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Uwaga. W tej czeSci drugiej zebrane zostaty
prawie same rzeczy majgce posredni lub bezposredni
zwigzek ze znang doktryng Towianizmu, do ktorej i nasz
noeta w ostatniej epoce zycia pod pewnym wzgledem
palezat. Poezye te znalazly sie miedzy Eozosta} mi pa-
pierami rozproszone, na luznych kartach, zwykle nie
opatrzone zadnym napisem, | bez oznaczenia miejsca
i czasu, kiedy powstaty.

Radujcie sie! Pan wielki narodéw nadchodzi!
Radujcie sie, bo prawdy wybita godzina,
Strach sie juz bozy rodzi,
Strachem Pan jako mieczem ognistym poscina.

Ktz wytrwa, gdy go ognie niebieskie pochwycg?
Kt6z miecz podniesie, drzacy jak listek osiny
Przed Panskg btyskawica,
W strachu przyjscia Panskiego i wielkiej godziny?

Na, obtokach sie zjawig postaci cztowieka,
Swieci ognisci stang w chmurzycach za Panem,
Szatan na blask zaszczeka,
Trzody na polach drzgce przypadng kolanem.

Pastuszkowie otworzg usta, $wiattoscig zdziwieni,
Widzac jasne obtoki i Pana w obtokach;
Swiat sie caty sptomieni.
Ujrzy swe archanioty na ogniach i smokach.

Chwata Panu, ze z ciatem zjawit sie rzetelny,
Ze dotrzymat — a przyszedt n Aowaé niewinne
Chrystus, Pan nieSmiertelny,
. Nasz Pan, ktory nagrodzit swym $Swietym uczynne.

Podniescie teraz czota, od wiekoéw trapieni,

A wiecej sie nie bojcie zadnego ucisku;
Pan ciata wam przemieni

1 miasto swoje ztote postawi na btysku.
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Pan nasz zamieszka z nami i nigdy juz wiecej
Nie zostawi na ziemi, jak teraz, sieroty
Krol tysigca tysiecy
Na stolicy stonecznej ognisty i zioty!

Krdél nasz umitowany — baranek fagodny,

Sedzia nasz sprawiedliwy, ciat naszych przemienca

¢« Syn bozy pierworodny
clajacy swe Swiete do chwaly i wienca...

1L

Los mnie juz zaden nie moze zatrwozy¢
Jasng do korica mam wybitg droge,

Ta droga moja: zy¢, cierpiec i tworzy¢ —

To wszystko czynie, a wiecej nie moge.

Dawniej mitoScig rézane godziny )
1 w zorzach jeszcze jasniejsze pochodnie:

Dzisiaj, przy schytku dnia, wazniejsze czyny,

Wielkie i smetne, jak stonce zachodnie.

Na nich sie zegar zycia zastanowi

I pusci ducha-skowronka  otchfanie;
Pomdz-ze, Boze, temu skowronkowi,
Niech weso6t leci, niech wysoko stanigj

ul
WIERZE.

Wierze w Boga Ojca Wszechmocnego,
Ojca naszego,
Przez ktoéregom jest duch rodzony,
Twoérczoscia i mwolg udarowany,
Abym sie objawit Swiattoscia.

Wierze w Chrystusa Pana,
Stowo Swiata catego,

Ktory, wszelkg sprawe czyni,
Zywot ku Ojcu prowadzi,
A urodzit sie z Dziewicy,
Przez natchnienie Ducha Swietego
Za $¢mieniem sie ludzkiej natury,
I rozpiety byt na krzyzu;
Trzy dni przetrwat w tonie ziemi,
A po trzech dniach zmartwychwstat,
I uniesion jest, z ciatem w obtoki,
Skad przyjdzie rzadzi¢ Krélestwo Bozo.

Wierze w Ducha Swietego,
Trzecig Swietej Trojcy osobe,
Niesmiertelng I wszechmocna,
2 Ojca i Syna urodzona,
Rowng Ojcu i Synowl,
Przez ktorgm jest napetnion $wietoscia.

Wierze, w Swiety Kosciét Powszecnny,
I w Najwyzszego Ducha pasterstwo;
Wierze w Swietych duchdw zwigzek,
Widzialnych i niewidzialnych —
Wierze w Swiata przemienienie,
W ostateczne zmartwychwstanie
Ciata wszelkiego na ziemi.
W Krolestwo Boze widzialne,
Przychodzace z przemienieniem
Natury naszej cielesnej,
Z przetamaniem grzechu wszelkiego
Wierze 1 w zywot wieczny. — Amen.

Chor.

Gory sie oztocity — szafiry morz ciemnieja.
Gtos.
Elijasz! Elijasz!



Chor.
Fale wstaty od ziemi — wiatr — i koguty pieja. -
Gtos.
Izrael! lzrael!
Chor.
Miesigc jak ogien stoi na czerwonym oceanie.
Gtos.
Izaak! Izaak!
Chor.
Korab na dalekosciach wre w rozognionej pianie.
Gtos.
" Samuela!
Chor.
Korab, wieloryb $wiata, z ogniami w okienicach...
) Gtos.
Swiety Janie!
Chor.
Ku niemu utyng zdata obtoki, cate w $wiecach...
Gtos.
Swiety Piotrze!
Chor.
Uciszyto sie morze i ziemia i powietrze —
Gtos.
Chwata Trojcy!
Chor.
Ztamana jest moc weza, dusz niewinnych zabdjcy!
Gtos.
Ztamana! ztamana!
Chor.

W Imie przedwieczne Ojca! W Imie Chrystusa Pana!
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Gtos.
W Imie Ducha!
Chor.
Pokoj na ziemi, wodach i na powietrzu!
Gtos.

Chwata Duchom na ziemi!

Takie styszano gtosy nad morzami,

Gdy Aniot z trzema na czole gwiazdami
Leciat nad ziote ogniska pastusze

1 budzit w ludziach barankowe duszo.

Ka trzech pasterzy upadty promienie,
Obmy’fg ducha dusze — pod imieniem
Jeden byt, ktéry ugaszczat natchnienie;
Drugi, ktory byt kwiateczkow siemieniem,;
Trzeci zalesne "echa wywotywat:

Te zbudzit Aniot duchy — ponazywat,
Pomiedzy ludzmi pastuszymi wstawit,
Dat ducha, wience, i w droge wyprawit.
Idzcie! —rzeki—pierwsi wy trzej pastuszkowie,
Az wam przejasna zastgpi dziewica;

Ta ziote stoiice Pariskie ma na gtowie,

A pod nogami obraczke ksiezyca.

Kaz na obtokach promiennych widziana
Przez stuge Chrysta — przez Swietego Jana,
Przysztego Swiata Swieta monarchini,
Teraz ukryta z dzieckiem na pustyni,
Piekna jak zorza... Dtugie jej warkocze
Ciemne ku Swiatlu w ztoto sie mienity,
W oczach szafiru Swiatta i przezrocze,

W glosie anielskie nieskonczone sity;
Porywac serca ludzkie umiejaca,

A moc mitosnych dreszczéw miata w dtoni,
Gdys$ odszedt od niej, a pomyslat o niej.
Prézno smok, ktory owtadnat narody,
Wypusci na nig rzeke krwawej wody!
Prozno ostatni Slad jej ziemski zetrze!
Ona ucieknie z dzieckiem na powietrze

T tam karmiona, az mréz minie ostry,
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W btekitnych Swiatach przez jaskotki 3iostry,
Dziecine swoja posrod stonc wychowa,
Przeswieta ludom Matka — Pani Stowa!

V.
DO LUDWIKA KOKWIDA.

Wracajg dla nas piekne Chrystusowe
Gwiazdy, a razem korony cierniowe;
Wiec ze to ciebie, Ludwiku, zasmuca,

Ze tam kto$ czapki przed tobg nie zrzuca,
A ja¢ powiadam: niechaj cie to cieszy,
Zes wyszedt z ludzi pospolitych rzeszy
Gdzie dobry ztego rad nazywa panem

| czci uktonéw fatsz m ticzmanem.

Zli ludzie, petni zabodjczego szatu,

Ztosci i zokei, uznali konieczno$é

Postawi¢ zimng miedzy sobg sprzecznos¢,
Jakoby S$ciane z grubego krysztatu:

A tak sie widzg 1 czczg dla zabawki,

Jak napetnione woniami karafki,

Ktore na droge kupcy zaszpuntuja:

Bo tylko widzg, ale sie nie czuja.

Gdzie reka ukton przez wiatry posyta,
Jeszcze tam z dioni w dion nic przyjdzie sifa.
Lepiejzc, bracie, ze$ uderzyt Smiato,

A w gwiazde sie szklo rozbito, spekato,
Bo teraz zawsze powie ci sumienie,

Ktére mitoscig bedzie pozdrowienie,

A zie zobaczysz twarze niezakryte

Tych, ktorzy cie king za  ‘ierciadto zbite
Ktore je dzieli, ale nie zastania —

mStad iag zimne bez tez pozegnania,

Sluby bez ducha — bez serca przyjaznie.
Odwaga na $wiat wyj$¢ powazny  w blaznie
Ta sama w podtym | w szpiegu odwaga;
Bo kto nie daje nie — mato wymaga.

9
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Panie! jezeli zamkniesz stuch narodu.
Kaprozno cztowiek swe glosy nateza:
Chocby miat site i odwage meza,

Z niemitowania umrze tak jak z gtodu.

Prézno na rece rekawice kladnie
I jako szermierz wystgpi zapasnie:
Lica mu wyschng i oko zagasnie,
Sprzepasci sie piers i glos w nig zapadnie.

Ale komu ty twoje namaszczenie
Wiozysz na czoto, ten bez zadnej pracy
W powietrzu iwojem jak powietrzni ptacy
Pltywa, a Swiete karmig go promienie.

\Al!

Jezeli kiedy w tej mojej krainie,

Gdzie po dolinach moja Ikwa ptynie,
Gdzie gory moje biekitnieja mrokiem.

A miasto dzwoni nad szmernym potokiem,
Gdzie ii.onwalijg wonigce lewady

Biegng na skaty, pod chaty i sady —

Jesli tam bedziesz, duszo mego tona, '
Chocby z promieni do ciata wrocona: —
To nie zapomnisz tej mojej tesknoty;
Ktora tam stoi jak archaniot zioty,

‘A czasem miasto jak orzet obleci,

1 znéw na skalach spoczywa i $wieci.

VIILI.

Zakonczyt $piewak, a my zastuchani

W rytm, w oczach mieli te $wiatta, sielanke,
Az wstata ztota na murawie pani,

Z kwiatow podnoszac uwitg réwniauke;



Wszyscy zachodem byliSmy rumiani,
Ktory oswiecit te cichg polanke,

A las w okoto szemrat swemi brzozy,

<akby gdzie$ duchéw przesztosci obozy.

llelion sie pierwszy ocknat, i ockniety
W duchu sie uczut i rzeki: ,, Wieczna stawa
,Duchowi, ktory tworzyt dyjamenty,
_»1 mysl dzi§ tworzy na te same prawa.
Spiewa] nam dalej dzieje, wieszczu Swietyl
»Czuje, ze idzie na nas burza krwawa;
»leszczem nie styszat, jak gra twoje tono,
A juz mysl czarng mam i che¢ szalona.

»Zda sie, ze stysze, jako w Dnieprze bijg
»Zelazne stupy, widze je pod woda;
»Widze Rusaiki, jak tabedzig szyja
.Wigzg sie, grajg, taniec skoczny wioda.
~Powiedz, Bohdanie .(1), czy zdoprawdy zyja
,,Krolowe twoje pod wodng gospodg?
,»,Czy mi sie tylko ¢nig w teczowym "dymie
»Jasno dlatego, ze btysty w twym rymie?"

WszyscysSmy na to czekali, co powie
Dumek poeta; lecz on gdzie$ ponury
Siedziat na stronie i sumowat w gtowie
I wigzal zlote jakie$ rytmow sznury.
Seweryn (2) wiec wstat, i w ognisteni stowie
1%¢maczyt duchéw podziemnych natury,
A my stuchajgc, zda sie, coraz dalej
SzliSmy z poetg w tono ziotej fali.

IX
Przy kosciétku
Mdj aniotku,
i Koronka,

(1) Zaleski; (2) Goszczynski, (p. WAd.).
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Zonka,
Pieczonka;

Przy organku,
Mdj Bohdanku,
Szumka
I dumka;

Przy klasztorze,
Moj k%cz_orze,,,
wietosc,
Wzietose,
Nadetosc;

Przy krzyzyku

Ra stoliku
Pakta:
Dwa akta...

X.

Baranki moje,
Zawitat (1) czas:
Nad piekne zdroje
Powiode was;
Puszcze mwas, owieczki,
Na piekne kwiateczld
1 bede past.

Baranki z ducha,
Ja pasterz wasz,
Pan Bdg mnie stucha,
Oztocit twarz:
Bogiem promienny (2)
Odprawiam bezsenny
Anielsky straz.

War.-. Zaswitat. (Warta). )
War.- Patrze w_miesigc’ promienny,

I odprawiam bezsenny i i. d.

(Warta).
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Posrod niesnasek Pan Bdg uderza
W ogromny dzwon,

.Dla stowianskiego oto papieza
Otworzy# tron.

Ten przed mieczami tak nie uciecze
Jako ten Wioch,

On $miato, jak Bog, pdjdzie na miecze;
Swiat mu — to proch!

Twarz jego stowem rozpromieniona,
Lampa dla stug,

Za nim rosngce pojda pleiniona
W Swiatto, gdzie Bog.

Na jego pacierz i rozkazanie
Nictylko lud —

Jesli rozkazc, to stonce stanie,
Bo moc — to cud!

On sie juz zbliza — rozdawca nowy
Globowych sit:

Cofnie sie w zytach pod jego stowy
Krew naszych zyt;

W sercach sie zacznie Swiattosci bozej
Strumienny ruch,

Co mysl pomysli przezen, to stworzy,
Bo moc — to duch.

A trzeba mocy, bySmy ten panski
Dzwigneli Swiat:
Wiec oto idzie papiez stowianski,

- 3 —

Gotgb mu stowa w hymnie wyleci,
Poniesie wiesc¢,

Nowine stodka, ze duch juz Swieci
1 ma swag czesc;

Niebo sie nad nim piekne otworzy
Z obojga stron,

Bo on na Swiecie stangt i tworzy
1 Swiat i tron.

On przez narody uczyni bratnie,
Wydawszy gtos,

Ze duchy pojdg w cele ostatnie
Przez ofiar stos;

Moc mu pomoze sakramentalna
Narodéw stu,

Moc ta przez duchy bedzie widzialna
Przed trumng tu.

Takiego ducha wkrétce ujrzycie.
Cien, potem twarz:

Wszelkg z ran Swiata wyrzuci zgnitosc,
Robactwo, gad,

Zdrowie przyniesie, rozpali mitos¢
1 zbawi $wiat;

Whnetrze kosciotdw on powymiata,
Oczysci sien,

Boga pokaze w tworczosci Swiata,
Jasno, jak dzien.

XIL

Niedawno jeszcze — kiedym spoczywat uspiony,
A sen moj sie zarzesnit strzalem pelnym dymu,
I w dymie stanat aniot jak ogien czerwony
1 szepnat mi do ucha: ,Ja mord — lece z Rzymu".

.Ludowy brat; —

Oto juz leje balsamy S$wiata
Do naszych ton,

A chor aniotow kwiatem umiata

Dla niego tron. ) )
Jam uciekat i tecze tak za sobg snowat

Jak Irys... a po teczach gnat mnie 6w przeklety.
Tak zem spytac go musiat: ,,A ktéz tam mordowat?*
A on mi znowu szepngt w ucho: > . . e

On rozda mito$¢, jak dzi§ mocarze
llozdajg bron,

Sakramentalng moc on pokaze,
Swiat wzigwszy w dion;
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Ty i on — to dwa duchy,

i znowu uciekatem — i kwiatow kielichy A i1 b -
z wami trzeei ja, waz.

1 réze z dueha mego ciskatem za siebie
Bronigc .sie — a on za mng jak kurz i wiatr cichy

Gnat i szeptat: ,,Spetnione tu... 0sadzg w niebie!* Jesli masz ognia mato.

To Sciagnij oto dioni
Po owoc tej jabtoni,
Jej duchem podkarm ciato.
X111,
Ty bedziesz Swiata pani(ai!...
Lecz juz z jabtkiem od drzewa
Biegta w ptomieniach Ewa,
A szatan poszedt za nia.

Na drzewie zawist waz, »

I rzekt szatan do Ewy:

Patrz, pod ciemnymi drzewy
We $nie lezy twoj maz.

Cto z ziemig sie stato,

Co z gwiazdy trapionymi:

Promienno$¢ poszta z ziemi,
A duch weza wziat ciato.

Jemu moéwit Jehowa
Tajemnice stworzenia
Ze Swiatta i z promienia,

Z mitosci i ze stowa.

Ja ci dam tajemnice
Duchow, Jehowy stug, - XIV.
Ze duch w Tréjcy — to Bog

Stowo — trzy btyskawice. CORKA CERERY.

Zwycigz na ziemi zgon, Przez miedze, ktéra podobna do szlakéw
Rozwesel caty Eden; Roznych kolorow, miedzy ztotym kiosem
Ja w was dwoch bede jeden, Tyé szha, owieczka, biatoscia i losem

A we mnie ty i on. Podobna owcy $réd ktosow i makow.

ng;?k&lé@h%i;goéggmc’ Wtem Pluton ogniem wylatuje z krzakow,
Chwile zamieni¢ w arom Porwat cie w rece i unidst do piekia,

Troic v?/ iodnosé zami%niél’ Corko Cerery — a tys nic nie rzekta;

Ice W J : "Weselit cie gwaltt i wrzask nocnych ptakow

Sama ogniami stlej,
A gdy sig mgz zamroczy,
Patrz mu ogniscie w oczy,
Usta z ustami zlej!

Jakaz cie teraz cudotworcza sita

. Porwie i znowu cudownie przemieni
W corke Swiecacg ktosow i promieni,

Kiedys$ ty piektu jak miesigc Swiecita
1 tam, gazie ludzie jadem sg zywieni,

Szepcac do ucha wcigz, o, . Y\
e ucha welaz TyS nie umarta — lecz jadia 1 zyla.

Czyn bez zalu ’ skruchy;
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X.

Karty sie daja wszystkie wyttomaczy¢ tuzem,
Niemcy Niemcem — Francyja ptaszkiem i Francuzen”
Polak jej nie rozumie, cho¢ zyje od. wieka,

Bo musi wprzdd rozwigza¢ zadauie cztowieka.

XVI. (

Moznemu, ktory dzisiaj dom upieknia sobie.
Powiedz, ze gdziebadz jutro zbudzi sie na globie,
A wnet ztoto rozleje po Swiecie jak wode,
Chcac, aby w kazdym domu jutro miat wygode.

XVII (1).

- - - - Patrz nad grotg

Uwienczona wstgzka ztotg

W ktOrg polnych roz natknieto

Wydaje sie jaka$ Swieta,
Jakas cudng mgiet dziewica,
Puchem stepéw..,, czarownica,

Stepy te koronujgca.
— Niech jg wiatry stepéw traca

A jak tecza.... wnet uleci;

— Niech noc spadnie — a zaswieci
Jako ksiezyc.... taka biala,
Albo ogniem sptonie cata,

Taka w oczach, patrz, ognista,

Albo w zrodto sie zamieni
Krysztatowe.... taka czysta.

Lub jak gwiazda w sto promieni
.Rozleci sie duch niewinny,

815) Z autografu drukowanego w ,Warcie" roku 1850
str. 3495.
(Przyp. Wyd.)

A z promieni kazdy inny
1 w jasnosci i w kolorze....
Pod nig stepy.... stepy.... morzh,
Co falami w stonce ida.
Ona traw oceanidg
Bez tabedzi wodnych ptynie,
Taki wietrzny w tej dziewczynie
Duch, i taka czarow sita....

Poezye Stowackiego. — Tom IV.



PODROZ DO ZIEMI SCIETEJ

Z NEAPOLU,

Poemat niedokonezon'yf



Zebrawszy to, co z tego poematu byto drukowane
i to, co znajduje sie w rekopismie przez Dr. A. Mateckie-
go opisanym, podajemy wszystko w porzgdku wskaza-
nym przez zatgczony ponizej itineraire podrézy Stowac-

kie%o. — Dodana tam nota objasnia, dla czego w napi-
sach zmieniamy liczenie piesni. — Znajdzie tu wiec czy-
telnik piesn I, (drugiej niema) I, 1V, V, VI, Vll-g,

nastepnie poczatek VIII, niedokonczonej, a z ktérej po-
mwstat wiersz ,,Do Teofila Januszewskiego* podany przez
nas na str. 266 t. 111-go; tu bowiem przerywatby tok poema-
tu nietylko cofnieciem sie w przesztos¢, ale i odmienng for-
ma. Nastepnie w porzadku czasu idzie Grob Agamem-
nona, koniec piesni VIII i piesh 1X, na ktérej poemat
sie urywa. Tuz po niej dotgczamy Wschod stonca nad
Salaming, acz nie nalezgcy do poematu i inng formg
skreslony, ale zblizonei tresci.

PIESN PIEKWSZ.A

Wyjazd zNeapolu.

1.

Muzo mdlejagca z romantycznych cierpien,
Przybadz i pomo6z! Wzywam ciebie krétko,
Sentymentalna, bo konczy sie sierpien,

Bo z koncem sierpnia i koniem i todka
Puszczam sie w droge przez Pulig, Otranto,
Korfu... Gdzie jade? powie drugie canta

Tymczasem pierwsze opowiedzie¢ musi,
Skad sie wybratem, po co i dlaczego?
Chrystusa dyabet kusit, i mnie kusi;

Na wiezy Swiata postawit smutnego
Zycia nicoscig, 1 pokazat wszedzie
Pustynie, moéwigc: ,tam ci lepiej bedzie.*

3

A jednak, gdyby mniej pamieci bolu,
Zachcen i marzen, a wiecej rozsadku;
Toby mi dobrze byto w Neapolu,

Gdzie przed oknami na prawym przyladku
Widzialem szare wiezienie stolicy,

A za$ Wezuwiusz gorg, po lewicy.
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Blekitne morze pomiedzy -wiezieniem

A miedzy gorg popiotow i lawy

Czekato ciche, az goéra ptomieniem,

A konstytucya buchnie wulkan prawy.
Tak byto niegdys, nim sie na Francuzéw
Krol i Fra-dyabet ruszyli z Abruzow.

5.

To jest za krola ruszat sie kardynat,
Za kardynatem Fra-dyabelska banda,
Ta rozgrzeszata, rak czerwony scinat
W imieniu Boga, Papy, .Ferdynanda;
Gdy za$ wyrgbat do Kyrie Elejson
Litanig Swietych, wyreczyt go Nelson.

6.

Mowitbym dalej, ale Pan Paodstoli,

Jhiady, a zwlaszcza tych Dziaddw eze$¢ czwarta,
Uczg porzadku w opowiadan roli,

Rysujac proste sciezki. Wiec do czarta

Mego pegaza wyskoki, i liczne

Opowiadania semi-historyczne!

7.

Wiec do porzadku! A jednak mie boli
Dawac odsytacz do pana Coletty,

Gdzie opowiada, jak trup Caraccioli

Z tancuchem u nog na morzu... Niestety,
Przyrzektem trzymac wedzidto na pysku
Apolinowym. Lecz powiem w przypisku (1).

(1) Przypisku tego w rgkopisroie niewa. (P,
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8.

A jesli drukarz znajdzie, ze do tresci
Z podrézy watkiem zlewa sie przypisek,
To go pod strofg poprzednig umiesci,
Zmazawszy pare skrzyzowanych kresek,
1 nie dozwoli, by za gwiazdek trojeni
Czytelnik gonit z Herszta teleskopem.

y.

Przypisek winien byC pisany proza,

Lecz ja nie moge pisac, tylko wierszem.
Ktoby pomyslat, ze mnie rymy wiozg,

Ze sobie konno usiadtem na pierwszym,'

A za mng drugi jedzie krok za krokiem

Rym z parasolem, z ptaszczem i z ttomokiem.

10. »

Wierzcie mi jednak, ze leksza od rymu

(Dla $niegoéw jecha¢ nie mogtem przez Turyn)
Para mnie gnata z Marsylii do Rzymu;

Do Neapolu za$ przywidzt veturyn.

Carozze jego 1 cabrioletti

Zalecam wszystkim — zowie sie Paretti.

11.

Zalecam nowy hotelik Vittoria,

Ktory staremu nie ujgwszy stawy,

Tak sie podzielit famg, jak cykorya
Wmieszana zgrabnie do inokanskiej kawy.
I marmurami, wygodg i luksem

Ze starym idzie, jak Kastor z Polluxem.

12.
Zalecam takze (zostane Astolfem,

Bo mdj hipogryf staje sie skrzydlatym),
Zalecam tobie mieszkanie nad golfem
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Na Swietej tucyi; (1) a .jeslis bogatym,
Jesli ci kura ztote nosi jaja,
Mieszkaj przy Villa Beale, na Chiaja.

13.

Dosy¢ juz, dosy¢! Wyznaje ze wstydem,
Ze pohamowac nie umiejagc weny,

Z wieszcza zostane prozaicznym gidem;
Ja, com zamierzal wyptakiwac treny

Mad Caracciolim i klg¢ Ferdynanda,

Dzi$ pisze, jaka gdzie stoi lokanda.

11

Bo tez kto dzisiaj jest na statym ladzie
A jutro mysli wedrowaé po morzu,

A pozajutro jezdzi¢ na wielbtadzie,

Nie jedzac miesa, ani $piac na tozu:
Chciatby Europe, co mu z oczu znika,
Unies¢ jak Jowisz przemieniony w byka.

16.

Gdzie$ poroéwnanie podobne w Szekspirze
Na Niderlandach konczy sie zamkniete...
Lecz ja wyjezdzam pod Golgoty krzyze

Fo Swiete mysli i szkaplerze Swiete.

Wiec przed wyjazdem robiei* $lub nieztomny,
Ze bede nieco zabawny — lecz skromny.

17.
A jesli kiedy moj przyjaciel Szekspir
Na ztg mys$l zagna rymy buntownicze,
Fotoze .jaki suspir albo expir;

1) Poeta mieszkat istotnie z Januszewskimi Brzg/ Via
183C r>.

Z muzyki — znaku milczenia pozycze
1 muze mojg w rymowym balecie
Na zakreconym wstrzymam piruecie.

18.

O Neapolu! ty nie pozegnany
Czekasz, az ciebie pozegnam epicznie.
Jak biata Wenus, urodzona z piany,
Wyszedtes z morza zaptoniony $licznie
Skrawymi storica zachodniego tuny,
Cichy, pod gorg, co ciska pioruny./

19.

O Neapolu, gdzie jest twoja dusza?

— Bo duszg twojg nie jest ruch i zycie! —
Fatrze na ciebie z grobu Wirgiliusza,

A ty na niebie i na fal biekicie

Tak roztopiony w zorzy malowidta,

Jak upuszczona na brzeg banka z mydia,

20.

O Neapolu! wieczorne wyziewy

Twym sg rumiencem, twe dymy sg tecza.
Harmonizujesz sie tak, jako $piewy

Z ciszg powietrza; twe dzwony nie jecza;
A two6j domami okryty pagorek

Ma biatos¢ lekkich na biekicie chmurek.

2L

Tylko po Chiai i po Margelinie

Idg -przeciwne sobie dwa rynsztoki:

Bd) mréowek lezie i rzad karet ptynie,
Wszystko sie rusza. Grob wieszcza wysoki
Wiasnie tam stoi, tlove f'a il torso

Ulica; — z grobu uatrzatem na Corso.
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21. (1)

A cho¢ przejezdzat w przeswietnej osobie
Krélewic maty, cho¢ mu sie roj kifaniat,
Jam sie nie skionit; bom siedziat na grobie.
Masztalerz jechat i kijem rozganiat
Mréwki idace w przeznaczenia droge

Z krélewicami.... gdzie? zgadna¢ nie moge.

Cho¢ bardzo lubie filozofie Kanta,
Gniewam sie na nig, ze ludzi nie uczy,
Gdzie iS¢ po $mierci. Wole piekto Danta:
Wiasnie je czytam podiug nowych kluczy,
Ktore przyczyng moze bedg schizmu
Mowigc, ze Dant chciat republikanizmu

23.

I w poemacie uzywat jezyka

Sekretnych zwigzkéw. A gdy tajemnicze
Ktadt majuskule, to podiug krytyka

Ka koncu rymu potozone B. I. U. E.
Wocale znaczylo co innego w piesni

Kiz Beatricze. Wam sie o tern nie $nit...

24.

A ja dowodze, ze Dant o kochance

Kie s$nit, a jeszcze mniej $nit o Vororcie (2)
Albo Konwencyi — i nie topit w szklance
Cesarza Kiemcow, i w piekla retorcie

“Nie smazyt rzadu lepszego, co przyjdzie,
Jak niegdy$ Platon kiep na Atlantydzie.
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25.

Z grobowca wieszcza widze, jak nad gtowa
Woulkanu ksiezyc wysunat sie biaty,

A u stop gory Castello dell'Ovo,

Zamek podobny do sterczacej skaty,
Gmach, co sie trzyma przez krolewskag wole
W morzu, jak jaje Kolumba na stole —

26.

Zczerniat przy fali migajacej zlocie; —

A gdy na niebie szafirowem ze dna

Gwiazd zapalonych wychodzity (1) krocie;

1 z okien zamku btysta gwiazda jedna
Czerwona, rubin zamglonych biekitow,
Siostra btyszczacych gwiazd — u Karmelitow.

27.

O gladyatory, wydarci ludowi

W godzinie zgonu i mracy na stomie!

Ide powiedzieC 0 was Chrystusowi

Pod Jego krzyzem, w Jego meki domie;
Id§ zapytac gtosno w Oliwecie,

Gdzie sie zbudzicie i zmartwychwstaniecie?

28.

I tam, gdzie Chrystus zaptakat sam w sobie,
Z oliwy bladej gatazki rwac bede;

A jesli znajde, ze juz Spicie w grobie,
Kisciami ptaczu posypie te grzede,

Pod ktorg bedzie cicny sen grobowy —
Kosci bez czaszek i trupy bez gtowy.

_ (1) Poeta piesn | ponumerowat i przy teg' zwrotce po-
mylit sie_wszakze, potozywszy dwa razy 21" Stad pochodzi,
7e ostatnia strofa tej p(llgsnlll,l)majqcej istotnie 50 strof, ozna-

czona jest liczbg 49

YworiDyrektorjat Icdwaluyff Szwéjcarji. (P- IKJ, (1) W orygicale. wjciaizltoi (P.
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30.

Zegnam i ciebie, o garsteczko prochow
Lezgca zawsze pod laurem klasycznym;
Turkot powozéw z Pauzylipu lochow
Wota pod tobg hymnem romantycznym,
Ze stawa lygrzejdme_, a bryki nie przejda,
Ze ta bryk droga jest wieku Enejda...

3L

Most pod Tamizg jest kupcéw lliadg —

1 wiele bedzie do sprzeczki powoddw,

Czy jeden Rotszyld, jak wieszcz nad Hellada,
Czy tez brzeczacych kompania .Rapsodéw
Autorem mostu, gdzie w oknach przez szyby
Anglikom sie w twarz przypatrujg ryby.

32.

Lecz niech mie ciemnos¢ Erebu ogarnie,
Jesli oktamie Pauzylipu grote!

W ciemny korytarz spadajg latarnie —
Jedna za druga, jak gwiazdeczki ziote;

A tam, gdzie nikng i gdzie ciemno$¢ krucza,
Swiatto dnia wpada, jak z dziurki od klucza.

33.

| jeszcze wyzej wzniostszy sie na duchu,
Powie ci muza w opisaniach szczytna.
Ze na uwitym z latarni tancuchu
Zawista mata gwiazda dnia btekitna,

A w tej gwiazdeczki lazurowem ftonie
"Rodzg sie ludzie, powozy i konie.

34.
Rodzg sie, rosng i w latarni btyskach

Ida, wiekszejac diugim korytarzem,
Jezeli$ nie byt w romantycznych spiskach,
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A jestes przysztych wulkanow malarzem,.
Tu, nie lekajac sie dyb i powroza,
Zbieraj modele, jak Salvator Rosa.

35.

Lecz chodzmy w miasto! Juz ksiezyc wysoko,
A golf ubrany latarni przepaska.

Stolico! gdzie nikt nie mysli gteboko,

Gdzie zabroniono nawet myslec ptasko,

Niech twdj rzad stworzy jakie stowe swieta.
Na niemyslenie, jak na far-nient?,t

36.

Dyogeneséw lud rynki zasiada.

Czego chcesz? pyta wolnos¢ Lazarona:
Zejdz z mego stonca — nedzarz odpowiada.
Jezeli nie ma karlinéw, to skona

Z gtodu i pojdzie do todki, gdzie Charon
Dusze przeptawia...... wolnos$c? czy Lazaron?

37.

"Wolnos¢!.,,! Juz dla niej uszyto symare

Z gazet Giomne Italia... Lazaron

Bedzie zyt, poki ma frutti di mare,

Niebo biekitne i zotty makaron,

I koszyk, w ktérym lezy jak ostryga.
Pytasz sie, co w dzien porabia? — dosciga!.”,

38.

A miodziez lepsza, co ma grosz w kieszeni,
Tytuty contow i w oknach firanki,

W cieniu dopiero sie ledwo zieleni,,.

Kto temu winien? — Neapolitanki!..,

One to winne, ze sie lud nie budzi;

Bo kto z miodziezy umie robi¢ ludzi?,*,
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39, 43.
Jezeli ksigzke potozysz przy sobie,

Jesli szalona ta piesn z tobg bedzie: —

Kart nie odwracaj!... bo nim spoczne w grobie,
Bede ci $Spiewal, jak .mrace tabedzie

Tak nieSmiertelnym placzem, ze raz jeszcze
tez brylantowych osypig cie deszcze.

Ja ewiem, ze wiele winienem kochance;

Sama po wiosku uczyta mnie czytac,
Improwizowac (ale nie przy szklance),

lirwi smutnie marszczy¢, we $nie ptakac, zgrzytac,
Ma Archipelag ucieka¢ po laur

I awantury — jak Korsarn i Giaur

40 44,
I fzy sie zywe rozbiegng po tonie

Ona uczyta mie chodzi¢, jak scenarz 1 strumien palce rozowe otworzy,

(Lepsze niz aktor stowo niech zostanie), Jesli sptakana twarz ukryjesz w dtonie
Wmowita we mnie, ze zamiast Ojcze-nasz Ja wterr)mzas %ede spokoj?g/; jak w zorzy
IISep,szaz_modlltwa... bkme_zy(tj:o-wzdyl/(chakme, Gwiazda niknaca, blady: lub 'z obliczem

ZIs mie nawraca bez zadnego skutku Petnem promieni boskich... albo niczem,
Ma katolicyzm... mam religie smutku!

45,
41.
Jednak jezeli Ten, co jest na niebie,

I odpisatem.,, co? juz nie pamietam — Styszat o storica méwione zachodach
Co$ odpisatem, lecz nie tak goraco Modlitwy moje — wszystkie nie za siebie, '
Jak Russo — ani tak sucho, jak Bentham: A tak rozlane na S$wiat, jak na wodach
,Jako dwie skaty, kiedy je roztracg Morz lazurowych rozlewat sie caty
Strumienie rzeki, cho¢ je nurt rozdziera, Krag tongcego stonca skrawo biaty;

Patrzg na siebie niebem" et cetera.
46.
' 42 Jeéli Bog wiedziat, jak mi byto trudno
)o tego zycia, co mi dat, przywyknaé

I znowu wspomnien piesn dzika, echowa, 1 nie przeklinac... i drogs bezludna

Zagrata w sercu i fzy moje plyna.

O Ludko! (1) dziecka kochanko, bad? zdrowa:.,. ISC po_tym Swiecie szalonym, i niknag,
Jezeli kiedy pod ta jarzebina, Co dnia mysl jedng rozpaczy zaczynac,
Co nieraz Kladta koralowe grona Mysla ta modli¢ sie... i nie przeklina¢-
Ma twoje wiosy, sigdziesz zamyslong; 47

S , L Jesli i Boga nie zwiodta udana
d) Ludwika Snladecka, corka Jedrzeja i pozniej zona S ; ;
; : : . : o pokojnosc moja, ta Chrystusa szata,
Michata Czajkowskiego, Sadyba paszy: ob. (%?dw.a)l. mysli. Krwia poplamiona i drugi raz wdziana



Na dusze petng bélu,., i ze Swiata'
.Uciekajgcg na chmurach jesiennych
We dnie tak smutne, jak noce bezsennych: —*

48.

To mojej duszy, dobytej z popiotdw,

Ba wiele ciszy — i na jaka bladg

Gwiazde do smutnych krainy aniorow
Przeniesie senng. Trupi predko jada.

Mowi poeta ballad w Leonorze;

Wiec na niemieckim chciatbym sigs¢ upiorze

49.

I ruszy¢ w podrdz; bo sie piesn przewlecze
Nie jedng jeszcze przerwang idea.

Jutro kuryerem wyjezdzam na Lecce,
Jutro wiec zaczne Spiewa¢ Odyssea,

Albo wyprawe o Jazona runach

Na.nowej lutni i na ztotych strunach.

PIESN TRZECIA.

-Statek parowwy.’

Na morze statek wyleciat parowy;

Wre para, stycha¢ dzwiek zelaza szklanny.,,
A jako z ptaskiej wieloryba gtowy

W niebo srebrzyste tryskajg fontanny,

Tak z pod okretu miynskiem bita kotem
Wytryska piana — a dym leci czotem.

Jeszcze nie rzuce poréwnania, chyba
Stéw mi zabraknie. Ogien "wre zamkniety
W drewniano-smolnem tonie wieloryba.

A jako niegdys$ ElynaJ Jonasz Swiety,

W tonie okretu bez desek i miedzi
Wesoto, w licznem towarzystwie $ledzi,

,s-' 33-

Zapewne nieraz Smiejac sie z kiopotu |
Trawionych flader, ostryg i czefalow;
Tak nasz kapitan i wrodz paketbotu

Z pasazerami jak z ttumem wasalow,;
Otyty, mwesot, dowcipny i madry

Nas ma za $ledzie, ostrygi i tladry.

Tu majtek rudel obraca mosiezny;
Balej zantejski sedzia i sedzina,

A miedzy nimi synek niedotezny’,
Sedzigtko z twarzg zwierzecg kretyna,
Moze przeklenstwo jakiego klienta,
Ubrane w takie ciato, jak zwierzeta.

Zdziwiony patrzy na okret i twarze;
Nie wie, co znaczg tzy na matki licu,
Nie -wie, ze przezen Bdg rodzicow karze;
A nam "widniejsze gory na ksiezycu,
Morza przy gorach i na morzach statki,
Niz temu dziecku tzy na oczach matki...

Kapitan krzyknat Wirgilem: ,.e/ tanlae,
Tanlaene dicis coelestilms ira3*

Na to sie podniést graf Solomon z Zante,
Poeta grecki; ucho mu rozdziera

Zmiana wyrazéw i kradziez Sredniowek;
Wiec chciat poprawi¢ — lecz zatowat stowek.

Moze tez stabos¢; bo predko rekoma
Wzigt sie za serce i na dwdch lokai
Gto$no zawotat nazwiskami dwoma;

Bo skoro tylko jeden sie narai,

Zaraz poeta na drugiego krzyczy,

Aby 'wiedziano, ze dwoch w stuzbie liczy.

Wielki poeto! Jako miedzy skaty
Rzucony Tytan, tak ty w puchowniczki
Stracon staboscig; a twoj surdut biaty
1 glansowane biate rekawiczki

J?209zy® Stowackiego. — Tom IV. S



34

| twoj z ustuznych lokajow paszalik
Swiadcza, ze jeste$ cozcomb (1) lub migdalik.

»,0! znam ja ciebie, ktorej reka trzyma

Miecz w piorunows uzbrojony jasnosc;

0! znam Ja ciebie, skrawymi oczyma

Na Swiat patrzaca, jak na przyszlg whasnos¢.-®
Z takim to niegdy$ do Wolnosci zarem
Przeméwit 6w graf — i zostat Pindarem,

Gdy go raz wiencem uwienczyta oda,
Mowia, ze dzisiaj co napisze, spali;

Mowia, ze wierszy popalonych szkoda;
Mowig, ze przy nim wszyscy wieszcze mali.
Szkoda, ze zamiast wiersze chowaé¢ w szafe,
Czyni z nich codzien pan graf aulo da fe!

Przy tym poecie, co byt tak ognistym
Wewnatrz, a zwierzchu drzat jak galareta.
Siedzial na srodku w krzesle roztozystem
Senator, starzec z twarzg Epikteta,

Z usmiechem stodkiej starosci na twarzy,
Z podagrg w nogach, z ttumem sekretarzy.

Jeden sekretarz byt jak kropla wody
Podobny... Muzo, cyt! niechaj opinia
Zadna 1 zadnej nie poniesie szkody.
Taki byt pokiad. Dalej biata linia
Od indywiduéw oddzielata masy,

>To jest podréznych, ale drugiej klasy.

Tam pod zelazng kolumng komina

Siedzial Grek w czapce czerwonej i Turek,
Wzajemnie dymy rzucajgc z bursztynu;

A miedzy nimi z ttéinokow pagorek
Zokych 1 czarnych — a koto tej goéry
Kuchnia, kuchciki, kucharze i kury.

1) Koguci grzebienh — fanfaron, bfazen, chiystek.
(1) Koguci g (P_yw_)
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Przy piersi matek rozptakane dzieci,
Przy bokach starcow stojg Hasze z gliny;
Czasem iskierka czerwona wyleci

Z czelusci statku i pomiedzy liny

Biaka sie dlugo, nim zagasnie smutna,
Kie doleciawszy pod namiotu pidtna.

Nad pierwszi klasg cien i lekkie chtody,
Nad drugg klasg ciezy jakas para

1 komin sypie deszczem wracej wody.
Prosze! za czworo nedznego talara
Mozna unikngé piekla... ale za to

W Paryzu nazwg cie arystokratg (1).

Mito tak ptyna¢ w tym okragtym Swiecia
Po morzu cichem, jasno-lazurowem.
Whkrotce choroba z pokiadu wymiecia
Thum pasazeréw, i zostawi zdrowym
Odgtos dalekiej po salonach czkawki,
Kozlegty poktad i bezludne fawki.

Cicho. Dzien caty po btekitach bija
Okret krecony machinami skrzela.

Juz zbiekitniatlo Korfu — juz sie kryje;
Juz sie fortece Santa Maura bielg;

A z drugiej strony przedzielona zwirem
Forteca Turkéw, w gérach pod Epirem.

Ta ani w bunczuk ustrojona konski,

Ani w btyszczace pioro potksiezyca,
Cicha jak kamien; kiedy zamek Jonski,
By ustrojona do $lubu dziewica,

Ma kwiat na gtowie, tysigc iskier w oku,
Bukiet z latarni portowej u boku.

A niech wie kazda poetyczna Laura,
Kazda sawantka z twarzg bardzo bladg

(1) Poeta robi tu aluzyg do przesadnych sadow i Véy
demokratycznego stronnictwa, zwanego( Pna V\C//XChO -

twie centralizaey3.
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I ksiezycows, ze ta Santa Maura

W .starozytnosci zwala sie Leukadg

1 pod btekitnym unosi obtokiem

Skate wstawiong biednej Safo skokiem.

Znatem... lecz szczeSciem uleczong z zalu
Safone, bardzo podobng do greckiej (1).

Ta poszta zabra¢ na Warnenskiem polu
Zwihoki — a uszy w Konstantynopolu.

Smutna, ubrana w kwiaty sympatyczne,’'
Poszta nieszczesna na brzegi Marinora,
Kedy osobne biuro statystyczne

Liczylo uszy z rana do wieczora

1 oddzieliwszy od niezgrabnych zgrabne,
Nizato sztucznie na sznurki jedwabne.

I przyszta sama, smutna jak Armidaj

1 rzekla z ptaczem: ,,oddajcie mi skarby!*
— ,Jakie?" rzekt gruby Emir Bej Raszyda.
Chciata powiedziec, lecz rumienca farby
Zeszty na twarzy placzacej dziewczynie,
Bo nie znalazta frazesu w Korynie.....

,Wroccie mi, wroccie!* i znowu zamilkia,
Patrzac na skarbéw znizanych pét-pluton.
Zrozumiat Emir i dat sznurkéw kilka,

1 gtadzac brode $miat sie jak bdg Pluton;
Smial, sie, zwazajac na Proéby szalone —
Orfeuszowskie, co prosit o zone

I musiat piektu gra¢, jak Paganini,
Na jednej strunie caty ptaczu kwartet.

) Ludwike Sniadecka, ktdra kochata sie byta w synu
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Ale powréémy do naszej bogini:

Chciata z rozpaczy umrze¢ broken-harled (1),
Wiec wiodta ciggtg z doktorami sprzeczke

O krwi troszeczke i jeszcze miseczke...

Skato Leukady, tykajaca niebal

Smiej sie echami grot tluczonych falg

Z lancetow, mdtosci i pigutek z chloba! —
Noc bezmiesieczna i gwiazdy sie palg -r-
Sam na poktadzie, wichrem bity, blady,
Ptyne przy skale nieszczesnej Leukady.

Piana pod piersi okretu sie garnie,
Stukanie pompy jak dzwiek i1dzie rymm.
Na maszcie statku btyszczg dwie latarn*
Pod obtokami kirowego dymu;

Zda sie, ze Swiatla te, zamglone sadza,
Okret w kraine piekielng prowadza.

Te same gwiazdy i ta sama skata,

To samo morze! Lecz gdziez na tej skale
Posta¢ kochanki pogardzonej biata

Jak drugi ksiezyc? gdzie? tu — o dwa cale,
Pod tg podtoga, gdzie lampa sie pali,.

Safo $pi jakas — sama, w kobiet sali....

Raz tylko wyszta na pokiad i stonce,

Siadta na tawce, spojrzata w biekity

Tak mglistem okiem, ze sie zeszty konce

Rzes dtugich, czarnych — i wzrok byt przykryty
Cyprysem oczu; nie spojrzata w zadng

Twarz na pokladzie. Kiedys byta tadna.

Zniszczyt jg smutek. Smutna poszia w ciemnosé
Na dno okretu; a zwierzchu mowiono,

Ze te kobiete dreczy niewzajemnosc,

Ze przed miesigcem byta mniej niz Zona,

1
genera(!-gubernatora Korsakowa. Ten istptnie zgingt wr. 1828
pod Warng, dokad potem udata sie Sniadecka 1 zatozyta . . . ) .
szpital. — Rzecz o uszach jest tylko licentia nE(Fa)colf’:Josllwa. )y w oryglnale jest btad; powinno by¢ braokel%heartl.

majacy serce rozdarte.
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Wiecej niz.... dyabfa! niech dokornczy zycer....
Ze ja angielski porzucit oficer.

Moj czytelniku, uderz sie ty w piersi:

BadZz na pokladzie okretu, w noc ciemna,

Przy skoku Safo: a bedziemy szczersi.

Ja ci opowiem, jaki cien byt ze mng

W ciemnosciach nocnych... co za mng tutaczem
Biegto po morzu z przeklenistwy i ptaczem.

Sumienie moje, niewidome S$wiatu,
Jak Nereida wyszto z morza glebi;
Na czole petne liliowego kwiatu —

1 znow, jak Wenus, na wozie gotebi
Leciato miedzy gwiazd sferami Sliczne,
P&t chrzescijanskie, pét mitologiczne.

Bo przez noc calg tak ciemng i mglistg
Co robi¢? — serce wiasne gryz¢ i kasac?
Trzeba nareszcie zosta¢ panteista,

Pozna¢ sie z duszag natury i plasaé

Z czarownicami, co sie stajg widne,
Podtug strawnosci — piekne lub ohydne.

Ave Marial Juz rosy brylanty

Sypia sie z nieba i niebo rozowre.

Juz przeptywamy — i nad czotem Zanty
Widac¢ fortecy uzbrojong gtowe

W niebie, nad miastem. Juz wychodzg rézni
Na poktad statku zmytego podrozni.

Ten pije kawe, 6w rozcigga czlonki;

Wszyscy sie zdajg rozrastac¢ jak krzewy.
(Nasze-by damy mowity koronki).

,,BonjouJ'! Tak do mnie akcentem z Genewy
Przemowit miody Zantejczyk, figura

Przez lat dwanascie ksztatcona na jura.

Przez lat dwanascie uczona w Genewie,
Zdata od ojca, matki i ojczyzny...
Moze, czy wszyscy jeszcze zyjg — nie wie;
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Moze nie pozna pod $niegiem siwizny
Zmienionych twarzy. Nim zostat studentem,
Jechat, dzi$§ wraca tym samym okretem...

Te sgme deski, co go dzieckiem niosty,
JDzi$ odnosity do domu cztowiekiem.
Gdyby tak drzewom przypomniec, ze rosty;
Toby sie seki zasklepione wiekiem

Same otwarty, przez kory szczeliny
Niepowstrzymanych tez lejgc bursztyny.

Ale ten cziowiek byt, jako Ilissos

Pod Atenami, bez fal i bez wmdy;

1 ten sam statek, ten sam Heptauissos (1),
Co go odnosit w rodzinne zagrody,

Dla niego prostg byt tylko machina.

Na ktorej ludzie za pienigdze plyna.

Z jakiejze gliny byli ulepieni
Ci, co wracajac na ziemie ojczysta,
Padali czotem na czoto kamieni
Catujac ziemig chwastami nieczysta.
Zimnga.... €o nieraz, nim usta oddarli,
Na gtazach ziemi catowanej marli!...

Ojczyzno moja! moze wszyscy wrocg

Na twoje poia, ale ja nie wroce!

Smier¢ — lub to wszystko, co mi losy rzucg
Na kamienistej drodze zycia — ptuce
Ogniem pozarte (2), widziane oczyma

Sny straszne twarza: wszystko mie zatrzyma!

Wszystko mie wstrzyma w obcej ziemi tonit
Umartym, moze jedng chwile wczesniej

Nim zmartwychwstanie twoje, o Syenlc,
Jerozolimo, trapiona bolesniej;

Niz gréd Chrystusa! ., A gdy :.r.'-w” egsede,
Ojczyzno, inni powrdcg — spaé¢ bede!

(1) Siedm wysp. EP. Aut.). (2) Poeta przepowiedz at
tu soble’ rodzaj Smierci.

P. 1PJ.
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PIESN CZWARTA.

Grecya.

I zaraz ku nam olbrzym Adamastor
Wyjechatl z Zanie na barce Trytonow;
Na gtowie swojej miat pomiety” kastore
Surdut na plecach, pare pantalonéw.
Nie epopeje piszac, nie idylia,

Powiem, ze to byt metr hotelu Giglio.

Stanat i zaczat trwozyé: 0! nie plyncie
Na greckie brzegi —w Patras kwarantann!
Lepiej do mego hotelu zawincie,

Oberza moja podroznikom znana!

W Patras musicie dni dziesie¢ i cztery
Przeby¢ kwarantan—od osp i cholery.

Chociaz poznatem, ze to syn Adama,

Nie Adamastor stat przy nas na todzi,
Zlgktem si¢ bardziej, niz bohater Gama.
Lecz pomyslawszy rzekiem: nic nie szkodzi
Pltyne do Patras, sam ujrze w Patrasie,
Czy Jaka szkode poniose na czasie.

A ty, co trwozysz; malefiki Cyklopie,
Zamiast nas pozre¢ zatrzymanych trwoga,
A moze mitych jakiej Penelopie,

ProwadZ nas w miasto, — albo lotng nogg
Spieszac przed nami, na stotach bez Harpii
Postaw nam zrazdéw, bifsteku i karpi.

Zamiast nas pozre¢, my ciebie pozremy,
Jezeli obiad nie wystarczy gtodnym.

Z taka odprawa oberzysta niemy

Odjechat. ' Ja za$ z czotem niepogodném
Jako Eneasz modlitem sie: ,,Panie,

Nie daj mi w greckiej siedzie¢ kwarantanie!4
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A potem wszediszy na fortecy gory

Spojrzatem: Zante szmaragdami siana,
W szczerych szafirow oprawna lazury,
Niebem i morzem dokota oblana,

Taita mnéstwo domkéw w glebi tona

Z domkiem poety, hrabi Solomona.:

Szczesliwy! zastat swoj ogréd i drzewa
Swojg kanape i okno na morze,

Swoj mity stolik, gdzie pisze 1 zie

Swoje gazami oskrzydlone toze;

Moze dzi$ bedzie cieszyt sie lub szlochat,
Patrzac na domek, gdzie kocha, lub kochaK..

Mito powrd6cic i usigs¢ na tawach

Przed wiasnym domkiem, gdy ucicnng gwary.
Gdy nocne swierszcze i koniki w trawach
Zaczng piosenke nocy, a pies stary

tapg drzwi chaty zawartej otworzy,
Przyjdzie i u nég pana sie potozy;

I mysle¢ wtenczas! O fale! o fale!

Szumcie wy gtucho pod okretu tonem.

Patrze na gwiazdy i cygaro pale

I nieraz wielkim rozpaczy poktonem

Bije przed Bogiem, gdy z chmurnych obstonic
Btyska... modle sie... lecz nie prosze, o nic.

Mito byc¢ takze na morzu oztotnemr
Btyskawicami i biatym ognikiem;

Mito by¢ takze dumnym I samotnym,

1 niedzielone mie¢ uczucia z nikim.

I nad powietrza ulatujac ciszg,
Stuchaé¢”harf takich, jak ludzie nie styszag

Chrystus nas wota: wy, ktorzyscie smutni,
Chodzcie na tono Ojcal... Patrz w bitekity;

Ob. List z d. 21 Sierpnia 1837. ZMj/ J. Stowac-

1
kiego %-)cie wydanie. (P. Wyd.),
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Oto gwiazd siedem—wszystkie w ksztatcie lutni—(1)

Wychodzg z fali tam, gdzie zorzy: Swity
Majg zabtysnag¢. Lutnio ogniem sina,
Ma tobie dzwoni p6tnocna godzina,

Godzina cicha, tajemnicza, senna -

Ma wielkiem morzu tatg wahanemu;

Oto nad lutnig I$ni gwiazdg promienna —
Dowigz gwiazd dziesie¢ ogniowi ziotemu
Okiem i mysla, a z niebios wyleci

Kon, ktory parska gwiazdami i $wieci.

Gdy go raz oko z biekitdbw wyczyta,

Juz go nie straci i mysla nie zmaze.

Ma strunach lutni potozyt kopyta;

W nozdrzach, jak w rumu zapalonej czarze,
Ptomyk wytryska wielki, biekitnawy,
Czasem, jak w nozdrzach arabskiego (2) krwawy.

Za tymi gwiazdy wychodzi Dyanna,

Z gwiazd najswietniejsza, a najmilsza oku,
Gdy ja obleje Swiattem zorza ranna,
Kiedy w rézanym topniejac obtoku,

Z bilekitnej razem staje sie zielcna

Jak listek, potem czerwienigc sie kona.

Lecz kiedy wyjdzie, nim zorzag pobladta,
Zapowiadajac predkie cieniom konce:
Btysnie ci w oczy jak kawat zwierciadla,
Z ktorego dziecko rzuci tobie storice;

A gdy nad smutnym takie blaski roni,
Przywykasz razem do smutku i do niej.

Miebo na wschodzie okrywa purpura,
Potem ja skrawa zastipuje biatos¢,

A r6z odciety, jako lekka chmura,
Ptynie w biekity... Ol klasyczna statosc!
Mieraz widziatem przez ten oblok cienki
tono sypigcej rézami jutrzenki,

C2) WI wydaniu: arabczyka.
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| dzisiaj — petna jasnego brylantu,
Bos?/, réz petna, wyleciata do mnie

Z bilekitnej fali, z po nad gor Lepantu;
A za nig stonce rozlane ogromnie
Wyszto, jak zegar wieczystego czasu,
Mad btekitnymi gérami Patrasu.

Takie olbrzymie twarze Nibelungi

W poétnocnych piesniach opisujg, — Stonce?
Pierwszy twoj promien padt na Missolungi,
Gniazdo, gdzie niegdys wolnosci obronce
Sto razy wiekszym oparli sie sitom,
Kapitulacyj nie bioragc mogitom.

Jezeli$ wudziat rzad domkow i fraszek
Poustawianych na dziecinnym stole,

Tak owo miasto. — Co6z to? biedny ptaszek
Leci przez morza lazurowe pole,

1 pada przy mnie na tawie, a potem

Kania z ogromnym twardych piér toskotem

Lecac, o fawki stukneta sie drewno,

1 diugo w statku zabtgkana liny

Ma morze wyszta z piesnig ptaczu gniewna.
A ja patrzatem na serce ptaszyny,

Jak bito, jak sie uktadaty piodrka

Do spokojnosci... byta to przepiorka,

O Missolungi! czy piesn moja zdazy

Za piesnig wieszczow, co stawili ciebie?

O Missolungi — Jak ta kania krazy
Zelaznem skrzydtem po morzu i niebie!

Jak oczy iskrzg sie nad dziobu hakiem...

— Ten biedny ptaszek jest prawie Polakiem.

Lub niech cie kania zje — bo$ mi przerwata
Do Missolungi juz zaczets ode.

Ta sobie stol malenka 1 biata

Pod gorag — patrzac na biekitng wode,
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Jako nad Styksem zebrane do kupy
Biate umartych domkow kosciotrupy.

Stoi nad brzegiem, nie owiana lisciem
Zadnego drzewa; lecz na nig upada

Z gor czatujacych nad Lepantu wniSgiem
Ciemnos¢ i swiatto — a kazda z goér blada
M%’rq biekitnawg, a jedna z gor mroczna,
Jak piramida stoi szescioboczna.

Tak rowne Sciany pokazuje stonicuk

Tak rowne boki jna cieniem pokryte,

Tak ciezka spodem, tak lekka na koncu,

Jako pod niebo rekag ludzkag wzbite

Z cegiet pomniki... Nim sie ten kraj wstawit,
Bog wielki przeczut i pomnik postawit.

Nieuwienczona $niegowymi srcbry,

Musi byC u stop Sniegiem kosci biata.
Gdybys, Byronie, byt nie umart z febry.
Ale od bomby, kuli, lub kindzata: —
Datbym tej gorzo posepnej nazwisko
Grobu twojego — a Parnas tak blizko!

I mnie dzi$ tatwiej wlez¢ na szczyt Parnasu,
Niz ludziom przeby¢ przed $wietym aliansem
6w wykopany. Trzeba na to czasu!

Na Parnas bedg jezdzi¢ dylizansem
"Wieszcze Europy — a republikanie

Za lat dwadziescia... kto wie, co sie stanie?

Wierze w respublik ojca jedynego
Bobespiera (to Trybuny wina,

Ze zostat Ojcem}. Credo w Mochnackiego,
".Rzeczpospolitej jedynaka syna,
Co."wielkich marzen nie przestajgc snowae,
Przez Dyktatora dat sie ukrzyzowac.

Potem za$ wstgpit do arystokracyi
1 trzy dni bawit; a po tej troszeczce
Przyszedt w obliczu przysztej generacyi
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Sadzi¢ umartych i zywych — w ksigzeczce!
Wen uwierzywszy z dwoch tomow zaczetych,
W emigracyjnych wierze wszystkich swietych.

I w obcowanie ich ducha z narodem

1 w odpuszczenie naszym wodzom grzesznym
1 w zmartwychwstanie sejmu pod Herodem
Obieranego: a gdyby mie Smiesznym

Nie okrzyczano, powiedziatbym grzeczny,

Ze w tego sejmu wierze zywot wieczny.

Zrobiwszy taki sumienia egzamen,

Takie wyznanie, biedny wierszokleta,
Chciatbym dokonczy¢ 1 dobic... lecz Amen
Uwiezto nagle, jak w gardle Makbeta.
Zaczatem pisa¢ — teraz z wielkg biedg
Bije sie w glowe, jak zakonczy¢ Credo?

Wierze, ze idg ludy,, jako chmura

Petna btyskawic na trony zachwiane,

Wierze, ze nawet krélewska purpura
Prochnieje w trumnach; wierze w zatrzymane
Lawy zotnierza, tam gdzie stangt Kokles;
Wierze, ze Milcyad zyt i Temistokles.

Wierze, ze jeszcze zyje dzi$ Kanaris, (1)
Bo wiasnie teraz wracam z jego domu;

Bo sam widziatem, jak blekitow Parys

Od ogniowego opalony gromu

W Patrasie grecka dowodzi flotyla,
Wierze, bo sam go widziatem przed chwilg

On, ¢o zyt niegdys$ jako salamandra
W ogniu brulotéw — dzi$ spokojny mieszka

. (1) Znakomity marynarz grecki i jeden z bohateréw
walki 0 niepodlegtos¢ Grecyi. On to zaproponowat admira-
towi Miaulisowi SpaliC flote" turecka w porcie, Ohio i doko-
nat tego dwoma brulotami z niestychang S$miatoscia.  Wiele
razy czyn ten powtorzyt; byt pozniej admiratem i ministrem
marynarki. (P. IKJ.
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W domku glinianym, jak domek Ewandra;
Dzikimi chwasty zaplatana $ciezka

Do progow jego prowadzi — przed progiem
Odtam marmuru, co byt kiedy$ bogiem.

Lelek sig¢ ledwo dotykaty heble,

W $cianach obficiej powietrza niz gliny;
Sosnowe szczeble 1 niebieskie szczeble,

To jest deszczutki z sosen i szczeliny,
Wiodg na pietro — wejscie, pierwsza proba,
Juz bylo ala mnie, jako sen Jakéba.

Sen mi pokazat az w Litwie niebieskg
Niezabudkami rzeczutke — przy zdroju
Miejsce ktadkowsg przeskoczone deska,
Zawsze blekitne 1 zawsze w pokoju,
Dokota w kalin ustrojone wianki

Byto kapielg gwiazd i mej kochanki.

Nie wiem, dla czego — lecz nieraz w gorgco,
Gdy sie na upat zaczynajg skarzy¢
Swierszcze piosenkg po trawach syczaca,
Szedlem na kladke — czyta¢ albo marzy¢.

1 tak czytatlem niegdy$s walke Greka

Jak dziecko, ktore czego$ chce i czeka.

Chce z gtebi wody $lad srebrzysty dostac,
(Rankiem kapata sie Ludka w tej wodziei
Czeka, czy biata i powiewna postaé
(Wida¢ aleje i lipy w ogrodzie)

Moze z pod wielkiej jarzebiny wstanie

1 wyjdzie... Dziwnie uczace czytanie!

I czytam marzac, jako lIpsylanty
Zwyciezyt — ginatl... i dal Grecyi brata;,
A kiedy czytam, to rosy brylanty
Strzasajac, zefir po kwiatach przelata

I fale w zlote pomarszczywszy prazki,
Przewraca karty welinowe ksigzki...

Kartki rozwiane przycisne kamykiem
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| bede czytat. Oto wddz naczelny
Demetrius, licznym dowodzacy szykiem,

A za nim... czarny hufiec niesmiertelny;
Kazdy z nich mocny, kazdy bez nadziei...
Skad'sg? — powstali z mogit Cheronei... (1)

W szyscy—procz wodzal... ten nie zmartwychwstanie,

Zabity mieczem zgubionej stolicy!

Lecz innych dusze jak w urnowym dzbanie
Chowane w piersiach marmurowej lwicy,
Ktdra im byta pomnikiem po $mierci,
"Wyszty — i pomnik rozpad} sie na ¢wierci.

Piers lwa rosngce roztrzaskaty dusze!

I dzisiaj lezy na samotnem polu,

Jak wielkim prochem rozsadzone kusze;
A gtowa petna przedwiecznego bolu
Padta na ziemie — zda sie, ze spoczywa,
"Wydang duszg smutna i straszliwa.

Diugo Grek patrzat na te Iwicy glowe,
Jak na zamilkte nieszczesciami wrézki.
Snycerz dat smutng marmurowi mowe;
Patrzagc — styszatem dwa stowa Kosciuszki:
JF.inis Poloniae, przechowane w glazie,

Jak tza w kamieniu — albo mysl w obrazie

O Cheroneo! o Maciejowice!

Cyt... co$ biatego srod lisci jasnieje...
Ach nie! to tylko biate gotebice.

Przez ogrodowg leciaty aleje...

Chodz znowu, ksigzko na kwiaty rzucona,
Pede znéw czytat — to jeszcze nie ona.

Pieniedzy! krzyczg — Grek rzuca na szale
Dyamentowg oprawe pafasza;
Nie dosy¢ jeszcze — rzucit miecza stale,

(1) Ostatnia batalia Grekow przeciw Allgkzz\i]ndrowi.



Ptaci zelazem,.. Juz Ibrahim basza,
Jak Nil, co wszystkie wody na Swiat wyda,
Lub jak walgca sie z gor piramida,

Spada na Grecye. — Gdzie sg Termopile,
Po ktorych niegdy$ waz Xerxesa przetazi?
Gdzie sg ci ludzie, co zywota chwile

Liczac, nie drzeli — i marli?... Zavellas
W polach Klissowy z oSmig set cztowieka
Zastgpit droge dwdm baszom — i czeka.

Stysze, jak serce w moich piersiach bije;
Zda sie, ze patrzac w trup Leonidasa,
Patrzac gteboko — czekam, az ozyje: —
A wtenczas ani jasnych kwiatow krasa
Ani lecacy alejg gotgbek

Nie obtakaty mych oczu, na zagbek.

Lecz wtem nadzieja odbiegta mie wszystka:
Zerwalem roze, co tam kwitla Swieza,

1 przywigzawszy do kazdego listka

Mysl i zyczenie i zycie rycerza

1 Zarellasa... o szalenstwo miode!
Wszystkie te listki rzucitem na wode.

| jeszcze listkéw zostato mi trocha:
Myslac, ze siane w ziemi nie zakwitna,
iec jeszcze jeden listek — czy mnie kockg?
Postatem falg wedrowac btekitng;
1 nie wiem, jaki los tamte pochtonat,
Ale ostatni — pamietam — utonat...

I Znowu ksigzke roztozylem biatg

1 zimne karty zaczatem catowac,

Wotajac: Greki, niechaj gine z chwalg?
WYy mnie nauczcie, jak wrogéw mordowac,
Jak rzuci¢ droge marzen ksiezycowa

Z umartem sercem i z twarzg surowg*.

1 marzac o krwi z uczuciem tygrysa,
Stei&lem czionki, krew czajgc na’ licu.*
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Styszycie tetent?... to kon Botzarisal

W' oboz turecki leci po ksiezycu;

A nim sie straze obudzone zwarty,

Botzaris w' baszy namiot wpadt — umarty.,,

I odezwaly sie w gorach klasztory;

A nie byty to pogrzebowe dzwony,

Ktore kupuje na smier¢ cztowiek chory;

Lecz jakies wielkie pomieszane tony

Placzu, rozpaczy — wyjace po skatach,

L wigkszej zemsty gtos — zamkniety w dziatach.

A wielkie morze, lazurowe morze
Ktéremu niegdy$ poswiecano w Aulis
Gory krolewskie... ciebie teraz porze
Miedzy flotami tureckimi Miaulis (2):
Z nim jest drewniana atenska forteca
Ktorg Kanaris brulotem o$wieca.

Obydwa ptyng uwienczeni w laury
Wydarte morzu — predkim idg lotem;.

A ow Kanaris zda sie, jak centaury,

Na pot cztowiekiem, a na pét brulotem.

Ten cztowiek $Smiaty i pan dwoch zywiotow,
Ktérymi niszczy — czy ma twarz aniotow?

Ozy pod nim, jako pod niebieskim duchem,
Cicha sie todka nastgpiona nie gnie?
Czy jego wiosto niestyszane uchem?
Czy ogien za nim jak pies wierny biegnie?

(1) Botzaris, jeden z na;dzielniejszych przywodzcow
powstania w Grecyi (1820 r.). O,saczonly w "Missolungi, ktore
sie podda¢ musiato, powzigt mysl ocalenia miasta E_rz_ez Wy-
cieczke, W 200 ludzi naparli w nocy na oboz turecki i wiel-
ka w nim rzez sprawit, ale padt od kuli. Do tego czynu ro-
H tu poeta alluzye.. (P._Il_yd.é. . .

(2) Wspomniany juz admirat grecki. fP. JCJ

Poezye Stowackiego. — Tom IV. 4
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Jak on wyglada, gdy btekitne morze
Piec¢ jego czoten oblato w Bosforze?

Sultan go widzi, lecz zniszczy¢ niezdolny!
Nie zgasi nawet ptomyka w stambutce
Wodza greckiego... Oto konik polny
Usiadt przedemng na cichej rzeczuice,

1 suszy skrzydet przezroczystych szkietka
Btyszczace w stoncu, by teczy peretka.

I suchg noga, na zdzble z6tej stomy,
Dziecko powietrza, wedruje na tddce
Przez zwierciadlane rzeczutki zatomy,

I port w rozchwianej znajdzie niezabudce.
Albo poptynie dalej z nurtem wody

Pod brzoz placzacych nachylone chiody.

A kiedy ptynat i srebrzystym rysem
Znaczyt rzeczutki fale zwierciadlane,

Mys$l moja cata z wielkim 'Kanarisem
Ptyneta za nim w kraje malowane

Piekng przysztoscig... 1 widziatem zycie
Z twarzg na stoficu — z oczyma w biekicie.

O przysztos¢, przysztos¢! — Jam sie tak do ciebie
Usmiechat dzieckiem: — ty z taka Swiattoscig
Dni moje siatas, jak gwiazdy na niebie!

A moje smutne dzisiaj... jest przysztoscia.

Kwiat spodziewany na mwattej, todydze

Zycia mojego — rozwingt sie... widze —

Co? Jeszcze w myslach owa przeszta chwila,’
Jeszcze marzone dawniej Grekow twarze
Jeszcze Kanaris—mna stomce motyla,

Jeszcze nad ksiega leze, jeszcze marze...

i chciaibym caty wiosem sie ostonie

Nad dawng ksiegg — i dawne tzy ronic;

I by¢ zbudzonym, jak dawniej — nad rzeka,
Gdy na aleje ztote storice spadto;
Kiedy styszany .jaki$ gtos daleko
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Wotat, jak echo: gdy w rzeki zwierciadto
1'atrzac — patrzatem na twoj wzrok uroczy,
‘Nie Smiejac prosto patrzec... w twoje oczy.

PIESN PIATA.
Podréz konna.

Czytatem kiedy$ wielkie poréwnanie...,

Jak wystawiony na niebieskie rosy
Pielgrzym, gdy* ze snu giebokiego wstanie,
Listek uwiedty, co mu spadt na wiosy.
Odrzuca z czota: — takes ty skaliste
Nakrycie grobu precz odrzucit, Chryste! (1).

Lecz kiedy przyjdzie zmartwychwstanie ludu,
Kiedy sie skonczy sen petny omamien:
Jakiego$ trzeba bedzie wtenczas trudu,

Aby odwali¢ nasz grobowy kamien?...

Ow- marmur, pelny naszych cierpien rytych,
La ktérym modlg sie dzieci — zabitych?

Patrzac na oczy petne blyskawicy-

Na czoto krola ptomieni brazowe,

Pytatem znanej mu juz tajemnicy,

Bo sam odwalat kamienie grobowe

Z grobu uspionej gieboko ojczyzny’;

Musi zna¢ leki — bo zna wszystkie blizny’.

Pytatem "Greka — ale w nim juz nie ta
Z kradzionym o?niem pier§ Prometeusza!
Moje pytanie byrlo, jak Hamleta
Metafizyczne stowo — czy $ni dusza?
Ktadzione zawsze na grobach od wieka,
Nierozwigzane dotad przez cztowieka.

1) Oda Manzoniego na Zmartwychwstanie Jezusa

Chryst(us)a. (P. Aut.)



Chciatem mit nada¢ wielkos¢ Washingtona,
Mojem pytaniem na zbawce pasowac;

Ho tez mu ztotych brakto miiijona,

A mogtby spalic Stambut, zamordowac (1)
Tylu wezyrow, tyle krwi wytoczyc,

Ze Suttan miatby gdzie piéro umoczyc

1 ozem podpisa¢ na wolnos$¢ tirmany

1 Kanarisa odesta¢ z kraing
Temistoklesa, przez drewniane Sciany
Zdobyta. Dzisiaj Figny — Navarino (2)
Kanarisowi wykradty jak Paris

Helene stawy. — Czy cierpi Kanaris?

Nie wiem... Czy orzet kiedy mysli o tem,
Ze, kiedy w zimie storice zda sie nizko,
Mogt o potudniu natezonym lotem

Dolecie¢ — patrzac oczyma w ognisko
Niebieskich krain? — mysl gtupia dla ludzi,
Lecz moze dreczy¢ orfa, co sie nudzi.,.

Ale powtarzam, mysl gtupia dla Swiata
Mogta sie przysnic ortowi na skale,
Lub temu z ludzi, co jak orzet lata,,.
Dosy¢! — cygaro hawanskie zapale
Tymi strofami, ktére nie sg oda

I do niczego madrego nie wioda

I wihasnie takie ciezkie i nietrafne

Z ust wychodzity moich parabole.
Kiedy zadatem, by stowa {ak Dafne

W laur przemienione kiadty sie na czola
Zapomnianego przez ludzi Greczyna;

Lecz ze Swiat taki — to nie moja wina.
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Mozebym takze chciat, (to wszystko mary),
By jaki cztowiek, spotkawszy w ulicy

Moja figure... wiozyt okulary...

Po dyabta nosi¢ stawe w tajemnicy?
Cieszyt sie Dante, gdy przekupka rzekta:
Patrzcie! ten czlowiek dzi$ powrécit z piekta

Ja bardzo lubie stawe popularng,

L?kam si?< bardzo wymuskanej stawy;

Dla tego kaze na bibute czarng

Bi¢ nowe dzielo — gote, bez oprawy;

I wyjdzie na Swiat ksigzeczka pokorna,
Jak gdyby z pod pras Bogumita Korna (1).

O moja gtupia Muzo, zapominasz
Uszanowania winnego ksiegarzom!

Ja nie znam Korna — mowig, ze luminarz,,
A za$ skiad jego podobny cmentarzom,
Gdzie sobie cicho autorowie lezg,

Co lato ziemig przysypani $wieza.

A czasem zajrzy Bogumit na cmentarz,
Patrzac, czy kiedy nie zjadt sie w letargu
Jaki kalendarz albo elementarz;

A kogo kocha — tego na Swiat targu
Drukiem prowadzi... | stawia za krata,
Wienczac go Swiezg laurowg errata.

O moj ksiegarzu wroctawski, o Kornie,
Dokoncz tej strofyl... dalibog zaczeta
1 pindarycznie zywo i wytwornie

Lecz moje pioro nigdy nie pamieta

O drugim wierszu... wbrew dawnej przestrodze:
Nim pierwszg stawisz, mysl o drugiej nodze'

Tak chciat Felinski: wiersz skomponuj drugi,

1) Byt pod Stambutem i iMcksandryg. (P. Juty

2) lligny dowodzit eskadrg francuska w bitwie pod
Nawaryneiu d. 20 pazd. 1827, w ktorej potaczone Loty Anglii,
llosyl 1 Francyi zniszczyty flote tnrecko-egipska i tym spo- ) Gho Ksi i wvd "
sobem przyczynity sie do zupetnego oswobodzen(ig C\;/%cyi. ki (|<: )WJosna swego czasu ksiegarz i wydawca wroctaw-

A potem pierwszy dosztukowuj zgrabnie;
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A bedg mocne — i tancuch sie dhugi

Nie przerwie nigdzie, nigdzie nie ostabnie;
Na takim nianki uwigzani pasie

Chodzg dawniejsi wieszcze po Parnasie.

lecz ja... Dobranoc!... Jutro zorza ztota
Ujrzy, mie w siodle i na Kossynancie,
Tam, gdzie Cerwantes, autor Donkiszota,
Utracit reke — moj obraz w Lepancie
Bedzie odbijat sie tak lazurowie,

Jak cien Quichota w Cerwantesa glowie.

Naprzod malowac trzeba kawalkade,
Ktora sie brzegiem Lepantu pomyka.
Guid jedzie przodem, a ja za nim jade.”
Lecz wam opisze pierwe] przewodnika,
Ktory albanskie rozwiawszy wyloty,
Jechat na koniu, gdyby motyl zioty

Na kapeluszu stomianym miat myce

Do roziskrzonych podobng ptomykow;

Ze sztuki ptotna marszczong spodnice;

Gadal mozajka dziesieciu jezykow;

Smiat sie jak dziecko — a dzieckiem byt prawie;
Spiewal — jak polny konik $piewa w trawie.

Twarz jego miodg gdzie$ widziateS we $nie,
Moze na jakim widziate$ rysunku,

Gdzie mtody Greczyn, wystany zawczes$nie
Z ojcowskiej chaty w wojennym rynsztunku,
Patrzy na Turkéw oczyma tygrysa...

Na litografii zgonu Botsarisa.

Sg twarze w ludach powszechne. c'esl tout clair-*-

Ttumaczy¢ przyczyn bytoby to wstydem;
Woreszcie opisze go wam ksigze Piickler —
Muskau — co z naszym podrézowat guidem
1 pokazywat swg karykature

Grekom, wylaztszy na Parnasu gore;

Ktory sie nic kiadt spa¢, az bita czwarta;

Ktéry chciat ogrod zatozy¢ niemiecka

W guscie angielskim tam, gdzie byta Sparta;
Dla Bawarczykéw pozawiesza¢ niecki,

By sie hojdajgc, z Kkrainy Likurga

Mogli przenosi¢ mysla — do Strasburga;

Ktéry — to zawsze moéwie o tym ksieciu —
Niechaj pamieta autor o autorze —

Ktory zasngwszy wieczér w przedsiewzieciu,
Zbudzony — spytat sie: w jakim kolorze?
A rzad bawarski, mys$lac o sadzonym

W Sparcie ogrodzie — powiedziat w zielonym...

Ktéry sie na to obrazit... i chwil
Zastanowiwszy sie — po kilku chwilkach
Tak zadrzat gniewem, ze wszystkie motyle
Na kapeluszu siedzace na szpilkach
Zaczety spadac i kl6¢ w nos Ottona (1).

O zemsto... méwia, ze$ stodka — tv stona!

Zwiaszcza, gdy ciebie Piickler w sol attycka
Calg osypie... 1 da na zabawke

Pigure wroga — pod Momusa mycka,;
Osolonego solg — jak pijawke —

Tak sie zapewne krecic 1 wi¢ bedzie

W dziele.... pan Otton.... na kréla urzedzie.

Lecz kianiaj za to ogrodowi w Sparcie;
Ziemia gruzami pozostanie skalna...
Sparta zostanie na Swiatowej karcie
Sparta.... historya straci naturalna

Na jakim kwiatku, co ma ksztatt pantofli,
Lub na rodzaju spartanskich kartofli.

Adieu, Piicklerze, bo mi nie do uszu

Twe imie, w rymoOw sadzone ogrodzie;
Podrézuj w twoim wielkim kapeluszu,
Co tak wyglada, jak zagiel na wodzie,

(1) Oweczesny kroi grecki. (P. 1P)
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W gérach jak tarcza okragta Pelida,
Nad ruinami bogow... jak egida...

Badz zdrow! — a jednak miatbym prosbe mata
Do waszej ilosci ksigzeco-autorskiej,

Azebys takze moje grzeszne ciato

Nil koniu skreslit — na szkapie cecorskiej...
Tak musiat niegdy$ Zotkiewski ponury

W. trzy dni po zgonie straszyC¢ grzeszne ciury...

Trudno znaC siebie, powiada przystowie;

A ja powiadam: trudniej widzieC siebie
Przez te szkfa biedne, ktore w naszej gtowie
Oprawit Stworca — Kryjac sie na niebie.
Tak, ze cho¢ biekit przenikniecie do dna,
Skryta wam jedna rzecz... widzenia godna...

A druga takze rzecz bardzo ciekawa

ta nas — my sami.... takze nam ukryta;
Szczesciem, ze wierne zwierciadlo — 1 stawa
Czesto niewierna — wszak wiecie, kobieta —
Dopomagajg nam szkiem i umystem

Patrze¢ na siebie... i sg szOstym zmystem.

Dlatego bardzo i goragco zadam

Widzie€ sie kiedy w gazet artykule
Takim, jak jestem — albo jak ngIazdam...
Tymczasem musze catg ziemska kuie
Przebiegac¢ sobie samemu nieznany

Z twarzy i z glowy... niewymalowany.

Szczesliwy Jozef Poniatowski (czyli
Szczesliwy, gdyby nie umart), ze widzi

Siebie samego w najciekawszej chwili

Na kazdej scianie. — A niech nikt nie szydzi
Z tej strofy, bo ja skonczy mysl Solona:"

Nie méw, ze cztowiek szczesliwy — az skona."

Zaprawde ja wam powiadam, co rzekty
Przcdcmng usta filozofow wielu*
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Ze... Lecz nadzwyczaj staje sie rozwlekty;
Wiec nic nie powiem — i prosto do celu
Nie zatrzymany strofg ni moratem

Na moim koniu biednym pedze czwatem.

Hop! hop... jak upidr... obracani tak nogi,

Ze kwadratowe tureckie strzemiona

Kolg w bok konia jakoby ostrogi;

A moja szkapa z wiatrami puszczona

Pedzi, jak gdyby czuta zt6b koniczyn;

Lecz wtem zwolnitem kroku.., dla trzech przyczyn.

Primo: towarzysz moj (a tu mi skionno
Az do tez," pomnac na konia strukture),
Byt jako cztowiek, ktory idzie konno;

A kiedy biedne zwierze szto pod gore,

I chociaz mogto i$¢ o wiasnej mocy,
Jezdziec udzielat mu swych nég pomocy.

I tak sie razem niesli. O widoku
Kozczulajacy! tez nie pojmie profan.

A jako niegdy$s w bitekitnym obtoku
Sokrata skreslit btazen Arystofan
Latajgcego po niebieskim sklepie

Na zotwia nogach, w szyldkrctu czerepie:

Taklja po greckich w gimnazyum naukach
Magtbym podobng ubawi¢ was scena,
Wymalowawszy na gtebokich jukach

Ukochanego filozofa Zeno....

Ktory w tej chwili przez niemozno$¢ skoku

Byt pierwszg z przyczyn, ze zwolnitem kroku fi).

Druga z tych przyczyn byta takze cnotg
JFilantropiczng; wiasciciele koni

Za kochanymi konmi szli piechotg;
Jeden, jak Turek, miat turban na skroni,

tl) Mowa jest o Zenonie Brzozowskim, ktory w tej

podrdzy towarzyszyt Stowackiemu. (P. IK;
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Drugi, jak ojciec podobny do syna,
Belwederskiego miat twarz Apolina.

Trzecig z tych przyczyn, dla ktérych wstrzymana
Wietrzno$¢ mojego byta wiatronoga:

Oto ze nagle ja I karawana

Przyszlismy, gdzie sie zakonczyta droga
Przeszkodg — wprawdzie dla Mojzesza malg:

Z tej strony morzem, a z tej strony skatg — -

"Wiec wszystkich Swietych wezwawszy i biesa,
.Rzucam sie w morze... czy w cuda wierzycie?
Z fali stracona reka Cerwantesa.

Jak cien wielkiego nosa na suficie

Wyszita, figowe pokazujgc godia

Swiatu — a mmc za$ przez fale przewiodta.

I opryskani fala} 0 brzeg bita,

Na popas w matym stanelismy khanie;

Tam z glowg senng, cieniem drzew nakrytg
Inni spoczeli przy chréscianej Scianie,

A ja, nie spity napojami maku,

Znalaztem grote — w rododendrow krzaku.

Na samej wstgzce srebrzystego zwiru, .
Co sie nad morzem pod krzakami winat,
Jak sztuczna biata oprawa szafiru,
Spoczatem... i wzrok na b’f?kicie zginat

I mysl smutniejsza przyszta mie kotysac
Niz "mysli, ktére chce i moge pisac.

Smutna! Myslicie, ze grzechow siedmioro
Przyszto mie dreczy¢ — lub tza emigranta?
Nie! — Ach, myslatem, ze juz madreporg
Stato sie ramie biednego Cerwanta.

Ramie nieszczesno, ktére zaczynato

Czué, zc sie jakis duch oblekat w ciato...

I urodzony w Cerwantesa gtowie
Bedzie radoscig wstrzgsat wszystkie nerwv,
Ramie, co bylo w romansu potowie
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Potem doznalo takiej wielkiej przerwy,
Jak kiedy zabrzmi trgb dziesie¢ tysiecy.
Potem milczenie... nic nie stychac¢ wiecej.

Dziwnie utraci¢ jaki ciata cztonek

I mysle¢ potem, ze juz lezy trupem,

Ze juz w nim zadna z kosteczek ni z btonek
Nie mysli 0 nas... i stata sie tupem
Robakow — a za$ dusza petna sromu

Do ciasniejszego przeniosta sie domu.

Dziwnie by¢ musi ptaka¢ nad czgsteczka
Wiasnej mogity i czySca meczarnie

Od niej odwracac;... bo jeszcze jest sprzeczka,
Czy dusza za nas ptaci solidarnie;

Czy czionek, co sie na ciata pogrzebie

Nie znajdzie, w piekle zaplaci za siebie..

A tu-bym bardzo madrze i gteboko
Dowiddt: ze kiedy nasz Zbawiciel kazat
Wytamac reke lub wytupi¢ oko...

Wiec trzeba, abym te strofe przemazat,
P> jej dokonczyé, jak chcecie, nie moge,
Do osiodtany kon... i ruszam w droge.

PIESN SZOSTA.

Nocleg w Vostizy.

Dalej, mgj koniu, powoli — do$¢ czasu.
Krajograficznie strofami wyloze,

Jaka mie droga prowadzi z Patrasu.

Po prawej stronie gory — z lewej morze.
Za morzem znowu I skaty i gory,

Nad niemi niebo biekitne bez chmury.

Nie ma tu ziemia czego ztozy¢ w sterci'
Kon dzwoni w gtazy—depce chwast—dziewannyj;
Czasem po drodze w roztozystym mircie
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WidacC rudery tureckiej fontanny,
Odzie w kamien woda placzaca nie tetni,
Na ktére patrzac, nawet Grecy smetni

Taka gteboka przy fontannach cisza,
Tak ciemne mirty i tak lisciem szumia.
Nad fontannami, jak pacierz derwisza.
Caty ten smutek btekitami ttumiag
Wody Lepantu i z czjrstego nieba
Patrzace czoto (jestem w Grecyi) Feba.

Ani po drogach bawigcej sie dziatwy,
Ani cztowieka w polu, ni na drodze;
Czasem szumigcym lotem kuropatwy
Porwa sie w stado, tuz przy konia nodze,
1 padng blizko — i znéw cisza wielka...
Jaskotek zadna nie wysle ci belka.

Niebo tych czarnych gwiazdek pozbawione —
Wadzieeznie biekitne... zda sie, ze nad smetnym
Krajem przesztosci lezy zamyslone

Jakim obrazem dawnym i pamigtnym

Tylko samemu Bogu, co w niem duma.

Kraj, ten zniszczyta tak wolnosci dzuma...

Zabek sie lasu dopiero wyrzyna;

Mate sosenki, jako pszczoty, brzecza
Jedwabnym kolcem... Jezeli " masz syna,
A twego kraju ludzie nie zamecza:

Moze zobaczy Grecye peing krasy,
Ubrang w ludzi szczeSliwych — 1w lasy.

Ale my, dzieci nieszczeScia, stgpamy
Po gtazach, chwastach i ruinach gtuchych:
My sie przez wielkie pustynie wotamy
W' ciszy bezludnej; my przy zrédtach suchych
Szukamy wody spaleni zarzewiem.
Gdzie beda szuka¢ naszych mogit? — nie wjem

Gdy tak myslatem, mrok ostonit szary
Przybywajacych wreszcie do Yostizy.
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Tu jeszcze pomnik turecki... dgb stary!
Na podniesieniu z gtazow, przy ulicy,
Siedziat spokojny. O tejto godzinie
Turek tu niegdys pit dymy w bursztynie.

Lubitem lipe, co nad stawny  Janem!
Cien rozstrzelony zbierata pod siebie

1 co rok miodu obdarzata dzbanem
Niewymyslnego w zadzach i w potrzebie.
Co byta drugiem poety mieszkaniem,
Glosna stowikdw — szpakow narzekaniem;

Pod ktorg nieraz blyszczat dzban na stole;
Co tak wysoko niosta czota wianki,

Jakby ze dworu w?/%lqda’ra w_pole

Na przyjazd pana panskiej kochanki;
Co nad szmerami stodkich ust dziewicy
Szumiata eicho, petna tajemnicy”

Ta lipa dla nas, jak Partenon grecki,

Ma petno smutku niewymowionego.
Stangtem patrzac na Ow dab turecki;

Smucit mie takze — lecz nie wiem dlaczego
Bezuzyteczny lisciami i chtodem,

Oko zadziwia wielkim pnia obwodem.

Pien jego w sobie ma sity potege

1 wielki smutek starosci... i zatosc,

Nad tymi, co go znali... stone- henge
Zaniesie mysli w olbrzymlq zuchwatosé
Tytandéw dawnych... W tej Swigtyni progu
Myslisz o czteku, co jg siat.. i Bogu

O moj turecki debie, debie stary!

Ty mi cudownym wyroste$ kosciotem:
Tutaj sie moga’ modli¢ wszystkie wiary.
Tu wszyscy ludzie bi¢ ugigtem czotem.
Lubie cie, debie wyniostego czota,

Z lisciem rozwianem, jak skrzyd’ro aniofa.

Szczesliwi ludzie, ktorych aniot dzierzy



W swojej opiece! szcze$liwe te kraje,

Co majg, drzewa — na miejscu oberzy
Siane po tgkach, gdzie ptaczg ruczaje:
Wedrowiec staje, gdzie kwiatéw najwiece;...
Nagle krzyknatem. — do krocset tysiecy

Milionéw!... tu mi kochany Eurypid

Stowo Eumenid dat do wykrzyknika;

A mdj towarzysz rzekt: mais c'est insipide
Spac tu... w tej klatce... co ma ksztatt kurnika;
Comment, Giuliano? — tak sie zwat nasz stuga
W 7ostizy musi by¢ oberza druga!

Non c'e, rzekt stuga. Wiec spa¢ tu—na ziemi?
Wszak to nie Sciany, lecz z tuczywa krata,
Pajeczynami wybita czarnymi —

A ja dodatem: jak horyzont $wiata

Zawarty zewszad, bez okien, ktoredy
Du3za-by. mogta wyjs¢ za zmystow biedy...

I zakonczytem stowami: daj Swiecy!

— Swiecy? rzekt kompan—wszak tu wiatr zagasi
Stonce w lichtarzu, ksiezyc w szabasnicy!
Itzektem: Giuliano, hej! tho se mu krassi... (1)
Gorzkie jak piotun — niech Bdg bedzie z nami,
Jest co je$¢? nie ma? wiec tho se mu psami!

To sie po grecku znaczy: daj mi ehlebal
Przyniost... postawit... i znowu zapytat
Bardzo uktadnie: czego panom trzeba?

A gdym na chlebie zgbami pozgrzytat.
Zdjety przeczuciem nieszczesliwych wrozek,
Nie spodziewajac sie, wotatem — }ozek!

I Swiatta! Tu jak na biegunie

Potnocnym ciemno — i wiatr wszedy $wiszcze;
Pusto jak w zgnitym orzechu S$wistunie...

Tu mo] towarzysz rzekt: wiec ja przepiszcze

(1) Wino w calej Grecji zaprawiajg zywica. (P- Aul.).
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Na hebanowym moim flazolecie |
Te noc — urzepedze ja najlepiej w Swiecie.

| juz wyciggat wiatro-brzmigcy bardon;

Lecz ledwie zaczat, dmuchngwszy w otwory,
Przegrywac: jakis gtos: beg you pardon (1)
But / iloril like the musie, 1 am sorry*

Z prawej sie strony wydobyt przez kratki —e
Anglik zamkniety bwvt do drugiej klatki.

1 byta Babel okropna jezykow,

Az wreszcie jaka$ Opatrznosci reka
Zestata paie ptongcych knocikow,

1 dwa, napiete jak struny, krosienka;

To byty tozka... jesli kto nie wierzy,
Ttomacze jasniej — to, na czem sie lezy.

Ach! lezy tylko! — bo wszystkie zefiry
Zbiegty sie do nas i wiatr z nami plasat;

A dar krosienek, jako Pejaniry

Koszula — gdzie sie go dotkniesz, tam kasat.
Ach, jam sie dotkngt — i ogien mie zlapat
1 bytem w piekle — moj towarzysz chrapat.

Sg chwile w zyciu, w ktérych cztowiek zda sie
Samemu sobie bardzo poetycznym:

Na skaty igle — na ruin terasie

W usposobieniu umystu VVehmicznem, (52)

Kiedy gtos przeczu¢ bardzo gtosno gada
Trzykrotnym gtosem: biada! biada! biada!

Gdy patrzy w stonce, o zachodzie krwawsze,
Kiedy sie zegna z kim, i przy miesigcu*
Mowi z westchnieniem gtebokiem: na zawsze!
Gdy przy dognanym zeskoczy zajacu,

) (12< Bardzo przepraszam, lecz nie mbie muzyki, bardzo
mi przykr

0. (P.)K.. ) )
) Sady Vehmiezne, tajemne w Niemczech, o0sadzony

ila Smier¢ byt ostrzegany o wyroku trzykrotnym krzykiem;
blada. (P. JP.J. gany o wy y ym wyzy
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Dobedzie noza i obcina skoki —
Gdy nan piorunem strzelajg obtoki; <

W chwili, gdy skoriczy szkoty i nauki,
Gdy go za reke uscisnie sam rektor;
Gdy go mianujg sedzig — gdy go wnuki
Obsigdg — gdy kraj obroni, jak Hektor,
Albo gdy mysli o zbawieniu Lachéw —
Gdy wygra partye bilardu lub szachow;'

Albo gdy idzie sam w nocy na cmentarz

I na kochanki usigdzie mogile;

Albo gdy méwi don kto: czy pamietasz
Paryz? — Sg rozne poetyczne chwile:
Kiedy naprzyktad w towarzystwie znanem
Sigdziesz posrodku... na cenzurowanem —

Albo gdy ciebie nazwg obskurantem.

To jest, ze mozesz zgasi¢ o$wiecenie;

Albo gdy jestes dziat asekurantem

1 w Napoleonskie wierzac przeznaczenie, .
Stuchasz bez drzenia kul lecacych $wistu:
Gdy nComte* przeczytasz na kopercie listu —

Gdy... i tam dalej. Z tych mitosci wihasnych
Zadna nie Erzysz’fa do snu mie kotysac;

Przy dwoch swiatetkach, jak gwiazdy niejasnych,
Ghciatem z krosienek moich wmta¢ i pisac.
Czekajac zorzy rézowego Switu,

Wtem deszcz... w tej kiatce nie byto sufitu...

| zawolatem: ty $pisz, Eneaszu,

A tji deszcz na nas leje sie z dachdwek!
Whnet rozbudzeni oba na poddaszu,

Wiecej do czynu sposobni niz stowek,
Whécieka¢ sie wiecej zdolni, niz +z?1/ ronic,
Przemyslalismy, jak i gdzie sie schroni€.
Szczesciem, ze w Scianie uwitej z sosniny

Po obu stronach byty dwie framugi;
Ach nie framugi — zaczete kominy!
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Wiec ja jak krotki, méj kompan jak dhugi,
Oba jak diutem z marmuru wycieci
W niszach przeciwnych — ktoby rzeki, ze $wieci.

Przy naszych nogach zapalone lampy,
Hece ztozone na piersiach poboznie;

Kazdy z nas biaty, jak w operze Zampy
Wiedzma z marmuru — bardzo nieostroznie
Pierscionkiem ztotym za zone pojeta;

Lub jak niewiasta Lotowa w' sOl Scieta;

Lub jak mumija w S$cianie piramidy...
Niech poréwmania dalej lecg ktusem.
Bylismy, jako 6w posag Tetydy
Zakryty wody srebrzystym obrusem,
Stojacy sucho w wodnej samotdwce,
Ktorg czytelnik ujrzy w Zofijowce.

Tu, wychyliwszy glow’e, moj towarzysz.
Gtosem zatosnym rzekt: czy zyjesz? — Zyje.
A on mi znowu rzekt: o czem ty marzysz?

A ja mu rzeklem: ze sie nie ukryje

Zadna zastuga pod zadng przeszkoda;

Ja mow'ie pacierz... Bog styszy pod "wodg

Cnota skarb wieczny, cnota klejnot rtroet,
JVie spali ogien... a kompan: nie stysze;
Woda tak szumi, juz mokre mam nogi...
A ja mu na to: cierp, a ja opisze

Nasze cierpienia_sciggniete bez winy

I przedam wiernie corkom Mnemozyny —

| kiedys$, w pdzne wieki, wstanie mdciciel

| tu postawi hotel, mosci panie!

Tu, na tem miejscu, gdzie teraz Jan Chrzciciel
Mogtby duszeczki kapaé, jak w Jordanie;

Tu, gdzie stoimy — ja ci przepowiadam —
Ze stanie hotel — tu, gdzie w nurty padam,

Poezye Stowackiego. — Tom IV. 5
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w nurtK natchnienia, myslac o zegludze
Dawnych rycerzy — Eneja — Ulissa...

A mdj towarzysz rzeki mi: ja sie nudze,
Stojgc w tej niszy jak kozacka spisa;
Wyznaj, ze Grecya c est ennuyeux en diable,
Ja'caty mokry — mais c’esl insupporlabie!

Nie masz zegarka? ja mdj do kompasu
Zregulowatem, tam na t6zku lezy;

A ja mu na to: mamy dosy¢ czasu!

Nim Febus we drzwi Aurory uderzy,
Gadajmy sobie o czem pozytecznem,

Lub o zbawieniu... lub o ogniu wiecznym...

Albo $piewajmy sobie kontredansy

Tanczone dawniej — ja dyszkantem wleke;
Albo ci powiem powies¢ Sancho Pansy

O trzystu owcach wiezionych przez rzeke —
Ty licz, ja bede tron méwcy dziedziczyt;
Jesli chcesz, ty mow... a ja bede liczyt.

Gzy znasz Byrona? — Nie! — To wielka, szkoda!
Mogtbys sie teraz przenies¢ w ideaty;

Gzaf'(ld Harold niegdy$ byt w Grecyi... Ta woda
t6zka nam porwie srebrzystymi waty.

Ozy znasz Platona?... przyszt mi do gltowy
Zaczecie jednej Sokrata rozmowy:

,,Chodzmy — rzekt — w klonu szerokiego cieniu
Na pochylonej odpocza¢ murawie;

Oto zanurzmy tu stopy w strumieniu; -

Jak tu cien mity, jak tu Swierszcze w trawie
Spiewaja stoncul...” Dalej w mowie walnej
Sokrat pieknosci daje idealnej

'Rysy, granice — iw mgliste przezrocza
Obwija posag cudownego wdzieku,

A strumien zywy stopy mu taskocze...
Tu nasz Giuliano z latarenkg w reku
Wszedt i zobaczyt nasze dwie figury,
Jak dwa posagi, oprawione w mury.
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Z lampami w nogach. — llzektiem: Pigmalionie,
Jesli z posagéw chcesz mie¢ zywych ludzi,
Przynies parasol! — Tak przez wodne tonie
PrzeszliSmy oba — a jeshi was nudzi

Ta piesn, pomyslcie, ze to jest obrazem
Greckich oberzy, t6zek... i nas razem,

PIESN SIODMA.
Megaspiteon klasztor

Wiem, ze ze Smiechu przeskakiwa¢ w smutek
Jest wielkim btedem... charakteru wina,

A raczej nerwOw rozkietznanych skutek —

Brak sentymentu — ze w trop Lamartina

Idac, nie tgcze w pieniach — o herezyal —
Trzech westchnien ciggtych: Mitos¢—Bdog—Poezyal.

Mito$¢ od Boga staje sie odporem,

(Spytaj sie o to panny... (Choto)niewskiej,

Co rzadzi miodych panienek klasztorem).
Mitos¢ — (procz czystej mitosci niebieskiej) —
Woprowadza dusze w jaki$ grzeszny zamet —
Niewolno kochaé, jak Swiety Sakrament.

Lecz pierwsza mitos¢"— pierwsza, platoniczna...
O wstaw sie za mng — 0 Najswietsza Pannol
Tydjesteé taka na obrazach $liczna —
Widziatem Ciebie dzi$ — pod tecza ranna,

Nad biekitami Leﬁantu — W niebiosach —

W teczy — na chmury rozptakanej wiosach..

Poezya takze czesto walczy z Bogiem;
Chybabys pisat ciggle o myslistwie,

Jak Pan Tadeusz obeznany z rogiem. —

Bog Lamartina jest w ziem towarzystwie!
Chrystusa trzeba dac¢ do takich kmotrow,
Bytby znéw Chrystus miedzy dwojgiem totrow.
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Wiec rozwigzawszy tak dobrze zawitos¢
Teologiczng, przyjmuje za godio

Tych kart — Poezye, Chrystusa i Mitos¢
1 to mie bedzie teraz ciggie wiodto

Z gory na gore — od boru do boru —
Do Megaspilion, na te noc,- klasztoru.

A ty, Poezyo, nie badz wiecej mniszka,
Ale opowiedz, jak szedtem wysoko

Mad przepasciami zawieszong $ciezka;
Jak ooraz dalej posytatem oko

Za laurem pieknie kwitngcym podemna,
I za otchtaniag morz — biekitnie ciemna;

Jak o potudniu cien kolczatej gruszy
Ostonit catg podréznych gromade;

Jak ciernia krzaki, ktore wiatr wysuszy,
Daty nam ognie w oczach stonca blade;
Jak zrodto w naszym zajeczato dzbanie,
Jakesmy ortow styszeli krakanie...

A morze jasnym wabigce lazurem
Daleko od nas — szukane oczyma —
Za' gor przebytych biysneto sie murem
Przez dwie szczeliny maczugag olbrzyma
Albo llolanda (1) rozcigte zamachem.
Powietrze czabrow poito zapachem...

A teraz mysle, jak z liter i cyfer

Ptozy¢ oczom klasztor Megaspilion,
Klasztor, gdzie niegdys$ bronit sie. Lucyfer
Mahometowi — tak dtugo, jak llion,

Albo jak nasza piekna Czestochowa,
Kulami ryta — cudem boskim zdrowa...

Zjezdzaj na koniu w doline gteboka!

Gora zielona... wjezdzaj na te gore
Slimaczg droga... teraz podnie$ oko!

(1) Bohater sredniowiecznego poematu. (P. WydJ
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Gdzie patrzysz? wyzejl... tam, tam az pod clipiure!
O jaki widok!.,, skata rosnie ziota
Z arabeskowym rysunkiem Callota (1).

Z tona zielonych krzewin i cyprysow
Wyrasta $ciang prostopadtg skafa
Porysowana, jak mnostwem napisow,
Atnostwami domkéw — a jaskotka Smiata.
Ow mity piastun wiesniaczy i bozy,

Tak nie przylepi gniazd i nie ulozy.

Cafa budowa, jako wachlarz ptaska,
Jeden ma tylko bok i jedno lice;

A wytnij sobie z jakiego obrazka

Catg niemieckich miasteczek ulicg,
Miechaj mur. jeden jednostajnie siny
Kosi te domki— kruzganki — kominy

T galeryjki — i sine okienka —

1 domki wczora tynkowane $wiezo,

Miechaj to wszystko réznorodnie wsieka
W jedng podstawe — poiegna}j sie z wiezg
1 dzwonicami, ktores$ sobie roit,

A jesli$ domki pobudowat, spoit,.

I sobie calg utozyt strukture —

Zanie$ to wszystko wyobrazni okiem
Ma szmaragdowg cyprysami gore,
Przylep do skaty... jeszcze pod obtokiem
Ma samym szczycie, gdzie gtazu utomek
Postaw lorteczke i jaskotczy domek..

Miech dym, co mnichéw kominami goni,
Framuge, sadzy zrobi nad Kklasztorem;

Miech sie to wszystko Kkiedy$ Turkom broni,
Miech teraz bedzie spokojne wieczorem,

I zda sie Ickkiem pajeczyny wioknem,

W promieniach stonica jasne kazdem oknem;

(1) ' Stawny rysownik arabeskow i snéw_dziwacznycn,
(P. Aut.)



70 -

Niechalj to wszystko razem sie pokaze
Nad gtowa twojg i za drzewy znika,

I znow, jak dziewic szpiegujace twarze,

Gdy z poza lisci Sledzg wedrownika

I same takze Sledzone ciekawie,

Znow blyska — znika — i $ni sie na jawie; —
A bedziesz widziat — nie widzisz? wiec prozno’
Ja doskonalej nie opisze rymem...

Trzeba, azeby$ wzigt sakwe podrozna,

Moj czytelniku, i zostat pielgrzymem;

Inaczej z wielkg litoscig i zalem

Bede o tobie myslat w Jeruzalem.

Tymczasem... co_to? wieczorny skowronek
Spiewa nad nami w obtokéw “biekicie?
Nie—to klasztorny na kruzganku dzwonek
Juz zapowiedziat pielgrzymow przybycie.
"Widze na ganku dzwonigcego mnicha,
Znow karawana idzie w gore — cicha.

Oczy po takiem ciggtem wniebowzieciu
Patrzg w obtoki — a klasztor przed nami,

A mnichoéw trzystu sze$¢dziesieciu pieciu

W biekitnych szatach, z czarnymi brodami
Snuto sie w stonca ztotego odbtysku,

Jak 16j komaréw — lub mréwki w mrowisku,

Lub {'ak roj pszczelni — bo tak doskonale
W plastrze tynkowym porobit komory;

Tak poswidrowat korytarze w skale,
Wiszgcym domkom takie dat podpory;
Tyle zapasow nagromadzit w doty,

Ze Bog sie spyta: ludzie wy, czy pszczoty?

Czy jakie inne i mniejsze robaki,

Co w przylepionym na skale listeczku
Nagromadziliscie wina, tabaki,

Cnot po troszeczku, grzechéw po troszeczku,
Czekajgc jasnej zmartwychwstania chwaty,
Gdy cicho listek odedre ze skaty'

I wy myslicie, ze ja wam przepuszcze,
Patrzac na tynku odpadtego fate,

Na korytarze wasze — co jak bluszcze
Idg na skate krete, weztowate —

Na zrodto wasze cudowne, na skiady?
O moje mate bezpiciowe owady!

Wy, ktorzy Swiece zapalacie jasna,

Gdy pielgrzym kfadzie swé]j grosz do skarbony,
Nie obrazowi — lecz na mifoSC wiasng
Rzucajac blaski, wy, kraczaco wrony

W kraju bezptodnym i pieknego nieba,

Gdzie sie i modli¢c — lecz i orac trzebal

A tazto beczka? (to wszystko Jehowa

Mowi do mnichéw tam, gdzie sad ich czeka,
A ja powtarzam tylko boze stowa)

Ta beczka, votum chorego cztowieka,

Ktorg dat biedny — ach, nie mnie Jehowie,
Lecz wam — za cudem odzyskane zdrowie...

1 wasze glupstwo, zescie sie chwalili

Z takiego daru, i wasza ciemnota —
Zycie podobne do prézniackiej chwili —
1 wasza grubos$¢ chtopska, nie prostota —
1 wasze ktamstwa cudéw — i tam dalej...
Wez, Lucyferze! niech ich piekto spali!

Tu sie jednego twarz archiraandryty
Odwroci, z jednem mnichow pokoleniem,

I rzeknie Bogu: ,,Nasz dom, niezdobyty
Ibrahimowym mieczem i ptomieniem,
Zniszczytes, Boze; a Ldcyfer dumny,

Ze$ odkryt petno proohem grzechéw trumny.

A Slad na skale gmachu — jak na belce

Znak skruszonego gniazdeczka jaskotek;

A pomysl, kiedys, zatrwozony wielce

W naszym klasztorze lud znalazt przytutek,
Wtenczas widziatby$ dla mracych z przestracnu
Aniotem str6zem kazdy kamien gmachu.



,»1 gmach sic w on czas caty w lud zamienit,
tak twoj tron jasny mieni sie w aniotow;
Tak wiele duchow zebrat i spromienit

W twoje podnoze... i do naszych stotow
Siadato wiele—nas mnichow niegodnych,

Lecz wiele sierot ptacza.cych i glodnych...

.l W nocy petnej piorunow i btysku

Sam szedlem — wiasne zapali¢ szpichlcrze (1)
Co pod nogami na skaty urwisku

Staty, ubrane w cyprysowe wieze;

I zapalitem... i przy tym pozarze

Widziatem w dolo biale Turkéw twarze.

,Potem z Klasztoru patrzaliSmy mnichy
Na mur poryty ognistymi rysy,

Na dom nasz wiasny... jak na wegiel lichy,
I na stojgce w p’fomlenlach Cyprysy,

Jak ci szatani, co tam — widzisz, Boze —
Stojg przy piekia ptomiennym otworze.

»Niejeden mracy, spragniony i ranny -

W ostatniej chwili — ustyszal nad sobag
Ptacz brylantowej cudami fontanny,
(JtWorzyt usta — westchnat — i byt z Toba...
zrodto, ze wiecznie ptakato nad ludem
Zywych i mracych — nazwaliSmy cudem/

Wtenczas przytomny obronom szlachetnym,
Na potepienie mnicha rzektem z boku:

A owa, owa — w tysigcznym osmsetnym
Trzyd2|estym széstym (nie myle sie) roku,
Dnia trzynastego wrzesnia (tak mi 5W|eza (2)
Data i dzier ten) (1) dana mi wieczerza?

Sam ja kazate$ zastawi¢ na stole
8 Budynek spalony. (P. Ant.)

Wary. w 1 wydaniu: (fakt powierza
D2|enn|k méj szczerym,

o

I sanLprzyszedtes, o archimandryto,

CieszyC sie patrzac, jak mie w gardto kolo
Kos¢ twoich garnkow — twego chleba zyto —
Mszczgc sie, ze paszport wydata mi Braacya,
Ze czcze papieza — lecz gdzie tolorancya?’

Lubie, gdy cichy promien stonca strzeli

W ciemng altane — lub na sklep, gdzie prix fixe

Blyszczg klejnoty — lub do ksiezej celi
Ztotym promieniem lecgc na krucyfiks —
Albo na rzymskich kosciotéw mozaiki,
Lub na biekitny dym rzucony z fajki.

Lubig, gdy pada promien ztotolity
Na siwe wiosy starego zebraka;
Albo na czoto umartej kobiety,
Albo na skrzydta ptywajgce ptaka
Albo na réze, co wysoko niosg
Jesienne czota blyszczace sie rosa.

Lubie, gdy pada z chmur na odstoniong
"W pochmurnym rynku statue Kopernika;
Lubie, gdy pada w nasze ciemne tono

I znow z cztowieka robi stonecznika,

Za Swiattem zycia obracajgc twarzg
Mysli- marzace... poty, poki marza.

W komnacie mniszej, otoczonej w koto
"Rzedem tureckich sof kwiecistej barwy,
Promien stoneczny padt na moje czoto;

1 sndéw zwichrzone rozpedziwszy Iarwy
.Rozwingt znowu moje mysli senne

Na zycio marzen mglistych... calo-dzienne.
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PIESN OSMA fi).
Napoli di Komania

Gdzie nasz Neapol—i morze—i ganek,
Skad wida¢ bylo dwa biate miesiace,
Skad widac bK}o wybrzeze — i wianek
Biatych zagielkdbw — i Swiatla plongce
Pod zagielkarai — gdzie ostrygi szare
Ze srebrng piersig — i frutti di mare?

Gdzie na wybrzezu sklepik przy sklepiku,
Zagiel przy zaglu—przy Swietle Swiatetko
1 tych Swiatetek na brzegu bez liku,

A kazde swoje biate ma skrzydetko,
Jakby gwiazdeczek jakich nowych plemieg,
Ktére skrzydtami Bog przystat na ziemie.

Czarowny widok — ezarowne wieczory!

Ciebie zachwycat zgietk Judzi i tecza,*
Wd'akq sie ludzkie wigzaty kolory

Nad btekitnawem morzem w pdét obrecza.

Jam patrzat w ksiezyo — co lotem aniotow
Puszczat sie w biekit — z mogity popiotéw (2).

Dziwnie dzi$ jestem w miescie — miniaturze
Znanego tobie .Neapolu. Domy

1) Obacz Wdtomie I1l-cim str. 266: Do Teojila Tanu-

newskie( 2). (P. Wyd.)

2) Waryant tej trzeciej zwrotki opiewa:
Czarowny” widok — ezarowne wieczory—
Ciebie zachwyca ow zgietk — owa tecza
W jaka sie ludzkie wigzaty kolory..,
Jam czekat cichy, az po lawy Scianie )
Dracy sie ksiezyc wejdzie na szczyt — stanie;
AZ spojrzy na mnie z ogrom_nE{ mogity
Czarnych “popiotow. — 1 mnie takze trzeba
bia jakim wielkim grobie nabrac sity,
Nim sie puscimy w $wiat.,, nie drogg nieba.
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Zalegte tutaj ponad morskie wzgorze,

Porteca weszta na szezyt skaty stromej,
Mniejsza za$ druga w_otchtan lazurowa
Weszta sie kapaC — jak Castel dell’Ov'

Morze biekitne — i goéry z mgla sing,
Lecz nie tak Sciete, jako cukru gtowa
Ani jak krater...." (2).

GROB AGAMEMNONA,

Niech fantastycznie lutnia nastrojona

Wtéruje mysli posepnej i ciemnej —

Bom oto wstgpit w grob Agamemnona

I siedze cichy w kopule podziemnej,

Co krwig Atrydow zwalana okrutna.

Serce zasneto, lecz $ni. — Jak mi smutno!
*

O! jak daleko brzmi ta harfa ztota,

Ktorej mi tylko echo wiecznie stychac!
Druidyczna to z gtazéw wielkich™ grota,

Gdzie wiatr przychodzi po szczelinach wzdychaé
I me, Elektry gtos — ta bieli ptotno

I odzywa sie z lauréw: jak mi smutno!

Tu po kamieniach z pracowng Arachng
Ktoci sie wietrzyk, i rwie jej przedziwo.
Tu czgbry smutne gor spalonych pachng;
Tu wiatr, obiegtszy gore ruin siwa,
Napedza nasion kwiatbw — a te puchy
Chodzg i w grobie latajg, jak duchy.

Tu Swierszcze polne, pomiedzy kamienie

Przed nadgrobowym pochowane storicem,
Jak by mi chciaty nakaza¢ milczenie,

(2) Wiecej niema. (Przyp. W"
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Sykajg. — Strasznym jest Rapsodu korncem
Owo sykanie, co sie w grobach styszy:
Jest objawieniem — wielkg pies$nig ciszy.

O! cichy jestem — jak wy, o Atrydzi,
Ktorych popioty $pig pod Swierszczéw strazg -
Ani mie teraz moja mato$¢ wstydzi,

Ani sie mysli tak jak orty waza.

Giteboko jestem pokorny 1 cichy

Tu, w tym grobowcu stawy, zbrodni, pychy! 1

Nad drzwiami grobu, na granitu zrebie

Woyrasta dabek w trojkacie z kamieni;

Posadzity go wréble [ub gotebie,

I listkami sie czarnymi zieleni,

1 stonca w ciemny grobowiec nie puszcza;

Zerwatem jeden 1iS¢ z czarnego kuszcza.
s

Nie bronit mi go zaden duch ni mara,
Ani w gatazkach jekneto widziadto;
Tylko sie stoncu stata wieksza szpar?

I wbiegto ztote, i do nég mi padio.'

Z razu myslatem, ze ten, co sie wdziera
Blask, byta struna to z harfy Homera —

| wyciagnatem reke na ciemnosci,

By Jg utowiC i napig¢ i drzaca

Przymusi¢ do tez 1 Spiewu i ztosci

Nad wielkiem niezem grobow — i milczaca
Garstkg popiotéw! — ale w mojem-reku
Ta struna drgneta i pekia bez jeku.

Tak wiec — to los mdj, na grobowcach siadao
1 szuka¢ smutkow btahych, wiotkich, kruchych.
To los moj, senne krolestwa posiadac,

Nieme mie¢ harfy i-stuchaczow gtuchych

Albo umartych — i tak peiny wstretu —

Na kon! chce stonca i wichru, tetentu!

Na kor! — Tu fozeni suchego potoku,
Gdzie zamiast wody ptynie "laur rézowy,

Ze 1zg i -wielkg btyskawicg w oku,
Jakby mie wicher gnat btyskawicowy.
Lece — a kon sie na powietrzu ktadnie,
Jezli napotka gréb rycerzy — padnie.

Na Termopilach? — Nie, na Cheronei
Trzeba sie memu zatamac koniowi;

Bo jestem z kraju, gdzie widmo nadziei

Dla matowiernych serc — podobne snowi.
Wiec jesli kon moj w biegu sie przestraszy,
To tej mogity, co réwna jest — naszej...

Mnie od mogity termopilskiej gotow

Odgoni¢ legion umartych Spartanow;

Bo jestem z kraju smutnego llotow,

Z kraju — gdzie rozpacz nie sypie kurhandw!

Z kraju—gdzie zawsze, po dniach nieszcze$liwych
Zostaje smutne pot-rycerzy — zywych.

Na Termopilach ja sie nie odwaze

Osadzi¢ konia w wawozowym szlaku,

Bo tam by¢ muszg tak patrzace twarze.

Ze serce kruszy wstyd — w kazdym Polaku.

Ja tam nie bede stat przed Grecyi duchem —

Nie — pierwej skonam, niz tam i$¢—z tancuchem!

Na Termopilach — jakgbym zdat sprawe,
Gdyby staneli meze nad mogitg

1 pokazawszy mi swe piersi krwawe,

Potem spytali wrecz: — ,Wielu was byto?* —
Zapomnij, ze jest dtugi wiekdéw przedziat —
Gdyby spytali tak — cézbym powiedziat?!

Na Termopilach, bez ztotego pasa,

Bez czerwonego lezy trup kontusza —

Ale jestrnagi trup Leonidasa,

Jest w marmurowych ksztattach piekna dusza;
I diugo ptakat lud takiej ofiary

Ognia wonnego i rozbitej czary.
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Przekinij — lecz ciebie przepedzi ma dusza,
Jak Eumenida, przez wezowe rozgi.

Bos ty, Jedyny syn Prometeusza —

Sep ci wyjada nie serce — lecz mozgi.

Cho¢ Muze moja w twojej krwi zaszargam,
Siegne do wnetrza twych trzew — i zatargani.

Szczeknij z bolesci i przeklinaj syna!

Lecz wiedz, ze reka przeklenstw, wyciggnieta
Nademng — zwinie sie¢ w fak jak gadzina,

1 z ramion ci sie odkruszy — zeschnieta!

I w proch ja czarne szatany rozchwyca;

J30 nie masz wihadzy przeklag¢é — niewolnico!!! —

PIESN VIII.
(Koniec).

Nie, nie, dopoki bedziesz reka drzaca
Zakrywac piersi puste, owdowiate,

To ja nie klekne, nawet przed kleczch,
Bo ja mam inng, smutng matke, chwale,

Co mi ociera fzy ptynace rzadko,

\ i te trzecia mam, co mi jest matka.

O najbiedniejsza! tobie z pol mycenskich
Uhciatbym juz posta¢ prochow moich urne
Wrzu¢ w proch ten dwoje obraczek matzenskich,

Zaklnij dyann(g i duchy pochmurne,
Aby ci widzie¢ mnie raz pozwolity
W promieniach... jam ci byt drogi i mity,

Teraz nie jestem niczem, a te mary,
Co okrazylty mnie, wzywajg dalej,
I pokazujg girlandy i gwary
Anielskich duchow, pojde... krew mnie pali;
Juz osadzony $piewam Jak +abed2|e
Lecz gdy cie dojdzie piesh, co z tobg bodzie!

Ty$ usmiechata sig, to bylo wczora,

Kiedy$ mig smetnym w dzien znalazta inny
Zaptakanego nad $miercig Hektora.

Nie byt to ghlupi ptacz, ani dziecinny,
Gtupsze sg teraz fzy, co Ieca]\t skorsze,
Gdy wspomne los mdj, ach! tzy stokro¢ gorsze.

Zorawie, co tam nad Koryntu gorg
.Rozciagnetyscie tancuch ku pétnocy,

Wezcie na skrzydta mojg piers ponurg,
ZanieScie z soba, moze przysztej nocy

Kraj przelatywac b%dme ta piesn ghucha,

Jak dzwon zatosny brzmigc w krainach ducha.

Zébrawie! wy 00 w powietrze rézane
O/rano dtugg wzlatujecie szarfa,
Wyscie mi byly niegdys$ ukochane,
Wyscie jesienng mojg byty harfg!
WYy 1 szumigce sosny nad grobami,
Gdziez sie ja dzisiaj zobaczylem z wami!

A jednak... jam to przeczut w zycia wiosne,
Ze bede kiedys nieszczesny i biedny,
Ze moze z serca niedoli urosne
I bede z duchéw miat wieniec podrzedny
| z dzikg kiedy$ pozegnam tesknota
Wasz tancuch, zorzg pochtoniety ztota.

Dzi$ ta godzina przyszta, badzcie zdrowe!
Tam archipelag mnie wota blekitny,
Tam Korynt trzyma koronowg gtowe
A za Lepantem Parnas starozytny...
O Muzo moja, jakze ty pozdrowisz
Gore, gdzie siedziat Apollo i Jowisz?

O romantyczna Muzo, na kolanal!
Bo ja uktony mam tu dla tej gory
Od lipy wonnej klasycznego Jana
I od $piewaka dzieci i tonsury,
1 od $piewaka Potockich ogrojca
1 cichy, tzawy pokton mego ojca,
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Ja wiem, ze teraz jest on przy mnie duchem,
Ale mu twarda Smier¢ zamkneta wargi;
Oto mi nawet szelesci nad uchem
Figowe drzewo, jakby szmerem skargi.
Stysze glos mi juz ojca niepamietny,
Lecz jego musi to by¢ glos, bo smetny.

Wiec smutnym glosem i niedoméwionym
Pozwala czasem $mier¢ mowi¢ po $mierci
Goro, co blyskasz ksiezycem czerwonym,
Jak wulkan krwawy.... 0 peknij na c¢wierci....
Bos ty wysmiana wrobldw Swiergotaniem,
Albo zawczesnem rannych kuréw pianiem.

PIESN DZIEWIATA.

Jest na korynckiej gorze mata grota,
Figowem drzewem od wejscia zakryta,
I tam odbiegta mie moja tesknota;
Stamta.d albowiem oko teskne wita
Kraj caty, zyzny, zielony, szeroki,
Przerzniety wstega korynckiej zatoki.

Nigdzie tak piekne i tak szafirowe
.Morze nie $wieci, jak tu w tej dolinie.

Kiedy przez szarg drzew oliwnych gtowe
Oko na morze to biekitne wptynie,

To zamyslone odwrdcic¢ sie nie chce, |

Tak go ten biekit rozwidnia i techce.

A tam na prawo, gdzie drzew nagle braknie,
Korynt..,, juz myslisz,... ze tam kolumnady,
Jakich wzrok czesto poétnocnika taknie;
Lecz Korynt dzisiaj, to chatek gromady,
Nad niemi kolumn niewielkich wierzchotek,
A matkg wszystkich kolumn ten kosciotek.

Wszedtem,... w Swigtyni dwie mtode Greczynki
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Miottami z ziemi zmiataty na kopce
Czarne od prochu korynckie rodzynki,

A na kolumnach $cietych mali chiopce,
Pasterze.... w dudki z trzcin wyciete grali,
Kilka baranéw sennych i tam dalej....

Juz wiesz, jakie sg obrazy sielanek..,,.
Lecz nie widziate$ ich na greckiej ziemi;
Ten smutny kolumn juz bezzennych wianek,
Te drzewa zywe, co z marmurowymi
Takimi sg tu nieraz przyjacioty,
Jak u nas lipy z wiejskimi koscioty.

Tu stonca krwawy blask czerwieni niwy,
Petny baranow cien kazdej kolumny,
I petny owiec cien kazdej oliwy,
A pasterz na te cienie patrzy dumny,
Bo sg jak sznury peret dla kochanki,
A w cieniu od drzew lezg owiec wianki.

Tu duch przesztosci... spokojnos¢ rozlewa
Na $pigce owce.... na pasterzy twarze.
Zefir sie rzadko na trawy rozgniewa
I Jowisz rzadko tu piorunem karze.
Wszystko zamkniete na wiekowe blizny....
1 w takiej ziemi byc! i bez ojczyzny!

Czemuz nie jestem tu owiec pasterzem?
Czemuz nie jestem panem tej winnicy,
Panem tej chaty nad morza wybrzezem,
Nad ktorg Parnas, w hetmie z btyskawicy,
Czuwa—i cicho sny bogdéw nastrecza,
Co sie w powietrzu unoszg jak tecza.

O stonca wschodzie wstawatbym, pobozny
Od moich owiec raniej — od jaskoiki,
Do mnie by gotgb zlatywat nietrwozny,
Z Hymetu by sie zlatywaly — pszczoékki,

Poezye Stowackiego.— Tom 1V. 6
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I kiadty miody w ztamanej kolumnie,
Bdg bytby ze mng i spokojnos¢ u mnie.

Na mej policy... czara starozytna
I petna wina starego amfora;
Przed chatg — jaka Najada biekitna,
Wylewajgca tzy w ciszy wieczora.
Brzeczaca smutno o marmur wymyty:
Kilka drzew, kilka malw z jasnymi kity

I sad, gdzie ciemna liSciami cytryna
Stonice odstrzela lisciem zwierciadlanym,
Pod ktorg wczesnie noc juz byé zaczyna,
Noo sprzyjajgca myslom zadumanym,
Zielono-ciemna, cicha, wonna, $wieza,
Noc dla poety i owiec pasterza. ¥ e

O wy amora s’rude, wieczne duchy,
Z motylowymi skrzydtami wietrzniki....
labyin rozestat was gdzie na podstuchy
I przez was wiedziat natury tajniki,
I co wieczora, pijgc nektar stodki,
Stracatbym z czary — was mowiacych plotki™.

O rdznych ludzkich mitosciach tajemnzch,
O seroach, ktore nie kochane — pekty,
O skarbie w strazy aniotow podziemn)((ch.
A gdybyscie mi o czem smutnem jekty,

O jakim kraju, co lezy w mogite.
zigwszy was, duchy, za skrzydta motyle,

Skapatbym catych w czerwonym Kalemie,
Malwy rozkwitty schtostatbym todyga,
Miedzy r6zami gdzie zarzucit ciernie;
Lub wzigwszy za teb, zrobitbym gt;) fryga,
Aby sie krecit, szedt w ciemne Ereby,
Ze mi przypomniat smutek bez potrzeby.

Przed mojg chatg przyjaciele miodzi,
Kiedy sie dla nich caty baran piecze,
Pokazaliby stoncu, co zachodzi,
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W piryjskim tancu wydobyte miecze;
Przed nimi z twarzg jasng i wesotg
Gratbym na lutni i prowadzit koto.

A tam na szarej kolumny utomku
Wianek sagsiadow moich siwobrodych,
Tochytych ludzi, przy pochytym domku,
Dawatby rekabtakt tancowi mtodych.,.,
1 przyklaskiwatby temu rymowi.
Duchy, sny, straty, starce, badzcie zdrowi....

Czy me widzicie? zem chory: szatanizm,
Bajronizm, siedem mnie dreczy bolesci;
Wierze w religie mas, w repubiikanizm,
W postep.... a nawet..., wierze w te czterdziesci
Cztery.... cho¢ nie wiem, co ta liczba znaczy,
Ale w nig wierze jak w dogmat.... z rozpaczy.

Mam takze ufnos¢ wielkg w jezuicka
Keakeye.... lecz sie nie tgcze i czekam;

Tymczasem trudnie sie mowa sanskrycka,
I z Europy znudzony uciekam,

Jak cztowiek, co sie na przyszto$¢ sposobi

I chce przekona¢ ludzi, ze co$ robi.

Najwycwlczensi w tej sztuce klamania
Nie warci sg mi rozwigza¢ trzewika;
Ciggle mam czarny palec od pisania
1 w oczach ciaggle co$ naksztatt ptomyka
Poetycznego.... stad mie czesciej wita
Poetg —. ten, co widzi, niz co czyta.

Biore na Swiadki te strofy ostatnie,

Czy w nich poezyi jest cho¢ za trzy grosze.
Nie bdj sie, niech je twa krytyka ptatnie,

Od nieprzyjaciot moich wiecej znosze,
Te strofy sg zte, powiedz to otwarcie;
Pisatem, jakbym nigdy nie byt w Sparcie.

Te strofy sg zie, no wiec na to zgoda;
Niepoetyczne... zgadzam sie i na to.~.
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Chodzcie tu do mnie.... patrz... blekitna woda
Igra pod mojg kaika skrzydlata:

t 6dka ﬁrzez fale rozbudzone pedzi,

Jak najksztattniejszy z Olimpu tabedzi.

Przez nachylone zagle ksiezyc blady
Pokazuje mi majtki zadumane;
Stojg jak dawni rycerze Hellady
O maszt oparci.... ztotem haftowana
Tancerze majg i biate kapoty....
Ksiezyc jest na nich biekitny i zioty.

Oni umiejg zosta¢ nieruchomi,
Jako posagi, patrzac w niebo czyste,
Lol sam wichry szalone poskromi
I z zaglow muszle porobi srebrzyste,
AV ktorych sie oni... na pot skryci, mieszcza,
Jak duchy — mysla wywotane wieszcza.

I cicho, i wraz.... 0! godzino Swieta,
t o6dka sie w morskie rzucita gtebiny.
I z jekiem nagle staneta wzdrygnieta....
To byta pierwsza fala Salaminy:
Spotkac pierwszego Polaka rzybie(}g’ra.
1 wstrzesta mnie tak... i jekfa i legta.

A za nig inne fale z wielkim gwarem
Od brzegu biegty, szerzace wzdychania.
Jutrzenka zywym sptoneta pozarem.
Stonce... juz bylo blizkie swego wstania;
Myslatem, ze w tym wiekopomnym kraju
Stanie w piorunach, jak Bog na Synaju.

WSCHOD StONCA. NAD SALAMINA.

Pamietam jedng godzine zywota —
Lezatem w greckiej ?odzi... Spato morze —

A kazdy zagiel byt jak maska"ziota,

W ktorej sie chowat w albanskim ubiorze
Majtek. Stuchatem, jak fala klekota,

Kiedy ja ztota pier$ kaiku porze —
Ksiezyc sie cicho btyszczat, zioty taki

Jak stonce. +0dz ptyneta z Kalamaki.

I zwolna wschéd sie oczerwienit siny.
Po nad Pireg powiat wiater Swiezy.
£06dz sie $réd morskiej wzdrygneta réwniny,
Jak ryoerz, gdy go w piersi wrog uderzy.
Bylta to pierwsza fala Salaminy,
Szta od mogity, gdzie Temistokl lezy —
Zatrzesta todzia, w koto jg obeszia,
Zagrzmiata, jekla zatosnie i przeszia.

Wstatem — tanczyty fal rézane bryly —
Switem sie niebios okwiecata droga —!
Stonce! — myslatem, ze wstaniesz z mogity

Temistoklesa, jak z mogity Boga
Zmartwychwstajacy aniot blasku, sity...

Lecz nie — gdzie ziloty tron byt jego wroga,

Skad Xerxes patrzat na zniszczenia dzieto,
Wyszto ogromne stonce i staneto...

Wotenczas zaczatem urggac sie w duchu
Grobowi, co byt rzucony w ciemnoty
1 morzu, ktére chodzito w tancuchu —
I obrdcitem sie, gdzie stat tron z’rot%,
Palac sie w stonca czerwonym wybuchu —
Bo tak sta¢ musiat, gdy ginety floty
| za kraj marli rozpaczni obronce...
Xerxes na tronie tym ubrany w storice!...
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FRAGMENT (1).

I porzuciwszy drogo Swiatowych omamien,

I wystuchawszy serca, gdy rzekio: Jam czyste!
Tu rzucitem sie z wielkg rozpaczg ua kamien,
Pod ktérym trzy dni martwy lezate$, o Chryste!
Skarzytem sie grobowi, a ta skarga byta

Ani przeciwko ludziom, ani przeciw Bogu....

(1) Na grobie Chrystusa w_Jerozolimie, oh. Listy Sio
wacklego, wydanie 3-ie, t. +, str 200. (Pityp. Wyd.)

TRZY FRAGMENTA Z POEMATU
Pan Tadeusz (?) (1).

L TP PR M
Wielkimi gromadami — przez brame do sieni
Wchodzg strzynadle (2) ziote i gile w czerwieni.

A nawet 6w dziw lasu, tak rzadko widziany
Halcyon, a na Litwie zimorodkiem zwany,

Ktory czasem strzelcowi pokaze sie¢ w borach

Przez mgte gatgzek — niby w aniota kolorach,

Nad zwierciadtem przetomki — piekny i btyszczacy,
Jak agiot, w rowni ztote skrzydia trzymajacy —
Nawet 6w ptak pieknoscig zaklety — i dziki
Zbtakat sie i nad domu zleciat gotebniki,

(1). Z autogr. druk, w ,,Warciell z r. 1881 Nr. 355 str.
7547 gdzie dodano nastepujacy przypisek: Jaki tytut wia-
sciwie poeta chciat daC poematowi, z _ktorego trzy tylko
szczatkl ocalaty, nie wiadomo. NazwaliSmy go na domyst
Panem Tadeuszém, poniewaz w pozostatych fragmentach wcho-
dza: Wojski, Telimena, Zosia I Soplicowo. — Rzecz szcze-
0lna, zé poeta brat sobie motywa z Mickiewicza, bo i 0 Wal-
lenrodzie rzecz obrabiat dwa razy dramatycznie, a raz nadto
jeszcze w niedokonczonym poemacie.
(2) Strzynadle, tyle zapewne co nasze trznadle.
(P. Warty).
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A potem nad sadzawki, w ogrodzie kopane,

Gdzie leszcze, karpie, pstragi pieknie malowan*

"Wojski kazat powpuszczaé.... 6w ptak z jasnym grzbietem
Poleciat — i bit w ryby dziobem, jak sztyletem.
Stowem wszystko, jak gdyby szukato uchrony

TT cziowieka, ciggneto z lasow.... Smetne wrony
Zaludnity podworze.... obozem si¢ mieszczg

"W topolach—gdzie pod wieczér wichrzajg sie—wrzeszcza,
I pod zorze gng czarng drzew obdartych gtowe —
"Wojski mowi, ze wiodg swe sprawy sejmowe.

Tak ptactwem gadajgca, cho¢ mgtami ponura

Stata sie ta litewska przemienna natura

Zawsze zywa—i z duchem ludzi zawsze zgodna,

Bobra — nie martwa — chociaz skosciatg i chtodna,
Wihasnie jak Litwin, ktory $rod Swietych przymierzy
Skupit sie w sobie — stezat — niby trupem lezy,

A. jednak pelny zycia — i wielkiej pamieci

Gdy mu wrdég wbiegnie — on go niby waz okreci

Od nog po piers — pierscienie swoich wiencow skroci.
Rozwinie sie — i trupa z objecia wyrzuci.

Ow to dwoér Soplicowo, gdzie historya nasza
Odbyta sie pod tchnieniem boga Boreasza
I,nne wdziat szaty, twarzy zupetnie odmienit —
Ow las topoli juz sie wiecej nie zielenit.
Bziedziniec — gdzie blawatki, cykorye i maki
Barwity sie, jak szaléw indyanskich szlaki,
Teraz bialy, wczorajsza zasuty zawieja,
A na nim Sciezki $wiezo deptane czerniejg
Od folwarkéw do dworu — od stoddt do gumien -
Wszystko smetne, a domy stojg naksztatt trumien
Na podwalinach

Wszystko zamarto od czasu.
Z daleka ciemna wstega sosnowego lasu
Sciemniata — wida¢ przez las biekit bitej drogi —
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Wiatr przez nig leci — sosny jak litewskie bogi
Chwiejg sie — jodty siedza, $niegiem przywalone —e
Gdzieniegdzie drzewko $ciete — jak cegly czerwono
Poukfadane w stosy.... inne do trojnogéw

Podobne, jak ottarze dawnych Litwy bogdw,
Czerwieniejg po lesie — osmetnione mgtami,

I sosen tak nakryte lisSciem — jak chmurami. —

O zimno! twojg piekno$¢ smetng — uciszenie

Laséw — i rzadkie stonca ziotego promienie

Czuje dzis.... naksztatt czaru i naksztatt uroku,
Ktory wszystko ucisza.... i pod $niegiem chtonie. —
Z mitoscig-bym wiec ciche zamieszkat ustronie,

W okrag ktorego puszcza czerni sie bezbrzezng,

A nad nig we mgtach btyszczy Matka Boska Sniezna.

W Soplicowie — cho¢ juz sie zblizaty zapusty,
Zjazdu nie byto — dom byt cichy — prawie pusty.
Wczora whasnie — francuskie oficerstwc starsze,
Ktére wtenczas przez marsze i przez kontramarsze
Widczyto sie po Litwie z armig dowozowa,
Opuscito goscinne zawsze Soplicowo.

¢ e * o o * e o o . 0 * o
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W kominach swojo zwykite placzace choraly. —
Kobiety.... przy dwoéch Swiecach — w bawialnym pokojtt
Siedziaty przy robdtce, w zaniedbanym stroju,

Same jedne — wizyt sie w domu swoim zadnych

Nie spodziewajac—dla mgiet i czasow szkaradnych,
Gdy nagle przed oknami — jak $wist, grzechot wezy,'
Zaszumiat przerazliwie straszny brzek uprzezy —
Straszny dla domu toskot — z ktérym zwykle jadg
Sanie ogromne, liczno — tak zwang szlichtada,

Z napascia, ktora domy potsennne odurza,

Jak napasc zbdjcow... Taka przyleciata burza

Na dziedziniec. — Zlekta sie Telimena mocno,



spojrzawszy na szlafroczek i na odziez nocng —
Spojrzata przez okiennic szpary — a snieg ztoty —
Petno kagancow; — biezy — zrywa papiloty,
W oczach wida¢, ze straszne zobaczyla mary,
Lecz nie brzydkie.... krzykneta do Zosi; ,huzary!
I uciekia.

Tymczasem wchodzi do pokoju
Cztowiek niewielki wzrostem, w podroznego strOJu
Sadzitbys, ze cywilny — gdyby nie miat SZB
Pod pacha — dosyC piekny na twarzy — i blady
Mimo zimna. Twarz byla jak marmur niezmienna,

Owszem—rzektbys, ze bielsza od mrozu—promienna,

Jak miesigc ziota.... Oddat lekki ukion Zosi,

Ona sie zlekta — oczy spuszcza — nie podnosi,
Nie smie..... stoi jak posg" — a w sobie rozwaza,
Czy ma uciec, czy zosta¢ — poznala cesarza
Napoleona....

USTEPY
/ PRZEKLADU ILIADY HDMERA.



I
Z PIESNI PIERWSZEJ.,

(od "wiersza 1—492).

Achilla gniew — i kleski zen spadte na Grekow
Spiewaj, bogini, bogéw S$piewaczko i wiekow:
Gniew S$piewaj, ktory w ciemne piekto zaprowadzit
Tyle dusz, i przed czasem tylu mezy zgtadzit,

Na polach trupem cate potozyt zastepy,

Psy zwotat, i na ciata rzucit czarne sepy,

Przed losem i przed bozym upokorzyt tronem,
Naprzéd Achilla z czarnym sktéciwszy Memnonem.

Powiedz, w jakiej nieszczesnej godzinie poczeta
Tylu nieszcze$é przyczyna, ta kiétnia nieswieta?
Za jakg sie swojego kaptana uraze

Mscit Apollo, okropng zwaliwszy zaraze

Na Greczyna obozy, tak ze niestychany

Pyt mor, 1 z trupéw cate urosty kurhany?

A to wszystko, aby krél krzywdzacy kaptaDy
Ujrzat sie sam w cierpigcym ludu ukarany.

Stalo sie tak, ze Chryzes, kaptan Apollina,
Ktoremu wzieta byta przez Greki dziewczyna,
Jedynaczka, najmilsze dziecko, corka droga,

W ptaczu wzniést naprzdd rece, niosac je do boga,
A potem sie przed ludzmi rzucit na kolana
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Posta¢ ojca, a w laury kaptanskie ubrana,
Wilokac sie z upodleniem i zebraczym wstydem
Za wszystkimi, najgtosniej krzyczac za Atrydem;

»,0 krole! o hetmany, wotal, niech wam Bogi
»Miasto upokorzone potozg pod nogi!

»Niech wszystko podlug mys$li wam zdarza i dadza,
»,1 cato do ojczyzny mitej doprowadza;

,»Ale niech stad z préznymi rekami nie ide!
,»,Oddajcie mi najmilszg corke — Uhryzeide,

»Jezell nie z litosci: ztota wam odwaze —
»WezZcie, lub was przed stonca obliczem zaskarze..."

Krzyk byt Grekéw i prawie jednomysina zgoda,
Aby mu wroci¢ dziecko; lecz ojciec naroda,
Agamemnon, krdl dumny, w brance rozkochany,
Odepchnat kleczacego starca przed kolany

1 rzekk: ,,Precz stad, zebraku! widczego i szpiegu!
.Precz od greckich namiotéw i srebrnego brzegu!
»Jezeli dbasz o gtowe i o kosci stare,

»Precz stad — ani mi ufaj w Swiecong tyare,
LA mysl, ze na Bogdéw twoich zadrze wzmianke.
,»Twojg corke, a moja dzi§ mitosng branke
»,Chowam — skioniong mojej potedze i woli —
»AZ ja czas... uwiedniatg na licu wyzwoli

»Z moich obje¢ i w korng stuzacg zamieni,

,.PteC pozbawiwszy bieli — a oko ptomieni.

»A wtenczas... to dzi§ dziewcze kochane i mtoda
,»,Posle do Argos... ptétno my¢ i nosi¢ wode."

Rzekt; i kaptan milczacy z pochylong gtowa,
Smetny, do serca rdzenia razony tg mowa,
Odszedt... i brzegiem morza, gdzie o skalne Sciany
Smetnie i glucho bity szumigce batwany,
Szedt w myslach pograzony, od Swiata, daleki,
1 tam, gdzie go nie mogly juz ustysze¢ Greki,
A bog Apollo jeden ojcowskiej sig mece
Przypatrywat, do boga swego podniost rece

1 zawotat: ,,0 wiadco Smintu! urodzony —
»Strozu Uylioki — z jasnej i Swietej Latony!
Ty, ktéremu Tenedu lud sie kiania drzacy,
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| tu i tam na mojg ojczyzne Swiecacy

»,Boze! jeslim ja tobie z modlitwa i tzami
»Opasywat ottarze lauru girlandami,

,Jeslim tobie ofiary skiadal, starzec biaty,

»Puséze teraz na Grekow twoje wszystkie strzaty!"

Tak sie modlit; i zaraz ¢my sakramentalne

Opuscity Olimpu mgtly i czota skalne.

Sam Apollo — ognistym tukiem jak obrecza
Otoczony — w mgtach idzie, strzaty na nim brzecza
1 smetng wrOzbe niosg na doliny Klete;

Czoto boga ciemnosci chmurg obwiniete —

Pod nim flota, nad ktorg staje bdg wspaniaty;

Luk swoj krzywy naciaga, srebrne puszcza strzatly.
Naprzdd muty oborne, i psy postrzelane

Padaja, potem ludzie; powietrze rumiane

We mgtach ciezacg parg oddechy naciska —
Ciagty strzat szelest, ciggte wida¢ ptomieniska.
Przez dziewie¢ dni i nocy trupy wozg blade,
Nareszcie dziesigtego dnia zwotujg rade,

Na ktorg sprasza Achil, syn srebrnej Tetydy,
Przez Junone natchniety, I tak na Atrydy,

Kréle wyprawy, zaraz powstajacy z gory:

»,Dlugoz tak zapatrzeni na Trojanskie mury
».Na tym fatalnym brzegu mamy podle ging¢?
»Nie lepiej nam do mitej ojczyzny odptynac,
,,POKi mamy do rudla ludzi i do wiosla,

»Niz czekac, azby trupem zaraza wyniosta
»Ostatki ludu, Troi mieczem niewyciete?
~Wezwijcie tez nareszcie jakie ludzie Swieto,
»Wezwijcie tu proroki: niech powiedza, czemu
».Kazal nas Pan BOg storicu zaraza¢ ztotemu;
»A odkrywszy przyczyne, niech lekarstwo dadzg
»1 snoéw sie o to, z Boga idacych, poradza!
»A jezeli to grzechy nasze temu winne;
»Pobijemy ofiarg barany niewinne,

»Cielce ttuste, a Boiga taske ubtagamy,

»Ze zdejmie te ze stonca i ciat sine plamy."

To rzekt i siadt; — a Kalchas, ksigdz grecki sedziwy,
Pan ofiar i rozlewacz przeswietej oliwy,
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jasnowidzacy starzec, ktdremu mogita

Nigdy nic nie wydarta i nie zostawita..

Bo przesztosci i catej przysztosci byt swiadom —
Wstat — i trwozny, bo nie $miat rycerskim sie radom
Worecz sprzeciwiac... takimi stowy odpowiedziat;

»Achillesie, kochanku Bogéw! gdybys$ wiedziat,

»Jaka na grzechy nasze Bogi patrzg twarza,

»Przez co znienawidzity, za co morem karza:
»Zadrzalbys! Lecz po wiedze tych rzeczy nie siegniesz;
,»Chyba mi tu na gltowe i na miecz przysiegniesz,

»Z€ €0 powiem, rozkrywszy tajemnicze Swiaty,
,»Chocby to obrazito kréle I magnaty

(1). Miejsce tu wypuszczone wpisujemy z przektadu, do-
tad drukiem nieogtoszonego, przez Jana Zborowskiego:

Powiem, lecz przysigz wprzddy, wodzu mezny,

Ze mi i stowem 1 reka dasz wsparcie.

Bo ze przeciwko mnie stanie maz gniewny,

Krél mozny Argow, tego jestem pewny.

Gdy na stabego _mocny sie rozjuszy, o

Cho¢ w czas gniew strawi, z sobg go uniesio

1 zywi poty, az wyleje z duszy. o

Powiedz, czy chcesz mie broni¢, Achillesie?

— Kalchasie, Achil predkonogi mowi,

Co wiesz, mow $miato, daremnie sie trwozysz;

Bo nikt, na Feba milego Zeusowi,

Ktorego wzywasz, gc(jjy Achiwom mwro6zysz,

Nikt, ‘poki zyje i widze, z Danajow )

U naw ci czarnych krzywdy nie wyrzadzi.

Ni Agamemnon,pan szérokich krajow,

Ktory_5|§ w_wojsku byc¢ najlelpszym sgdzi!

— Ani dla slubow, ani dla ofiary,

Bzekt wieszcz o$mielon, gubi nas gniew Feba;

Lecz ze zniewazyt Atryd stuge nieba.

Nie wydat corki”i odrzucit dary;

Za 1o 'nas chfoszcze okrutnymi razy!

1 nie odwréci Feb od nas zarazy,

Az bez okupu bedzie odestana
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,  rzeki phorok;'a zaraz sie w Againemhonie;
Ztos¢ zapalita: powstat na btyszczacym tronie,
Pociemniat... piers charkneta — oczy zapalone

Jak u psa pokazaty w gatkach skry czerwone,

| tak straszliwy stojac, z btyskawica w oku
Zawotat: ,,0 przeklety nieszczescia proroku,
,.Ktorego sprobowatem nedzny tyle razy, .
»Wieczny wrozbiarzu nieszczes¢—i plag—i zarazy!
.Jeszczez i teraz jezyk rozwigzate$s na to,

»Smialy starcze, abys mie z wojskiem i armatg
»Poroznit?... aby znowu przeciw mojej gtowie

,.Jeli wierzga¢ | bunty podnosi¢ Grekowie?

»Patrz, co mowisz... widzicie sztuke tego dziada?
,Oto na mnie jednego catg wine sktada!

,Oto ja gniewu Bogow winien — syn szatanai

»Za to, zem stonecznego obrazit kaptana,

»Zem ku brance nachylon, uwiedzion pieszczotg —e
»Nie chciat odda¢ niebieskiej dziewczyny za zioto..,
».Prawda! bo mi tez drogie to nieporéwnane
»Dziecko, sztuk umiejetne —biate i rézane...

»Ani mie Klitemnestra, gdym ja brat dziewica,
»Nie zczarowata takg wonig — btyskawica,

»Jako ta, wzigta ojcu gwattem panna biatg;
»Wszakze... gdyby dziS sprawa nasza na tem stata,,
»Abym ja mitosnicy tej ustgpit komu,

»Zgodze sie: niech ma ojciec! niech wraca do domu
,Jesli tego wymaga sprawa pospolita —

,Cho¢ kochana, cho¢ moja, cho¢ mieczem zdobyta,
»Niech idziel... Stusznaz jednak jest rzecz, méwcie sami,
»Abym ja jeden, pierwszy woédz i krol nad wami,
»Miat utrate? i wszemu panujgc ludowi,

»Sam jeden prézne serce miat — i namiot wdowi?...
,.ByCze to moze, aby bez zadnej nagrody

,.Krol zostat — i1 ponosit wszystkie wasze szkody?

Ojcu dziewczyna z pieknymi oczyma;
Gdy Chryza Stugtéw wspaniaty otrzyma,
'Moze gniewnego przebtagamy Pana.

Poezje Stowackiego. — Tom IV.y T
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~Krew wylewat — i krolem byt — a tak jak shuga?...

»Nie, za te branke — Grecya musi mi dac¢ drugg!...
— Nienasycony! krzyknat Achilles, zgtodniaty

Na tup! a wiecej branek takomy, niz chwaty!
Zajety ciqgle tylko zuchwaly grabiezg!

Myslatby kto, ze wszystkie do ciebie nalezg
Dziewczyny i bogactwa, przez rycerzy krocie
Pojmane... wszystko twoje, co lezy na flocie!

A my — sam ‘dym tykamy tylko, palgc grody.
Stuchaj! — Jezeli jakiej, krolu, chcesz nagrody
Od wolnych... bo ja wolny tu przed tobg stoje —
Jesli wiec chcesz, to czekaj, az wezmiemy Troje.
"Wtenczas i ty pozywisz sie, miast obdzieraczu,
Wsréd promieni, posoki, i wrzasku iJJI'aCZU.,.

Na to za$ krdl: ,,To ja sie mam obedrze¢ z tyka,
»A ty nic nie dasz?,., patrzcie tego wojownika!

»Ze silny, to juz mysli, ze jakie potboze,

»Nad Greki Pan—nademng krélem-'wszystko moze!
»Nie, mowie wam, a préznych stéw nie bede traoio,
»Za branke mi musicie po krélewsku splacic,
,»QOdliczywszy mi za nig ztota gory spore...

»A nie — to pdjde i sam ktéremu odbiore

,Jego brankel... nie patrze, na ktorego prijdzie,
»Czy Ajax ozy Ulisses — czy ty sam, Pelidzie!
,»Chocbyscie sie wsciekali, nic to nie pomoze.,.
»Zresztg czas to pokaze... A teraz na morze
»Spusémy 40dz i wybierzmy sprawniejszych wioSlar.
A potem te dziewice przeoudownej twarzy
,.Ktory z was ksigzat przez fal poprowadzi grzbiety.
,»Ulisses mi to zrobi — albo tez krdl Krety,

»AIbo Ajax... a moze tez lepiej przystoi,

»Ze sam Pelid — i siebie razem uspokoi,
»Podjawszy sie poselstwa, i Bogi ubtaga.,.”

Na to Achilles — stokro¢ chmurniejszy, niz plaga
Niebieska — do zachwianej podobny kolumny,
»lyraniel krz%:kna’f, z6kcig zaprawny i dumny!
Niewolniku takomstwa wiasnego i zbytku!

"Wiecznie tylko swojego patrzacy pozytku,

Podly — a nam rycerzom wiazacy na plecy!

Nie wiem prawdziwie, za co my sie bijem Grecy,
Dla czego ja sam twoje wypetniam rozkazy?

Wszak mi Trojanie zadnej dalekiej obrazy

Nie zadali,,, w spokojne mi panstwo nie wpadli,
Zyt nie palili—koni na tgkach nie kradli.,.

Daleko stad sie pasty moje ttuste stada —

W cichym kraju, gdzie jedno sam brzeg odpowiada
Grzmotowi srebrnej fali, ztote zniwa stoja.,.

Dzi§ — ja sam nie wiem, co za szalony pod Troja
Ja — i wojska, krzywdami tylko tutaj ptatne,

Nie za obelgi kraju, ale za prywatne

Krzywdy, zjechalisSmy sie tu cate pét Swiata
Walczy¢ — za jaka$ ot tam krzywde twego brata;
Dotychczas nie zyskawszy nic dla siebie sami,
Tylko guzy i ciata okryte ranami,

Lub podto fraszki, ktore trzeba byto kupic¢

Krwig wiasng... | ty jeszcze i Z tych mie chcesz ztapie,
Z tych jeszcze?,,, to, com dostat, cate ludu hordy
Wyrabawszy — przez ogien i szable i mordy —
Te okruszyne, co tak wyglada nikczemnie,

Tak mniejsza od twych tupéw, jak ty sam odemnio,
Chcesz spladrowac?,.. Wiec zioto do twego namiotu
Ptynie — a ze mnie tylko morze krwi i potu?
Albo mi to oddaja, czego wszyscy nio.chca,

1 mitos¢ wihasng proznem kadzidtom podtechca,

Bo sam wyznaj, tak ze mng czyniliscie dtugo.*.

Ale odtad ja waszym niewolnikiem, stugg

Nie bede! Mnie do kraju flotg odprowadzi,

A z Trojanami sobie Atryd sam poradzi.”

— Na to rzekt krél: ,,Uciekaj... z serca tobie zycze,
,Uciekaj, ja na ciebie bynajmniej nie licze,

»A na grozby tez nie dbam, sercem sie nie trwoze.
»Patrz, ilu tu rycerzy — Pan B6g sam pomoze,
»A krélestwu szwankowac nie da i osobie!
».Nikomu tak nie ciezy wyzszo$¢ — ile tobie.
,Gdzie kiotnie, gdzio krew tryska, gdzie pozar wybucha,
»lam ty — tam kgpiesz swego okropnego duchal
»Silniejszy$ jost od wielu ludzi — sam wyznaje,
LJAle i site — to Bdg cztowiekowi daje;

»Wiec uciekaj! — wiec todzie swoje ktadZ na watach! —
»Wiec panuj tam gdzie$ sobie spokojnie na skatach!
,»Ja ciebie zatrzymywac i prosi¢ nie kaze,

»Tyle twoj gniew, jak sobie twojg przyjazh waze:
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»Jedz wiec i Mirmiidony twe trzymaj W pokorze!"
LAle tu r— ja krol — rzadze, panuje i trwoze,
", Ty ulegasz! i to wiedz, ze gdy Chryzeide

»PoSle, wnet do namiotu twego prosto ide,

»A chocby gwattem — jesli opor kto utrzyma —
»Wezme ci btyskajaca ciemnymi oczyma

,»Bryske twoja... Wotenczas to przeklniesz po sto razy
»,Dume twojg 1 skore do obelg wyrazy,

»1 pokazesz w osobie swojej petnej sromu,

»Ze nad krdéla nikt wyzszy—jedno Pan, Bog gromu...4
— Styszacy takg mowe Achilles skamieniat,

Drzat caty — na przemiany potniat i czerwieniat,
Piers mu sie podnosita — wsciektos¢ i rozwaga
Walczgwnim jak dwie wiedzmy...Gdy pierwsza prZemaga”®
To oczyma jak ognia pieczeciami piecze,

Juz juz na kroéla leci, zda sie, ze rozsiecze —

I znowu go rozsadek gdy zimny zatrzyma,

Stoi... i tylko btyska po Grekach oczyma.

W takich burzach gdy lewa prawice zacisnat,

A prawa dobyt miecza wpdt z pochwy — i blysnat.
Gdy juz miat biec, a caty zdawat sie szalony,
Zbiegta z nieba Minerwa — z rozkazu Junony —
Bowno sobie wazaca dwoch rycerzy losy.

Zbiegta i Achillesa porwawszy za wiosy

Ztote i rozwichrzone, wstrzymata w zamachu.

Nikt jej nie widziat — stata ciemno$ciami strachu
Otoczona, sam tylko patrzy sie w aniota

Achil. i widzi oczu ptomieniste kota

Swiecgce na powietrzu ogniscie, i wotla:

— ,,Przychodz, Minerwo — rece do ciebie podnosze!
Patrz! co ja cierpie... patrzaj, co od ludzi znosze!
Patrz na tego Atryda bez czci i bez wiary!
Przychodz, swiadkiem badz razem obelgi 1 kary.4
— Na to Minerwa: ,,Na to mie widzisz zjawiona,
Abym ci uciszyta gniewu petne tono.

Poddaj sie rozsadkowi i spus¢ sie na Boga,

Juno kaze... A to wiedz, ze zardwno droga
Niebiosom gwiazda twoja, jak gwiazda Atryda.
.Mow,tagodnie, miecz schowaj—na Trojan sie przyda
A zawierz mi niebieskiej, ktdra mg zrenice
Niebieskg wtragcam w ziotg przysztosci swietlice
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I czytam jasno w przysztej zycia twego zo

Zawierz, ze ci Atryda tego upokorzy

Czas i wypadki same — tak ze przed nami”ee
"Ujrzysz go z poktonami dla ciebie i ztotem.

— Na to Pelid: — ,tagodnos¢ mi wlata$ do

O Minerwo! gniew cieble serdeczny postucha,

A krzywde swojg ludzkg wam Bogom zostawi,

Kto Bogu, temu takze Pan Bég btogostawi..,.4
Bzekt; 1 posrdd zdziwionych Grekow—jak z kamienia —
Stat, patrzac ciagle w oczy miesieczne zjawienia,
Az sie cien boski w kregi tysigczne rozprysnat

I wréoit w niebo. Wtenczas miecz do pochwy cisnat
A. sam ostatkiem gniowu wrzgc, rzeki do Atryda;
— ,,Grekéw to wstyd i ziemi tej calej ohyda,

Ze cie nosi, straszydto z roznych jedz uwite!

Ty psie na twarzy, serce masz tchorzem podszyte!
Bo kiedyz cie widziano, podty, czego wartym
Gdziekolwiek—czy w zasadzkach, czy w boju otwartym?
Za tytem zawsze wojska, jak szatan sie witasz,
Aly giniem, a ty na SmierC rycerzy posylasz;.

Bo tez to fatwiej wioczyC po obozie nogi,

tatwiej okrada¢ swoich — niz obdzieraC wrogi!

1 gdyby nie to, ze cie nam na karki wwiodty
Bosy... I gniew Jowisza, o fakomco podty,

Gdybym w Grekach swobode znat i mitos¢ bratnig;
To ta twoja obelga bytaby ostatnia.

Bo juz... lecz zatrzymany tu bylem przez zmore.
Stuchaj wiec, oto berto na $wiadectwo biore:

Na to martwe w niem drewno, na te gatgz suchg
Przysiegam, ze na jeki greckie zamkne uchg

Ze tak jako ta gatgz umarta zostane

"Wiecznie! na Styxu ognio przysiegam rumiane,

Na Jowisza tron zioty — na Olimpu chmury,

Ze chocby tu z ciat waszych Hektor walit gory,
A z zyt waszych lat morze i rzeki czerwone:

Nie przyjde — cho¢ w-olanv, na waszg obrone

Nie przyjde! — a poznasz to wtedy, gwatcicielu
Ze cztowiek jeden taki, jak ja, wazy wielu;
Poznasz — w Trojanskich ci sie to tarczach pokaze.
He ty wart, i wiele ja na polu waze!4

—Bzekt; i z najwiekszym gniewem rzuci! nosrod Grekow
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Na ziemie berfo, ztote tysigcami Cwiekow.

Rzektbys, ze z garsci rzucit ztotymi gwiazdami —

I siadt — nie dbajac, ze nan krél namarszczyt brwiami.
A wtem dzwignat sie z krzesta zwolna Nestor stary,

Pylijski krol — szanowny i madry bez miary,

Hamujacy od dawna te rycerze szybkie.

Stowa mu z ust ptynely, jak miéd, stodkie — lipki® —

Whnikajace. Przy szmerze tej stodkiej wymowy

Dwa pokolenia przeszty — on za$ Nestorowy

Zyt wiek, a swe pylijskie dobrze rzadzit Greki

Przez dwa (i co$ na trzeci zachodzac) potwieki.

Ten w obozie przez wszystkich starzec powazany™
Wstat i zaczat z powaga, przez wszystkich stuchany;
,0! jaki wstyd dla Grekéw — pociecha dla Troi,

,»Gdy tu pomiedzy wami rzecz publiczna stoi

,Od kioten rozerwana.;. O! jakze to smutnie,

»~Z€ nam przeciwne duchy wsiaty takie ktotniel...
»Wy miodzi—wy najpierwsi — we wszystkiem na czole,
»Na Boga! ten wasz ogien zagascie w popiele!
»Nie wazcie sobie lekce, co wam Nestor gada -<
~Wielkim ja kiedys krolom bytem za sgsiada!
»JakKich juz nio obaczy ziemia.. Kt6z dzi§ smiato
»Z dawng Pirotousza poréwna sie chwatg?

»Z Dryjantesem odwaga, wzietoscig z Kneuszcm,
»A €0z rzec z cudownikiem owym Tezeuszcm,
~Albo cho¢ z Polyfemem?... Tych ja Wyllczy’fem
»Z Ktorymi niegdys$ Scisle i przyjaznie zytem,
»-Bedac mtody — palacy sie ogniem krwi zywej
.| uczciwg zazdroscig ku stawie uczciwe],
»otraszni to byli ludzio — straszne wojowniki

.1 towce, czy to poszli z oszczepem na dziki,
,»Czy na potworne jakie w pustyni straszydta
»Whpadali, tngc tby centaurom, smokom z ognia skrzydta.
»Straszni ludzie! a czesto jednak rade brali
»,Odemnie — nawet madros¢ pewng przyznawali
»Mnie miodemu... Bywato, ci bohaterowie
,»,Nieraz mowia: s’ruchajmy, co nam Nestor powie,
»10zby sie i wam takze postuchaC mnie zdato...
»Krolu, nie biorz mu branki! wojsko mu ja data
A ty tez, Achillesie, spus¢ nieco z tej dum”
»Niech krol bedzie nad nasze serca i rozum;
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,» 1Y pierwszy—tam gdzio cztowiek sprawe mieczem czyni,
»Bogom podobny sitg — urodzon z Bogini;

,On — powaga wzniesiony i godnoscig trwozy

»Nad wszelkie syny boze — nad wszelki lud bozy.
»Z¥gczcie wiec razem, zlgczcie niezgodne umysty!
»Niech sita i powaga Wejda w zwigzek Scisty.

» 1Y, krolu, pozwol, ze ja Achilla ztagodze.

~A ty sam swego gniewu sobie ukroC wodze.

~A Boze bron — takiego nam straci¢ rycerza,

,Jak Achil, piorun wojska naszego i wieza,

Skonczyt i usiadt. — Na to krél ludéw odrzeczo:
»Lata twoje sedziwe, z ust miod stodki ciecze.

Ale powiedz, kto tego uhamuje ducha?

Krolami on pogardza, nawet praw nie stuchat

Majgz mu wszyscy Btarsi uderzy¢ kolanom — —
On ma by¢ prawodawcg — i wszechwladnym panem?
Jemu wojsko — wodzowie — ja sam sig poktonie?
Ktoz zniesie takg dume siedzacg przy tronie?

Czyliz mu tutaj sita za przywilej stanie,

Przerwat mu Achilles i krzyknagt:—, Tyranie?

Mam za to, zem ci stuzyt — zem wkiladat na szyje
Twoj tancuch — nie zapomne tego, poki zyje!
Zem dekretom bezprawnym ulegat, mam za tok
IdZ i rozkazuj stugom — nie mnie, autokrato!
Wez Bryzejde — cho¢ mieczem zdobyta na wojnie
1 przez narod przyznana — wezmiesz jg spokojnie,..
Co do mnie, od spraw greckich rece mam umyte.
Odtad — walczyC nie bede za zadng kobiete.
Te oddam — Bogi kazg zapomnie¢ urazy.
Ale ty sie nie skuszaj na gwalty dwa razy,
Bo drugi raz ci tytut kréla nie postuzy
I twoja krew sie na tym ot mieczu zakurzy!4

Na tern ustata kidtnia — zakonczona rada —
I rozeszta sie wodzow powazna gromada.
Achilles z Patroklusem do swoich namiotow,
Atryd za$ na brzeg idzie... Tam wkrotce byt gotow
Okret o licznych wiostach — na nim posadzona
Piekna Chryzeis — przydan od Agamemnona
Ulisses w przenajswietszym posta charakterze;
1 cielce ziotorogie w biagalnej oiierze



Ofiarowane," nizsze zalegty pokiady.
Wiec rozwinieto zagle i przez biekit blady
Poszia t6dz...
Agemcmnon za$ sam przedsiebierze

Oczysci¢ wojsko — Swiete zaczeto pacierze,
Wotywy, wodozlania, optdkania boze.
Myje sie lud — wylewa czarne mety w morze.
Skros, jak brzeg dhugi, lezg poswiecone w darze
Cielce, byki — kamienne Apolla ottarze —
Na nich ogien — i wstega dymu czarnowtosa
Wonnosci mite bogom unosi w niebiosa.

Gdy tak wojsko zajete za Swietymi prosi,
W Agamemnonie gniew sie na nowo podnosi.
Przy nim dwaj heroldowie stali do postugi,
JEurybates zwan jeden, a Taltybiusz drugi.
Do nich obu krél krzyczy: ,Wraz mi do namiotéw
Achillowych po branke, jesli da¢ jg gotow!
Jesliby sie zas wahat — cztowiek niespokojny,
Powiedzcie mu, ze przyjde ja sam po nig zbrojny...*
Z niechecig wypeiniajgc srogi rozkaz pana,
Idzie brzegiem heroldow para zadumana —
Przychodza. Namiot widzg do giebi otwarty —
"Rycerz siedzi ponury, cichy, o bron wsparty —
Jba staneli cicho w milczeniu na boku,
Nie $miejg ust otworzy¢, ani pomkng¢ kroku —
Spuscili laski — niby zgaszone pochodnie —

O! piekny wstyd... Achilles wstawszy, rzokt tagodnie:

, »Przecz nie wchodzicie? czemu stoicie u proga,
Swieci postowie ludzi, a czasem od Boga.
Wochodzcie! z czcig i pokojem bedziecie przyjeci.
Do was ja, starce, zadnej nie czuje niechecti;

Wiem, co poselstwu wasze od krdla mi niesie,
Wyscie temu, niewinni. — Spieszaj, Patroklesie,
Przyprowadz Bryzeide! — WYy zas, ludzie Swieci,
Zapiszcio to, co powiem, gteboko w pamieci,

A z branka razem rzuécie to krolowl w oczy,

Ten $lub: Ze niech sie Grecya krwig zraniona broczy,
Niech ginie, niech z catego obedzie sie ciaia,

Z krwi wysaczy — to Achii tu jak trup, jak skala,
Tu... | ten krol wicieczony — ten ohydny zdzierca

W przestrachu, bez rozumu nad wojskiem — bez serca.
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Niezdolny sobie w zadnej zaradzi¢ potrzebie,
Zleknie sie i zrozpacza — wsciekly sam na siebie...*
IRzekt. — A Patrokles branke przyprowadzit — Ona
Zatosna w uciszonym smutku pogragzona —
ldzie — pod rece starzy heroldowie wiodg
Zatosne dziewcze, brzegiem kreconym nad wodg.
Achilles takze w préznym nie zostat namiocie.
Idzie na brzeg najdzikszy — siada przy fal grzmocie,
W biekit oczy utapia i siedzi, jak skafa...
Z tych to blekitow niegdys$ jego matka wstats
On tez nad niemi — we tzach — serdecznej goryczy
Biedzi i do krzyczacych fal te skarge krzyczy:
»,O Matko, o Bogini rzagdzaca tg wodg!
Oto ja syn twoj, umrze¢ przeznaczony miodo.
Pod takim smetnym losem miatem przecie prawo
Zywot mie¢ krétki, ale otoczony stawa!...
1 patrz, co ze mng czynig Bogowie — co czyni
Ciskacz gromu — patrz, matko moja, o Bogini!
Tak-ze to dotrzymuje Jowisz obietnicy?
Otom zhanbion wydarciem mitej niewolnicy,
Zelzony przez Atryda, pod obelgg jecze...*
Styszy to biata Tetys, gdzie w podwodne tecze
Zanurzona w patacach boga Oceana,
S’fﬁszy i z fal tryska tak niespodziewana,
Jak widmo z mgty; do syna po fali przybiega,
Pyta o troske — prosi — mitosnie nalega.
Zwierz mi sie, mowi, bozku przesrebrnego lical
Ja matka — ja najlepsza twoja powiernica.”
Na to Achii westchngwszy: — ,,Wiadomo ci pewnie
"Wszystko wiedzacej Bozy, Olimpu krélewnie,
ZeSmy tu przyptywajac z nasza greckg flota,
Zdobyli grod Apolla jasny — Tebe ziota,
Skad zdobycz krwig zoknierzy i Grekéw czerwona
Byta rowno pomiedzy wodze podzielona.
‘W tym podziele dla Agi naszego Memnoni
Przypadta, jak powszechna byta na to zgoda,
Najcudniejsza dziewczyna — panna — Chryzc.miodg*
Boskie otworzenie, bogom ulana dc miary.,.
O to sie dziewczg- zgtosit ojciec — kaptan siary;
Z uodarunkiem i krolow tez ufajgc fasce,
Kaptan o ztotem berle, w lamowej przopaseo
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Przyszedt — starzec kurzawg okryty podrdzng;

Chciat ptaci¢ — btagat — jeczat: lecz wszystko noprozni/.

Cho¢ za nim brat krélewski moéwit — cho¢ zdaleka
Za tym ojcem przemawiat C?’ros kazdego Greka;
Wszystko naprozno! Atryd byt na prosby gtuchy...
Wtenczas ojciec 6w. Boga swojego I duchy
Zaklawszy, to uczynit, zo Bog storica msciwy
Szelestem strzat i jekiem powietrznej cieciwy

W storicu za¢mionem stanat, i wypuscit mory.
Whet to odgadli nasze obozne znachory —

Whnet kaptan pojat krzywde Bogom uczyniona.

Bost gwar — ja sam kaptanom stangtem obrong,
Zwotalem rade. — Na niej nasz kaptan proroczy
Krolowi jego wine prosto oczy w oczy
Wypowiedziat. Wtenczas to ten monarcha w gniewie
Niehamowny, przez chuci spalony zarzewie,

Coz czyni?... Oto Ohryze oddajo, a za to

Bryzeide, co byta moich ran zaptata,

Moich namiotéw Swiattem — porywa mi w ziosci
Przeciwko wszelkiej wierze i sprawiedliwosci

W obliczu Grekow!... 1 gwaklt taki krwi nie zrodzi?..,
O! nie—Ty Matko, ktorej biate skrzydto chodzi

Po niebieskich biekitach, gdzie jest gwiazdom droga,
Ty le¢, ty nies te krzywde syna przed tron Bogal
Wszak mi czesto mowitas, ze Bdstwo czerwone
Piorunami... raz tobie winno swa obrone,

Gdy sie przeciwko niemu — pod Olimp wysoki
Podniosty zbuntowanych aniotéw obtoki;

Gdy sama Juno pawie skrzydia przeciw Panu,

1 Duch madrosci — i Bog straszny Oceanu

Podniesli — zapalone straszng dumg duchy —

Gdy szli i Boga chcieli juz oku¢ w tancuchy:

Ty jedna, jesli dobrze pamietam... z otchtani,

Kedy lezeii tworce skat spiorunowani.

Wywotatas$ straszydto dawno niewidziane,
Stureczne, Bryjarejem na Olimpie zwane,

Tl nas za$ Egeonem... i duchdéw potopem
Pochwycony tron Boga, onymto Cyklopem
Podpartas. Sam sie Noptr.n cofnagt przed tym cnfopem,
Sama Juno — gdy on przez obtok réznoteozny

107 —

Zaczat swoj ruch okropny, wichrowy, stureczny, (1)

Cofneta sie — ukorzyt sie wnet Olimp caty,

Duchy sie zlekty, Boga jednego wyznaty,

tancuchy upuscity... To, matko, z zapatem

Powtdrz, kleczac przed Boga wielkim trybunatem;

Ta ustugg — u kolan Boga potozong —

Skrusz go! niechaj na Greki spojrzy brwig zmarszczona,

Niech je ucisniel... Niech sie gingcymi widza!

Niech sobie tego krola, sprawce nieszczes¢, zbrzydza!

Niech go samego wreszcie przymusi niedola

Spusci¢ glowe nad smetnig przegranego pola!

Niechaj krwawe — zatobne mysli go przymusza

Wyzna¢ sie wzgledem ducha mego — nizszym dusza!...
Na to Tetys: — ,,0! dziecie moje nieszczesliwe,

Bzekta, a mowiac, z oczu sypata tzy zywe,

Perty oceanowe — bogdajbym ja byita

Nigdy cie przeciw sadom loséw nie rodzital...

Bo i krotko zy¢ tobie! i zy¢ taki smutek!...

Albo przynajmniej, gdyby jakikolwiek skutek

Miaty matki pacierzo — a ty byt na wog'ne;

Nie przyjechat, lecz w kraju zycie wiodt spokojne,

Ani sie znalazt pod tym strasznym Ilionem,

Gdzie kazda prawie chwila tobie grozi zgcneml...

A teraz — co0z ja moge?... To jedno, uboga

Matka, ze twe modlitwy zaniose przed Boga,

Ze dotre do samego Jowisza na tronie;

A ty, synu—nic nie czyn! czekaj, stdj na stronie!..,

Jowisz teraz z Bogami odszed} nieba stropow,

I udat sie na uczte — az do EtyjopOw,

Az na kraniee ostatni gorgcego Swiata,

Gdzie zwykle na dwanascie dni co roku lata

I widzialnie z duchami miedzy ludzmi gosci

Dla niestychanej tego ludu niewinnosci,

W ktorej sie dziwnie kocha... Czekaj wiec, az z onych

Puszcz ztotych—Iludéw czarnych—granitoéw czerwonych

Bogi wrdcg na $niezng Olimpu fortece,

fi) Ruch ducha, ktory broni Bostwa, straszniej-
Yy w silach, niz Morze i Powietrze, lzljfe\ptun i Juno,
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A mwtenczas ja z prosbami twojemi polece,.
I one Jowiszowi samemu przetoze/

To rzekiszy, odstgpita cokolwiek na morze
Piekna Tetys — na miejsce skad wybtysta byla,
I w otwarte sie fale zielone wrzucita;

A one ja wiencami kapigcego $niegu
Zarzucity. Sam Achil zostat sie na brzegu
Zrozpaczony — —

Tymczasem Ulisses przybywa
)o Chryzy — dna zlotego kotwica zarywa,
Zagle powigza¢ kaze; potem ofiar stada t
Wychodzg na brzeg—Uiiryzys ostatnia wysiada,
Wygnanka—w swe rodzinne wraca okolice...
Sam Ulisses przecudng prowadzi dziewice —
Prosto z nig do éwiqtf/ni Pcha... gdzie ja stawia
Przed ojcem i w te stowa do starca przemawia:

»Witaj, swiety kaptanie! w kosciot poswigcony
Wchodze jako suplikant od Atryda strony.
Nietylko¢ b¢z okupu dziewcze twoje hoze
Wracam — ofiare jeszcze na oftarz przywoze.
BOg daj, aby sie aniot tern ubtagat biaty
A przestat na nas ciska¢ morowymi strzaty/

Bzekt; a ojciec przyciskat juz dzieweczke ong
Prézno odszukiwang, bolesnie stracong —
Rozradowany. Greki za$ juz oltarz Swiety
Otoczyli thustymi byki i skopiety,

Na rece zlali wody przeczyste, lustralne,
Przygotowali stone placki ubtagalne,

Kaptan nareszcie w strasznej wystgpit powadze,
Wzni6st rece i niebieskie tak upraszat wihadze;

,Boze srebrnego tuka! o ty, ktory ziotg

Cylle napetniasz twoja Swiecacy istota,

A na Tenedu fali zachodzisz i wracasz

1 wyspe moja Chryze cudownie oztacasz:

Jesh sie to starego kaptana obrazy

Mscite$, o Panie, takiej rozsianiem zarazy:

Badzze mu teraz taskaw, gdy twej taski szuka,

Proszac za ludzmi, a spus¢ twa cieciwe z luka.®
Tak Chryzes prosit — wnet go ustuchat Apollo,
yinczaseni Greki zboze poinieszane z solg

jypia owdzie, gdzie rogi nosi byk wspaniaty;

Bydta gfoW podnosza, rzng—i tng w kawaty,

Ze skory tupia, czastki najlepsze z topatek

Oczyszczone, w stoniny srebrny lis¢ i kwiatek

Ubrane, bogom $wiecg — sktadajg na stronie;

Kaptan staje nad ogniem Swietym, wznosi dionie,

Poswigca Bogu jadto wonigce — ofiarne,

Obrzedy Swigte petni — wino leje czarne,

Ogien za modlitwami w niebo czyste goni,

W okoto mtédz w ztocone instrumentu dzwoni.

A gdy sie zados$¢ stato przez cziowieka rece

I ogien, gdy topatki i swnetrza bydlece

Poszty ofiarg bogom bedacym daleko,

B,eszte miesiwa Greki rozdzielajg — pieka,

Na stotach kiada, rowno miedzy sobag dzielg;

Sycg gtéd — potem winem swe duchy weselg?

StokroC czara obchodzi mtodziencow gromade

I wraca. Piesn nareszcie zakoncza biesiade.

Juz stonce zaszto w mroczne, mgliste oceany,

A oni jeszcze ciggng diugie swe peany

1 wyciggajg dtugie, smetne nuty z ducha —

Brzmi powietrze, Apollo przyzwala — i stucha.
Te noc przy todziach spali; lecz skoro rdzana

Jutrzenka nad. btekity boga Oceana

Rozsypata swe roze, oni ze dniem wstaja,

Zagle podnoszag — wigzg — 10dz czyszcza, zmywaja,

Wiatr pomysiny napetnia zagle i wydyma —

Ptyng — morze przed todzig grzmi, pieni sie, zzyma,

Nareszcie juz Tenedos piaszczysty 1 ztoty

"Widzg i pomieszane z todziami namioty.

Przybijajg do brzegu — wyciggajg nawe

Na piasek — sami idg zda¢ z poselstwa sprawe;

Weszli w ob0z, z gwarng sie pomieszali zgraja....
W Pelidzie za$ okropne gniewy nie ustaja.

Pod namiotami swymi bezczynny sie kladzie,

Ani go w boju wiaa¢, ani tez na radzie.

Zuje zemste — na wiatr zen idzie prozno sifa,

Mgta go ognistych, czarnych duchéw otoczyta.w
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K PIESNI XVII.

(od wiersza 1—131).

Gdy tak trup Patroklusa zabity na ziemi
Pomiedzy zwyczajnymi lezat umartymi,
Menelaj — pierwszy serce poczuwszy, przypada.
*Staje prz&/ trupio, tarczg ztotg go zaklada,
Broni, a kopig w reku miedziang pobrzagka.
Tak tani zabitego gdy widzi jelonka,
Matka biedna — przybiega i tzami go rosi,.
Pyszczkiem dziecigtko swojo rusza i podnosi;
Podobniez i on — gdzie nan grad pociskéw leci,
Stoi — i przy tym trupie, tarczg kragta Swieci.
Wotenczas syn Panteusza — 0w co stawnie strzela —¢
1 z trupa i z wiernego zwtokom przyjaciela
Uragowisko czynigc, wybiega i mowi:
,Stuchaj! jesli byc nie clicosz podobny trupowi.
Ty cos$ stangt straznikiem umartego ciata,

Precz stad! Jam zabit—Dla mnie z niego tup i chwala.

W Menelaju sie na to zto$¢ zagotowata,
Wzgarda wytrysta, podnidst do Jowisza dionie,
,Ol Jak ty sie tam musisz, krzyknat, $mia¢ na tronie!
Ty Boze na piorunach siedzacy czerwonych,
llekro¢ sie tu ludzie chelpig z dziet kradzionych.
Lew w mocy takg dumg na kudtach nie wzbiera,
Ani sie tak najeza skaczaca pantera,

s-nNni —

Ani niedzwiedz — pasterskiej przestrach okolicy,
Nie dmie sie tak, jak prozni ludzie—Smiertelnicy.
Ale nad ludzi rodzaj gorzej sie napusza —

Bog widzi — to potomstw# nedzno Panteusza,
Woczoraj jeszcze zgtadzitem i zmiottem ze Swiata
Temuto samochwalcy rodzonego brata;

Woczoraj Hyperenora te skrwawione dtonie
Wydarty zywotowi i ojou i zonie;

A ty réwnego losu chcesz, prozna istoto?

Ha! jesli tak, to dobrze, idz w Stygijskie btoto!
Idz — albo mi sie celem nie stawiaj na oku

I madry — pdki pora — uchron sie wyroku!ll

. Na to Euforb: ,,Strasznymi$ mi przypomniat stowy,
Ze mi za krew braterskg trzeba twojej gtowy

Ze ojca ona memu i brata sie wdowie

Nalezy,.. Walcz, a sami 0sgdzg Bogowie,

Ktéremu z nas fortuna zostanie i stawa!*

To mowigc, cisngt widcznig, Ale ta niokrwawa

Po puklerzu wydawszy brzek, na dot zleciata.
Atrydowi Jowiszem ojcem piers nabrzmiala,
llderzyt — w gardio trafit — od razu zabija.
Swieci sie wielkg rang przewiercona szyja —
Wali sie na wznak ciato — z mosigznymi grzmoty
Upada — we_krwi swej wios rozsypuje zioty,
Kamionkami i ztotg przetykany uicCig —

Wios, ktéry wodne nimfy z ulotng Kibicig

Prawie mogtyby za swoj wples¢ w peret korony —
Teraz na ziemi — w prochu i we krwi zbroczony!..
Tak w pigknej okolicy, gdzie oliwne drzewko
Tancem listkow i kwiatow i ptaszeeg Spiewka
Wesote — na biekitach jak wymalowane

Stato, od zrédet w ciggta zielono$¢ ubrane —
Wtem wiongt wiatr z péinocy — a oliwka ona
Lezy odarta z lisci i wykorzeniong;

Juz nie ozdoba, ale goscinca zawada...

Tak wiasnie Euforb. Atryd ku niemu przypada,
Zbroje zdziera — podnosi w gére — dumg ptonie,
Pierzchajg przed nim ludzi szerogi i konie,
Pierzchaja, jako kiedy z goér krdlewskie zwierze,

Lew, schodzi — to zmykajg przed nim psy — pasterze®
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A on zwaliwszy wota — tapami przyttoczy

1 spokojnie w nim swoje biate zeby broczy

I tak bezpiecznie swojg zatrudnion zdobyczg,

Ani dba, 7o pasterze, psy i echa krzycza. —
Wotenczasto juz Apollo sam ujrzat, ze pora
Pobudzi¢ duchy — cho¢by samego Hektora.

Posta¢ wiec wzigwszy na sie Hektorowi znang
Menteja, stanat zdata mgtg wimalowanq,

Niby 6w wodz Cykonczyk, i krzyknat z daleka:
.Nie zlowisz woza, ktéry przed tobg ucieka,

Ani dogonisz z wiatru urodzone konie,
Przyzwyczajone jeno pod Achilla dtonie

Kark schyla¢. Prézno biegasz przez polne bitekity!
Tu wrd¢ — Troja pierzehneta — Euforbiusz zabity,
Euforbiusz — pelny ognia — zabity na wieki —
Spartanczyk zabit — patrzaj, tryumfujg Greki!"

To rzeklszy bég, ulotnit swe mgty piekne, blade
I wmieszat sie w rycerzy walczagcych gromade.
Ale w ucho $cigacza Achiillowych koni
Smetnie i przerazliwie ten gtos boga dzwoni. -
Spojrzat, jednem spojrzeniem obleciawszy, zoczyt
Euforba ciato, ktéry na piasku sie broczyt;
Spartanczyka, ze zbroja zen obdartg btyskat,
Widzac, rzucit sie — Trojan szeregi posciskat.
Ogrzmit gtosem — jak Wulkan z nimi szedt, i'szalat
I"widdt i ogniem cale szeregi zapalat.

Na gtos Hektora Atryd wielki podnidst gtowe
I takg z sobg samym rozpoczat rozmowe:

.Mamze teraz odbieze¢ podle tego ciafa.
Ktore tu za mnie ta $mier¢ nieszczesna spotkata?
Mamze scierpie¢, ze z mego przyjaciela zbroje
Zedrg? czy wzig¢ na siebie Hektora i Troje?..
Nie bytoby to — gdybym tak poczynat sobie —
Kusi¢ Bogi, w Hektora stojace osobie?
W szak zabi¢ go nie w moim to stoi wyroku:
Przebacz mi wiec, o Grecyo, jesli cofne kroku
Ja, com sie w boju teraz zmeczyt i zadyszat...
Gdybym przynajmniej gdzie gtos Ajaxa ustyszat,
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Gdybym go gdzie wynalazt! SnadniejbySmy razem
Obronili to ciato miedzig i zelazem

1 Achillowym smetnym trupa tzom oddali"...

Rzeki; a iuz czas go naglit — Troja naksztatt fali
Szta — Hektor sam na czele, za nim zbrojna ttuszcza.
Co widzac Atryd, ciato Patrokla opuszcza,

Cofa sie walczagc. Tak lew z rozogniong skronia,
Gdy go krzykiem, strzelaniem od Scierwa odgonia,
Ucieka — ale oczy straszne w ludzi wraza,

Obraca niemi — strachem gonigce przeraza.

Tak on.. az swe Spartany spotkawszy, na nowo
Postawit piers ku wrogom — w krag obrécit glowa,
Przez chmure pytu ujrzat, jak wynioste drzewa
Boskg posta¢ Ajaxa, szeregom na lewo

(Stojaca, ociemniong strachem, krwig zmazana,

Piers jego, ktéra Grekom dzisiaj byta Sciana,
Odwage, z ktérej ciaggle szto w boju natchnienie.
Ku niemu kroél: ,,Ajaxie, blagam cie na cienie
Mitych, trup Patroklusa zastepuje niemy;

Chodz, zbawmy go od hanby — wiecej nie mozemy
Chodz — Achillowi wroémy przyjaciela zwioki!

One tam nagie — we krwi zwalone potoki

Pod Hektora nogami i urggowiskiem...

Chodz!" — Odpowiedziat na to Ajax oczu btyskiem
W serce ruszony. | wnet oba wodze wsciekli
Przez ttumy sie walczacych rycerzy przesiekli,
Nadchodza... Hektor trupajuz miat wiosy krwawe,
Juz go da¢ psom trojanskim przysiegat na strawe,
Juz ciagnat, gdy ogromng tarcz Ajaxa zoczyt;
Zadrzat — porzucit trupa — na woz ztoty wsKoczyt
I odjechat, a stugi wprzdéd wyprawit swoje,

By ao miasta odniesli Achillesa zbroje. -

Poezje Stowackiego.— Tom IV .-
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(od wiersza 342—39G).

Zaraz jg wystuchawszy, duch elementarny
Btysnat ztotym ptomieniem, dym wyrzucit czarny,
Biegnie, zapala trupy — zwiedniate wywedza,
Wode w wratek zamienia, w koryto odpedza;

A jako pod jesiennym Boreasza tchnieniem
Srebrzg sie pola letnim spalone ptomieniem,
Podobnie grunt sie szary i kosciami biaéy

Swiecit w ogniu, juz caly zatosnie zwiedniaty.
Predko po trzcinach ptomiern chwyta sie, przelata,
.Rzeke jakoby w pierscien ognisty oplata;

Drzewa sie popalone weglem, prochem wralg,
Lilije wiedng — czarne tamarynty palg,

Cyprys w piramidalne zamienia sie zgliszcze.
Ogniem dotknieta woda burzy sie, w're, Swiszcze
Zajmuje sie ptomieniem... w roztworzone ptuca
Ryba chwyta powietrze, z wody sie wyrzuca —
Znéw nurtuje 1 zimna szuka w ciemnej skale

1 wywrdcona, brzuchem wychodzi na fale.

Az nareszcie duch rzeki sitowiang gtowre

Podnidst, spojrzat ogniowi w oczy, schwycit mowe
Bazem z krétkim oddechem i rzekt: ,,Ognia Boze!
Kt6z twloim ptomienistym skrzydtom dotrwa¢ moze?

Stabszy — mdleje. Niech bedzie los, niech Troja kon
A ty zdejrn ze mnie twoje ogniste ramiona.*

Rzekt; i znowu ogniowi bedacy zdobyczag
Zajeczat; 'wrg ukropy, fale Kipia, sycza.
Tak ogien, gdy miechami ofiarnymi wzmaga*
Otoczy petny wody i thustosci sagan,
Obwija go tysigcem jasnych, ziotych wezy,
Jeczy sagan, wytryska para — w dymach ciezy;
Podobnie woda ogniem "Wulkana dotknieta
Huezy, wytryska, staje, zdebia sie cofnieta,
Az nie widzgc ratunku sobie z zadnej strony,
Ozwala sie do boskiej powietrznej Junony:

,O Satumina zono — ze tzami powiada,
Dla czego twoj syn na mnie taki wsciekly wpada?
Przeciwko innym Bogom niech uzywa sity!
Jesli chce, niech ma z Troi gruzy i mogity!
Ja sie poddam pod twoje rozkazy ksigzece,
Lecz kaz, niech zdejmie ze mnie te ogniste rece!
Jesli nie wierzysz, stuchaj duchowej przysiegi;
Niech Ilijon otoczg te pozarne kregi,
Niechaj wiezom porobig warkocze 1 wiosy!
Ja sie temu nie opre; cho¢ Bog — uczcze losy.”

, Ta prosba tak Junony poruszyta serce,

Ze zaraz ognistego wstrzymata morderce.

-St6j, rzekta; za Smiertelnych ty nie walcz, archaniot,
Przeciwko archaniotom!* — Ogien zaraz stanat

A fale w spokojniejsze powrdcity zycie

1 znoéw stodko zagraty w mruczacem korycie.

Gdy tak Junony wola usmierza roz+0ﬂi,
"Wiekszym gniewem na siebie szty duchowe bogi,
"Wsciektoscig zapalone na siebie wzajemno.
"Wichrzg sie — na Eterze od wzburzonych ciemno,
Pod ciemnoscig posepnym chmury bijg grzmotem.
Dalelj ziemia grobowym odtetnia toskotem,

AValka petna zawichru, huku i ptomieni —
Jowisz poglada z géry i twarzy nie mieni,
Puszcza los, a tymczasem drzewce piorunows.
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Podnidst straszny bog bitew — na wojny kréolowe.

,.C0S$, rzek}, szalona wiedZzmo, do tego powiodto,
Ze$ miedzy Bogi nawet wniosta twoje godto?
Jestze to dziw, ze twoim odurzony szatem
Cztowiek na Boga godzit mieczem i postrzatem?
O Tydeuszu mowie, ktory mi za wroga

Stanat i zaczerwienit dzide we krwi Boga...*

BENIOWSKI.

CIAG DALSZY.

Z wydania, posmiertnego.
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Widzieliscie Pana Sawe
Posréd Stepow ze Swentyna...
Burzanami szyki ptyng
Jak braz czarne, storicem krwawe,
I proporce wiejg ztote
I czerwone z Archaniotem...
Przyjechali po przed grote,
Wyszli z thumu dwaj Iirn%cy,

Uderzyli Sawie czotem,
Usmiechneli do dziewicy...

— ,,Bdg nam ciebie bohatera
Niechaj chowa po wsze czasy!
Przystat tobie pan Kozyra,
Hetman Siczy... putk kozacki,
Szczob ty z Rusig szedt w zapasy,
Hulat jak syn hajdamacki...*'

Przybyt wiec Sawio gdzie$ z po nad Limnnd
Kuren kozacki, i wnet sie przed grotg
Roztozyt; sotke zawiesit sagandw.
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Ogien zaptonat piramida ztota.
Tyslac spis, tysigc szabel, jataganow,
Lyska na stoncu; lecz jaka$ tesknotg
Zafarbowane niebiosa nad niemi.
1 takze jakas tesknota na ziemi.

Lirnicy siedli na wyzszym kamieniu.
Bajda i Znachor — lecz nie dzwonig w liry;
Konie sie wloczg i szukajg cieniu,
Wysokich ortéw dolatujg skwiry.
Swentyna stoi przy jednym plomieniu.
Rzesami oczu nakryta szafiry —
Duma... jak kwiaty wp6t zwiedte jesienne;
Ra jej ramionach dwa gofebie senna

Wszystko ponure; cho¢ blizka wyprawa,
Cho¢ pdjda bi¢ sie — $nig, nie wiedzg sami
O czem... Na szabli oparty pan Sawa
Rozmawia eicho, waznie — ze starcami.
,»Gdziez nas powiedziesz?—moOwig—to rzecz krwatra
Bi¢ sie z naszymi bra¢mi rzezuniami!
Co za nagroda? co za przyszto$¢ nasza?
Wiszniowieckiego pomnij Jeremiasza!

,Oj! ta mogita kiedys sie otworzy,

Gdzie zasnat stary kat, i miecz wykinie;
Na naszych gtowach ten sie miecz potozy

I naszg znowu krwig gorgca sptynie.
Gdy wychodzity putki, to na zorzy

Cztery Swiecity stonca w Ukrainie
Rozadnieprzanskiej! — wojna bedzie krwawa,
A tobie w glowie co? — grob, czy butawa?

,.Jesli mogita... to dobrze! — pojdziemy,
Z janezarek Inikniem Lachom i z mozdzierzy;
My chcemy ging¢ z tobg — i bi¢ chcemy,
Kazdemu serce w pataszu uderzy!
Mieczami tobie kurhan wykopiemy,
Jesli chcesz spac, jak wodz, co we krwi lezy.
Lecz moze lepiej krwawej czeka¢ doby,
A tobie ktas¢... na ziemi groby ;
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»Z mohyly na mohytu, taj zalecisz

Az na hetmanstwo! — Ej, podumaj Sawa'
Komu ty szablg pod okiem zaswiecisz,

Ten na trybunat nie pojdzie do prawa;
Rozkaz — a pozar ty taki zaniecisz,

Ze go zobaczy z okien az Warszawal
Stepowy ty kroit" Tutaj na kolano
Kleknat, i z ognia dobywszy polano.

Podat je Sawie; gdy z zarzacej gtowni

Szty iskry, mruknat: ,,Wez, niech Lachy gin
Styszac, jak byli kozacy wymowni,

Sawa z samotng poszeptat Swentyna;
Ta szta do groty zaraz, i e lodownli,

W ktérej Galinskich byto stare wino,
Dawny zabytek szlacheckiego mienia,
Dostata spoi¢ czem gtowy Kurenia —

To jest poetdéw i starszyzne. Potem
Poszta osiodta¢ rumaka Sawynio.
Grzywe mu bialg przeplatata ztotem
Oraz kwiatkami, co na eglantynie
Kwitng. — Pod zadnym Araba namiotem
Zaden kon taka lotnoscig nie stynie.
Jak 6w kon srebrny Sawy, kon jedyny,
Zmyslny jak cztowiek, drugi brat Swentyny.

Z grzywy mu polne réze petne rosy
Spadaja, parska jak ptomien czerwono;
Zna rézne dzwieki i rozumie gtosy,
Wie, kiedy glowre spusci¢ zamyslona.
Teraz wargami wzigt Swentyny wiosy
| niby gryzie, lecz gryzienie ono
W kolory usta ubrato dziewicze
1 przeszedt przez nig dreszcz. Sg tajemnicze

Btyski, szmery krwi, nieznane szelesty
W glebi dziewiczych cial, i te sie, budza
Bdég wie jak — sg fo anielskie incesty
Dusz bratnich. — Ale rymy znéw marudzg
1 znéw sie ze strof tych robig Uresty



122 —

Szalone z swiosem rozczochranym, z cudza
Krwig na obliczu, znow jestem gotowy...
Lecz wroémy lepiej nad kuren stepowy.

Potem na konia wskoczyt Sawa rzesko,
Rycerskie tardzo zamyslajac czyny..,

A b{’r pod nieba otchtanig niebieska
Jako archaniot Michat, Ukrainy

Patron — cho¢ miody — z powaga krélewska
Przemowit do tej kozackiej starszyny

Tak dobrze, ze miat echo w setnych gtosach

1 widziat w szablach stop—jak w ‘ztotych kiosach...

piesn VIr

Kie wy, Cheruby, co miecze z tuczywa
Macie, z papieru ztotego przyibice,

Ktorych nie Pan Bdg, lecz cztowiek uzywa,
I wami stawy wysokiej kaplice

Oszyldwachuje... przed tym, co sie wrywa
Jak wiatr, i w oczach niesie btyskawice,

Kie wy, brytany, wejscia mi bronioiel

Ja jestem gwiazdg zycia — 00 0 Swicie

Skapana w krwawej jutrzence wychodzi
Rozana — a dzien bedzie wtenczas biaty,
Gdy ja zagasne.—Duch w cierpieniaoh rodzi
1 w gniewie — ale w gniewie tak wspaniaty
Jako BoOg chmurny, gdy piorunem godzi
W najwyzsze czota alpejskie i skaty.
Kto chce w pioruny wstapi¢ i w btyskanie
I $ni¢ to, 0 czem $nie... niech przy mnie stanie!

Na tych wyzynach ducha jest ponura
Dla serc stroskanych cisza; tu ja czerpie

Ogien i maczam w ogniu orle piora;
Tu na ksiezyca rumianego sierpie
Pieknosci dawnych niesmiertelna céra
Rozwidnia oczy me, a kiedy cierpie,
Przesztosci dawnej cien na szczycie skalnym
Stawia i czyni przedemng widzialnym.

Tak widzieliscie prochnem wysrebrzone
Debow umartych wnetrza — i kaplice,
Rumaki biate w polach wystrzelone —
Kozakéw — ksiezy — szlachte i dziewice.
Ariost by patrzat sam na te szalone
Mitostki, boje, szturmy, nawatnice,
Rycerzy przy kielichu i w podrozy,
Ktérym za caly czar — fantazya stuzy.

Zaczarowanych palm tu nie ma wecale;
Deby i sosny i brzozy rodzime

Odbite w stawow podolskich krysztale
Reprezentujg mi nowg Solime.

Z krzyzami ztotych miast i wiez nie wale,
Dla prawdy nagiej wielkg mam estyme,

Do rymu nigdy sensu nie naginam,

Nie tworze prawie nic, lecz przypominam.

Wiec Mnemozyno, pomoz... niech przypomne,
Gdzie mdj bohater zostat? — Rzecz nie lada!
Cziowiek, co takie podrdze ogromne
Odbyt, ten musi jezdzi¢ jak ballada
Na upiorowym koniu: siodto skromne,
Dwie kosci na krzyz, a tam gdzie sie siada,
Mata czaszeczka ludzka, co wyszczerza
Oczy btyszczace, jak zar, z pod rycerza.

Siodfa dzi$ takie w modzie, oraz z czaszek
Robione w modzie sg puhary;

Ja sam. sie ztowi¢ raz datem jak ptaszek
1 pitem z trupiej gltowy tokaj stary;

O czem tak wiele juz bylo baraszek,
Ze... dalej, pani Muzo — okulary
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Teczowe wt0z mi na nos; niech wypatrze
Znoéw bohatera mego na teatrze

Wypadkow. — Szekspir moéwi, ze to zycie
Scenicznym bardzo jest podobne zmianom;
Bég,ljako wielki widz, siedzi w biekicie;
Suflerstwo dawnym zostawit kurhanom.
Mimo to jednak jest bardzo obficie
Ztych dram... a pierwsze role, dane panom,
Najgorsze! — smetng uderzeni stala,
Bez zadnej rzymskiej gracyi z nég sie wala.

I gdyby u ndg kochanek, wpatrzeni
W oczy biekitne albo w czarne oczy,
Bzucaji dusze swg peing ptomieni
. Z harfy westchnieniem—Lecz nie... czerw ich toczy!
Smier¢ ich zastaje w szambelanskiej sieni
W zielonym fraku!... czasem ich przeskoczy
W biegu tanczaca krolowa szkieletow,
Takie zrobili nizkie progi z grzbietow!

Ale czas wro6ci¢ juz i do porzadku
Przywota¢ rymy, chodzace samopas;

Poemat mdj szedt tak dobrze z poczatku,
Kiedy byt gtodny — teraz, kiedy popas'

Zdaje sie, ze mu znéw zabrakto watku.
Kazda z tych moich strof jak blady topaz

Oszlifowany w rozne kostki rymu...

Lecz musze z panem Beniowskim do Krymu.

Gdziezem zostawit go? — Tak! przy ksiezyca
Ujrzat rycerzy btednych koczowisko;
Zbroja btyszczala na jednym szlachcicu —
Zbyt rzadkie na ten juz wiek widowisko.
Beniowski z mitym usmiechem na licu,
Widzac, ze kuchnia byta bardzo blizko,
Zsiadt z konia i rzckt: — Czy wolno zapytaé
Kogo mr.m honor i przyjemno$¢ witac?

Na to pancernik gruby, lecz ostrozny
Jak Litwin; - A Wac kto sam, Mosci Panie?
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— Jestem Beniowski, rzeki, patrzac na rozny
Rycerz. — Tu drugi rozpoczat Spiewanie

Opowiadajgc, ze sie zwie Wielmozny
Borejsza, ze ma wielkie zachowanie

U RadziwiHa i wie$ do przezycia

1 bardzo grzmigcg w Litwie stawe — z picia.

Dodat, ze postem jest, do Krymu jedzie
Zaprosi¢ Khana w cate sto tysiecy
Tatarow, wrzkomo tylko na niedzwiedzie,
Tylko na biate niedZzwiedzie, nic wiecej
W tym sensie ksigze Karol po obiedzie
Reki swej wiasnej mordujac ksigzecej,
Napisat list do Khana, w najdziwniejsze
Esy... i z listem wyprawit Borejsze.

Przydat mu takze Tatara z pod Waki,
Syna jednego MoHy, na ttébmacza.
Sg to od dawna zagniezdzone ptaki
W Litwie: lud prosty, lecz jeszcze oracza
Poztota wschodnia trzyma sie — i znaki,
Ktore na twarzach rycerstwo wyttacza,
"Widome dotgd, z wiesniaczego lica
Btysna, jak krzywych mieczow btyskawica.

Gdy ostrzy kosg taki Tatar stary.

To nieraz stanie i w dzwiek sie zastucha;
Sosny muwtenczas szumig, jak sztandary,

A chmury w oczach, jakby skrzydiem duch?
Mahometanskich wojsk pedzone mary,

Idg na pdinoc; a gdy kosa krucha,
Osetky tarta, na puszcze zabrzeczy —
Allach! ii Alach! z puszcz, jak echo jeczy.

W Tatarze wtenczas jak w ognistym ptaka
Palg si¢ oczy — stepy przypomina

I stone jakie$ jeziora Kipczakn,
O ktorych tylko wiesC z ojca do syna

Przeszta po mglistym i teczowym szlaku,
Ktory nad gtowa ludu juz zaczyna
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Gasnac i zorze zdejmowac rézang —
Az w ciemnej nocy — bez pamigtek wstana.

To wtenczas prézno juz $rod mogit pola
Ghupim poetom budzi¢ lutnie smetng;

Zostawic lepiej jg skrzydtom Eola,
.NieErzewidziane z niej dobedzie tetno;

tub skowronkowa ja przysztosci rola
Zaspiewa pies$nig dziwng, nienamietng

1 tak spokojng, jak wiosniane szmery,

1 tak wysoka, jak grajace sfery.

Taka piesn dziwnej do smutku podniety
Spiewajg’czarny modrzew z czarnym cisem,
Tulgc skrzydtami wygnance. Meczety
I groby z dawnym koranu napisem,
Kamienie z ziemi tak podniosty grzbiety,
Jakby wstawaty na sad przed Eblisem,
"Wszystkie na stonce obrdcone wschodnie,
O wschodzie btyszczg z trawy, jak pochodnie.

W powietrzu smetny potksiezyc blaszany
1)o nieba zda sie wznosi¢ srebrne rece,
Za grobowcami proszac, co z pod Sciany
-Meczetu, jako pochodnie jarzace
Palg sie ogniem do Pana nad Pany,
O jego zyciu i ranach i mece
1 o tern, jako z ludzi byt najkrwawszy,
Pierwszy raz gtucho w ziemi ustyszawszy.

Kazda tych liter nieznajomych zgtoska

Zda sie w ten kamien coraz glebiej wrywad.

Jesli to prawda, .Rodzicielko Boska,

Ze umiem serca zranione odkrywac:
Ty na ten ksiezyc, ktory sie tak troska
O groby swoje, musisz przylatywac

1 w ogniu zorzy, jak réza Jerycho,
Na tym meczecie smetnym kwitng¢ cicho

Z twarzg do nieba wzniesiona, $rod lasu,
Nad muzutmanskim cmentarzem ty stoisz
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I stuchasz sosen smetnego hatasu,
A ziotg z twych rgk rosg kwiaty poisz,
Az _groby zycia placzace i czasu
Ty spokomoémqksija, uspokoisz,
Jak “smutny” obdz kamiennych namiotow.
Ten smutny cmentarz bez bram i bez ptotow.

Przy jednym z takich cmentarzy syn motly,
Pan Abdulewicz Hamet sie wychowat.
Potem go ojciec dat, by panskie stoty
Nakrywal, panskie kolana catowat.
Mtodzieniec wyszedt z Radziwila szkoty
Jak flet przedety; dzikie serce schowat
Gteboko w piersi przed szlacheckim gminem;
Pier§ — RadziwiHa nakryt karmazynem.

I myslat, ze juz jako kuropatwa,
Gdy gtowe w Sniegu pochowa i oczy,
Mysli, ze juz ja pies ani tez dziatwa,
Idac z podjazdem, nie dojrzy, przeskoczy;
Tymczasem w. énie%u skryC sie rzecz nietatwa,
Ani tez rybie w lodowej przezroczy
Znalez¢ schronienie Erzed rybaka oscia,
Ni wsrod pijakéw ukry¢ sie — z mitoscia.

tatwiej wulkanom wybuchna¢ na morzu
I znowu cicho sta¢ pod falng skata;
tatwiej kwitngcym rézom na bezdrozu
Niebiosom liscie i won odda¢ cala,
Nizli na f)aﬁskiem pijackiem przydworzu
Przed ludzmi mitos$¢ jasng i nieSmiaty
Ukry¢! Tern bardziej te strofe zaostrze,
Mowigc, ze w ksiecia sie zakochat siostrze,..

O! ilez razy, ognisty proroku
Boga, $rod twoich wielbtgdéw kleczacych,
Z ksiezycem srebrnym w rozgorzatem oku,
Musiates dumac¢ tak, gdy z tal goracych
"Wychodzit krwawy par naksztatt obtoku
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I szedt po stepie... Krélu konajgcych,
Wiara twa odlatuje i zostawi
Hymn taki smutny, jak echo zorawil

Wkrétce Stowianin z twoich wiez postraca
Spiewaki, Boga Spiewajace imie;
Z wiez twoich zrzuci biate potmiesigce,
Na piersiach twoich odalisk zadrzemie.
Ha falach twoich twoja flota drzaca
Stoi, jak wojsko upioréw olbrzymie;
Chciataby zakry¢ twoje piersi cale
Spréchniatym zaglem — krélestwo sprochniate.

Prézno — o prézno! rany tajemnicze
.Rozryly twoje nieszczesliwe ciato;

Twoje mi $miercig juz blade oblicze
Umartych moich ojcow przypomniato

I te godzing, gdy byli pod bicze
Bani, jak Chrystus... 1 gdy w nich konato

Serce... 1 gorszg jeszcze, niz skonanie,

Te—qgdy przestali wierzy¢é w zmartwychwstanie.

Przez podobieristwo $mierci, przez te cisze,
Co sie nad tobg teraz rozpostaria,
Zabtadzonemu w twoich palm zacisz
Serces mi wziela, moje tzy wydaria!
Meczetéw twoich ptacz wieczorny stysze,
I po tym $piewie wiem, ze$ nie umaria,
Ani sie podiem uleknieniem spodlisz,
Bo patrzysz w stonice i 0 Smier¢ sie modlisz!

Niech ci zgon bedzie stodki —a w pustyni
Pod namiotami kiedy$ Arab stary
Powiescig swoja wielki ptacz uczyni,
Twe ksiezycowa Spiewajac sztandary,
Gdy z wiatrem niesli je Salahedyni
Przeciwko ztotym krzyzom innej wiary.
Araby ogien obsiedg stepowy
1 beda stucha¢, smutne chylac gtowy;

lub wpatrzeni w jasnych,gwiazd orszaki,
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Ktore od wiekéw nie zmienity chodu
I sg dla ludéw rodzonych, jak znaki,

1 takie same po zgonie narodu.
Tymczasem ptomyk wstajacy z kulbaki
Palcami gasi olbrzymi krol lodu —

I gasnie panstwo biatego ksiezyca,
Jak w poemacie Dziadow druga S$wieca.

Piesn moja gasnie takze, z tej posepnej'
Barwy nie mogac wyjs¢ na blaski $witu;

Smutek ma w sobie tyle sity -wstepnej,
Ze coraz wyzej w krainy biekitu

Prowadzi — a wiec do piesni nastepnej
Odsytam wszystkich ciekawych pobytu

Ambasadoréw moich $rod meczetow

I gor, co majg wszystkie ksztatt somtéw.

Wiec tu, kochany czytelniku, chciej sie
Zatrzymac nieco, odpocza¢ wraz ze mna.
Jesli wesoty jestes — z ludzi Smiej sig;
Jezelis smutny, wiedz, ze sie daremno
Smucisz. Gotuj sie by¢ na Kikinejsie
I Czatyrdachu; w noc zupeinie ciemng
Samego z mojg Muzg cie zostawig,
Jesli przyrzeczesz, ze... ?2a+uje prawie,
Zem wyrzek}) jesli przyrzeczesz na cienk
Ojcow, ze... zreszta, jako chcesz: dos¢ stara,
I pannal... zaraz méwi 0 hymenie,
Za gorsem kontrakt ma $lubny; Ikara
Ztowitaby za skrzydta i sumienie;
Zaraz sie pyta, Jaki twoj réd, wiara,
Majatek... I wnet taczy sie akordem;
Mowig, ze juz raz byta za milordem.

Tak mowi Dziennik Narodowy; — przecze!
Ostrzegam wszystkich was, ze jest dziewicg!
Nawet zareczam .. Lecz oczyma piecze,
A gtowe nosi swg pod btyskawica.

Poezye Stowackiego. — Toni IV. 9
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Dlatego chociaz mnie przed ottarz wlecze,
Wole w ciemnosci zy€, niz z taka $wiecg

Usgue ad mortem... Kkirielejson Kkirie!

Kie zone mie¢ przy sobie —Ilecz Walkirye.

PIESN VIIL

Jak zajechali me ambasadory

Do Krymu, nie wiem; ale pan Borejsza
Mowit, ze spotkat na stepie upiory,

Dropie, limany, a rzecz najdziwniejsza,
Z bodiakéw wielkich i kolgcych bory,

Od ktorych puszcza bialowiejska mniejsza;
W tej puszczy wielkie skrzydiate potosy

1 ludzie, ktdrzy majg ptaskie nosy.

Pozniej to w Litwie o swojej podrozy
Mowigc, jak Ariost jaki nierymowy,
Mowit, jak okret posrod wielkiej burzy
P’rynac podpierat i doptynat zdrowy.
Jak spotkat rybe, co teb- miata kurzy,
A zreszta byta kobietg procz glowy,

A ogon wielkiegdyby u Sylena —
(Szlachta krzykneta wnet, ze to Syrena!

Na co Borejsza zgodzit sie — u. stotu
To bylo — wtenczas wszystko prawdg zda sie;
Mowit, jak chciano go chmurg popiotu
Zdusi¢ na wiezy, a on sie po pasie
Spuszczat, thac w gorze ten pas, a u dohu
Sztukujac; potem napomknagt w nawiasie
I od niechcenia, ze tej sztuki sztucznej
Przyczyng byt — maz jeden trzy-bunczuczny

I rogal; bowiem o jedna godzine
Spoznit sie ze swa popiotowg wieza,

Tale moéwigc, wino RIOI'ykal' i $ling,
Mrugat oczyma: Niechaj mnie uderzg

Pioruny, jesli klamie! — nieghaj zgine!
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Zaklecia, ktorym dzi$ nie wszyscy wierza...
Lecz w owym czasie dobre i bezpieczne
Sréd ludzi, ktorym juz dzi$ $wiatto wieczne

Przyswieca. — Mowi wszakze pan Trentowski,
Ze nie nalezy kltamac... ja tak sadze;
I ten poemat dI’UKUJSC bez troski
O dusze mojg, nigdy w nim nie biadze;
Wszystko jest albo prawda, lub sen boski,
Przez odemkniete stoniowe wrzecigdze,
Jak mara z teczy, z niebios wychodzgca
O cichej porze, przy blasku miesigca.
Zamykam oczy i widzg i pisze, '
Co widze. W jednym zrujnowanym khanio.
Przy ktérym smutna palma sie kotysze,
1 Zrodto szmerem swym radzi na spanie...
— Wszystko na wschodzie ma ogromng cisze,
Wszystko ze Swiatta ztotego ubranie,?
Mury ze zfota zdajg si¢, choC gling
ba oblepione i grozg ruina.

Na murach dziwne desenie lekkosci
Przydajg wiezom i ruinom wdzieku;
Wszystko sie zdaje ze stoniowej kosci
Ze od nimf byto niesione na reku
I postawione $rod palm zielonosci
Cudownie, $rod harf aniotowych dzwieku,
Jak ta w Lorecie Matki Boskiej skata, ¢
Ktora na skrzydtach ztotych przyleciata.

W khanie wiec, ktory dawniej byt moskita,

Dzi$§ khanem (tak sie zwie karczma na wschodzie)
Pod jedng wielkg framugg rozbita.

Gdzie wierzchem niebo w stonecznej pogodzio,
Jak turkusowy szlak, albo koryto

Szklane, zrobiony wodociggéw wodzie,
Spokojnie ptynie nad gtowa podroznych;
Ambasadory w ksztattach bardzo r6znych

Ci leza, inni siedzg — trzech ich bylo,
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I czas spedzali swoj nienajzabawvniej;
Serce w nich troskg, utrapieniem bito,

I elileb swdj wiasny jedli najniestrawniej,
Polske czu¢ byto juz wtenczas mogita,

Nie przyjmowano juz postéw jak dawniej,
Lecz jak zebraka albo jak natreta.
‘Witaty mate w ruinach ptaszeta:

Wrobel wesotem witat Swiergotaniem,
Moze dlatego, ze jadt kiedys$ zboze
Polskie; jaskotka, ze pod stalowaniem
Polskiem rodzita sie przy jakim dworze;
Jezeli zéraw — to z powinszowaniem
Przyleciat, spyta¢ na cudzym ugorze
Postow w podartym chodaku i szacie,
1 smutnym $piewem wrzasnat: — jak sie macie?

Kio budzcie, niech $pi!l—Moéwitem wiec w rymie,
Jak moje posty w starym siedzg khanie;
Borejsza w upat potudniowy drzemie,
Hamet sie w ptaszkow zastuchat S$piewanie;
Beniowski wielkie zamiary, olbrzymie
Buduje w mysli: — dziS ma postuchanie
U Khana Krymu, u Kierym Giraja;
Gotuje sie wiec z mowg i zaczaja.

Przypomniat sobie wszystkie z retoryki
Pigury; Khana ehce podejs¢ wymowg —
Przydpominajqc, wyszedt na brzeg dziki,
Gdzie stonce byto mu nad samg glowa.
Z dala szum morza i zorawiow krzyki
1 Bakczysaraj z korong palmowa,
Z minaretowym lasem, stat pod gora,
Lekkyg gotebi migocacych chmurg

Owiany. — smutno! o smutno samemu

, Ka morskim brzegu, gdzie sie lale kiada,

Spiewajac cigglty hymn nieSmiertelnemu,
Ktéry pustynie rozeswieca bladg
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Gorgcem storicem! smutno tam jednemu

, Z europejskich pamigtek gromada

Srod gorgcego pustyni kobierca

Btadzi¢ z strzaskanem sercem, lub bez serca...

Jednak jest jaka$ duma, co podnosi
Czoto potnocnych ludzi, gdy po Swiecie
"Wicher nieszczescia ich jak liscie nosi —
Zniszczy¢ nie moze. Pan Zbigniew byt przecie
Kochany; wiedziat, ze kto$ Boga prosi
Za nim, ze g6 wiatr pustyni nie zmiecie
Bez $ladu, wzigwszy pod swych skrzydet loty,
Jak zwiewa btedne w pustyni namioty.

"Wiedzial, ze w Polsce kto$ pamieta¢ bedzie,
Btadzac nad stawem, gdzie srebrna topola
Ostania groble; ze zawsze i wszedzie
Dusze kochankow, jak harfy Eola
Albo pod niebem gdzie$, jak dwa tabedzie,
Latajg razem, cho¢ je smutna dola
Boztacza tu na ziemi i rozgania;
"Wiedziat to, i te -wszystkie pordwnania,

Petlny wiec melancholii szedt po brzegu;
"Wtem ujrzat dziwng rzecz i zbladt na twarzy
Patrzac... ¥+ moj rym takze stangt w biegu,
A nim opisze te rzecz, stowa wazy.
Miech mi zorawie zabrzmig hymn noclegu,
Miech pelny ksiezyc krwawo sie rozzarzy
I stanie jedng czerwong pochodnig
Mad wiedzmy tymi z piekta i tg zbrodnig!

Arabki dwie, w koszulach czarnych, z pod zastony
Patrzace na $wiat dziko i jaszczurczo,

Siedzg na ziemi, jak dwie czarne wrony

, Albo jak zaby w ogniu, gdy si¢. skurcza,

Spiewajg dziwnie i dziwnymi tony
Albo zaklecia jakie$ ciemne burcza,

1 palg dzikie bladym ogniem zielska.

Pomiedzy niemi gtdéweczka anielska,
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Gtoweczka tylko lezy, ale zywa;
Oczki biekitne w niej ciggle lataja,
Czasem sie z ziemi jak gotgbek zrywa,
Ziote jej wioski juz powietrze krajg
Jak dwa skrzydetka; ale rzecz straszliwa,
Zleknione ztote pidrka opadaja,
Nie mogty podnies¢ z ziemi biatej rozy,
Ktdra zasypia— i znéw oczka mruzy.

Aniotl lub jaka$ nieszczesna istota

Lezata w mocy czarownic zakleta;
Bzucaty ciggle na nig garsci btota,

Mogita z piasku, jak babel wydeta
Wstawata... z ogni piramida ztota

lub jak krecony miecz, z ptomieni kreta
Stata z ogromng powagg ogniows
lad Arabkami dwiema i tg glowa.

Pan Zbigniew dobyt szabli — brzek zelaza
Sptoszyt dwa widma czarne, i z wybrzeza
Odlatywaty zote jak zaraza,
Jakby na skrzydtach czarnych nietoperza;
Na piasku zadna nie zostata zmaza,
Tylko ten ogien, jak piekielna wieza,
Tylko ta gtdwka lezaca na ziemi
Z oczkiem niebieskiem i z koralowymi

Ustami... Oczki otworzyta, zywa
Na Beniowskiego gtos; ten leciat z krzykiem
Jak rycerz, ktdry do szanca sie wrywa,
Wotajac... polsnim wotajac jezykiem:
Stojcie! to zemsta jest jakas straszliwal
To pewnie jaki Basza z sercem dzikiem.
Syryjczyk, lub Sylijczyk, lub Natolak!..
Na to krzykneta gtowka: — Ach! Pan Polak?

Beniowski stangt i otworzyt usta.
Gdyby wen piorun uderzyt, nie Wiecej

Zlagktby sie; ale trwega byta pusta,
Poznat to zaraz rycerz najgorecej

Zagrzany; wnet mu staneta JLTokusta
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W mysli — Medea — Cyrce, jeszcze wiecej
Kobiet z historyi dawnej, starozytnej,
1 na szabli sie opariszy biekitnej,

Bzekt: Polak jestem... tak, i Podolanin,

A ty kto, biedna? — Ja takze z Podola,
Kzekfa; targuje mnie teraz poganin,

W haremie ciezka czeka mnie niewola!

Jestem szlacheckg corka, dom nasz caty —
Moze styszate$ o Gruszczynskich dworze?
Majdamaki nas w dzien napadli biaty,
Ojca nie byto, my same w komorze
Kobiety, kiedy rzneli, my krzyczaty,
Matke i babke i malenkich — Boze!
Nie moge o tern ja oSwieci¢ Pana,
Ja patrzac, bylam sparalizowana.

A jednak biedna lekam sie ozdrowiec,

Sdaje zawsze martwag i kamienng.
Oto jest cata moja, Panie, spowiedz.

W tern btocie skwarnem lezac, jestem senna;
Od stonca tego lekam sie osowiec,

Taka ma dla mnie straszng twarz ptomienna,
A jeszcze gorzej, gdy noc, chociaz zdrowa.
Nie Spie

Stary turecki jaki$ domek trupa
Na gorach stoi z okragla koputka,
Tam jest nademng nietoperzow kupa
I gniazda z ciggle piszczaca jaskotka;
Na drzewie takze cos ciggle kotupa,
A okno jedno nad gliniang potka,
Gdzie mnie potozg, a drzwi zawsze strzega,
Swieci ksiezycem, jak twarz umartego.

O Panie, ratuj mnie! choéby potrzeba
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Samej sie broni¢, w noc ucieka¢ ciemna...
Beniowski przerwat: niech ogniste ni*bal

Wstawaj Acanna z ziemi i chodz ze mnag,
Znajdziesz schronienie i kawatek chleba,

A ja przybytem tutaj nie daremno,
Jesli Bog przez mie sierote wspomaga...
Wstawaj! A ona rzekia: jestem naga —

To rzekta cicho i gtoskiem dzieciny;
A rzekiszy, cata sie ogniem zazegta,
I krew, jak jeden za drugim rubiny,
Po ustkach wstydem rozpalonych biegta;
Szyja sie takze stata u dziewczyny
.R6zang — ale ziemia reszty strzegia,
Ziemia ognista, i nie pokazata,
Czy byta cala rozana, czy biata.

Beniowski takze sptonat, potem zbielat —
Wida¢, ze szukat w gtowie predkiej rady;

Oczyma smetny w rézne strony strzelat,
Czut, ze rycerzem byt dziwnej .ballady.

Czy grob rozkopac?... Jakby sie o$mielat.
Postagpit naprzéd, wdaje sie w ukiady

Z miodzienczym wstydem, rozwagg cztowieka;

Wtem gtéwka wrzasta: Aj! niech Pan ucieka!

Na ten wrzask rycerz obrocit sie, patrzy —
Z pospolstwa chmurg leci kto$ na czele;
Rycerz za pasem miat naboi na trzy
Glowy; pomyslat sobie, ze nie wiele.
Obejrzat szable, jak cztowiek, co patrzy
Pierwej na siebie, niz nieprzyjaciele;
| stanat, patrzac srogo na poharice —
Byta to climura kobiet i rzezance.

Turecki jeden Swiety, caty nagi
1 krzywy, oczéw pokazywat bialka,
A w reku jego byta wielkiej wagi
Sekata z drzewa Darfurskiego patka:
Thum caty sobie dodawat odwagi

Wrzaskiem; lecz*w ttumie tym nie byto smiatka;'
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Beniowski wigc stat z rycerskim wyrazem
Na twarzy, gotéw siec po grzbietach ptazem.

Wtem niespodziana rzecz! Gdzie indziej bioto
Rzucaja, albo kamien, lub kartofel

Chmury — w krainie, gdzie miedzy hototg
Zjawi sie jaki szary Aletistofel,

Na wschodzie biata pte¢, ktora jest ziota.
Babusz (tak sie zwie czerwony pantofel)

Zdejmujac z pieknej ndzki, i zwycieza

Pantoflem gacha, lub wroga, lub meza.

Coby powiedziat pan Trentowski, ktory
. W swych Aforyzmach ostrzega matzonka,
Ze kazda pieknosc nowa tej struktury,
Jakiej Klorynda byta Amazonka,
Chociazby piekng byta jak Ahury.
A miala tyle cndt, co Jagiellonka,
Dla tego wiasnie, ze jest taka chrobra,
Nie jest na zone zdatna ani dobra.

Coby powiedziat — widzac te gromade
Z bocianig czarng na nosie kitajka,
Z ktorejby kazdg wzig¢ mogt za Palladg,
Zwiaszcza, ze dzida jest u Niemcow fajka!
Niech moéwi, co chce — a ja dalej jade
Z tym poematem, powiescig czy bajka
1 w miniaturze ten bdj, jak +zabeé',
Dam—Ilecz z szacunkiem zawsze dla pici stabej.

Wiec, jak mowitem, juz chmura babuszow
_ Czerwonych nagle zac¢mita powietrze;
Swista¢ zaczety smutnie kolo uszéw

Jak afrykanski tuman, gdy sie zetrze

Z tumanem. Naksztatt pierwszych karteluszow

Pantofle naprzoéd przyleciaty leksze,
Potem ze starych ndg, ciezkie, schodzone,
Podbite ¢wiekiem, zotte i czerwone.

Jak bomby w ogniu rozgrzane, lub w burzy,
Z wulkanow gtazy, lub acrolity.
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Gdyby z kochanek nog — listkami rézy
Takimi chciatbym byc¢ nawet zabity;
Jeden mi taki teraz trzewik stuzy
Za lampe; ptomien wspomnien w nim ukryty
Gore... w r6zowym uj?(ty attasie,
A tak malenki jest, jak oko w asie.

O! gdyby takie, z listkow r6z robione
Syliow trzewiczki padaty mu w oczy...
Pewnie by krzyknat: niech w rozach utone,
Niech mnie nakryja, niech mnie blask- zamroczyt
Ale ogromne babusze czerwone,
Jak ogien albo grad, co zyto tloczy,
Albo pioruny z alpejskich obtokow,
Albo tez chmura latajgcych smokow,

Z dotu i z gory krzyzujg sie, lecg —
Swiata nie wida¢, stonce nawet ¢mi sie.
Pr6zno w nim gniewy sie gorgce nieca,
Zeby o zeby zgrzytajg tygrysie;
Zamyka oczy — one ciggle miecg
Ten grad, za ktérym wszystko w oczach mgli sity
Zrazu sie wahat — potem sie o$mielit
1 z pistoletu na wiatr w gore strzelit.

»Jaki wstyd bedzie, krzyczy, gdy Giaurowi,
Co widziat Khana matzonke w kapieli,
Zostang oczy we thie! Co Khan powie?
Jak sie z was bedg matzonkowie $mieli!
.Raniong babe Swiety wnet uzdrowi,
Ja dam na tyton.l — Tu blask karabel,
Mignat mu w oczach; uderzony ptazem
Pudt okrecony jak ewezem — zelazem.

Taka w niej byta gietko$¢, w owej szabli-
Ktdrg Beniowski przypasat do boku,
S Wiec naksztatt korabli,
tamat sie rycerz $rod szarego ttoku;
Az uczut co$ we fosach naksztatt graoli
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I cos kociego razem uczut w oku,
I co$ ciezszego obcigzyto tokcie —
Byty to rece kobiet — i paznokcie...

Reszta tej walki i rycerza wzigcie
Nie opisane jest w mojej kronice;
Sadze, ze gdyby nie mial byt na wstrecie
Raba¢ pataszem takie czarownice,
Bytby zwyciezyt. Wi?c na dyjamencie
RycC te szlachetnos¢ lwig! Jesli krytyce
Jaki bok staby tu w tych rymach podam,
To odwotuje sie wnet zaraz do dam.

Niech sadza, niech sie litujg, niech ptacza,
Niech utyskujg na los, piszg treny;
Niech ten kawatek paznokciem naznacza
I odczytujg w dzien stoty, migreny.
A pewnie same Bobie wyttomacza,
JDla czego dat sie wzigé przez te Syreny;
X rzekng; ach nieszczesny — to go broni,
Ze na te biedng pte¢ nie podniost dtoni!

Tak, to go broni — bo ja mam wazniejsze
Rzeczy i musze rzuci¢ bez obrony;

A sam do Khana prowadze Borejsze,

Lutnie na wyzsze nastroiwszy tony.

Rycerza mego wzieciem... kropki kiade,
A”sam Borejszy $piewam ambasade.

Khan krymski Kierym Giraj, jak cytryna
Zoty... wasy miat diugie jak sum, kare,
Cialo na szyi jak czerwona glina,
A oczu kocich, jasnych, takich pare,
Jak u tygrysa — dobry starowina,
Ale o Lunczuk bardzo dbat i wiare;
Ministra takze miat przy swoim boku,
Oba siedzieli jak duchy — w obtoku.

Rzekibys, ze Pluton z brodatym Charonem
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Siedzg i palg tyton—w Srodku sali
Rozkwitla Tajka wywr6conym dzwonem.

Jak kociol, gdzie sie dusz tysigce, pali.
Dwa weze w kociot wetkniete ogonem

Do ust im lazty, a oni je ssali,
Smakujac bardzo to, co bursztynowa
Szyja wzigt z kotta gad i oddat gtowa.

Oba siedzieli niby na przydworzu,
Cho¢ nad glowami wisiala framuga:
"Wida¢ im byto i btekit na morzu,
Gdzie lekkie skiby szty od wiatru ptuga;
"Wida¢ meczety, w ktérych to dwurozu
Dyjamentowe S$wiatto wiecznie mruga,
Jak wiersz Bohdana, gdzie w ciggtym przymusie
Bata ré6zowy brylant — na turkusie.

Jak turkus bowiem byto niebo wschodnie,
A turkus nawet taki bardzo rzadki.

Tatary moje siedzg wiec wygodnie,
Kie $ciany majac wkoto, ale kratki

Z drzewa, przez ktOre czasem jak IEochodnie
Lysnely... oczy panny lub mezatki,

Oczy gruzyjskie, petne, skrzace, duze —

| usta, czasem nie usta, lecz roze.

Ciekawo$¢ taka zonom pozwolona

Na wschodzie, byle twarz zakryty sapie,
Pokaza¢ czasem wolno troche tona

Przez rozcietego wskro$ gorsetu brame —
Ale twarz zawsze Scisle zastoniona,

Jak miesigc, gdy nah ziemia rzuci plame.
Szczesciem, ze teraz nawet juz na Wschodzie
Ten obskurantyzm twarzy nie jest w modzie.

U nas trwa jeszcze,., nie w kobiecym stroju,

Lecz w poetycznych szkotach; ale szkoda
Na Swiergocace te wrdble naboju.

Niech katolicka ptynie sobie woda!
Niechaj uzywa wiersz dawnego kroju!

Niech epopeje nam pisza z Heroda,
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Z biblii catej porobig obrazki
1 o potopie tez napisza... skazki!

Co do mnie — wole Rafaela loze
I te sulity, gdzie nad ludzkg gtowg
Wisi w teczowych blaskach dzieto boze
A taka sztukg od$wiezone nowa,
Tak nieSmiertelng, ze umrze¢ nie moze,
Lecz o Jehowie bedac —jest Jehowg
Iskierkg Jego tresci dotykalng,
Ludzkim filarem wspartg i widzialna.

I kKiedym w gore spojrzat, to przestrachem
Zdjety myslatem, ze w braku sufitow
Niebiosa wiszg otwarte nad gmachem
1 te kolurimy sg bez zadnych szczytow.
I chciatem mysli tyfanskiej zamachem.
Zbi¢ to zwierciadto czynow i biekitow,
Gdzie powtdrzone wisi boskie dzieto
1 trwa... a nasze co chwila — zgineto.

O tymto cudnie malowanym gipsie
Mowit Jan Swiety: ze bedzie zwiniete —
Mowigc o kartach ksigg w Apokalipsie.
Gdy trgby zagrzmig, fale wstang wzdete
A Bdg Swiatowl powie: w gruzy syp siel
A grobom powie: st()ljcie odemkniete!
A tym sulitom: skrzydtami sie niescie
W niebo, bo z mysli i z nieba jestescie!

O biedny Rzymie, jak ty w Stowianina
Piesni wygladasz niemyslacy, karny!
Na tozto przystat Bog Atyli syna,
Aby gitary tam dzwigk taki marny
Rzucit na wiatry?... a tam jednak glina
Z Grachdéw... 1 z duchéw stoi oblok czarny
Na Koloseum; ksiezycdje upieksza,
Lecz jest jak tylko jedna z tarcz, nie wigksza

Od Brutusowej. Z takg to korong
Stoia ruiny, czarne i zebate.



142

O!,prawda, ze tam ptaszkéw petne tono,
, Ze im powoje stanety za szate;

Ze.tam krzyz duma—1 gromnice ptong;
Ze tam, kedy lwom odmykano Krate.
Dzisiaj (widziatem sam biedny wygnaniec)
Wypada jaki$ ksiedz, mnich, obtgkaniec—

Bzuca sie! pieni, kinie: i Carbonari
Krzyczy, la gente dinferno! i zgrzyta —
Sam jak hyena jest albo wilk szary,
Na zar potczy wieznia i wypyta;
Do domu naksztatt dymu albo pary
Wecisnie sie, zyzem tygrysim powita,
Pieczenie zawsze nadybie goraca,
Spowiada panig... uwodzi stuzaca.

| taki brudny czart czasem sie chyli
1 z pytu lice odstoni pomnika,
Z pytu, co leciat przed wojskiem Atyli,
Przed kopytami Hunnow, Alaryka
I nakryt dawne miasto, nim przybyli;
1 jako ten grob, co sie sam zamyka,
Znikneto, cudzej uchodzace wiasci
1 utoneto przed, mieczem — w przepasci.

Dzisiaj dobyta kolumna niecata
Pyta sie biedna cicho: a co w Rzymie?
Czy mi czas byto, abym zmartwychwstata?
Czy macie jakie na grobowcu imie,
Abym go strzegta ja i nad nim stata,
Ja, co widziatam mogity olbrzymie
I wiem, co dola ludzi niepowro6tna,
1 jeszcze po nich jestem dzisiaj — smutna...

Tak pyta, gdy jg podnoszg na dragi

I stawig znowu czotem na gwiazd wianek.

O mdj Bohdanie —ja ci tam posagi
Pokaz(i( smutne piekniejszych poganek;
Ja ci pokaze dawne wodociggi,
Co 1da, jako thum Samarytanek,
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Niosgc na gtowie dzbany, korowody
Dzbanow! lecz wszystkie na glowach bez wody—

Chocby$ byt jako Chrystus upragniony,
Pi¢ ci nie dadza, zostawig u studni;
Ja ci pokaze od Tybrowej strony
.Rzym, co sie myciem swej bielizny trudni,
A nie trudni sie obmyciem korony,
A syczy, kiedy sig” dzien rozpotudni
I gdy nan blaskiem przerazliwym pata,
Jak waz, co gtowe ma na kiebku ciata.

O miserere! jam go widziat z gory

Et de profundis—wiem, jak wida¢ z grobu!
Zielony on jest, a w ptaszczu z purpury,

A w reku uschty kwiat — z Swietego ztobu;
Nad nim z ognistych smokdéw lecg chmury,

A z Dantejskiego nosi ptaszcz wyrobu,
Dominikanskim mienigcy sie jadem,
A kazda w nim ni¢—czartem albo gadem.,

O mo¢j Bohdanie! pod ten, co sie skiebig

Plaszcz, i sam przez sie jest wiecznie ruchawy,
Ty lecisz z dziwng prostotg gotebia,

Chciwy napoju — i blasku i strawy...
I mysli sie twoj kon trwogg nie zdebia!

Ze$ jest niewinne dziecko — zna¢ z postawy
Dlatego piecza i strach mi o ciebie,
Bo ten okropny duch zegnaniem — grzebie...

I bytem medrszy z zérawi tancucha,
Kiedym sie zerwat sam i poszedt przodem;
A bylem, gdzie dwie srebrnych fontan bucha,
Przed gmachem wielkim i kolumn ogrodem;
Ja wtenczas silng rozdzka mego ducha,

Co w $rodku ma kwiat — cho¢ okryta lodem,
Zaklagtem zrddia, tak ze w tej potrzebie
Anioly ziote mi dwa daly z siebie.

Z teczy, co wiecznie swojg wstgzka peta
Skrzydta fontannom i witos im ubielg.
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Wyszty anioty przewodne, bliznieta/

Wyszty i wiodly w kosciét Zbawiciela; I
I te kopute, ktdra juz peknieta

lak czaszka w %robie ludzka sie rozdziela,
Wziety na skrzydia ziote, nad tutaczem,
Abym nie zwalit jej echem i ptaczem.

Wiec poki statem pod ogromng bania,
To ja trzymata Barajasnolica;
Wysokos¢ — z niebios réwnatem otchiania,
Bo ta’ koputa — to Alp réwiesnica!
Chmury stukajg w okna, idgc na nig,
1 do kosciota wchodzi btyskawica,
Za nig pioruny, te nawatnic wodze,
Spotkawszv kosciot powietrzny — na drodze.

Potem bog Perun, wrociwszy w totysze,
Puszczom i sosnom blady opowiada:
Na chmurach sie tam las krzyzéw kotysze,
I kosciét w chmurach stoi 1 nie spada —
Cho¢ ja i wichry, — moi towarzysze,
Ja 1 me dzieci, piorundw gromada,
Bierzem go w rece, w skrzydia, z kolumn rwiemy
1 tu na puszcze litewskie niesiemy.

Ale zwyciestwo kiedy$ przy nas bedzie,
Tu na piorunach czerwonych przyleci;
Marzanny w nim sie zagniezdza tabedzie
I orty bedg w czerepie mie¢ dzieci...
— Tak méwi Perun — ja wiem, ze zdobedzie
Btyskawicami to, co prochnem S$wieci;
Dlategom bronit gmach od zaginienig
1 aniotami ubratem sklepienia.

A teraz wybacz, Cezardw maqgito,

1 wy, Piotrowych fontan Switezianki,
I ty, wiszgca na powietrzu bryto,

1 wy, kolumny, jak Pelejad wianki
Stojace w chmurach... i ty. $wiata sito,.

Krzyzu pokorny! i wy, 'dawne szranki,
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Gdzie lew z Chrystusa walczyt apostotem,
Wybaczcie, zem sie na was opart czotem...

Strudzony bytem i smetny — lecz znowu
Wielkim popiotem posypawszy ciemig,

Znow do mojego powrdce narowu,
Do piesni, ludzi malowac i ziemieg;

Znow do krymskiego poéjde potostrowu,
llycerzy moich posadzi¢ na strzemie

I nies¢ w pozarne Ukrainy tuny

Tych, ktérzy na moj gtos powstali z truny,

. PIESN DZIEWIATA

Wiec gdy Borejsza przed czerwor&ym’ Khanem
Stanat; przezegnat sie naprzéd dwa razy

| stanagt prosty jak drag przed Dywanem
Z ttébmaczem, ktory czekat na rozkazy.

Potem sie ze swg godnoscig i mianem
Zaprodukowat i rzekt te wyrazy.

Ktére w lot muza nieSmiertelna chwyta:

rDaj temu psu list ksiecia — niech przeczyta!™

To moéwiac, papier wydobyt z cholewy,
I podat 6w list dziwny przez ttomacza;
Minister, ktory stat jak aniot lewy,
WZi(’Tr) list i wejrzat wen okiem puhacza.
Litery byty w nim rajskimi drzewy;
Pomalowany byt, jak pasmo tkacza,
Gdy na czotenka réznych blaskow bierze
1 nicig ztotg przerabia szkaplerze.

Dyabetki miasto liter, dziwolagi,'
Floresy, roznym S$wiecg atramentem;
Z tych arabeskow b?/+y rozne ciagi,
A list fantazyi byt dziwnym odmetem.
Ksigze sie Karol piszac klat, ze ongi

Poezje Stowackiego.— Tom 1V. 10
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Sam u Suttana z miodu byt skrybentem;
Na stowo szlachta zareczyta dziarska,
Ze po turecku pisze — lecz z tatarska.

Ale minister Khana na kulasy

Spojrzawszy i te dziwne malowidta
Ujete w rozne klucze i nawiasy,

Gdzie A chwytato wielkie B za skrzydta:
Skrecit na palec wasy dwa jak pasy,

I twarz mu dziwnie pomarszczona zbrzydia,
I zab mu koci zaczat o zgb zgrzytac;
Na co pan poset rzekt: — nie umie czytac!

Ani przypuscit, by Pan na Nieswiezu
Nie umiat pisac: czekat wiec responsy.
Wtem przyniesiono wielki pilan ryzu;
Minister krecit papier — a Khan wasy.
W Krymie nie spieszg sie tak, jak w Paryzu;
Gardzg tam stowy predkimi i plasy;
Wypadkom bozym otworzona brama,
Rzecz kazda robi sie... az zrobi sama.

Tymczasem ludzie jedzg ryz, sorbety
Pija, i palg czarny tyton dzebel,

U pasa noszg ztote amulety,
Swiat uwazajg ten za smutny szczebel

Do nieba. W myslach nie grzebia‘ jak krety,
Pod katolicki tez nie biorg hebe

Madrosci; lubig wiersze petne storica

1 poematy trwajgce bez konca.

Whiesiono wiec ryz i przyszty $piewaki;

A pan Borejsza do Abdulewicza:
To polityki wielkie te sobaki!

Nie chcg od razu nam trzasnaé, jak z bicza;
Co odpowiedzie¢, myslg, na list taki,
. Ja za$ z mojego pokaze oblicza,
Ze nie dbam o nich; lecz prosze Acand,
Wyzwij odemnie ich na prébe dzbana.

Jesli nie szelmy i nie knujg zdrady,
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Niech w wino zajrzy ta wasata morda!
Zwyciezonemu ja podam uktady,

Do mnie naleze¢ bedzie ziota Orda;
Ochrzcze psow, bede chrzcit cate gromady,
A potem wprawie do polskiego korda,

Potem i haracz na tych psow natoze.
Wyzwij — bo gotéw jestem wypi¢ morze-

A ze, jak sadze, ten pies niepozorny
Nie ma u siebie takiego kielicha,
Jakim jest stawny kielich m¢j klasztorny,
Ktory raz tylko byt przez skorke mnicha
Wypit az do dna... tajdak byt pokorny,
Ale to byta tylko skryta pycha,
Bo zadrwit ze mnie, a z jego obrotow
Wida¢, ze wypi¢ piwnice byt gotow —

Jesli wieg taki kielich nie istnieje ,

W panstwie, ktére zjes¢ mozna jak piernika,
Niechaj w ten kociot wegrzyna naleje

(Wskazat na lulke) — sadze, zo zamyka
Trzy garnce... nie upoi... lecz rozgrzeje...

Coz Waodpan czekasz? czy mnie masz za Cwika?
Wyzwij! — Ze niose mu hoj, juz zobaczyt,
A Wacpan jeste$ na to, bys ttémaczyt

Jak to wyzwanie w tatarskim jezyku
Brzmiato, ja nie swiem; musiato nies¢ trwoge.
Khan chwile siedziat jak na wezowniku,
Gryzt wasy — noge zatozyt na noge;
Potem na Galiun spojrzat, jak do krzyku
Otworzyt usta i rzekt: — Pi¢ nie moge.
Samby Saladyn, Omar ni Hilderim
Nie wypit takiej beczki — Allah Kerim!

W Koranie takze stoi, ze cztek spity
Jest jak na ludzi walgca sie wieza,
Albo wieprz skorg Adama przykryty,
Lub miecz, co w oczy ojcowskie uderza.
Wiec ten pies wartby zosta¢ wnet ubity
Na miazge w gtebi wielkiego mozdzierza
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Ktory w Stambule stoi — gdzie Salamon
Nasz Suttan, ttucze Muftych jak cynamon.

Ale ja Giaurdw, pséw min belud, Lach
Oszczedzam jeszcze z wielkiej wspaniatosci

I wziglem nawet ich pod moje pachy,
By nie zgineli: — wiec nawet z litosci

Zagram z tym starym mopsem w Swiete szachy;
Albo niechaj sie tu jak pies umosci

1 z jednej lulki piersi poi wiasne,,

A tak sie spije, Jak pies... nim ja zasne. —

Tu klasnat: czarny zaraz wszedt rzezaniec

i galiun szarym nasypat_haszyszem.
Litwin wyzwany rzekt: — Tylko pohaniec

Pies dymem poi — musi by¢ hotyszem!
Niechno przyjedzie do mnie ten za......

Ja go z ministrem jego towarzyszem
Tak spoje kiedys, krupnikow gorgcych
Dawszy, ze nawet tych pséw ochrzcze $pigcych.

A teraz bede pali¢, co on pali.

Chocby piekielny tyton by, nie spoi.
To mowiac, usiadt; cybuch mu podali —

W $rodku juz szysze zapalone stoi.
Tymczasem llamet wzrok wodzi po sali,

Co$ mu sie w oczach miga, co$ sie roi,
Jakie$ wspomnienia, ktorych sie sam wstydzi;
To, 0 czein w Litwie roit — teraz widzi.

Przez ziote kratki zajrzat do ogrodu,
Stamtad go mifa, cicha won zawiewa;
Kwietnego na twarz co$ zachwycit chtodu,
Ustyszal — co$ mu jak w dziecinstwie $piewy
Co$ szumi, jak piesn wiasnego narodu.
Ujrzat fontanny, jak trzy srebrne drzewa
Stojgce cicho miedzy zielonymi,
Zda mu sie, ze on kiedy$ spat pod niemi.

Moze ztudzenie duszy, ktérg zdata
Pieknos¢ ojczyzny czarodziejstwem wabi,
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W czar zaprowadzi i wyjs$¢ nie pozwala,
Jak gasienice catg ojedwabi

Teczami. — Spojrzat: ksiezyc sie zapala
hia Czatyruachu, i zZrenice stabi

Og(romnym kregiem, w Kktorym nieco rozy.

Jakby zjawisko nowe, taki duzy.

Wita] mi, gwiazdo! wiasnie w tej altanie,
Ktorg buduje z duchéw i rycerzy,
Twoje mi srebrne potrzebne btyskanie;
Czasem twdj promien jako miecz uderzy
I przez zielono$¢ do nimf sie dostanie
Alabastrowych; nawet do tej wiezy,
Gdzie $pi Danae, oczki mruzac tadne,
Nawet tam deszczem strof lune i wpadne,

0! Swiec, ksiezycu! bo mi czas z rycerzem
Do Polski wroci¢, do rycerskich szykdw,
I moje orle piskle odzia¢ pierzem.
Wiec wam opowiem z dawnych pamietnikow.
Jak mu cud przyszedt w pomoc nad wybrzezem
Euxynu, i z rgk wydobyt Krymczykow.
O uwolnieniu jego z rgk Tatarek
Z ambony ludziom powiedziat ksigdz Marek.

Ut videbitis, — Jak pieknie owiewa
Won cudéw miodo$c mego bohateral!
Anieli patrzg przez palmowe drzewa,
Jego wiezienie w blaski sie ubiera,
Hymn Betlejemski nad gtowami $piewa,
Z duchow sie zitotych wigze jakas lira
Pod sklepieniami i blask bursztynowy.
W tym blasku réze, Swiatetka 1 glowy.

Byt to sen tylko — ale nie zepsuta,
Wraca mtodosci krew sny takie daje.
Pan Zbigniew lezat w jednym Marabuta
Grobowcu. — Wschodnie przebiegajgc kraje,
Kiedy mnie noga wielbtadow niekuta
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Niosta w piekielne stepy albo raje,
Stangtem na noc raz w grobie, i dobrze
Spatem na martwych poscieli i ziobrze.

Byta to wielka w zywocie pociecha

ZasngC, a jeszcze wigksza, wstac o wschodzie
I otrzasC wiosy senne z prochu Szecha

I zostawi¢ go w mogilnej gospodzie,
Nie dawszy mu za nocleg nic — procz echa

Z tej piesni, w obcym dalekim narodzie
Splewanej — Ludzie z ksiezycowsg twarzg
W mogitach swoich wschodnich gospodarzag®

Przyjmujg na noc smetne wedrowniki,
Czasem przez wieczne nakaza zapisy
KarmicC ptaszeta — skad sg ciagte krzyki
Wréblow, i ciaggle petne ziarna misy
I ciaggle rozom mitosne stowiki

Na cmentarzowe lataja cyprysy,
| ciggle szpaki po grobach gawedza
O trupaeh, ktoérzy karmig i nie spedza.

Lubitem widzie¢ takie gospodarstwa
Umartych, szpakow podstucha¢ rozmowy,

I styszeC rozne ich o zmartych tgarstwa,
Bo pochlebiajg; a posepne sowy,

Grobow latarnie, senatory carstwa,
Z grobow poseﬁ;() Eokazu;a, g’fowy

I zegarowe, wie ragte lice

I oczy, co sie palg, Jak dwie Swicce.

W mogitce Szecha — byt to grob osobny
Na gorach, z(biatg koputg gliniang —
Lezat moj rycerz, nadzwyczaj podobny
Bo meczennika, bowiem go zwigzano;
A nad nim $piewat nocg ptak zatobny
Smutniejszy jeszcze, bo Spiewat za Sciana,
Zrobiwszy wieczng z stowikami lige,
Oddawszy cyprys im, a czarng fige

Wozigwszy za patac. Jej ogromne liscie

151

Ciggle po gtowie grobowca topocg;
Ptak umitowat ja sercem ogniscie

I nie opuszczat nigdy, nawet noca,
W grobie podwdjne takze byto wniscie

I dwie izdebki; w jednej sie szamocg
Owe Tatarki strzegace dziewczyny,
W drugiej Beniowski skrepowany, siny,

Sam jeden lezy na glinie i wzdycha,

Ktdz mu w nieszczesciu srogiem dopomoze?
Nad nim okropna zemsta, zemsta mnicha!

Pod nim umarty! Wspomnia’f 0 upiorze,
Potem (weselszg mysla mysl odpycha)

O tej dziewczynie, co w drugiej komorze
Lezy 1 raczki moze biate poda,
Lecz ma rumatyzm w rekach — jaka szkoda?

W kamien czioneczki biate Bog zastudzit;
Chociazby chciata wstac i przyj$¢ — nie wstanie,
Chociazby wstata, toby sie obudzit
Pop, lub Tatarki wiedmy. Chryste Panie!
Takze Cie rycerz mej powiesci znudzit,
Ze$s mu dat rozpacz, grobowe pos’ranle
Wiezy na rekach, tze, co sie nie leje,
I odebrates w grobowcu nadzieje?

A jeszcze gorzej: jaki$ goraczko
Sen przyszedt, zamknat gorace zrenice;
Czarne Arabki postawit u glowy,
Ubrat je w brody jako czarownice,
Zamiast warkocza z wios6w, dat wezowy,
Zamiast paznokci, ubrat tygrysice
W ohydne i krwig kapigce pazury,
Zeby przemienit w kty, zawoje w chmury.

Stanety nad mm, pierS mu obnazyty;
Chce krzyczec... gtos mu stanagt w gardle kotem;
Chciat westchng¢ — w sercu pekty wszystkie zy’fy,
Chciat zgrzytnagC — usta zawiane popiotem;
Wszystkie uczucia ludzkie ma — procz sity...
Lezy, z widmami strasznymi nad czotem
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Gdyby juz uczut "wreszcie bol serdeczny —
Lecz ze strach tylko ma, i zda sie wieczny,

Do omdlaiosci przychodzi. A owe

Wiedtny do siebie szeptajg: On styszy...
Odrgbmy jemu, rzekly, mieczem gltowe

I postuchajmy, jak krew pluska w ciszy.
A druga rzekta: Mam krupy pertowe

I dorzucimy nieco szarych myszy,
I masta nam da jaki kat przekupnik
I da nam sadta z pséw — zrobimy krupnik...

Beniowski siyszat, czarne gospodynie
Jak naradzaty sie, i uczut zimno
W kosciach. Wtem jedna rzekta: Mam naczynie,
Ale jak zrobie te rzecz... mury hrymna!
Czekaj; czoto mu jezykiem poslinie
I zrobig nasz znak nad nim samym i mna...
W Beniowskim serce az przez sen zakrzepto,
Uczut przy twarzy bowiem twarz i ciepto,

Nareszcie usta — ale o! dziwaczne
*Sny... usta byty Swieze, mite, miode.

Jako dwie wisnie, co sie zdajg smaczne,
Cho¢ okiem tylko rubinowag wode

Pijesz. — O ustach wiec tych Spiewa¢ zaczne
I wejde z niemi poeta w ugode,

Aby za wiersz moj lotny bezrozumnie

Tak obudzity mnie tu — albo w trumnie.

?anny Gruszczynskiej to byty usteczkal...
Ona w grobowcu lezac z drugiej strony

Biedna, w Tatarek rekach jak owieczka,
Ktora na wetnie ma juz krzyz czerwony;

A czesto jednak zachodzita sprzeczka
Miedzy lesnymi Idyll Korydony,

Na ktorej owcy byty Smierci krzyze —

Bo matka czesto je catujac zlize, '

1 sama nie wie, ze swym pocatunkiem
Od Smierci mato dziecko obronita
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Tak wiasnie dziwnym to byto trafunkiem,
. A pewnie temu winna ta mogita,

Ze sie przed Matki Boskiej wizerunkiem,
Przed teczg swojej mysli pomodlita
Panna Gruszczynska, idac na spoczynek;

Wtem jg obudzit wiatr z niezapominek,

Z roz, z tulipanéw, z lilii i z bratkdw,
I otworzyta na pét senne oczy
I ujrzata sie w zawierusze z kwiatkow,
_ Ktére latalty w blekitnej przezroczy.
Srodek powietrza tego byt z btawatkow,
W btawatkach byt blask od czarnych warkoczy,
Ktore przechodzac z jasni do ciemnoty,
Braty blask dziwny, rubinowo-zioty.

Twarz takze byta tej przecudnej bieli,
Co od biekitu takze co$ pozycza;
Pod pachg byli skrzydlaci anieli,
A co dziwniejsza, szata tajemnicza
Z aniotow tkana—a na karabeli
Trzymata stopy ta posta¢ dziewicza ->.
Stopki tak mate, ze z tamtego Swiata
Idac, zapewne nie chodzi — lecz lata.

Przed nig na ziemi niemocg ztozona
Panna Gruszczynska smetne oczki mruzy,
Jak alabaster, w ktorym zapalona
Lampa rzucita co$ blasku, co$ rozy;
Wtem Swieta rzekta do niej: wstan! — a ona
Uczufa, ze jej ruch i zycie stuzy,
I wnet raczkami, ktOre juz nie stabna,
Zebrata na piers koszule jedwabna.

Potem usiadta, a potem uklekta,
A. potem ptakaC zaczeta w tym grobie,
I wnet ta jasnos¢ przecudowna pekta
I znikta — sennej podobna osobie.
Ciemnos$¢ dzieweczke kleczacyg przelekla,
Kie predko Swiatto ujrzata przy sobie —



V. 154'-—

Byt to kaganczyk, ktory tam szcze$liwie
Ptonat w zelaznej czarce — knot w oliwie.

"Wzigwszy wiec lampe, wyszta; ksiezyc w gorze
Swiecit, lecz zdato sie matej dziewczynce,

Ze ksiezyc ¢milty iijotki i roze,
Rzucajac nan blask i pyt albo since;

W powietrzu czuta dziwng kwiatow burze,
Widziata rézne teczowe goscince.

Po ktérych odszedt pewnie aniot biaty;

Potem ujrzata dwie Arabki — spaty!

Ohydna ich twarz — bowiem te upiorki
Miaty zastone na czole i brodzie,
A po nosach szty z koraléw paciorki
1 dwie zastony te trzymaty w zgodzie,
Musiaty ptywac po wierzchu jak korki
Te czarownice, ptawione na wodzie;
Musiaty lata¢ jako nietoperze,
Wzigwszy pod siodto topaty lub krzyze.

Lecz teraz spaty, chrapiac gtosno obie,
A tak ohydnie chrapigc i $miertelnie,
Tak sie pazurem jedna w udo skrobie,
‘. A druga przez sen tak szczeka piekielnie,
Ze panna, Swiatto trzymajac przy sobie,
Paluszkami je ostonita szczelnie
I stata—srebrna dziewczyna w lazurze,
Juz nie kaganiec niosac, ale rdze.

Nagle ja strach wzigt, obrécita twarzy
1 do grobowca szta nazad powoli,

Jak smetna dusza, co sie na to skarzy,
Ze wrdci¢ musi do smetnej topoli

I grobowcowi ciata by¢ na strazy,
Az ja pokuta albo czas wyzwoli

I znéw odesle w Swiaty przedstworzenia,

Gdzie wyrastajg zndéw dusze z ptomienia.

Szta wiec pod swoje sklepione framugi
1 schyliwszy sie weszta. Juz moéwitem.
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Ze w tym grobowcu byt katakomb drugi,
Gdzie krwig okryty i potem i pytem

M0dj rycerz lezat na ziemi, jak dtugi.
Szczesciem, ze lampy mojej nie zgasitem,

Prowadzac moje biedne dziewcze ciche

Do tego grobu po nocy, jak Psyche.

Od lampy ptomyk tak sie nad nig schyla,
Tak sie od knota w powietrzu odrywa,

Jak duch mitosci na skrzydtach motyla,
Piekniejszy wtenczas, kiedy dogorywa.

Kiedy ostatnia w nim zachwytu chwila
Ptomieniem buchnie — piekna i straszliwa

I nad kochanki czotem sie rozwinie

Jak ptomyk, potem uleci — i zginie”.

Tak weszta, Swiatto w zmierzch ulatujgce
.Niosgc nad gtowg — potem go spostrzegta...
Ol jakie wtenczas jej modly gorace!
Jak krew po zytach szafirowych biegta!
Chciata go zbudzi¢, wiec usta ptongce
Na czole jemu kfadac, sama legta
I jeta wiezy rozwigzywaé duszkiem,
Ustami mowigc mu: cyt! — i paluszkiem.

On. tez obudzit sie — lecz patrzcie chtopcal
Zaraz zrozumiat, ze to nie z jasetek
Jaki aniofek, ani z mogit kopca
Duch, chociaz stata z korong Swiatetek.
" Twarz ta i posta¢ nie byta mu obca;
Lezat wiec cicho, a ona peretek
Zabkow bielutkich jak szczurek uzywa
I przegryzione na pét wiezy zrywa.

Juz wolny!... wstaje, otrzgsa sie z prochu,

Ona. z kagancem ztotym naprzdd leci;
Oboje wyszli z grobowego lochu.

Tatarki chrapia, ksiezyc srebrny Swieci...
0! pomoz ty mi, Dante, i ty, Wiochu

Z Sorentu... dwoje tych rézanych dzieci
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Przez te parowy wies¢ okropne, sine,
Tam, na bilekitng jak niebo doline...

Olbrzymie skaty zastepujg droge,

_ Tam nagle potok jeknie i zaszczeka;

Swiat taki dziki naprzéd wziat pod nog

I Jehowa, wprzdod nim postawit cztowieka,

Dawszy stworzonym skatom na zatoge
Weze, co laty sie ze skal, jak rzeka,

I po dolinach, gdzie szta noga boza,

Ze swych biekitnych ciat czynity morza.

Woystawcie sobie w tym $wiecie potosoéw
Duszki dwie, ktoro czekaty na ciato,
A jeszcze stonca sie trzymaty wiosow,
Aby nie upas¢ na swiat, co byt skata,
Wezy krolestweid i beztadem ciosow,
Gdzie od swistania wielkich gadzin grzmiato;
Wystawcie sobie, zenad tym odtogiem
Te duszki drzace dwie idg za Bogiem;

A obaczycie mojg smetng pare
Po skatach wiang wietrznymi Boloty.
Wszystko lub biate jak kosc, albo szare;
Zdaleka wiszg czarne wielkie groty.
Gdzie pastuch Tatar $piewa piesni stare,
1trzody beczg, i na Ksiezyc ztoty
Szczekajg glucho psy, — potokéw tale
Huczg — i ptaczag w dolinach szakale.

Jak zarzynane dzieci przez Heroda,
Szakalo ptaczg—psom jakby na sprzeczKe.
Beniowski zbiega z gor, jak srebrna woda
Na rece juz wzigt zmeczong dzieweczke;
Czasem mu powdj kwietny rece poda,
Czasem i ona pomoze troszeczke,
Oczkami skalne przeszywszy obtedy
1 moéwigc jemu cicho: idz Pan tedy

Te skate sie Pan, mowi, obejs¢ staraj —
Tu. mnie pus¢ — sama ten potok przeskocze °
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Ostroznie, méwi, tu mi nierozparaj
Koszulki o ciern (byto to przezrocze
Jedwabne). Nagle wrzasta: Bakczysaraj!

Pus¢ mie!l — Zwineta na czole warkocze
Koszule takze poprawita z letka —
Jeszcze dziewczyna mata, juz kokietka!

Do miasta wchodzac, myslata o stroju;
Przyszty jej na mysl jakies mysli grzeczne
Miejskie — a miasto byto w Swiatet roju,
1 r6zne wience nad niem jak stoneczne
Wisialy — rozne z tatarskiego toju
Bamazanowe lampy i Swiateczne,
Z réznych szkiet réznie na niebie Swiecace.
Jak wience z kwiatdw na szafiru taee.

Bo Minarety, co je w niebo niosty,
Tak byty lekkie, jakby owe kwiaty
Bez zadnych todyg i pni same rosty
Albo lataty; a tak byt bogaty
Niemi horyzont, ze oczy nie zniosty
I odwracaty sie na bledsze swiaty,
Na morze, co swoj witos jak owca "wekni
1 srebrem btyska, lub na ksiezyc w petni.

Czasem piekniejszy tem, ze stat na stronie,
Minaret, jakby jaki aniot smetny,
Stal w swej ognistej z réznych gwiazd koronie,
Tem milszy oczom, ze nie byt natretny
Beniowski widzac, jak powietrze ptonie,
Jak miasto gwary réznymi i tetny
Spokojnos¢ nocy lazurowej miesza,
Jak motyl nocny w blask i brzek po$piesza.

Whpada w ulice gling i rogoza

Sklepione. Peino swiecacych sklepikow;
Osiotki gosci po ulicach wloza,

Radosnych petno ttuméw i okrzykow.
Strzez sie! bo zdepeg i w blocie potoza.

Gdzie petno lezy zgubionych trzewikow..
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Rzekibys, ze pod tg zydowska hototg
Drogim krwawnikiem brukowane btoto.

Rycerz z dzieweczka ani sie oglada.
Leci a dziewcze swe zastania mitode;
Niekiedy spotka wielkiego wielbtada,
Wschodnich ubogich krajéw woziwode,
Okret pustyni — jako strus wyglada,
Skrzydta ma z workéw, a gdy przed gospode
Przyjdzie i stanie, to skdrzane boki
Lejg fontanny dwie i dwa rynsztoki.

Czasami wielkim robrontem skrzydlata
(Bowiem kobiety wschodnie chcg by¢ grube)
Leci ogromna czarna trumna, chata,
Jak okret, co ma pare albo $rube
Ukrytg wewnatrz i blizko przelata;
Ujrzate$ tylko widmo, czarng szube,
Oczy Swiecace przez dwa biate kotka,
Na dole gtowe i ogon — osiotka.

Z jedwabnym ciebie minefa szelestem,
Oczyma tylko tysneta — lecz okiem
Juz myslisz, ze cie spytata: kto jestem?
. Juz myslisz, ze to Wenus pod obtokiem,
Ze to jest ogien, ktéry pod azbestem,
Pod niespalong szubg i szlafrokiem
Ptonie — 1z drogi cie cnoty oddali,
A jesli dotkniesz go, na popiot spali...

Jednak... czestokro¢ tak nie jest! Rendez-rous
Gdzie$ na cmentarzu dane — dyable myli
Cyprysowemu jg zostawiasz drzewcu
Cieszy¢ — i klniesz wiatr, co szube odchyli
Lecz wtenczas tyle jest wschodniego gniew;u
Taki jest wybuch, ze dla krotochwili
Wr6cisz i ogien hamujesz powoli.
Dalib6g, Muza moja znéw swawoli!

Gawedzi — a wiem, zescie juz ciekawi,
Dlaczego miasto illuminowane
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I co méj rycerz, lecagc gniewny, sprawi?
Wiec tu, poniewaz ta piesn dtuga, stane.
A. gdy Apollo mi pobtogostawi,
Znow nowe laury zasadze rozane.
Ktérych mi powies¢ dostarczy szlachetna.
Dosy¢ — bo strofa to juz blizko setna.

PIESN X.

Kto widziat tylko swoj dach i swdj kurnik
1 swoje grzedy i swojg parafig,

Ten nie wie, co czu¢ moze awanturnik,
Kiedy go rozne losu gromy trafig;

Kiedy poduszkag czasem ma jaszczurnik —
Dzi$ wode pije, a jutro ratafia.

Ta strofa bardzo szanowna i prosta

Przettdmaczona dostownie z Ariosta.

Dant takze, drugi poeta epiczny,
Mowi: O! szczesny, szczesny co sie rodzi

1 nigdy w zyciu za obreb graniczny
Swoich zegaréw miejskich nie wychodzi!

W tym wierszu stycha¢ dzwiek melancholicznv
Rodzinnej wiezy, ktory starce wodzi

"W okoto domu... piastunki sposobem

1 nie pozwala oddali¢ sie — grobem.

Ale kto zawsze chodzit tak, zda mi sie
Na starca dobry, lecz na czytelnika
Zty bardzo; w oczach mu ksigzeczka ¢mi sie,
Nie doczytawszy strof, czesto zamyka.
O rdzach jemu mowisz i cyprysie —
Woli w druzbarta zagra¢ albo w ¢wika.
Patrz, jaki los byt biednego Torkwata:
Ledwo gdzie o nim wie dom albo chata.

Dzi$ jeszcze jego glos harmonig szklang
Slizga sie, jako Syrena teczowa,
Po ztotym ptaczac kanale Orfano



W ciemnym szpitalu wyjeczane sto”a.
sLecz moje... itycli dzwiekdw nie dostana.

I czas je w dlugim grobowcu pochowa...
Wiec — a wiec piszmy, niech rym bedzie Swiezy!
Reszta od Boga i ludzi zalezy.

Beniowski wiec moj, przebiwszy sie w ttumie,
liopadt patacu, drzwi staty otworem;
Wschod sie w patacach zamykac nie umie,

Lecz dwor jest karczma, a karczmajest dworem.

Wiec obtgkany troche na rozumie
Nocng przeprawg, i sennym upiorem

Zmeczony, petny rozpaczy i troski —

Wohpadt do patacu Khana pan Beniowska

Za reke trzymat dziewczyne oblang
Wstydu rumienicem, lecz nadzwyczaj tadng;
Spojrzat — Khan siedziat na sofie pod $ciana,
Przy nim ministry, co lud drg i kradng,
A czasenf z brody gestej co$ dostang
1 wcale tego na paznok¢ nie kladna-
Ale puszczajg wmino i z usmiechem,
Bowiem zabija¢ rzecz zywg — iest grzechem.

Ministry stali w kaftanach z czerwieni,
, Ma wszystkich twarzach byta dziwna radosc;
Swiatet tysigce, won drogich korzeni,

I wszystkim ludzkim zmystom byto zados¢.
Almeje takze, te corki ptomieni,

W ‘szat przezroczystych ostoniete bladosc,
Tancza przy fontan lazurowych chtodzie
Blizko, a drugie daleko w ogrodzie.

Zda sig, ze ciagle sie rojg i rodzg
Z krzewodw, zjasSmindéw, z rdz, I znowu ntjwe
Przez rozwidnione aleje przechodza,
Lecac przez storica roznokolorowe.
W tych stoncach ging smetne, z tych sie ptodzg
I szybkim taricem zawracajg gtowe;
Krélowa tanca, mtodziutka dziewczyna,
Pte¢ miata z6to-ciemna, jak cytryna,
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Wiosy jak wegiel czarne, Indyjanka!
Oczy jak dwoje czarnej kawy ziarek,

Na gtowie naksztatt kreconego wianka
Korong, z chinskich jajek 1 latarek;

Zmeczona, tanca szybkiego suttanka,
Siadta na czarnym Khanie, jak kanarek,

A Khan malenkie zlote brat khiryje,

Na twarz przylepiat spotniatg i szyje.

Muzyka takze grata; muzykanty
Na roznokwietnej siedzieli rogozy
U drzwi, i grali okropne drabanty.
Zachowujac sie z taktem jak najgorzej —
Piekielne jakie§ muzykalne Danty, .
Na ktorych ucho sie dzi$ moje, srozy...
Pomiedzy nimi siedziat muzyk dworu,
Ktory w urzedzie byt — turbator choru. '

Wiec $piewat — przy nim siedziat cymbalista
Przy cymbaliscie siedziat bardzo blizko

Skrzypak, a raczej Orfeusz lutnista
Z wielkg gliniang ostruniong miska,

Na ktérej szczypat struny naksztatt Lista,
Wysoko biorgc ton, a potem nizko;

Trzeci — co bardzo maty efekt czyni

Na smyczku smyczkiem grat, jak Paganini...

Wszyscy z ogromng artystow powaga,

Jak gdyby czuli, ze Swiat dzisiaj caty
Muzykami jest jak Mojzesza plaga

Skarany — Wiochy od rulad zgtupiaty,
Jiuropa takze z polityczng waga

Rusza sie »a gtos lutni* naksztatt skaty —
Po bizatynsku swoje ciato kruszy
,1 serca wiedng w niej, a kwitng uszy.

Ten wzigwszy opium zapatu — dopdki

Wioch, kastrat krzyczy: o patria! w ruladaeh —
Czuje sie w sercu bohaterem sztuki,. ¥

Poezje Stowackiego. — Tom IV. 1
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Radby w podziemnych by¢ zaraz naradach
I wnet jak wulkan rzuci¢ w gore bruki

1 z mieczem jasnym w rece iS¢ po gadach,
Strawiony takim serdecznym pozarem.
Jutro znow gtupcem jest, nie karbonarem.

Zwkaszcza jezeli na Swiecie pochmurno,
Kinie $wiat... i nerwy! 0! o! z krakowiaka
Zrobcie mi jakie posepne notturno,
Z nottunia zrobcie co$ alla polacca,
Bo mi na Swiecie tym nadzwyczaj durno!
Przyszta mi takze z poczty Cala paka
LirycznyCh WIEISZY......ccoiiiiiiniiiiieeeee

Chciatbym co$ pisa¢ tym niby zachwytem,
Co niby z Boga jest; lecz nie pozwala

Ta piesn, ktora jest korong i szczytem
Awantur krymskich. Potem przyjdzie fala

Nowym czerwonym oztocona $witem,

Lecz teraz wiersze sa $Smiechem przesute,
Albowiem $piewam tatarska redute.

Mimo catego blasku na tym dworze,
Gdzie Wzlatywaty tancerki motyle,
Czu¢ byto jaka$ dzikos¢ straszng; moze
Mleko i swieze kotlety kobyle...
Mleko to stato w ogromnej amforze,

Gdzie ametysty, szmaragdy, beryle
Migaty w rézne ogniste kolory,
Ale kwas byto gorzki czu¢ z amfory.

Dym takze z lulek w kieby sie olbrzymie
Mieszat; Beniowski wiec wpadiszy do sah,
Jak olimpijski bog, w biekitnym dymie
Kryt sie.  Wtem ujrzat w rogu kawat stal*.-
O bogi! poznat, pan Borejsza drzemie!
Jak dab litewski, kiedy sie powali,
Lezat i w tlumie matych charcie kryt sig,
Ktore lizaty mu twarz — poset spit sie.
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Charciczki mate Khana stojg wkoto,
Kazda ma pyszczek diugi jak gadzinka;
Ta lize uszy posta, druga czoto —

W mrowisku sie zda, uwedzon jak szynka
W dymie. W reku ma jeszcze szable gotg,
Postrzegt sie wida¢, ze to byla drwinka
Ow haszysz; nie chciat wiec odwlekac,
"Wydobyt krzywa szable i chciat siekaé

Ale sen, $mierci orat, kochanek mak *

Ujat go w swoje ramiona. Charcice
Uczuly takze co$ na twarzy smaku,

Wiec mu lizaty, jak méwitem, lice.
Beniowski, widzac go w takim orszaku,

Wozigt go i wstrzasnat, jak siana kopiec,
Potem o ziemie nim jak beczkg trzasnat,
Lecz pan Borejsza chrupnat — i znéw zasnat.

"Wtenczas Beniowski do Khana — po wiosku:
Jakze to postow przyjmujesz, Giraju?

Krzyknat, nad nami $mier¢ jest jak na wiosku!
Przylatujemy tu z krwawego kraju!

A ty;.. Khan siedziat z cybuchem, jak z wosku,
I pét spity byt w zachwycenia raju;

"Wiec betknat tylko, zawrociwszy biatka

W oczach: 11 Allach! sttuc w mozdzierzu Smiatka!'

Beniowski szable chwycit, z rgk Borejszy
Woydart ja, potem zaczat taniec w sali
Ud kozackiego tancerza skoczniejszy;
Rabie na oslep i po karkach wali —
Podtoga juz krwig goracg spluskana,
Wszyscy go czujg I styszg — précz Khanx

Ten, ciggle matym kozaczkiem zajety,
Oczy zamruza i takt rekg bije;
Kozaczek czasem mu pokaze piety,
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A Czasem nogi zarzuci na szyje;

Khan mysli, ze to ruski derwisz Swiety,
Ktéry tym tanicem swoje grzechy myje,
Tancem, co z serca idac, zda sie szczerym;
Po raz wiec setny krzyknat: Allach kerim!

Jest to tatarskie brawo. Pan Beniowski
Myslat, ze jemu nalezy wykrzyknik.
Z Tatar6w robit juz makaron wioski,
Tak ze rozchodzit sie juz bal lub piknik
Przez drzwi i okna; miecz sie zdawat boski
A gdzie uderzyt skrami, caty szyk nikt.
Ten wiersz ostatni zty, lecz go podeprz"
To, ze w nastepnej strofie bedg lepsze.

Srod goracego po komnatach boju
Beniowski mieczem robi peryferyum,
Tego po plecach, tego po zawoju
Siecze, a naprzod wpadt na ministeryum
I tego, co miat departament toju,
Ministra o$wiecenia, Achmet Derium,
Po garbie mieczem siekt, tak ze minister
Utracit caty swdj gaib, jak tornister.

Kecz guz stragcony zmienit tylko pana,
Bo wzigt go zaraz na czoto koniuszy,
"Wielki stat?/styk takze Giraj Khana,
Ktéry obliczat sciete giaurom uszy,
Potem na sznurki nizat — dla Suttana,
Ktory je marynuje albo suszy,
*Wiasnie jak w Litwie grzyby borowiki —
A czasem zonom daje na kolczyki.

Po takiej sprawie ministeryum cate
Udaniem sie podato do dymisii.
Wymowie szabli przypisa¢ te chwale,
Ze z rzadu ludzie ustapili tysi;
A tatwiej zmusi¢ do odwrotu skale,
Kaskadzie kaza¢ — niech stanie i wisi!
Powstanie cate kraju przysposobic,
Nawet wybuchna¢ tatwiej — niz to zrobi¢.
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Ministeryum wiec cate juz w odwrocie

I muzykanci wszyscy, pole czyste!
M(\SA'/rycerz_ chwile stanat caty w pocie,

tem ujrzat szabel girlande — O Chryste!

Juz na jednego czteka idg krocie,

Po nad gtowami niosg szable szkliste
W rzad utozone, razem w tyt zagiete,
Jak fale upas¢ gotowe i wzdete.

Ezad jeden zoétych twarzy, ptaskich nosow,
Kzad jeden szabel; idg kragte kota,

Jakby rzad jeden wielkich srebrnych wiosow,
Ktore lwom zoktym wyrastajg z czofa.

W tej btyskawicy podniesionych ciosow
Beniowski $mierci zobaczyt aniota,

Ktory sie zdawat strasznym i wspaniatym, —

I stal w tych mieczach, jak w zwierciedle biat¢m.

Juz idg! rycerz w poprzek sie nad gtowg
Mieczem zastonit i czekal z powaga;

Juz idg — predzej, niz wymoéwisz stowo,
Smier¢ spadnie; jednak 1 tu jest odwaga

Mie¢ podniesione czoto, twarz surowa,
Btyszczace oczy i piers wzdetg, naga.

Beniowski takim byt pod tg framuga:

Gdy kto$ mu nakryt glowe — szablg druga.

Spojrzat, lecz nie mogt widzie¢ dobrze twarzy,
Bo ten, co zakryt go, stat odwrécony;
Na turbanie sie drogim Kita wazy,
Ktorg wzigt brylant wielki wschodni w szpony;
Kaftan miat drogi — i rzek} cos do strazy,
A nad Beniowskim trzymat miecz obrony,
Tak ze dwie szable razem miaty wiosy
I klingi dwie samotne, jak dwa ktosy.

Woahata sie straz — wtem ow rycerz nowy
Do Beniowskiego rzeki: potrzeba zda¢ sie!

Po polsku to rzekt, lecz odwracat gtowy,
Jak gdc}/b jego oczéw musiat bac sie;

Apotem dodat cicho: bedziesz zdrowy
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I wolny — teraz to nie moze sta¢ sig;
Wyrok na ciebie jest srogi wydany
I nie odwota go wnet Giraj pjany;

Ale sie poddaj! — Tu reka tagodnie
Z rgk mu wyjmowat szable, ale zawsze
Twarz swag zakrywat, a mogt to wygodnie
Zrobi¢, bo pan Beniowski widziat krwawsza
Grozace sobie oczy, wielkie, wschodnie —
1 damascenskie i nlenaj’faskawsze
Szable stojgcych w okoto Janczardw,
| do ostatka chciat sie bi¢ przez naréw.

Ciagle wiec grozit; gdy mu tamten drugi
Szalem tureckim nagle nakryt czotlo;
Chciat sie szamota¢ rycerz, ale stugi
Pomogty temu panu z szablg gofa.
Wydarto mu miecz; potem legt jak dtugi,
1 styszat cichy gwar tatarski w koto,
Potem go niosty z lekka owe straze
Diugo przez diugie, krete korytarze.

Sg chwno w zyciu, w ktérych cztowiek zda sie.

Samemu sobie bardzo poetycznym:
Ka skaty igle, na ruin terasie.
W usposobieniu umystu wehmicznem:
Gdy wotasz szczescia, stojagc na Parnasie,
A echo gtosem ci melancholicznym
Ze wszystkich skalnych katow odpowiada
Trzykrotnym gtosem: biada! biada! biada!

Gdy cie zapyta kto — jaka grafini,
Czy$ byt w Paryzu; gdy patrzac w obtoki,
Kochanka tobie wyznanie uczyni,
Ze kocha... albo rzuci sie w potoki
Jaka dziewczyna, ktora ciebie wini
O zapomnienie, potem ja w gteboki
D6t kiada, sadzg na grobie kamelie
I pokrywajg piaskiem, jak Ofeiie.
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Gdy w tancu jeste$ pierwszym koryfantem
I krecisz kotem miode pokolenie;
Albo gdy ciebie nazwa obskurantem,
To jJest, ze mozesz zgasi¢ oSwiecenie;
Albo gd}e/ jeste$ dziat asekurantem
apolionskie wierzac przeznaczenie,
S’ruchasz z powaga kul lecacych s$wistu;
Gdy Uomte przeczytasz na kopercie listu,,

Z tych i podobnych wrazen pono zadne
ie urodzito sie w duszy rycerza;

Dtracit swoja piekng Aryadne —

Woziety, wiezieniem jego byta wieza,
Co zewnatrz miata desenie tak tadne,

Jak rozkwiecona palma $rod wybrzeza,
Wieza ceglana, o Wysokiem pietrze,
Lecz wewnatrz... bardzo miata smutne wnetrze.

Okna okragte bez szyb, gdzie czerwone
Lub srebrne Swiatfa upadaly snopy;
Z jaskotczych gniazdek uwitg korone,
A w suchym piasku po nad morzem stopy;
Huczat w niej sutit, gdy morze szalone
.Rzucalo wrace na piasek ukropy.
W takiej to wiezy smutnej przebyt trzy dni
Czwartego... tu sie poemat rozwidni —

Czwartego ranka skrzypnety zawiasy,
A jeszcze ranna panowala szarza,
Dopiero morskie srebrzyty sie pasy
Srebrem od wschodu; gdy kto$ z korytarza
Wszedt — caty strojny w tyftyk i atlasy,
Ktos niepodobny wcale do grabarza
Ani do kata — miat z baraniej skory
Kotpak, przytbice takaz, w niej dwie dziury.

Z kotpakiem razem ta maska futrzana
Kryta mu lice i twarz, oprocz oczu.

Beniowski poznat w nim wschodniego pana,
Cho¢ ze snu oczy odemknagt w przymroczu;

Poznat, ze ten sam, ktory go u Kliani
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Bronit i byt mu z szablg na przyboczu,
A potem zdradzit, niby wrog ukryty,
A moéwit jako Polak rodowity.

Porwawszy sie wiec z ziemi, gtosu grzmotem
Zawotat: zdrajco, czego chcesz? i po co
Przychodzisz do mnie? czy z moskiewskiem ztotem?
Czy chcesz mnie kupic¢? czyli wzig¢ przemocg?
Nie dam ja sie krwig zala¢ ani btotem!
Nim szable twoich katéw zamigoca,
Samego ciebie do walki przymusze;
Chociaz bezbronny, zwale i udusze!

To mowigc, stanat w szermierza postawie;
A drugi... nie rzekt nic, ani sie ruszyt

[ nie wydawat sie wcale w obawie,
Cho¢ go Beniowski mowa juz ogtuszyt.

Wiec rycerz znowu: strojnys jest, jak pawie!
Ale$ tu prézno w ogon sie napuszyt.

Jak mi Bég mity, jak storice na niebie,

Walcz — bo sam pierwszy porwe sie na ciebie!

Na to tatarski rycerz rzekt: przychodze
Uwolni¢ ciebie; poznasz za godzine,
Ze jestem tobie bratem i nie szkodze,
Owszem za ciebie i za kraj nasz zgine.
A teraz zdaj sie ty na mojg wodze!
Oto masz ubior — lubisz barwy sine,
Oto masz kaftan, pistoletow dwoje,
I strzelbe oraz patasz — wszystko twoje.

Zwrot to jest tylko, a nie podarunek —
Wiec woz i za mng chodz, ho jestes wolny
Beniowski kaftan wdziat i wzigt rynsztunek,
Z gniewnego stat sie jak owca powolny,
Gniew mu wywietrzat wnet, jak lekki trunek.
Dziw tylko zostat. Wiec jak miokos szkolny,
Cieszac sie w kaftan btekitny ubierat,
Potem prébowat broni i obzierat.

Bron byta cudna: rubinéw ptomienie
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Po pistoletach szty jak iskier sznurek;
Rura u strzelby z drutéw, a w desenie
Kuta, i bardzo fantastyczny Kkurek;
Nie byto Lepaz, lecz takg na Scienie
Wotatbym wiesza¢ dzis, niz sto dwururek
Paryskich. Szabla takze byta krzywa,
A tak sie zdata zada¢ krwi, jak zywa.

Pod wiezg staty dwa piekne rumaki;
Do Beniowskiego znowu rzekt przewodnik:
— Wybierz! obydwa latajg jak ptaki,
Obydwa z Nezdow, i majg swodj rodnik
W ziotym woreczku na przodzie kulbaki;
Jeden drugiemu jest jak wspotzawodnik
Rowny: wiec wybor zostawuje Wasci —
Wez, ktory lepiej sie podoba z masci.

Czarnego wybrat Beniowski i ssoczyt
Na siodto drogim sadzone kamieniem;
Potem ua piasku koto nim zatoczyt —
Kon szeat jak fala lekko pod siedzeniem
I piasku wcale morskiego nie ttoczyt,
Dumny szlachetnem swojem urodzeniem
I tg metryka, co go z .Nezdéw wiodla,
W ziotym woreczku wiszacg u siodla.

Tatarzyn — zawsze pod szarg przytbica,
Szary byt bowiem na masce baranek —
Pospieszyt przodem; za nim btyskawica
Jechat pan Kazmierz wesot, a juz ranek
Palit sie w ogniach nad krymska stolica,
Ktorg mijali. Cmentarz i palm wianek
Mineli takze — oba stepem lecg

O Dante! czy ty marzytes te kregi.

Gdzie cziowiek dobry chciatby ludzkich twarzy,
A wkoto takie figury, ciemieé;i,

Taka gromada szara gospodarzy?...
Tak w sznury wzieta dobrze i w popregi,

Na takie glupstwa sie wierszami skarzy,
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Tak porobita gdzie$ w niobie otwory
1 takie do nich mosty ma — z pokory:

Ze cztowiek, ehocby choiat... by nie by¢ z nimi,
Musi sie odda¢ dyabtu — eheu, smutno!
Ale juz stonce wtosami ztotymi
Rzuca na biate mych namiotow ptétno.
Beniowski ujrzat siedzacy na ziemi
Ob6z. — Tu muza nie chee by¢ okrutng
I zaraz (bowiem juz do konca daze)
Wschodni pomat moj caty rozwigze.

Na ztotym stepie — byt to niby parow

Pomiedzy dwiema piaszczystymi gory —
Ujrzat Beniowski dwa sotka Tatarow

Nie bardzo pieknej tuszy i struktury;
Przypominali cos dawnych Khazarow

Lub Hunnéw: ko$¢ im przyrosta do skory,
Migsa nie mieli wcale, tylko zyty —
Namioty z czarnej skory, jak mogity.

Kociotki mieli czarne przy ognisku,
Wielbtadéw chudych i czarnych z dziesigtek;

Chudzi rycerze, w oczach peini btysku —
Poszliby nawet na rzez niewinigtek.

Stangwszy przy tern dziwnem koczowisku,
Rzekt nieznajomy rycerz: Na poczatek.

Panie Beniowski, oczu nie otwieraj!...

Baje ci dwiescie Tatarow Khan Giraj.

"Wez ich! Ton ob6z zaraz z tobg ruszy;

Wodz jego El Dzin, patrz — ten Tatar stary,
To waz; do jego ciala, kosci, duszy

Masz prawo. Konskie im zostaw sztandary,
Pozwdl obcina¢ wszystkim trupom uszy,

A stuzy¢ beda lepiej niz huzary;
Kosztu ci takze wiele nie przyczynia.
Zdechting ich karm wszystkich, lecz nio $winia.

Potem arabskim co$ mowit jezykiem;
Allach! wrzasneli mu, gdy skonczyt mowe.
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Beniowski wielkim ogtuszony krzykiem
Stat, a za$ wojsko staneto w podkowe
I ogtosito go wraz putkownikiem;
A EIl Dzin, sam wdd3, pokazat na gtowe
I szyje, mowigc mu jak najszlachetniej:
— Jesli nie bede stuchat, to mnie zetnij!

Potem Tatarzyn 6w i dobroczynca

Widdt Beniowskiego, gdzie stat woz z namiotem,
W06z jakby wielka maza Ukrainca

Wokoto wielkim ogrodzona ptotem —
I rzekt: — Khan Giraj daje ci goScinca,

Ten woz; a nie sadz, ze napetnit ztotem
Skérzane tono owego namiotu:
Jestto woz petny trudu — i kiopotu.

Podnie$ to skrzydto wielbtagdowej skory,

A sani hojnosci Khana bedziesz skarzyt. —
Radoscig pan Beniowski az ponu[jy —

Wahat sie chwile, potem sie odwazyt
I podniést skrzydto namiotu do gory;

Potem sie caly w ciemny namiot wtwarzyz,
I powtdrzyto tono tajemnicze
Namiotu — dwoje Ach!... jedno dziewicze.,,

I diugo gtowa mojego miokosa
W namiocie owym byta na goscinie-
Ani z garctka uczonego kosa
Taki dzwiek stychac po ciemnej kalinie,
Cho¢ kos — to lutnia ptaszkéw roznogtosa,
A w przedrzeznianiu zadnego nie minie,
Lecz wszystkie tony w swym gtosie zamyka,
Wszystkie, i nawet Spiewauie stowika;

Ani wiec w drzewie, kedy on zasigdzie,
Tak wszystkie listki Swiszczg i szczebioca,

Jako te skory wydete wielbtadzie.
Na ktérych gaiki sie mosiezne ztoca.

Lecz co w nich byto .. to chyba na sadzie
Wydam i wielkg przymuszony mocg;
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Bo mnio obchodzi los dawnych pamiatek,
Aniela... oraz dalszych piesni watek

G%y wiec Beniowski stat jak kuropatwa,

0 gtowe swojg pochowata w sSniegu...

Jak widze, rzecz sie znowu troche gmatwa,
A piszac, stangC znéw nie moge w biegu.

Sztuka rozwigzan jest bardzo nie tatwa,
Przedcmng nie ma ubitego $ciegu,

Bo nikt nie $piewal z nas na taki temat,

Azeby musiat rozwigza¢ poemat.

Gdy wiec Beniowski, pogwarzywszy dtugo
Z namiotem, oczy wydoby#t nareszcie,
Spotkat sie nagle ze starg kolczuga
Pana Borejgzi/ ten byt wida¢ w miescie
| teraz przy z Perkunasem stuga;

Zabrawszy wiec manatki, peten troski,
Ze nic u Khana nie sprawit, Krym rzucat.

— Jakto?! wiec to jest, krzyknat, pan Beniowski,

Ktérego mnie los smetny tak zasmucat?
A to prawdziwy, widze, wyrok boski!

Al dajze mi twarz, dajze, niechaj ucat...
Zamiast sylaby ustami go w usta
Cmoknat, az jekto, tak jak beczka pusta,

Gdy z niej wrystrzeli czop. A potem wkoto
Obejrzawszy sie: Coz to za wedzonki?
Spytat — ubrani wszyscy prawie goto,

Ktorychby mozna wszystkich na postronki;

Z*odzie{e jacy$? — Na to mu wesoto
Rzekt rycerz: Sg to rycerze

Poprowadzimy ich w ogief,, Mospanie! —
Kl Dzin, kaz, niechaj wskakujg na juki! —
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Kazal, i wnet sie surm ozwato granie.
Namioty nikly — btysty szable, tuki,
Wielbtady wstaty na panow chrapanie:
Krz! krzl — za starym ojcem idg wnuki;
Obdarty, stary jakis Abdel-Kader
Prowadzi, wielbtgd dzi$, dawniej dromader.'

Beniowski widzac, ze juz w pogotowiu,
Rzekt, obrociwszy sie do Tatarzyna,

Ktéry go przywiodt i byt w ziotogtowiu
Strojny jako gil, a wiotki jak trzcina:

— Badzze mi, jasny panie, w dobrem zdrowiu!
Szlachetna dusza task nie zapomina:

Ty$ mi tak serce swa dobrocig spetat,

Ze poki bede zyt, bede pamietat. —

Nic nic rzekt Tatar; z gtowa pochylong
Stat - L L L
"Wida¢ pod szatg, ze pracuje tono,
Ze sie ptacz w sercu zatrzymany zbierat.
"Wigc Pan Borejsza: — Co6z to jest za ono
Stworzenie? c6z to za krg/mski jenerat?
Jam go nie widziat wprzod, czy z niebios spada?
Czy nasz przyjaciel? czy po polsku gada?

Jezeli gada, powiedz mu, ze w Krymie
Zostat sie jeden Tatarzyn z pod Waki,
Pan Abdulewicz; niech sie o to imig
Rozpyta! poszed’r gdzies, jak zajgc w krzaki;
Moze gdzie spity od haszyszu drzemie,
Moze nas przedat za szczypte tabaki,

Porzuca¢ tak si¢ wcale nie godzito

Braci w nieszczesciu, zostawiac ich w trosce;
Z jednej sie razem szklanki nieraz pito,

W jednej sie prawie wychowato wiosce...
Myslatem, ze moj gréb z jego mogita

Beda sie. widzie¢, cho¢ on miat dwurozce
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Postawi¢ sobie w straz u $pigcej gtowy,
A ja oblany krwig krzyz Chrystusowy.

Ale tak nie jest! odbiegt nas jak trgdem
Kazonych, widzac, ze Khan patrzy krzywo.

Sumienie wilasne niech mu bedzie sgdem;

, Nie bede o nim gadat — bo to dziwo,

Ze Tatar zdradzit. Niechze sie z wielbtagdem
Bigka po stepach, i ma staros¢ siwa.

Lecz kiedys, kiedys... Oj! westchnie on z cicha

Podczas tej mowy nieraz na rumaku

Wzdrygnat sie Tatar. Kaz juz podniést dtoni

I miat jg prawie na swoim kotpaku;
Myslat Borejsza, ze mu sie uktoni,

Lecz nie zdjat czapki. Potem jak na ptaku,
Na koniu swoim, ktory rzat do koni,

Na blizkie piasku odleciat pogorze

1 stangt w pytu ziocistego chmurzg

Tak uleciawszy od rycerzy kawat,
Pytem omglony stonecznego blasku,
Znak pozegnania, wzniéstszy reke, dawat;
Kiedy sie wojsko juz grzebalo w piasku,
Widziat, jak z watu wychodzili na wat;
Stuchat dzikiego hord nikngcych wrzasku —
Znikli, on styszat jeszcze, jak anieli
Niebios, gdy w stepach Alla hu! krzykneli.

Alla hu! mitej krzykneli ojczyznie,

Ida na boje, gdzie los pedzi $lepy;
Hoze niejedna gtowa sie rozbryznie

I kon powrdci sam na ziote stepy,
Gdzie go Zrebieta powitajg bliznie

1 palmy, niebios trzymajgce sklepy,
A pan zostanie pod brzozg wiesniaczka,
Ktora umartych jest nimfg i ptaczka.

Tymczasem Kazmierz za wojskiem ostatni
Gonit, obzierat sie czesto za siebie
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I czesto patrzat, gdzie 6w rycerz bratni
Stat, jako mara teczowa na niebie,

A potem mniejszy, jak sztandar btawathi;
1 stycha¢ byto pod nim rzace Zzrebie...

Spojrzat ostatni raz pod stonca blaski,

A iuz 6w rycerz jasny stat bez maski;

Lecz taka byta czerwien i ptomyki
W powietrzu, ktére z ziemi idac parzy,
A tak daleko ze swymi tuczniki
Juz byt Beniowskl, ze nie dojrzat twarzy;
Wiec dogoniwszy swoje tylne szyki,
Spgta’r jednego z namiotowej strazy
Kto byt ow rycerz pozegnany z rana?
Ten odpowiedziat; Syn Gireja-Khana.

PIESN XII.

Gdy wiec zabrano podstepem Ladawe,
Zamek sie ten stat jak gtowna kwatera:
Obaczono tam orta pana Sawe,
Putaskich obu i Dumuriera,
Wiele szlachcianek, ktére przez obawe
Kozakoéw, jako w powiesci Homera
Strwozone nimfy przed miotem Cyklopow,
Zbiegly sie, wolac te szlachte, niz chtopow

Byta tam ksiezna Elzbieta, co ongi

Z ksigzeciem saskim w wiejskim patacyku
Widywata sie... i przez swe pociagi,

Perty tez, tecze usmiechéw — bez liku
Serc zdobywata. Inne dziwolagi

W kornetach, z kwiatem nawet na trzewiku.
Jako w Noego zeszty sie korabie
W tym zamku — wojny zaczynajac babie.

Jedna zadata Sasa... i fontazie
Bobita z wstazek z6ttych saskiej masci
I przypinala je, zotej zarazie
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Podobna. Druga miata do napasci
Szkaplerze tarte przy Swietym obrazie
Lo{oli. Trzecia, ?odobna przepasci,

Dobita vacuum wielkie, jako sfera,
Sama rzadzona przez stonce Woltera.

Przy niej Wybicki pisat pamigtniki,
, Nauce baby dziwiac sie... w rozpaczy,
Ze sie nie uczyt w szkotach botaniki...

Nie takiej, ktora mowi, co kwiat znaczy,
Ale tej, ktora kazdy listek dziki

Zwie po facinie. Przez co sie ttébmaczy
Cata Owczesna Polska za naukg
Lecaca, jak dzi$ pan Hugo — za sztukg;

Jak Wagner, stuga Pausta, gap uczony
Ktoremu zda sie, ze juz wiele umie,

A jeszcze stdw sg ogromne szwadrony,
Ktorych rozumem swoim nie rozumie...
Stowem, zamek byt szlachtg przepetniony.

Potrzeba byto jak przy morskim szumie
Uzywac traby akustycznej — aby
Powiedzie¢ jedng prawde: ze kraj staby.

Szlachta uczona byta na Alwarze
Przypadkowania i strachu herezyi —

Przez ludzi, ktorzy nie patrzeli w twarze,
Ale na nogi; a za$ dla poezyi

Pisali ztote I srebrne oftarze, |,
Podobne pieknym balladom Switezi

Lub Dziadoéw... w ktérych spotykat wyrostka

Nie Gustaw — lecz Jan Kapistran, lub Kostka;

Z kobiet za$ Swueta Tima lub Agnieszka
Z kleszczami, ktore rwg zeby. — Do rozy
Poezyi trudna bardzo byfa Sciezka;
Dla tego nikt nie przedsiebrat podrézy.
Szlachcic, co w domku pod lipami mieszka
I Panu Bogu czasem szablg stuzy,
A czasem rabat teb przy trybunale —
Ze uoetvcznvm bvit... nie wiedziat wcale.

w éroé@u.

Putaski, ktdry w szarej sie czamarce
Po salach wtoczyt — a czasem przez wonny
Kigb lip wyprawiat na swym koniu harce,
Jakoby mtody srebrny aniot konny,
Gdy poit Ii]Pami staty chtopy starce
Kiwajac thami—ze byt jednotonny
W rozmowie, $réd bab stat zawsze zdaleka
I nie uchodzit za orta cziowieka.

Za to byt pewien ksigze Lubor miody,
Rumiany, pieknej postaci topolnej,
Ktory z Warszawy wiasnie przywidzt mody,
Z "Warszawy wowczas jeszcze bardzo wolnej.
Ten byt brylantem najpiekniejszej wody
U pan, w dowcipie naksztatt zupy solnej
Niewyczerpany, petny zawsze szeptow;
Bo tyle miat par butow — co konceptow.

Z nim zwykle pani Dafnicka Sybilla,
Ktora umiala juz jezyk francuski,
Gadajgc piekta raka albo gila;
Cho¢ mowig, ze jg krol szanowat pruski
Z dowcipu. Jakoz raz (o! krotochwila)
Ksigze dowodzit jej, ze polskie Kkluski
Zowig sie wszedzie z drugiej Renu strony
Po towarzystwach wyzszych: pedenony (1).

Z czego ja wtracit w taki gniew, ze z miny
Piorunem byta, a ze wzroku furya;
Bo tez juz wzieta za wyrazne drwiny —
Nie za dowcipu réze, lecz nasturya.
Kluski nazwata lar mami z faryny,
A ksiecia btaznem... bo sprowadzit z gor jg
"Wyzszego tonu, i tonena Polaka
Przymusit zawsze bladg — upiec raka.

Pet - de - nonne, ciastko stodkie, lekkie, prozne
(A. Wyd.)

Poezje Stowackiego. — Tom V. 12
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Te panig zawsze wielkie mysli pasty

I ksigzkowe jg napetniaty strawy.
Ksigdz Jg spowiadat chudy, maz opasty

Nie miat z nig bardzo dawno zadnej sprawy;
ZwyKle chodzita jak wulkan zagas’f?/,

Majac na gtowie wielkie sople z lawy,
Ktorych dostarczat ognisty Wezuwiusz;
Synka jednego majac, zwata.,. Fulwiusz.

Wystawcie sobie wiec mojg Aniele
W takiem zatosnem gronie ze swym tatkiem,
W ktorym sie nagle, jak w starym kosciele
Duch jaki$ rzymski pokazat przypadkiem:
Mowy miat od tych stow: — Obywatele!
Upadajacych mocarstw bytem sSwiadkiem:
Nie siarka niszczy je, ani saletra,
Ale niezgoda... pijanstwo... et cetra!

Czasem nim buchnie wiatr, a czasem kiosy,
A czasem pies go ustyszy i stanie,
Nasrozy uszy i najezy wiosy
I warczy glucho. Czasem to $piewanie
Ustyszy w stepaoh idgc zebrak bosy
1 mysli, ze to zebrana na fanie
Wrébli gromada $piewa, harfa szara

Ptaszkow — albo szum gruszy — albo mara...

Owiana takim $piewem, stuchajaca,
Patrz, biezy panna Aniela ogrodem,
A kazdy z glosow jg az w serce traca,
Cho¢ gorset, stanik ztoty ma pod spodem.
Gorset ze ziotej lamy, w pdét miesigca
Pod sama szyja ciety; rannym chtodem
Mrozi jg nieco wiatr, ale jej nie czu¢
Zimna, bo petna pamiatek i przeczuc.

Oh! te pamiatki! smutkiem, tzami wiszg
Na rzesach, i sa ciezarem i cieniem,
I sg na twarzy jaka$ wielkg cisza,
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I sg jakoby jej ezota uspieniem:
Gdy usta niby przeczuciami dyszg

1 oSwiecajg koralem, ptomieniem
Jej twarz, i czasem zbiegajg po licach,
Czynigc widniejszy smutek — w blyskawicach-

Za nig na zamku wszystkie okna gora,
Jak rzad ptonagcych jasno meteordw.
Tam klgby, brzozy z osrebrzong korg
Kozane teraz storicem; tam z kolorow
Malw — niby tecz sie zapala siedmioro
Okoto roznych posagéw, upiorow
Dawnego S$wiata; tam pomiedzy roze
Stolg rzezane marmurowe kruze.

Dalej staw; i tam zaczyna sie mita

Zielen drzew, glebsze wilgotniejsze cieniej
1 Anielinek chatka, jak mogita

Pamiatek, i to pod chatg siedzenie,
I ta gotebi chmura, w ktdrg bita

Jutrzenka jak w mgte biatg; i wspomnienie
Siedziato nad tg chatkg, jak Noemi

Lub Kuth, spusCiwszy wiosy az do ziemi...

Dziwnie, ze czasem caty duch obrazu
Wymaluje sie nam jako cherubin
1 stanie w mysli widzacej od razu,
W oczach szmaragdy majgc, w ustach rubin
I gwiazde naksztait biatlego topazu
Po nad warkoczem! jestto duch zaslubin
Z naturg, ktory nad Dzwing i Preglem
Chodzi w surducie i zowie sie .Reglem.

Ale Aniela — do Heglistki wcale
Nie dorosnieta, blizsza Afrodyty
Pieknoscia — taka lekka, ze na fale
Stawu wej$¢ mogta, i staw nie rozbity
Nositby nozki jej.., Jestem w zapale!
I oto mowie, ze pieknos¢ kobiety
Nie jest, jak mowi ksigdz, czartow utuda,
Leez moze — w duchu bedac, robi¢ cuda!



Lub sama przez sie robi¢, lub sie w druga
Dusze przelawszy, by¢ w niej sita, moca,
Zaczepng bronig w reku i kolczugg
Sercu, i stoficem, ktore Swieci noca,
I panig razem i razem by¢ stuga,
I nawet w Swiecie aniotdbw — pomoca;
Wdzieczno$¢ to cudna ducha nie obarczyc,
A Swiat da¢, za Swiat stangé i wystarczyc

Aniela byta takg duszg; ona
Z Beniowskim tworzy jednego rycerza
I bohatera,.......ccoeoviiniiiie

PIESN XIII.

Kiedy panna Aniela wbiegta do Anielinek,
Wszystkie kwiatki ja mtode owionety zapachem,

Pszczotki zaczety brzeczec—zrédta ja na spoczynek
Zapraszaty i brzozy — a gotebie pod dachem

Turka¢ glosniej zaczety — z jej przybycia radosne

| zdawato sie jakie$ $piewanie aniotowe
Nad chatg—moze to brz6z rozczesane warkocze
Bijac o Sciany biate, lekko wschodem rézowe,
Sﬂrawowa’fy te szmery bolesne i prorocze...
A chata Swiecita sie naksztalt ztotej pochodni,
Wihasnie jak gdyby zleciat jakis aniot przedwschodni,

I stangt na zieleni. A dalej mgtami siny
Gaik, ktoéry otaczal szmaragdowa lewade*
A okoto gaika malwy i georginy,
Jakbys gwiazd aniotowych zapalong gromade
Widzial w cieniu — teczami gaj opasywaty’,
Ptactwo dzwonito w lutnie — i kaskady graty

Panna Aniela, widaé, ze listownie wezwana,
Biegta 1 otworzyta chate swojg zamkniets.
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Ta byla cala cicha, takze wschodem rumiana.

A pachnaca rezedg wskro$ obsiang i mietg
1 Sciany z cedrowiny dyszaty mocng wonia,
A cichos¢ byia taka, ze stycha¢ jak ronig

Za oknami Najady swe fzy, perta po perle,
I po skalach rzucajg przeczyste dyamenty

Beniowski stangt przed panng Anielg;

Lecz jak zmieniony — ach, w jakim zupanie!
Jak zebrak — fokcie podarte sie bielg,

Guziki wiszg, buty... Boze Panie,
Jak wieloryby, kiedy sie o$mielg

Woyjrze¢ nad morza btekitne otchtanie
1 westchng¢ — Taki., ach! czy moje usta
Wymowig? stangt naksztatt drapichrusta.

Aniela zlekta sie; bo nigdy w zyciu
Nie wystawiata sobie bohatera

Kochanka w takiem okropnem rozbiciu
Majatku. A on, zatosny kostera,

Stat przed nig... w strasznem bardzo nieutyciu
P6t Don-Kichota, a pot krola Lira;

Bowiem zupetnie byt bez przytomnosci,

Jak Lir; a skore miat tylko i kosci,

Jak Don-Kichote. 0! jesli myslie,
Z Heglem, ze czysta idea na Swiecie
Zjawiona, WSZ(?dE/ W swoim innobycie
Zyje: to w catym Ladawy powiecie
Nigdzie w smutniejszym ona wotokicie,
Nigdzie na gorszej nie byla dyjecie,
Jak w tym czlowieku, ta idea czysta,
Z ktorg on caty wygladat — jak glista.

I moze nawet skutkiem tej idei
Czystej wychudt tak nieszczesny nieborak,
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Jako poeta, ktory wiersze Klei,
A nie jest ani sekciarz, ani dworak,
A moze tez byt w krainach nadziei,
Gdzie go zaniosta chuda klacz Elborak,
Mahometanka, ktorg dla igraszki
Borejko Litwin wprzagt do katamaszki.

Spotkawszy jg gdzie$ koto Batty? — nie wiem...

Ale to tylko wiem, ze pan Beniowski,
Nie genigc wcale pod zadnym modrzewiem
Za Switeziankg, miat butow podnoski
Podarte, albo spalone zarzewiem,
t Jako u Banta, gdy ten $piewak boski,
Emigrant jak ja, wpadt miedzy straszydia,
Co z kosci miaty piers, a z ognia skrzydia.

Beniowski w krotkiej nadzwyczaj widczedze
Poznat tajemnych rzeczy bardzo wiele.
Mowig, ze spotkat jak Makbet trzy jedze
Na pustym stepie; ze w starym koscie)e
(Wszystko znalaztem w jednej dawnej ksiedze,
. Ktdra na pétkach mam oprawng w ciele)
Ze w starym, mowie, kosciele raz zasnat,
A w koscidt lunat deszcz i piorun trzasnat

I bohatera mego jasne oczy,
Btekitne, wielkiem swojem ptomieniskiem
Oc¢mit; Slepego chwycit duch proroczy
1 zrobit widzen ztocistych igrzyskiem.
Khan Giraj chciat mu dad dziesigtek koczy
1 zrobi¢ wodzem nad tern koczowskiem;
Ale odtozyt to na czasy drugie,
Krotki w nim widzac wzrok, a mysli diugie.

Borejsza Litwin potem go kaptowat

Dla Radziwita; lecz méj Wegro-Stowak
Proroczym duchem Litwina zgruntowat

1 odpowiedziat ni tak ani owak.
Litwin jak Slimak zaraz rogi schowat

1 tak za,,, Coopera Pothowak
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Utonagt w geste traw stepowych wniki
1 ponurtowat w swoj las — w mateczniki.

Lecz pierwej ostrzegt Khana, a prywatnie,
Po przyjacielsku, usta w samo ucho
Wiozywszy: ze sie Beniowski w ostatnie
Zgrat i przed sadow ludzkich zawieruchg
Uciekt; dla tego na strzaty harmatnie
Szedt tak odwaznie i z takg otucha,
Jak Achil; bo tez z pod prawa wyjety.
Nie mdgt by¢ ranny nigdzie, tylko w piety.

Dodat, ze to jest duch francuski, z duchow
W Polsce najgorzej uwazany... nawet
Wyklety; ze jest takich wiele zuchdw,
Wiecej niz harmat w NieSwiezu bez lawet,
Wiecej niz w Khana wojsku jest kozuchow,
Wiecej niz w kiotni gorzkich stdw wet za wet
(Przedrabowawszy wrprzod Lindego stownik)
tygodnikowi oddat Oredownik. (1)

Dodat, ze kazdy taki duch francuski
, Jest pod klgtwami wielkimi kosciofa;
Ze jeden sie udtawit, jedzac kluski,
A inni, chociaz wesotego czofa,
Schng wewnatrz, jakby je kwas palit pruski
, Albo Gyrcejskie zarazity ziota
Swining. — Nie mogt docigé niczem lepszem,
Bo Khan Beniowskim wnet zbrzydzit, jak wieprzem.

I gdy méj rycerz po spaleniu Batty,
Na co Khan patrzat z wiezy, klaszczac w dionie,
Myslat i roit — (0 jak piekne ksztatty
Imaginacya ma, kiedy rozptonie
I rozumowi zadajgca gwalty
Gmachy buduje na teczy ogonie!)

(1) Dwa Disma peryodyczne poznanskie polemizujace

3 sobg. (P. ID.;.



Gd%/ rycerz, mowie, moj juz roi bosko
Z Tatarbw — legia niby Jakas wioskg

To jasnych polskich ﬁolach latajgca,
i Debowych ciemnych laséw oboznice,
Chmure, w ktorej sie blaski miecz6w maca,
Tak ze ja bierze chiop za btyskawice,
A w nocy widzac, za chmure idaca,

Co wszystkie niebios zabrata ksiezyce,
Zwineta w jeden kiab i mgltawo ptonie,
Miesigce w srebrne zamieniajgc konie.,.

Gdy marzyt, méwig, ze takag wiatrowke
Z szarych ztodziei i cichg harmate
Bedzie miat wkrétce na komenderowke,
Gdzie zechce, calg narazi na strate,
Zgubi w stepowym tancu jak podkowke,
Kazem z nig legie burtakéw brodate
Zgubiwszy, tak ze (przechodzi mnie mrowie)
Ruski historyk, o mej... nic nie powie!

Gdy marzyt, mowie, tak i rést w niebiosa
Nadziejg przysztej stawy: — aniotowie
Ugwiazdzonego nad nim stali wiosa
I owej myslg stawianej budowie
lluna¢ kazali, strzeliwszy z ukosa
Stoncem po kolumn fantastycznych glowie.
Tak ze z rubindw wzietly blask niezwykty
1 szmaragdami staty sie —nim znikty.

Spyta mie teraz kto: czyliz nie lepiej,
Aby ci zacni aniotowie bozi
Pomogli byli rece, ktéra szczepi
Strach i $mier¢ — szabli, ktéra wroga mrozi
1 czesto krzyzem ptomiennym oslepi,
Zrobiwszy z siebie krzyz i wiatr?... ambrozii
Gdyby nalali byli w zycia czare,
Nim usta stracg smak I w ten smak wiare?

Czyliz nie lepiej, aby w troche ciata
Oblekli byli marzenia mtodosci?.
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O Trojo! jeszczebys$ az dotad stata
Petna cn6t dziwnych, starych, — i mitosci...
Jak dawny kosciot cedrowy — sprochniata,
Gdzie jednak boza won az dotad gosci,
A czesto belka stara w oczach ludu
"Rozkwitnie rézg lub narcyzem cudu.

Bo iz t%ch starych thow szablg nacietych
Mogtaby jeszcze wykwitngé mysl duza,
Piekniej niz dzisiaj; bo jak z ducha Swietych,

Wiekszyby wyszedt kwiat, petniejsza roza!
I na turkusie skrzydet rozciq?nietych

Mogliby swoéj duch za aniofa stréza
Postawi¢ Swiatu, gdybys ty byt, Panie,
Aniotom twoim kazat mieC staranie

O tych dziecigtkach starych! A to oni
Nie pozegnawszy nas nawet, i woli
Nie zostawiwszy wzgledem starej broni
I wzgledem swojej puscizny i roli,
Odeszli... Ucho jeszcze nasze dzwoni
Brzekiem ich szabel, serce jeszcze boli
Bolem ich serca; lecz petna zametu
Mysl, bo odeszli nas — bez testamentu.

Ktéz styszat jakie tajemnicze stowo,-

Na ktérem stang¢ mogliby synowie?
AVszystko $pi gtucho pod deska grobowg!

Kto co od trumien zastyszat — niech powio,
A odbudujem catg Polske nowa

Na tern jedynem, tajemniczem stowie!..,
Na te mysl aniot sie we mnie usmiecha
A razem petny tez.... Co6z? nigdzie echa?

Nigdzie!! Tylko ten rym tetnigcy biezy,
«Jakoby w rzymskiej ruinie kaskada,
Co skrzy i btyska i dymi i $niezy,
1 ptacze i grzmi i jeczy i gada—
1 swéj nimfowy wilos teczami jezy,
A spodem gtazy powoli wyjada
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I tak ﬁrzy stoncu i tak w blask miesigca,
Jak Chrystus... ciggle w sobie pracujgca.

Wiec pod tym grzmotem, pod tymi kolory
., Jest dziwna, smetna praca; bo to nie to,
Ze,rozne z mysli lejg sie upiory,
Ze z pelng jestem wymyslen kaletg;
Ale wierzajcle... zem rymu podpory .
Pod+02¥+ sercem — I to moje veto
Przeciw fatszowi kiedy duch mdj rzuca,
To wiecej mnie to kosztuje — niz pluca...

Otéz Beniowski moj powrdcit z wschodu
Wiasnie jak veto zywe, lecz obdarte

I biedne; doznat pierwszego zawodu, !
Przewrdcit tego Swiata pierwszg karte

I przyszedt jako nedzarz do ogrodu
PokazaC serce, ktore wiecej warte,

Niz to, co za nie dawali na Swiecio

Ci, co kupujg serca na tandecie.

Mroczny, wstydliwy, z pochylong gtowa,
Po przywitaniach pierwszych rzekt: — lirabiankot
Przyszedtem wr6cic tobie twoje stowo,
Oddac¢ pierscionek; zadng odtagd wzmiankg
Nie bede trudzit twych mysli — grobowg
Ziemig zasypie oczy... Podolanko,
Ol Podolanko piekna, bagdz mi zdrowa!
Daruj, ze w takim stroju, takie stowa...

Tu, zaczat jgkac sie, bo kawalerstwo
Zywe lekato sie w nim jakiej wzgardy;
Daruj, rzekt, dawne z twem sercem braterstwo,
Dawne twe faski — a teraz los twardy
I moje, patrzaj, zebrackie zotnierstwo
I rézne zycia mojego hazardy,
Szczescie wczorajsze | ta, co mnie pedza
Po czarnym Swiecie, ta dzisiejsza nedza,

Gdy poréwnane w twojej mysli stana,
Moze wycisng tze, o moja pani!
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Badz mi na wieki teraz pozegnana,

A nie idZ za mna, bo ja do otchtani
Ide. — To mdwiac, twarz swa obtgkang
, Obracat wszedy, jakby go szatani
Scigali, nawet nie dajac pokoju
U stop kochanki, przy brzeczacym zdroju,

W pasiece lesnej. A do niego ona,

Z oczu zdziwionych czynigc stoneczniki,
Bo storicem byta zrenica zatlona,

A rzesy petne peret, jak promyki
Swiecity w koto; a ?I’OS z glebi tona

Wychodzit cichy, lecz straszny i dziki —
Co? rzekta, po to$ przybyt i mnie z domu
Kazat dzis witac siebie pokryjomu,

Abym styszata, ja, ktora tak wisze
W powietrzu, jako ta smetna kaskada,
Abym styszata to, co teraz stysze,
Ze skata, z ktorej ja lece — upada?
Ty, co$ mi sercem Czarnego Zawisze
Przypomniat — ty wodz tego ludzi stada,
Ty, przez te szlachte z wszystkiego odarty,
Sam drzesz ostatek szczescia? CoOz ty warty?

Powiedz! Wiec i ty na sercu kaleka?
Nie mogte$ wiary zrodzi¢ w serce moje?
O trup ty! stojze odemnie zdaleka,
Bo ja sie prochna i robakow boje.
Coz ja kochatam, kochajac cztowieka?
W' c6z ja wierzytam, wierzac w serce? Stoje
Jak nad przepascig jakg — sama jedna
I opuszczona wiecznie — 0 ja biedna!

Gdzy patrze w oczy twoje, widze jasno,
e ty naprawde zegnasz... Wieki ming,
Te gwiazdy, ktére dzi$ Swiecg, zagasna,
A nie odmieni sie sercom, co gina,
Nic a nic! Lecz ty nie przez dusze wiasng
Tak postepujesz ze mng, z tg jedyng
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Duszg, co tobie spadfa jak z miesigca —
Siostra i matka razem — i stuzaca.

Musi by¢ jaka$ okropna przyczyna
Tego rozdziatu, tej bolesnej rany,
Ktorg mi dajesz w serce; ho ta sina,
Bo ta wychudta twarz i te +achmany,
Na ktore patrzac, strach mi gtos ucina,
Sq przeciez ludzkie; a ty jak szatany
Zimny, cho¢ oczy twoje {za zabiega,
Masz w skrzacych oczach co$ niecztowieczego!

Dowiedz mi, skad ten blask i takiej dumy
Rys na twem czole? Co? ty$ przeciw Boga
Wstat... Co? nie prawda? Stysze jakie$ szumy |

W tym lasku, skad na step wychodzi droga... |

Chocbys.ty wodzem byt upiorow dzumy,'
, Chocby na twoich piersiach byta sroga

Smier¢, jako piorun przychodzaca bozy

Glowie, co na twej piersi sie. potozy:

To kiedy patrze na Swiata pustkowie,
Kiedy... a wszystko obejrzatam wzrokiem,
Czuje, ze to jest jedyne wezgtowie
Ta pier$ oolana moich tez potokiem...
Tu na kamieniu tym zatosng gtowe
Pozwol potozyC — reszta jest obtokiem,
Reszta jest niczem — ten Swiat, ziemia cata...
Jekta, przegieta sie w pot — i omdlata.

Beniowski w trudnej bardzo pozyturze
Stat, bo jg trzymat w pot upadajaca.
I razem styszat, jak sie lesne roze
Ruszyty, uczut i mréz i gorgco —
Ustyszatl bowiem szelest, i na wzgorze
Podniostszy oczy, SEOJrza’r — hna patrzch
Pare schowang w kaskadowym pyle
I w rdzach... ujrzat Dafnickg Sybille
Z ksieciem Luborem! Whnet poszedt do gtow'
Po rozum i cho¢, zda sie, nie wart grosza,

189

Zebrak — postagpit jak hetman nizowy,
Ludzi dobywszy sobie zaraz z kosza;
Wystrzelit, a na strzat pistoletowy
Zbiegta sie jakas okropna wotosza
Ro6znego stroju, barwy, roznej broni,
Ludzie, od ktérych cziek uczciwy stroni.

Ci_wszyscy, stuchaC nauczeni giestu.
Poszli na wzgorze; i po krétkiej chwili

Brzeku, bo ksigze bronit sie — szelestu,
Bo sie. trzepata leksza od motyli

Pani Dafnicka: dawszy we czterdziestu
Rade i ksieciu i pani Sybilli,

Jako rycerskie pozwalaty czasy,

Z parg swych jencéw zywych — poszli w lasy

Za nimi poszedt Beniowski, a krzywa

Zda mi sie bardzo teraz jego Sciezka!
A przy Anieli sennej, nianka Diwa

Ptakata. — Taka w tym kraju zamieszka
I taka byta wowczas nieszczesliwa

Krwig zamigszana réznych zadz lemieszka,
I taki rycerz moj, co po buzdygan
Idac, zaczyna¢ musiat jako Cygan.

Koniec' '‘czesci pierwszej Beniowskiego.



CZESC DIIUGA
BENIOWSKIEGO.

PIESN XIV (1).
l.

W ziotej Ladawie dopiero -wieczorem
Spostrzegta szlachta, ze pani Sybilla
Z ksieciem, ktorego nazwano Luborem,
Znikneta. Oknem patrzano co chwila,
Czy gdzie nie widaC ich zajetych sporem
O wiersz Homera, Danta lub Delillg;
Ale nie, nigdzie o nich ani stychu... .
Liscie w ogrodzie szeptaty po cichu.

Ale w tych szeptach, co sie anielskimi
. Wydajag, kiedy brzoza z brzozag gada,
Zaden szept ?’fos’ny dzwieki francuskimi
Nie szepnat. Wiec zart powiedziat nie lada
Kazmierz Putaski, ze ucho do ziemi
Po wojskowemu przytozy¢ wypada
I stuchac. Na to ksiezna rzekla sucho,
Aby przytozy¢ do ksiezyca ucho —

(1) Z tej piesni ocalato tylko kilka uryw%F()')W.
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Bo pewnie na nim sg. Wiec Amfitryjon
Starosta bardzo przytoczyt ciekawie

To,.co o zonach rzekt lilozof Bijon:
Ze jesli piekng wezmiesz, toS w obawie;

A jesli brzydka, to$ unieszczesliwion...
Dylemma, ktore w wielkiej byto stawie

Za Jezuitow, w filozofii klasach;

Bo mys$l w niem chodzi tak, jak na zawiasach,

Jednak zaczeto sie lekac, gdy stary

Zegar juz dzwonit dwunastg godzing,
A szlachta wina dolawszy do miary

Byta w fantazyi... zdjaC poziotowine
Z ksiezyca, lub wsigs¢ zaraz na bajdary

1 przez Dniepr ptyna¢ albo tez przez Dzwine
Po szoOstg Swiata czes$¢, ktorej odkrycie
Przeczuta — towigc muchy po suHcie.

I nie dziw; bo Swiat ich juz byt opalem
I tecza, i gwiazd petng i promieni,
Za ktorg ziota stata Jeruzalem
Drzew szmaragdowych petna i kamieni,
Z ktérych jeden jest meczenskim koralem
I ciggle od krwi polskiej sie czerwieni;
A bramy, co sie przed polskimi berty
Odemkna, z tzy sa jednej, z jednej perty.

Takie sie miasto z nich kazdemu $nito,
A kazdy widziat podobnie, jak drugi.
Najblizej bram byt szlachcic Poletyto,
Ktéry pod stotem juz lezat {')ak dtugi.
Od lotu, wida¢, nazwisko mu byto,
1 dotad, widaé¢, pradziada zastugi
Lotne dziataty w synie, ze uderzat
Skrzydtami o strop — gdy pod stotem lezaj
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A w grotach byty Swiatta zapalone,
Tak ze si$ z kazdej lata jasnos¢ zywa
Wodzie, i stupy rzucata czerwone
Po stawie, co sie wahat jak oliwa.
W jednej z grot jako Walkirye szalone
Staty trzy wiedzmy, i staruszka Diwa
Natkngwszy szarej do wiosa szatwii,
Z wielkim pienigdzem na czerwonej szyi.

Ta co$ wrozyta — a szlachcice starzy,

Siedzac przy dzbanach cynowych, stuchali;
Panna Aniela, widzgc tych husarzy,

Ten ogien, wiedzmy — a to wszystko w dali
Jeszcze straszniejszej nabierato twarzy —

W podskalnej, drzewy ocienionej sali
Zlekta sie; dziewcze drzacg wziela reka
1 catg grote obeszta z Helenka.

I tak obiedwie strwozone dzieweczki,
Obiegiszy grote, zblizyty sie do niej
Przez inne krete i ciemne Sciezeczki,
Brnac po pas w rézach, lilijach, lewkonii;
I pod most weszty bardzo matej rzeczki,
I tam — w lilijach podobna Dziewonii
Hrabianka rzekta: — Tu nam doskonale,
Ale co dalej robi¢, nie wiem wecale.

Na to Helenka: — Ja tam, panno droga,
Musze pod sosng by¢, gdzie pan nadjedzie.
Wielka to bardzo dla mnie biednej trwoga,
Bo moze kogo on z sobg przywiedzie.
Wotenczas nie ujdzie ani jedna noga,
Bedg strzelali... a ja tam na przedzie
W mojej jaskrawej zascierce stojgca
Kulom jasniejszg bede od miesigca...

Ot serce mi tak przewidujac puka.
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Jakby mnie oni mieli trafi¢ kula.

Mysl we mnie dawnych smetnych piosnek szuka
Ktore ja w chacie $piewata z matulg,

Oj! jesli mnie ta wrozba nie oszuka,
Kaz mnie panienka $miertelng koszulg

Okry¢ i grzeba¢ ze $wiecami jasno,

Jakby ja byta ptaszka twojg wiasna.

Kaz mnie tam, panno, pogrzeba¢ pod gajem,
Gdzie my chodzity czesto po czernice;

Bo juz nie przyjde wiecej z korowajem,
Nie ustrzyga mi wioséw motodyce...

Na to Aniela: — Wiec tu nad ruczajem
Zostan, ja poéjde tam, zakrywszy iice;

A ty idz, powiedz, niech piastunka Biwa

Woczesnie z tg szlachtg ratowac przybywa.

— Nie! tak nie mozna, rzekta tamta druga.
On pozna panne po jedwabnym stroju;
Niech juz ja na to odwaze sie, stuga,
W biatej koszuli, w malinowym zwoju.
Panienka nie wiesz, jaka meka diuga,
Jakto nie mozna twarzy obmy¢ w zdroju
Jakto wstyd dtugo rumiencem maluje,
Gdy pan obejmie stan i pocatuje! —

— Dlaczeg6z ty masz...? krzykneta Aniela,

A potem rzekta: co? czy nie masz noza?
Ja.ci przysiegam w imie Zbawiciela,

Ze gdybym sama byta $réd rozdroza,
A byla za mng przepasc i topielg

Petna gdzie$ na dnie ognistego morza,
Skoczytabym w nig predzej, nizby kto mie —
Nie, nie — nie mozna zy¢ po takim sromie!

Nie idz tam, ja ci zakazuje, prosze,
Helenko moja, nie idz! — Na to ona:

Z konia nie zsiedzie to zlote panosze.
Szabli nie rzuci i szlachte pokona.

Poezye Stowackiego. — Tom V. 13
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Niech juz ja, panno, m6j wstyd sama noszg,
Ztoto ja wziela — ot mi z pokotona

Brzecza pienigdze jego; ja bogata,

Ziotem i wstydem wykupita brata...

Na to Aniela: — W imie Pana Boga,

Ja mu to zioto czarne oddam samal
Panie Branecki, wykrzykneta sroga,

Otworzy ci si¢ nasza dworska bramal!
Przysiegam, wyjdziesz, i wiecej twa noga

Tu nie postanie! to twoj Slad — to plama —
Helenko, razem pojdziem pod sosenke...
To méwiac, juz szta i wlokla Helenke.

Byto malerikie w Anielinkacli wzgorze,
Gdzie jedna sosna miedzy inne drzewka
Ztocistsze, miedzy kaliny i roze
Weszia i stata, jak smutna Litewka...
Tam byto miejsce pod drzewem nieduze,
Strumien i jego szemrajaca Spiewka,
Dobrze obrane miejsce na dziewiczg
Schadzke, z Egeryg jaka tajemnicza.

Gdy sie zblizyly, ujrzaty zdaleka

Dwdch konnych: byt to pan Branecki w burce
1 Erzy sobie miat drugiego cztowieka,

Ktérym rozmawial o starosty corce.

Ona styszala, jak ja on wywleka

Z komnat dziewiczych; jak mysli, jaszczurce,
Pozwala fazi¢ po niej; jak jg plami,
Moéwigc o wdziekach brudnymi ustami.

— Co myslisz, méj ty Dzierzanowski? rzecze;
Czy w Indyacb, twoje mustrujagc Cypaje,
Widziate$ jakie oko, co tak piecze
1 tyle ognia pod spojrzeniem daje?
Jesli tu z naszych szponéw kto ucieczo,
. Krdl powie, zeSmy obydwa mazgaje,
ZeSmy tu poszli szuka¢ tylko sinca,
A nie przywiezli zadnego goscinca. —
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Na to pan Dzierzanowski, klamca wielki,.
Lecz cztowiek tylko zepsuty w potowie:
— Ja trzymam tylko si¢ kazdej butelki,
Bom w Indyacn stracit te rzecz, co sie zowie
Mitoscig. Miatem harem i réd wszelki,
I przynie$li mi syrene Bonzowie,
Co miata ogon rybi i dwie twarze,
A sam uczytem jg gra¢ na gitarze.

Otoz kiedy mie raz uspita Spiewem,
Spiewajac jako malenkie stowiczki —
Bylo to, pomne, pod korkowem drzewem,
A nauczytem ja jednej kantyczki —
Otéz wadzac mnie, ze $pie, w reku lewem
Majac gitare, a w prawem nozyczKi...
Branecki przerwat: — Podcieta jak szczygta!
Czemuz jezyka tobie nie ustrzygta?

Ja cl o waznych rzeozacli, moj Dzierzasiu,
Gadam, a ty mi znow klamiesz bezczelnie,

Jak tam sie w jakim$ kochate$ karasiu;
Gdy strzelasz, strzelajze przynajmniej celnie...

Lecz co to widze? tam na pozalasiu

_ Jakie$ swiatetka. Co6z to mojej Elnie,

Ze nie przychodzi? Czy bierze z migdatéw

Wanne?... styszates? co to? kilka strzatow!...

Zda sie, ze gdzie$ tam we dworze strzelono.
Czy nie styszate$ nic? Dalibog, bdjka!
Ty jedz do zamku, a ja inng strona.
Kaz, niechaj wr bryczce bedzie moja trojka...
Patrz, patrz, patrz! brzozy po za nami ptong!
Dobrze, ze drutem podszyta ta czujka!
Jedz! lepiej, ze dwie obierzemy drogi —
(Strzelajg — styszysz, mdj Dzierzasiu? w nogi!

To rzekt i rzucit sie na bole w gestwine,
Gdzie mu gatezie od drzew zawadzaty.

Wtem... panne spotkat i biatg dziewczyne
1 cofnat od nich konia, cho¢ byt sSmiaty.

MysJat. ze duchy po ksiezycu sine
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Na drodze jemu zachodzg od skaty;
A one obie takze, jak tabedzie
Sréd brzoz czekaly strwozone, co bedzie

Panie Branecki! styszatam i sadze

Tak, jak sg warte, twe brudne obmowy.
Helenko, rzu¢ ma w oczy te pienigdze!

— Na to on, wcale nie straciwszy gtowy:
Gdziez to hrabianka btadzi? — Ja nie biadze,

Rzekta, lecz przysztam ci moj prog domowy
Pokaza¢ palcem, bys$ szedt precz z dziedzirica
Bo twego kréla pana, bez goscirical

Branecki zasmiat sie: — Hrabianko moja,
Dalibdg, gdyby spokojniejszg chwilg,
Przylgnalbym tutaj, jak pasterz u zdroja,
1 past twe trzody. Teraz wdziekéw tylg
Strwozony wiecej, niz napadem zbgja,
, Drze. — Tutaj ujrzat, ze sie drzewa chyla,
Ze wypadajg ludzie... Porwat w reke
«Szable, a w drugg porwawszy Helenke,

Bo byita blizej, posadzit na siodle
_Przed soba, i z nig cofat sie w gestwiny;
Tak zastoniwszy sie od strzatéw podle,
1 majac puklerz z krzyczacej dziewczyny,
Jak rycerz, ktéry ma na tarczy w godle
Panne — w rumiane konia pchat kaliny;
Zawsze ku ludziom zwracajgc jej tono,
Miat znika¢ w gestych krzewach... wtem strzelono!

Kto strzelit, pewnie teraz tego dzieta
Zatuje! bo po strasznym, gluchym strzale
Nie on... lecz ona na koniu krzykneta,
I glos jeczacy jej Odj?anI' w skale...
Potem gaszcz wszystko lisciem owineta:
.Rycerz, dziewczyna, kon w kwiatowe fale
I ?estwe wpadli, a ksigzyc za nimi
Bit w czarne drzewa mieczami srebrnymi.
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Nie cztowiek, zda sie, lecz wielka jaszczurka

W powiewng fale mérz zielonych wpadta.
Whet dziarska szlachta data za mg nurka
I krzewy na bok rozdzielajgc kiadta;
A gdy znikneli — to starosty corka

W ciszy, na mszonym kamieniu usiadfa
| przerywata czasem swe koronki
Nabozne, gtosno wotajac piastunki.

Wtem wyszta z gestwin tych zabdjczych Diwa,

Niosgc na reku Helenke bez ducha,
W_drugiej gars¢ wielka smolnego tuczywa,

Z ktorej dym czarny i ogien wybucha...
Aniela wstata: — Co? czy jeszcze zywa?

O! niech mige Pan Bdg na niebie wystuchal!

Niech ona zyje! — i dotkneta reka
Lezacej u nog — Helenko! Helenko!

Helenko! wota, budzac jg — nie wstata
Dziewczyna na to serdeczne wotanie.
Wiec Eanna widzac, ze dzieweczka spata

I tak anielskie miata ciche spanie,
list przyblizyta i pocatowata;

I rzekta potem cicho: — Chryste Panie,
Jakze jg do mnie ta $mier¢ przyblizyta!
Zda mi sie, ze to moja siostra mita...

A Diwa: — Tobie ta $mier¢ przeznaczona
Bytal taj dobrze, ze ja wzigta stuga.
Od rana ja dzi$ chodze, jak szalona,
Taj Siekierycha w chacie jest, i druga;
Izba jatowcem stoi wykadzona,
Mo6] maz do trumny deski, kotki struga,
Pogrzeb gotowy od ranku biatego,
A Bog, co dat sen, dat i umartego...

Idy do zamku, panienko! tam stary
Nie wie, co robi¢, i pieniedzmi dzwoni...
Oj! miataby ty w zamku srebrne mary,
Gdyby nie ten duch biaty, co cie broni
Idy, panienko, a tu jak $Swit szary,
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Przyjdz, majac kwiaty zaszeptane w dioni
| przynie$ jakg tam starg sukienke,
Co tobie krétka, zda sie na Helenke.

Rzekta; i wzieta znéw z jasnej murawy
Ciato, ktére sie tamato na dwoje.
A panna poszta do dworu Lada
1 zaraz weszta na wielkie pokoje.
Ojciec jej siedziat $réd ciemnej kurzawy
I zaraz do niej: — Mite dziecko moje,
Prezentuje ci bohatery miode —
Ci, ktérzy tu nam wracajg swobode...

Oto jest stawny juz dawno z imienia
Pan Kosakowski — podobno, ze$ rodem
Z Litwy? — to wecale, wierz mi, nie odmienia
Mojego serca; przyjme ciebie miodem
Litewskim. Dojdziesz pewnie do znaczenia,
Swiecac, jak stonce Litwie takim wschodem!
Dusza Wacpana mojg dusze zgadta —
Corko! kaz zmieni¢ w izbach przescieradta.

(Dalszego ciggu niema).

DODATKOWE LUZNE URYWKI

niewiadomo do ktdrej piesni nalezne.

0! ilez razy mamy takie czucie
Poetycznosci przysziej! o jak cudna
Ta btyskawica, co nas w jednym rzucie
Przenosi za gréb, ale jak obtudna!
Trzebaz, azeby przeszto ciat zepsucie
I kosci ziemia rozebrata brudna,
Az z duszy, z zycia i z wypadkoéw ciagu
Uderzy biate Swiatto, jak z posagu?

W tym wietrze rannym, co we witosy wieje,
W tem stoncu ztotem, co ci oczy razi,
W tej wodzie Bohu, co sie wiecznie leje,
W ‘tem niebie, ktore zaden dym nie kazi,
W tej rozy polngj, co sie na Swiat $mieje,
Jest ziarno nudy, co sie przeobrazi
W ziarno tesknoty, gdy mysl zwiednie mtoda
Jak roza, i uptynie — jak ta woda.

Mysl sie w ten btekit nieskonczony wgryza,
W te oztocong ziemie sie zacieka,

Jakby w niej spata uczuc¢ Heloiza;
Ktora na trupa kochanego czeka

Ha tozu z jasnej rézy i narcyza...
We $nie, gdy z trumny jejJ podniosg wieka,
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Otworzy rece ta grobu odzwierna
Spokojna, chtodna, zmarta — ale wierna.

Kt6z nie ma w ziemi miejsca w jakiej trumnie?
Chyba przeklety, lub nadto wysoki,

Podobny smutnej na polu kolumnie,
Co tylko glowa gwiazdy i obtoki

kochata, zawsze wygladajac dumnie,
Chociaz jej siostry upadty w potoki

Cefizu, i tam lezg w modrej fali...

Lecz kto tak dumnie zyt, czemuz sie zali?

Kto mogac'wybra¢, wybrat zamiast domu
Gniazdo na skatach orfa: niechaj umie
Spa¢, gdy zrenice czerwone od gromu,
I stychac jek szatandw w sosen szumie...
Tak zylem. Teraz widze pelen sromu,.
Ze mam tez pelne oczy; lecz je thumie
I nie chce wyznac, ze mi przed mogitg
Z aniotem $mierci zy¢, tak straszno bylo...

Lecz to juz przeszto; widma poznikaty.
Do ciebie, matko moja, twarz obrdce;
Do ciebie znowu, tak jak aniot biaty,
Z obtednych krajow potozy¢ sie wroce
U twoich biednych stop, bez szczescia, chwaty,
Lecz bez tzy proznej. Obojetnie zrzuce
Keszte nadziel, zwiedzionych przez losy,
Jak lis¢, co we $nie upadt mi na wiosy...

Odbiegtem ciebie w szalefstwa godzinie;
Lecz ilez razy z fal i morz i burzy
Patrzatem na twdj cichy dom w dolinie,
Jak cztowiek, ktéry myslac oozy mruzy, -
Myslac, ze myslisz o mnie, o twym synie,
tory nieszczescia bogu wiernie stuzy,
Lecz bez nadziei, fzami twymi zywy,
Jak Chrystusowe w Ogréjcu oliwy

Z blogostawienstwa twego miatem blaski

Gwiazdom podobne i cien w puszczach Gazy...
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Nieraz ¢wiek rdzawy u podroznej laski
Eyt imie twoje; tam, gdzie same glazy,

I stychac tylko fal libijskich wrzaski
Eschylowskimi budzone wyrazy,

Echa styszaty twoje Swiete imig

I styszat je on lauréw las, co drzomie.

I nad potokiem Elektry ty$ byla

Ze mng! Na kazdem miejscu, gdzie z przesziosci
Dolata ptaczu gtos, o moja mita —

Wszedzie, gazie w polach bielejg sie Kosci
I wota glosem rycerskim mogita

O zemste — wszedzie gdzie cziowiek zazdrosci
Umartym i che¢ Smierci duszg pije:
Tys$ byla ze mng, jam cie czut — i zyje.

W Romie podobny gtos twemu gtosowi
Styszatem: aniot zycia zadrzat we mnie!

Aniotowie mi ciebie nadpalmowi
Pokazywali $wiecacg przyjemnie

W gwiazdach, tam gdzie byt ztobek Chrystusowi,
I aniot zycia smetny wyszedt ze mnie,

Chcac reka dotknaC o twe serce krwawe

I bol swoj sttumi¢ pozdrowieniem: Ave!

Wszedzie mitosne twoje oddychanie
Liczyto mi czas, co uptywat w ciszy;

W tych strofach jeszcze — kiedy rym ustanie**
Niechaj czytelnik na koncu ustyszy

Moje twych biednych stop pocatowanie,
Po tez nie styszat.......ceii

Piesn te zostawiani wiekom, ktére majg
Potezne rece i potezne glosy.

Niech jej w niebiosach gtosniej do$piewaja,
Niz ja, konczacy tu bolesne losy...

Anioty moj'e juz przybieglty zgrajg —
Thukg mi serce — targaja mi witosy
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I nazywajg juz wielkg osobg
I szepca.,, 1 juz zapraszajg z sobg.

Badzciez mi zdrowi, moi tegoczesni

. Bracia — tem tylko rézui od $Spiewaka,

Zescie lub medrsi, albo mniej bolesni

KRAKUS.

DRAMAT

(Fragment).



AKT L

SCENA >L

{Sala w zamku Lecha’").

‘Lech, Slaz, Gryf, Kycerze, Arion, Gwyn.

Lech.

Mosci Panowie Radni i Rycerze!

Oto dziesiaty rok, jak na tej ziemi
Niezachwianego kosztujem pokoju.

Jam sie zestarzat i zbytem rzeskosci;
CzesC mego serca poniosta do grobu
Nieboszczka zona — a drugie pot serca
Miedzy trzech moich rozdzielitem syndw.
Lecz teraz musze rozdzieli¢ na nowo
Moja ojcowska mito$¢ miedzy synow

I z nich jednego musze wydziedziczyc.
Krak, moi najstarszy, jak to wszyscy wiecie,
Zaprzeda swojg dusze ztym natogom

I dat sie UWIeSC ludziom niecnotliwym.
Nie dziw, ze trunkiem i gorsza rozpustg
Popsuta sie w nim krew, a ta popsuta
Zepsuta serce; a takie zepsucie

Jako zarazy plama sig dzien po dniu
Szerzy i wkrétce mi z mego dziecigcia
Rzecz obrzydliwg zrobi, obcg dla mnie.
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O! lepiejze wiec teraz sie go wyrzec,
Dopoki mozna jeszcze po nim plakac;
Lepiej gorzkiego dzi$ uzyC lekarstwa,
Dopodki gorycz moze by¢ skuteczna.
Niechaj wiec moja wota, wyjawiona

W obliczu waszem, bedzie ostateczna:
Syn moj najstarszy od dnia dzisiejszego
Przestaje by¢ juz do tronu nastepcy

A prawa jego spadajg na gtowe

Syna mojego Arfona. Pan kanclerz

Siaz niech napisze wyrok w takiej tresei
1 niech to wszemu ogtosi ludowi.

Gryf.

Pomnij, co robisz, krolu mitosciwyl
Kraka natogi sg miodosci burza.

Lech.
Co6z? i ty Gryfie stary jeszcze myslisz,
Ze sie pijanica ten poprawi¢ moze?!
O! gdyby nie wstyd, wyjawitbym tobie
Hzecz jeszcze o nim haniebniejsza — ale
Ja jestem ojcem... dosy¢! ani stowa!
Panowie panstwa, przybywa tu wkrétce
Krélewna Scytow, ktora zamierzyta
Na dworze moim szuka¢ oblubienca.
Z tego powodu dwor sie moéj wystroi
Caly na gacha — i ja, chociaz stary,
Nie bede moze ostatnim w zalotach.
Cha! cha! cha! chociaz stary, jeszczem rzeski,
Na wyspie Gopta kazatem wystawic
Patacyk Swiezy z cedrowego drzewa,
lam w mnracli wonnych posadze te roze,
Co sie w' krainie lodow rozptonita
1 tu biatoscig $niegu i krysztatu
Przybywa w ciemnej sie lasow zieleni
Btyszczec, jak posag czekajacy ognia. —
Coz, méj Arionie? czy asci serduszko
Nie bijo mtotem? Coz, kurcze?... odwagi!
Odwagg tylko mozna sie podobac.
Spuszczone oczy mite starym wdowom;
Panna nie moze sie zakocha¢ w pannie,
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A ty wygladasz, Arfonie, jak panna.

Niech cie przestroga moja nie zagtusza!

W przestrogach ojca zawsze pot pochlebstwa.
Dosc!... chodzmy w jasne ubraé ztotogtowy
Kycerskie nasze i szorstkie postawy

A potem jedZmy na spotkanie Donny. (Wychodzg).

SCENA 11.
(Karczma).
Leliwa siedzi przy stolez Doliwa.

Leliwa
Mosci Doliwo, gdzie nasze Kraczatko?

Doliwa.
Mosci Leliwo, na ksiezycu.

Leliwa.

Pijmy!

Doliwa.
Pijmy, a bijmy...

Leliwa

Kogo?
Doliwa.
Kto nie pije.

Leliwa
Panie Doliwo! juz mi sie tu nudzi,
Ze gdy ja leje, to. Waépau dolewasz.
Je. powiem stowo madre, a Wasnh zaraz
Do tego stowa dodasz drugie — gtupszo,
A trzecie jeszcze gtupsze, a dziesiate,
W ktérem juz nie ma sensu i za szelgg. —
Ja sobie co$ zanuce, to Wasn zaraz
Do mojej piesni zrobisz taki ogon
Ze swego cia i kichan i wiatru,
Ze az mnie dyabli biorg, mdj Doliwo!
Czy wiesz, czego ci braknie?
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I) oliwa.
Czego braknie?
Lellwa.

Juzciz nie brzucha, ani rubinowych
Pryszczéw na nosie, lecz braknie rozumu
1 lakonizmu tobie braknie — pijmy!
Doliwa.
Pijmy i zyjmyl
Leliwa.
Miech cie porwg dyabli!
(Rzuca mu w teb szklanka)

Doliwa.
Niech ciebie dyabli porwg do Erebu!
Leliwa.

Niechze Wacana zadepcg koguty!
Wacpan sie gniewasz nawet dodatkami

Doliwa.
Kwita z Waszmoscia.
Leliwa.
Jakto prosze — kwita?
Doliwa

Ja wczoraj noga ci datem — hum — w barki,
A dzi§ mi Wacan date$ szklankg w glowe:
Wiegc kwita. .
Leliwa.
Jak chcesz? niechaj bedzie kwita.
Doliwa.
Kwita — bo mamy obadwa do syta.
Leliwa.

Powiedz mi Wacan: jaka jest w Acanu
Organizacya, ze zawsze najﬁzyk
Przychodza — dyabet wie skad — dwa wyrazy
Podobne sobie, jak dwie malpy. — Ozy drwisz
Z jezyka, czy twoj jezyk stat sie blaznom
Ibawi wiasne twe zeby? — Mospanie,

Czy to od bolu zebow jest lekarstwo,

Czy dziwny jaki falsz w Acana dziobie?
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Doi iwa.
Nie w dziobie, ale ku ozdobie.
Leliwa
I znow —
Bogdajbys$ dyabta zjadH
Doliwa
I siadt...
Jjeliwa.
htospanie,
Przynajmniej, kiedy ja mowie, to Was¢ milcz!
Doliwa.
Ale nie gniewaj sie Wacpan; to zwyczaj...
Leliwa
Jesli Wacpana ja nie odzwyczaje,
To niech mie piorun strzaskal!
Doliwa.

Jesli taska,
Pozwol Doliwo, ze odpowiem na to
Bez ceremonii. Wacan sie indyczysz,
Dyabet wie czego — a ja chce zy¢ w zgodzie,
W zgodzie i nie o wodzie. A wiec zrobmy
Oktad: ilekro¢ powiem dwa wyrazy
Podobne sobie, to dla ubtagania
W aszmosci powiem zawsze ,,z przeproszeniem" —
1 tak, Leliwo — piwo — z przeproszeniem
Panie, dopoki stanie w dzbanie piwa,
Doliwa, z przeproszeniem, sie nie gniewa.
Leliwa.
Zbojco! — mncmistrzu jezykowy, kacie,
Ptaku drapiezny!...
(Wchodzi Krak).
Krak.
Co to sg za krzyki?
leliwa.

Kraczatko, rozsadz nas. — On przejat zwyczaj,
Poezye Stowackiego. —Tom 1V. 14
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Stowa zamyka¢ stowami na kiddke

1 odzwyczaiC sig¢ nie chce. Kraczatko,
Jak bedziesz krolem, to postanéw prawem,
A.zeby tacv ludzie nie gadali...

Doliwa.
Kraczatko. moje Iwigtko —

leliwa

Styszysz? styszysz?
Jak z nim pozyje, to wyjde na ghupca.
Ten cztowiek plagg jest mojg — on do mnie
Przypiat sie, jakby nasienie bodiaku!
Bog przypiat do mnie tego grzeszyciela,
Bog mi przywigzat ten cienn do ogona
Jak pecherz z grochem kotowi... Ja umre!
On mi humidum radicale z ciata
Smokcze, on pije mnie, on mng sie zywi,
On jest zarazg moja! — Gdyby nie on,
To bytbym madry i dobrze wygladat.
On moja cere zniszczyt przez zgryzote,
Bo ja sie gryze, ze on taki gtupi.
Eheu, jak mdwig Grecy, krdlewicu,
1 ty zle wyjdziesz, Zle na obcowaniu
Z tg beczkg — bedziesz musiat go powiesic.
Jak bedziesz krolem; — wiec sie nie przywiezuj,
Bo_smutno bedzie wieszaC przyjaciela.
A ja dlatego chciatbym zosta¢ krolem,
Aby mi bylo smutno, ze on wist

Krak.
Ja ci powiadam, ze sie on poprawi.
Leliwa.
Poprawi? — dyabli wezmg mnie i ciebie,
Mim sie ta beczka chuci wyklaruje.
Co6z tam, kroliku mdj, stycha¢ na dworze?
Krak.
Juz od miesigca nie bylem u ojca.

Leliwa
Kraku, dlaczego?
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Krak.
) Ojciec mdj oszalat! —
Ten Slaz — ten kanclerz z bocianimi fapy,
Prowadzi za nos starca...
Leliwa.
Co, ten chudosz?
Krak.
Ten chudosz, co byt kiedys$ ksiezym stuga,
A dzi$, okradiszy pana swego zmyslnie
Z astrologicznych kilku wiadomosci
1 z kilku szmatek kuchennej taciny,
Prymuje w zamku. Razem jest kanclerzem
1 moich btaznéw braci guwernerem.
Leliwa
Przekleta zmora! — Ot wiesz co, Doliwo.
Co masz tu wiedng¢ i sta¢ bez potrzeby,
To idz i trzasnij go w pysk...
Doliwa.
Co? kanclerza?
t eliwa,
I coz?
Doliwa.
A to mnie powieszg!
Leliwa.
To i c6z?
Doliwa.
Panie Leliwo, Wacpan kpisz.
Leliwa
Kraczatko,
Ty mi co$ dzisiaj smutny — co to znaczy?
Krak.
Znudzony jestem tg ciggta potwarza,
Ta cigglg walkg z ludzmi zazdrosnymi.
~W catym rycerzy tlumie nie znalaztem
Jednego czieka, ktoryby miat rozum
I serce dobre — i dziwig sie blazny,
Ze ja przepedzam czas z beczkami dwiema.
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Ze ja przenosze ghupcow towarzystwo
Nad towarzystwo gatgandw zazdrosnych;
Dziwig sie ludzie, ze zagustowatem )
W dwoch thustych ludziach, co nie majg w gtowie
Mobzgu kurczecia...
Leliwa
Co myslisz, Doliwo?
Doliwa
Gdybym Wacpanem byt, tobym sie gniewal,
Leliwa
Jabym sie gniewat, gdyby o mnie tylko
Takie hanie%ne zdan?e wykrakato
Kasze Kraczatko; — lecz'ze o dwoch mowa,
To wiecej cieszy mnie, ze Wacpan duren
Niz smuci, ze mnie uznano za gtupca.
Kto z kim przestaje, to takim sie staje: —
Jam zyt z Wacpanem, jak sie pokazuje,
Za dlugo — czuje to sam juz, zem zgtupiat.
Krak.
Nudni jestescie dzi§ — jak dwa puhacze. —
Mam propozycye jedng, Mospanowie?
Leliwa
Co? co takiego, Kraczku, moje dziecie?
Krak.
Przyjezdza tutaj mtoda Syberyna,
Scytow krélewna — piekna, urodziwa
Skoro przyjedzie, wnet beda zabiegi,
Aby ja zaraz tu w Lechii zaslubic
Ktéremu z moich braci. — Ja wyklety,
Mnie oni zaraz oczernig, oktamig.
Idzie mi o to, aby zyskac serce
Tej miodej dziewy — i zdoby¢ jej reke.,.
A kto chce serce pozyska¢ kobiety,
Ze wszystkich zmystow niech tylko uwiedzie
Oczy, a reszta pojdzie bardzo fatwo.
Leliwa.

Poslij nas w swaty, my uwiedzieni oczK.
Patrz, nos Doliwy btyszczy, jak jutrzenka —
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Ja dobrze $piewam, wiec uwiode uszy.
W nas dwoch jest dosy¢ lepu i przynety
Na wszystkie zmystow pie¢ — nas poslij w swaty'

Krak.

A ba! innego tu trzeba sposobu. —
Chodzmy, poradzi nam piastunka Diwa,
Weselej bedzie radzi¢ przy butelce. (Wychodzg). (1)

(1) Pierwotnie miata ta scena nastepujace zakonczenie
przez autora przekre$lone:
Krak.
Badzcie wy mi cho¢ raz uzytecznymi. —
Ty sie przebierzesz. Mospagie Leliwo,
Za jakie zwierze straszne i drapiezne;
Wacpan za jaka’rybe albo smoka;
Ja za Swietego Jerzego — i bede
Was obu grzmocit w obliczu kochanki.
Przysiegam, tylko kijem bede grzmocili

Doliwa.
Ja protestuje!

Leliwa.

) A ja mowie: zgoda.

Gdyby jednemu mnie ckladat boki.
Ptakatbym jak bobr — ale ze Wacpana
Boki oktada¢ bedzie, to mi stodko...
ChodZz Wacdpan — zaraz uczynie Wacpana
llzecza, co bedzie bita...

Krak.
A wiec zgoda?
) Lellwa.
Zgoda, Kraczatko moje.
Krak.

A wiec chodZzmy!
Piastunka moja, Diwa, nas ustroi
W nowe figury — i szczescie zamowi.
Leliwa.
Doliwa bedzie rybg — bedzie bity...
Zaraz utoze dla niego piosenke. (Wychodzg).
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SCENA 111.
(W namiocie).
fczaman, Syberyna.

Szaman.

Corko kochana, jesteSmy juz blizko
Siedziby Lecha. Poddaj mi sie teraz,
Ja ci wybiore przysziego matzonka
I szczescie zycia zapewnie wyborem.
Syberyna.
Ojcze! ja miedzy lody wychowana,
Nic nie widziatam, nic nie znam na ziemi
Ty$ mi pokazatl wczoraj tulipana:
Myslatam, ze to jest duch ze ztotymi
Oczyma, w glebi swego serca zywy;
Woczoraj dotknetam sie listka pokrzywy
1 ukaszona bitam ten kwiat rgkq
1 ciagle kasat — az ojcze nadbiegtes...
Szaman.
Kwiat najpiekniejszy bedzie tobie meka,
Jesli sie oczom uasz wies¢.
Syberyna.
Ty mie strzegtes,
Qjcze, od wiatru, co w péinocy wyje.
Zytam $rod biatej, niezywej krainy.
Przyprowadzite$ mnie teraz w doimy,
Gdzie wszystko jak ja oddycha i zyje.

Tu jest brzek zycia w powietrzu: — motyle,
Jak $niegu roznokolorowe ptatki,
Lecg na ziemie — zrodta szemrzg mile;

Gdy spojrze okiem przez pien sosen rzadki,
Widze cudowne zwierzeta w koronach,

Jak nasze reny — ale cate ziote...

Czy my jesteSmy, ojcze, w jakich stronach
Zaczarowanych?... Pokaz mi istote,
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Ktorg ja kocha¢ mam — bo juz sie kocham.
Juz zakochatam sie, ojcze, w kolorach,

W cieptem powietrzu, co powiewa wonnie
1 ksiezycowi chtdd odbiera z twarzy...

Szaman.

Dziewczyno moja, kochasz sie oczyma:
Zmuszony bede ci odebrac¢ oczy,
Aby szalone — serca nie uwiodty...

Syberyna.
Oczy odebra¢ mi, ojcze? dlaczego?,..

Szaman.
Mowitem tobie, by ocali¢ serce.

Syberyna.

Pozwol mi patrze¢, ojcze —ja przyrzekam.
Ze nie obaczg ludzie mego wzroku,
Ty sam nie bedziesz widziat, ze ja patrze.
Szaman.
Za mtoda jeste$§ — zdradzisz sie.
Syberyna.
Nie, ojcze.
Szaman (do siebie).
Musze doswiadczyC, jaka jest moc ktamstwa
W najniewinniejszej z zenskiego poétgtowia.
(gtosno).
Dobrze wiec — pomnij, moja Syberyno,
Ze odtad bedziesz miedzy ludzmi Slepa.
Obaczysz wtenczas, kto sie ulituje
Nad twa S$lepota i zgodzi sie zawsze
By¢ twojem storicem, a co jeszcze gorsza,
By¢ niewidzianym przez tak duze oczy.

Syberena.
Zobaczysz, ojcze, jak ja ich oszukam.
Szaman.
IdZ teraz spocza¢ po dtugiej podrézy.
Syberyna.

Ojcze, gdzie twoje czoto?
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Szaman.
Juzes$ Slepa?
Syberyna.

Ustami tylko mymi teraz widze...
Dobranoc, ojcze... gdzie drzwi?

Szaman.
tO! fatszcrko!

(Odprowadza jg i wraca).
Jestze piekniejsza rzecz na calej ziemi,
Jak wychowana w ustroniu dziewica
Czysta, wstydliwa, cho¢ ogniem mitosci
Juz przepetniona jak kwiat nieotwarty
A peiny woni w zatulonych lisciach?
Ol jakze pigknie ta falszywo$d pierwsza,
Malenka grozbag ojca wywotana,
Blysneta w oczkach jej: — ,,0jcze, gdzie czoto?*
,Gdzie drzwi? ja, ojcze, nie widze" — i prosto
Patrzata w oczy mi gwiazdami dwiema
Bozwidnionymi ogniem i'usmiechem...
Dla niej oddatem sie czardéw nauce:
Stracitem ducha wolno$¢ — wios mi zbielat
Przestrachem réznych okropnosci, ktére
Wywotywatem z glebokosci ziemskiei',
Mim do wyzszego podniesiony szczebla,
Nauczytem sie okropnem zakleciem
Wyzsze i piekne wywotywac duchy. —

W pieknych jest wigksza moc nad przyrodzeniem:

Straszne i brzydkie im ulega¢ muszg

| sg narzedziem pierwszych... Syberyno!
Twoj ojciec krolem jest pieknych aniotéw
I girlandami jasnych wiadz otacza

Swoje kochano dziecko, kiedy smutne. —
Ty nie wiesz sama, dlaczego twe tezki,
Matym kaprysem w oczach urodzone.
Whnet zdmucha wonne radosci powietrze

1 osusza je, nim na ziemie spadna.

Ty nie wiesz, czemu S$wiat ci sie wydaje
Pelny koloréw — i oddychajacy

Mitoscia, szczesciem, w najmniejszym listeczku.
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Ty wszystko widzisz przez mgte, utworzona
Z ulatujgcych i motylich Nixow,

Ktdrych jest ciatem won i kolorowosc,

A ksztatt nie inny, jak to z czego cztowiek
Marzeniem moze stworzy¢ zamyslong
posta¢ — i widzie¢ ja duszy oczyma...

Spij, Syberyno — ja cie przeprowadze
Przez teatr Swiata: i tylko cie tyle
Dotknie bolesci, ile moze cztowiek

Uczué¢ tez albo przestraszenia we $nie e
Ach! tylko tyle, ile dozna¢ trzeba,

Aby obudzi¢ sie z radosnym krzykiem

I obudzenia swego nie zatowac...

ChodZmy — ten smutny ci sen przygotuje
Ze stugg moim, jasnym Eolionem. —

SCENA V.
Slaz, Arfon, Gwyn, Barbarus.

Slaz.

Barbarus, stdj tu z lichtarzem i ucz sie,
Et participiat mysl twa barbarzynska
Z nauki, ktérg wkladam jak topatg
W przejasne gtowy madrych krélewicow
Ergo: zapytam z czota katechizmu — —
Arfon.
Z czota? dlaczego z czota?
Slaz.

) _ ) Twarda glowa!
Szczesciem, ze bedziesz, panie Arion, krélem.
Powiedz mi, Mosci Ksigze, kto Swiat stworzyt?

Arfon.

Slaz.
Mosci Ksigze Gwynie, a Was¢ powiedz!
Gwyn.
Pierwszego pytaj mnie, to ci odpowiem.

Bog.
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Slaz,
Barbarus, zawstydz ksiecial — Kto Swiat stworzyt?
Barbarus.
Bog', dobrodzieju. 3
Slaz.

) Bog — Deus — Jehowa. —
Panie nastepco tronu, sol co znaczy?

"Arfon.
Stonce. |
Slaz.
Co to jest storice, panie Gwynie?
Gwy n.
Okno, ktoredy dzien schodzi.
Slaz.
Barbarus,
Ucz sie, gatganie ciemny — jest to okno?
Barbarus.
M¢j dobrodzieju... )
Slaz.

Coz to? co, niedzwiedziu?
Apollinarius  Sidonius — Gwalbertus —
Sanctus Avitus — o tym luminarzu
Mowig, ze to jest... luminarz.,, wiec ergo...

WALLENROD.

DRAMAT.

(Fragment).



OSOBY.

Wallenrod.
KIEJSTUT.
JAGIELLO.

KIRGIEL. ¢ poia Jagiey.

NARYMUNT |

WITOLD, syn Kiejstuta.
HALBAN.

ALF, giermek. .
DWOCH WAJDELOTOW.
I i 1l KRZYZAK.
BIRUTA, zona Kiejstuta.
ANNA, zona Witolda.
AXENA, siostra JagieHy.
KS1ENI, matka Wallenroda.

AKT PIERWSZY.

SCENA... (1).

Pierwszy krzyzak.
I poszedt na roraty.
Drugi.
Z pataszem i w szlafmycy.
Pierwszy. ,

. Dobra piosenka, Panie Knyper, bo zawsze czto-
wiek czego sie innego domysla, a tu rzecz niewinna. No,

jeszcze strofe! )
(Wchodzi Wallenrod).

W allenrod.
Cdézto za Spiewy w moim domu, knechty?
.Czysci¢ mi zbroje, opatrzyc¢ oreze!
Jutro na Litwe wyjezdzamy — precz stad!

(Krzyzacy odchodzg).
Hal! wiec godzina przyszta! Zegnaj teraz,
Rycerska stawo, dumo i ty jedzo,
Mitosci wiasna, zegnaj! Los zaczyna
Podgryzac¢ twardg poastawe posa,?u,
Az rune z gory i w proch sie potoze.

(1) Poczatku tej sceny, jako i poczatku tego catego aktu
braknié 'w wiashorecznym rekopismie poety. estttwuz sce-
na trzecia od konca. (JP. W.).
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(Halban wchodzi).
Jestes, nieszczescia kruku!  Wez te harfe
1 wyjdz na ganek, graj, az moja matka
Ustyszy i tu zejdzie korytarzem...
(Halban wychodzi).
U smutna piesni, ktérg tyle razy
W dziecifstwie mojem styszatem na Litwie!
Jak ty rozdziera¢ musisz matki serce,
Podobna skardze szczeScia minionego
1 zawiedzionych nadziei ptaczowi...
(Wraca Halban).

Halban.
Styszata i tu idzie przeorycha.

Wallenrod.

Dobrze... Nic nie moéw do mnie, jestem wsciekty.

(Wchodzi Ksieni).
Matko, na Litwe ide...
Ksieni.
Juz na Litwe?
Wallenrod.
Jagielle poméc przeciw Kiejstutowi.
*Ksieni.
Przeciwko ojcu ty idziesz wiasnemu?
W allenrod.
Czy ja mam ojca? wszak jestem bekartem!
Natura nie ma zadnych praw nademna.
Jestem — jako strus, wywiedziony z jaja
Storica promieniem — stofice mam za ojca.
Ksieni.

A Litwe masz za matke — jestem Litwa...
. Wallenrod.
Nieszczescie za$ za siostre, $Smier¢ za zone,
A krew za nap6j. Wszak tak, stary mnichu?

Halban.
Naklnij losowi — a potem sie poddaj!
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W allenrod.
Czy wy jestescie pewni, ze mie w Litwie
Nie pozna zaden cziowiek — nawet oczy
Wiasnego ojca — nawet jego serce?'...
Trzesiecie glowa... takzem ja zmieniony?
Halban.
Choroba twoja w Hiszpanii. Walterze...
W allenrod.

Tak, zwaryowatem byt kiedys z tesknoty;
Lecz teraz jestem zdrow. CoOz rozkazecie?

Ksieni.
Przysigz, ze nigdy sie nie zdradzisz!
W allenrod.
Siebie?!
Bytbym cztowiekiem petnym nierozumu,
Gdybym sie zdradzat...

Ksieni.
Przysigz mi, Walterze!
W allenrod.
Dobrze — przysiege te wez, moja matko,
1 zréb z niej worek.
Ksieni.
Jakze to rozumiesz?
W allenrod.
Worek na ludzkie przysiegi — kradzione.
Ksieni.
Gorzko ty moéwisz do mnie na odjezdnem.
W allenrod.
Matko, ja ciebie kocham...
Halban.

Dziwne serce!
Jako wosk miekkie — jak wicher szalone!

W allenrod.

Niech ten filozof stary, co prowadzi
Za nos narody, i mnie iako fryge
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Kreci — niech bedzie Homerem! Inaczej
Wszystkie me czyny rycerskie nie warte
Zycia jaskotki...

Halban.

Nie b¢j sie, zy¢ bedg!
Wallenrod.

Gdzie? na ksiezycu?

Halban.

Wyjezdzasz komturem,
Wrécisz zakonu mistrzem...

Wallenrod.

Wrézba krwawal...
Lecz wrézby trzeba jako sny ttémaczyc
Na wspak... Czy Winrych chory?

Halban.
Walter Stadion
Powr6ci mistrzem!
Wallenrod.
Ol meska Hekate!

Wida¢ w nim zawsze starego guslarza,

Cho¢ zostat mnichem Swietego Franciszka...
Stuchaj, a Winfryd Juningen czem bedzie?

Halban.

Umartych dusze idg zawsze w stadach
Jako bociany, z zatosnymi wTzaski,
,Az zejda z nieba i polecg w ciemnos$¢ —
“Nieprawdaz, matko?

Ksieni.

z.ostaw nas, Walterze!

My uprzatniemy tobie droge z ludzi,
Schowamy trupy; znajdziesz miejsce czyste,
Postane toze, wymyte podtogi...
Wszystko sie stanie wprzod, nim ty pomyslisz,
A gdy pomyslisz, juz bedzie zrobione.
A teraz ci dam ostatnig przestroge:
Oszczedzaj Litwy krew i gtowe ojca,
Lecz badz zwyciezca!
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Wallenrod.
Kobieca przestrogal
Ksieni.
Guslarzu, idzmy teraz zbiera¢ ziota.

(Odchodzg).
W all enrod.

A ja do stajen pogadaC z rumakiem,
Czy sie nie ztamie pod zbrojnym krzyzakiem...

SCENA PRZEDOSTATNIA.

(TP zamku Kiejstuta").

Kiejstut, Biruta, Dwoch Wajdelotov!

mek AIlf, Witotd, Anna (zona jegc)

Kiej stut (do Anny).
Coz ty, Rusinko, w ztotym kokoszniku?
Czy ci wesoto w Trokach? Céz, Witoldzie?
Miodowy miesigc zawsze bywa stodki.
Biruta, co ma teraz wiosy srebrne,
A pierwej miata wiosy takie ziote,
Jako miodowy ksiezyc — niechaj powie,
Czy Kiejstut dobrze kochat ruski miesigc?

Biruta.

Drapatam ciebie wtenczas pazurami,
Bitam, jak stowik skrzydetkiem gadzine.
Jak waz skakatam do oczéw. Moj stary,
Jesli to miod byt, to pewno nie stodki!
Kiej s tut.
Sktamatas, stara moja... o! sktamatas.
Bom ja uciekal — ty$ gonita za mna!
Schowatas mi hetm, abym nie wychodzit.
Spalitas w piecu lipowe chodaki,

Poezye Stowackiego.— Tom IV.

, Gier-

15



226 — 227 —

Ukradtas kiese, bym nie pit za domem; MG6j srebrny mezu, zaraz mi odszczekaj,
Potrutas mi psy, abym nie polowat. Bo wajdelotom powiem, ze na ciele
Tak, na Peruna tak! Widzisz, Witotdzie, Jeste$ kosmaty — beda w piesniach $miaé sie...
Jak matka kiamie. Bij twojg Kusinke, .
Bo nadto wielka dobro¢ psuje zony. | _ Witotd.
Anna Koteczko mojal
: Anna.
Jesli bi¢ bedzie, to mu przypne rogi oo T
Takie, jak twoje, tesciu mgj, Kiejstucie Al pl\(/\})i/tgugmsmesz!
Takie. iak moie? Kiej s tut. Niech ojciec wiedzme te wypedzi z domu!
aKie, Jjak moje: A Woczoraj pottukta wajdelotom liry
nna. _ Dlatego, ze jej za$piewali 0 mnie.
Wszak masz hetm z rogami. Alfa przez okno rzucita w jezioro,
Kiejstut. Aby zobaczy¢, czy Litwin z natur
] y yc, czy 1 Z natury
Ha widzisz! sarna je byfa przypieta 'S’fyw?j po WOde'?’ czy za$ idzie na dno.
Jednemu z czarnych jeleni, dlatego wa dni — sokofa mego najstarszego,
Ze nie bit zony — to sa rogi sarnie, Ktory juz siedziat na taskawym chlebie,
Kazata upiec i da¢ na wieczerze!
Anna. Pytam: co taki twardy ptak? — a ona:
Ja Witotdowi przyprawie miesieczne. Mezu, to kura! — patrze — a ta kura
Witold. xa_ szyi plgréc!egJf ma zelazny — scierwo!
Co mi tam! posag juz po tobie wzigtem Juzem udo zjadt... o
Kie dbam o mieso sobole — mam skory.,.. "U50<Iseojkoslg'llt.
Kie dbass o Kune twor 7’“‘_"”36 - Witotd.
ie dbasz o kune twojg? nie dbasz 0 nig? ; iy &ini I
Jak ci dam szczutke w hetm, obale z koniem, Jeszeze sig teraz ze mE?esjrglteijthszyscy.

Zawine ciebie w pieluchy, jak dziecko,'
1 gdzie powiesze na haku... Pohaniec,
Nie dba o zongj

Biruto, widzisz, jaki nasz syn gtupi:
A modwig, ze to bohater za domem.

wWitdid. Anna.
~yt, moja kraszanki Mnie, zony, spyta¢ — powiem, czy bohater!
Anna. Witotd.
Nosek o nosek — uderz! twdj sie sttucze.* Cyt, stysze jakie$ trgbienie — od Wilna...
Witotd. Anna.
Twoj byt sttuczony juz, gdy ciebie wzigtem. Jacys$ rycerze tu jada na wyspe.
Anna. Kiej stut.
Pies! O Biruto, kaz mu p¢js¢ do katal Bogdaj nie jakich czarnych nowin goncel.

Kaz wlez¢ pod tawe! Odszczekaj mi zaraz, Bo mi" tak dobrze, jak jest — a odmiana '
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Juz by¢ nie moze na lepsze.
(Wchodzi Goniec).
Co stycha¢?

Goniec.

JagieHo uciekt z Krewa dzisiaj w nocyl

Narymunt, jego brat, i Korggieﬂo

Zdrada na wozach pod chlebem i sianem

Do Wilna skrytych wprowadziwszy ludzi,

Zajeli miasto, oraz zamki oba.

Zatoga, nap6t zbrojna, tu sie cofa...
Kiejstut.

lfanek spokojny — nad wieczorem burza.

Widzisz, Witotdzie — ja tobie mdwitem,

Ze nigdy ufa¢ nie mozna Jagielle!

Ciebie ta lisia skora bedzie tudzié

Do dnia sgdnego. Widzisz, co sie stato!

Trzeba go bylo przykué, jak niedzwiedzia,

A mysmy miodem lipcowym karmili.

Masz teraz skutek! Znéw wojna — pozary —

Zn6éw wnetrzne rzezie: — a takiego ranku,

Jak dzi$, by cata ksigzeca rodzina

Zasiadta razem i ludzkiego szczescia

Zakosztowata— moze juz na diugo,

A moze nigdy juz sie nie spodziewa¢! —

W nieszczesng ty sie urodzite$ chwile,

Zty moj synowcze, co tak Litwe kidcisz!

Witotd.
Jagietty wszakze potepiaC nie moznal
Wolnosci szukal, jak z nas kazdy — i tj
Ojcz'e Kiejstucie. Wszak bytes trzy razy
Wiezniem i zbiegiem — wie 0 tern Biruta.
O sobie myslac, nie potepiaj w drugich f
Takiego ducha i takiej odwagi...
Wszak sie nie dziwisz, ze latajg orty;
Wszak sie nie dziwisz, ze co wiosny bocian
Znajduje zamek trocki i powraca.
Tak cziowiek wolnos¢ swoi'q zna — i do niej
Wie dobrze droge. Jagietty nie bronie:/
Winien by}, ojcze, nam zaufa¢ diuzej,
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A tyby$ mu byt sam dat w podarunku

Skarb, ktory dzisiaj sam Jagieto bierze?

Do nas nalezy drugi raz odebrac

I drugi raz mu dac, by z taski naszej,

A nie z przemocy, byt nam réwny w Litwie;

A tak wyzszymi zawsze my bedziemy,

Lecz jako ludzie — w dobroci i duszy

Wyzszymi, takze jesli mozna, w stawie.

Ziemig i skarby dzielmy sie na réwno,

A nawet — kto mniej wezmie — szlachetniejszy,

Jesli mogt wiecej, a wzigt tylko mato...
Kiejstut.

Patrzaj, Jiruto, jaki to filozof

Masz syn! Wyprawitby nas starych z torba...

Witotdzie, wraz mi na kon! Dzwoni¢ w traby!

Sam na kon wsiede. — AIf! Dociggnij miecza.

A wy do komnat, baby! — Wajdeloci,

Gotujcie liry wasze, bo podobno

Baz ostatni piesn o mnie zabrzmicie -

W aj deto ta. |
Zatobna!
(Wychodzg).

SCENA OSTATNIA.
(W Klasztorze Krzyzakéw).
Ksieni, Halban.

Ksieni.
Stuchaj — te Swiece ze krwig, gotowane!
Do toju strasznych przymieszatem jadow.
Zapal je — gdzie chcesz, aby cztowiek skonat:
A cztowiek skona...

Halban.

Daj te czarng Swiece!
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Chocby odkryto, zadne podejrzenie
Na Wallenroda nie padnie... '
Ksieni.
IdZ i trujj
(Rozchodzg sie).

AKT |l

SCENA 1.
{Ohdz Jagietty).
JagieHo, Kirgiet, Narymuut.

JagieHo.

ByliSmy prawie do szczetu pobici.
Kiejstut jak stary lew chodzit w okoto,
I wszedzie oczy straszne mego stryja,
Jako dwie gwiazdy krwawe, spotykatem
W mojem utkwione sercu. Dziesie¢ razy
ByliSmy tylko o miecza dtuzynig,
1 zawsze starzec nie podnoszac miecza
Stat, sro%;( patrzac na mnie; a ja bytem/
Gotowy klekna¢, gdyby si¢ usmiechnat:
Ma uSmiech mego ojca — I co$ w twarzy,
Co nakazuje mitosc...

Narymunt.

O Jagieho!

Gdyby nie Krzyzak, bylibysmy zbici.

Jagiollo.
Dziwna krzyzacka pomoc! Stat pa gorze,
Ani sie ruszyt.*

Narymunt.

Ale straszna posta¢
Gdy sie na gorze nagle ukazala;
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Obiedwie strony przejat strach — i obie
Spuscity miecze.
JagieHo.
Tak, w pore si¢ zjawit!
Mieczem przezegnat z gory i rozbroit.
Lecz stysze- trgby — to 6w Krzyzak idzie.r-
(Wchodzi Wallenrod).
Wallenrod.
Gdzie tu jest ksigze JagieHo?
J agieHo.
Ja jestem.
W allenrod.
Przychodze tobie poméc. — A ten rudy?
JagieHo.
M6j brat Narymunt.
W allenrod.
A ten z plaskim nosem?
JagieHo.
Drugi brat. Kirgiet.
W allenrod.
Kaz mi podac krzesto!
Wiele Krzyzakom dasz, jesli¢ pomogg?
J agieHo.
Konturze, teraz nie jestem bogaty:
Moge oblecac ale da¢ nie moge.
Wielezbys$ zqda’: za twg pomoc szczerg?
Wallenrod.

Nic prawie! Knechtow, ktérych mi zablja,
Kazesz przewazy¢ z kofmi i rynsztunkiem
A potem srebra dasz na wage trupa.*

Jagiollo.
Srebra? — czy myslisz, zo sie w Litwie rodzi?
Wallonrod.
Co knechty, wiem, ze z Prus je sprowadzacie.
JagieHo.

tatwiej o knechtéw, niz srebro.



232k —

Wallenrod.
Nie, wcale!
JagieHo.
Juz nie wytrzymam tej krzyzackiej dumy...
W allenrod.
Jesli nie dajesz tyle, ile zadam,
Wraz wojne w Litwie rozpoczne dla siebie.

JagieHo.
Czyn, jak chcesz! nadto jeste$ w ustach twardy.
Wallenrod.
Wiec do widzenia!
(Odchodzi).
JagieHo.

Widziatze kto w Niemcu

Podobng dume? — Bracie Narymuncie,

Jedz do Kiejstuta, ofiaruj uk+a%?/,

Witotda serce skrusz — Witold mige kocha.
Powiedz, ze z Niemcdéw mamy nieprzyjaciot.
Namiot wystawic kaze, przed wojskami

I tam na stryja mego bede czekat

Z uszanowaniem i z podlegtg skrucha.

SCENA 1.
(Obéz Kiejstuta).
Kiejstut, Witotd, Alf.
Kiejstut.

Witoldzie, teraz Jagielto z Niemcami!
0! widzisz, jaki to wgz — widzisz synu!

AL6j Witoldzie, juz mi nie méw wiecej o tym cztowieku.

Gréb nam wykopat, grob ciemny!
Witold.
0! jesli takim, jakim dzi$ sie czuje,
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| jutro bede: jutro bede krélem!...
Dzisbym wystrzelat wszystkie gwiazdy z luku!
Dzisbym wzigt w rece stonce ptomieniste
I rzucit z proc&/ na JagieHy ’rOWT(;
Dzisbym go z koniem zarzucit na ksiezyc,
A potem skoczyt za nim i tam deptat,
Jak krwawg zmije; dzisbym robit cudy,
A gdlybym umart, bogi by mi daty;”~
Zapala¢ piorun lub odpiera¢ tarczg
Zhukane morze, albo dzwiga¢ »0ry

1 ziemig calg trzg$¢ pod niemi z gniewul!...

Kiej stut.
Ja takze jestem jakby odmiodniaty;
Nie czuje trwogi — ani tez rozpaczy.

Spokojny jestem, jak jezioro trockie,
Jak stare puszcze giebokie i ciemne,
O siebie jestem spokojny — lecz moja
Biedna Birutal.., Litwa sie zepsufal

Czy myslisz, zeby sie znalazt jeszcze w Litwie jaki
cztowiek, ktoryby chciat skona¢ na moim stosie, gdybym
ja umart?

Witold.
Ojcze Kiejstucie, co za czarno mysli?
Kiej stut.
Alf, chodz tu!
Alf.
Panie...
Kiej stut.
Czy tybys sie spalit ze mng?
Alf
Ja?... spalitbym sie!
Kiej stut.

Tak ci sie zdaje, dziecko. Psy skowyczac uciekajg
od cztowieka, gdy je chce ztowiC; psy przeczuwajg Smierc
i wyjac idg w lasy; trzeba je w workach wigzac i nies¢
do trupa panskiego.

Alf.

To psy...
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Kiejstut.
Patrz. Witoldzie, jaka duma w tern dziecku! Kt6z-
by powiedzial, ze to bekart tego zdrajcy haniebnego
Waltera Stadiona?! Alf

Spale sie na stosie twoim, ale ojca mego nie na-
zywaj zdrajca.

Kiejstut.

Niestety! Moje dziecko, ja go niegdy$ kochatem.
Ojciec twoj uciekt do Krzyzakow, a potem gdzie$ osza-
lat w hiszpanskim szpitalu i umart wsciekty... Zdra-
da jego przypadta wiasnie w czas bardzo srogi dla Li-
twy: byliSmy zupetnie pobici — pamietasz, Witoldzie? —
lecz ty miates wtenczas lat siedem... Matka jego z roz-
paczy powiesita sie byta przed mymi oknami na starej
sosnie, lecz pastuch, [ﬁrzechodzqc rano, odcigt powrdz
i ocucit jg... Potem znikneta... Takze jeden guslarz z pod
Trok—znikneli razem... Chodz tu, Alf, sierotg jestes...

Ali.
Wiec mige umarli widza.

Kiejstut
Ciebie — i mysli twoje.
Alf.
Jesli sie spale, czy bedg o mnie $piewac wajdeloci?
Kiejstut.
Beda. Alf
I za sto lat?
Kiej stut,

Piesn zyje wieki. Alf

A ty wiele jeszcze mozesz pozy¢, Kiejstucie?
Kiejstut.

Dziwno to psigtko! — zalewa mi oczy

Przezroczystymi tzami... Chodz! daj mi ust...

Ko6zane twoje usta tchng mi zyciem,

A twarz mi dawne c-zasy przypomina.

Dzi$ mi innego znajdz. Witotuzie, gieimka!
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Niechaj to dzieci¢ zyje lata dhugie!
AL
Dlaczeg6z ty mie chcesz odprawi¢ ksigze?
Czym ci zle stuzy¥?
Kiej stut.
Cicho, mate szczenie!
Alf.
Jesli odprawisz, péjde do Krzyzakow.
Kiejstut.
Kaze cie wtenczas ztowic i podwiesic.
Patrzno mi kruka!
Witold.
adzie brat Jagiety
Zapewne zgode ojcu proponowac.
(Wchodzi Narymunt).
Kiejstut.
Nie, nie, nie! nie ma zgody miedzy nami!
Nie! poki Kiejstut ma bron, nie ma zgody!
Witold.
Mow, Narymuncie, z czem jeste$ przystany?
Narymunt
Przychodze stryja mego serce skruszyc:
Przychodze—te krew, co miedzy JagieHa
A miedzy starym Kiejstutem sig toczy,
Jako Wilenka miedzy dwiema goéry —
Przychodze na tej krwi z mojej pokory
Most zrobi¢ pewny, aby sie JagieHo
Z Kiejstutem mogli zej$¢, potgczy¢ dionie
1 wiecznie zjednaC. Przyszediem. Kiejstucie,
Abys$ na mojej pokornej osobie
Wozrok przyzwyczait do JagieHy twarzy
I pierwsze gniowy na mnie tak wyrzucit,
Jak chmura pierwsze piorunowe strzaty
Wypuszcza w lasach na zubry i tosie,
A potem idzie spokojna i cicha
Po nad gtowami kroléw. O! Kiejs.ucle,
Mnie kérz — a przebacz Jagielle urazy!
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Jam go namowit uciec, jam go wspierat —
Na moim garbie stangwszy, dosiegnat
Krewskiego okna i z wiezienia wyszeJt —
A teraz widzi, ze napr6zno walczy¢

Z Kiejstutem starym i z Witoldem miodym
Kiejstut jest wichrem, a Witold piorunem!
Krélewska godnos¢ patrzy z waszych licow,
Pokora ptynie z ust Olgierdowicow.

Kiejstut.
Zawsze masz stodkie usta, mdj kochany,
A zle ci patrzy z oczu, stary kocie!
Nie jestem ksigze na Trokach blaszany
I to pokaze wam. Jadasz na ziocie
1 ztotem jeste$ jak indyk nadziany,
A jeszcze szukasz krasc, gdzie sie nadarzy.
A wiele$ ty wzigt od Jagietty w tape
Za to, bys przyszedt, bym na twojej twarzy
Splunagt gniew pierwszy? A czemu JagieHo
Sam tu nie przyszedt? Straszne z was krecielel
Nie ufam wiecej — nie ufam... Zdradzicie!
Narymunt.
Witolda poslij — niech z Jagielg mowi!
Kiejstut.
Posle niedZzwiedzia, niechaj go rozedrzc!
Narymunt.
Serce JagieHty juz rozdarte zalem...
Kiej stut.
Co6z z niego ptynie — czy krew, czy trucizna?
Narymunt.
Lzy ptyng gorzkie!
Kiejstut.
) 0! ol jelen placze!
Musza go wiec psy juz trzymac za uszy.
Narymunt.
Zal mu, ze wezwat Krzyzakéw na Litwe...
Kiej stut.
Zal mu, ze trzeba groszem ptaci¢ mnichy.

Narymunt.
Zal mu, ze stryja dobrego obrazit.
Kiejstut.

Placze jak dziecko wiec, kiedy je bija,
A z tytu kutak pokazuje, grozac.

N ary munt?
0! ze nie grozi, patrzaj — oto dowdd: —
Sam tu przychodzi.
(Jagieto wchodzi).
0! JagieHo bracie.
Te wykopatem doty kolanami
Jako dwa groby: — Stryj przebaczy¢ nie chce.

JagieHo.

Stryju Kiejstucie! przystatem do ciebie

Z przeprosinami brata Narymunta,

Lecz gdy sie poznit dtugo, sam przychodze.

Zapomnijcie mi, stryju, mojo winy;

Lecz nie tak, jako pierwej, zapomnijcie —

Karzac wiezieniem, jak podiego zdrajce!

Witotdzie, witajl... patrzysz na mnie srogo,

Albo odwracasz oczy gdzie$ na écian%,

Jakbys$ sie za mnie wstydzit... M0dj bratanku,

Miatzem w ciemnicy zgni¢ — nie uzy¢ zdrady?

Wszak wyscie Wilno mi zajeli zdrada,

Zamordowali meza mojej siostry,

A mnie samego wsadzili do lochu,

Karmili chlebem, kwasem ukwasili.*

A teraz, widzgc ksieciem — c0z tracicie?

JagieHo — ksiaze, przeprasza Kiejstutal,

A to }jest lepiej, niz gdyb% go wiezien

Prosit o taske... Olgierd by sie zapart

Takiego syna — ty takiego bratal

Czyli wam smutno, ze nie jestem podty?
Kiejstut.

Tak, do Witolda ty obracasz mowe.

Ty wiesz, ze Witold ma z bursztynu serce,

Gdzie przyjazn twoja, jako utopiona

Zaba, tysigc lat bez powietrza zyje
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I rusza 'brzuchem, cho¢ ty jej nie karmisz
Ani dobrocig, ani zaufaniem...

"Witold — to hardy miokos, z miekkiem sercem!
"Witoldem Zyjesz ty na stryja stole!
"Witolda dobro¢ jest twojg spizarnig!
Witolda chowasz sobie od potrzeby

INa wszystkie zdrady — jak mysliwiec jaki,
Ktory, nim stanie na dzika z oszczepem,
Pierwej upatrzy do ucieczki drzewo...

Lecz sie ten wreszcie most pod tobg ztamie!
Woybrates$ wszystko, cos miat u Witotda: —.,
Witotd juz wyznat, ze$ t?/ %est przewrotny,
Dumny, ambitny i samolub chciwy.
Znamy cie teraz dobrze, moj synowcze!
Bedziemy kochac, ile$ wrart—nie wigcej: —
Dawa¢, ile sam zastuzysz — i mierzyc
Podlug twojego gtodu twoje Scierwo,
Wilku zelazny! — Czeg6z chcesz odemnie?

Jagietio.
Twardo$ mi, strgju, odpowiedziat, twardo!
Za bron-by trzeba chwyci¢ i za zagiew,
Przez ciebie skoczy¢ i p6js¢ az na Troki;
Silniejszy bowiem "jestem,w bron i ludzi,,
Krzyzacy stojg na gorach, a Wilno
W moim jest reku. Jednak nie odejde,
Dopoki moge bez ostatniej hariby

‘Uniza¢ czofa. ,
Witotd.
Przebacz mu, Kiejstucie..,
~Kiejstut.
Ol zgubisz ty mie, synu, zgubisz synu!
Witold.
Ja wiem Jagielty zamiar, ojcze drogi!
On chce uderzy¢ zgodnie na Krzyzakdw.
Jezeli jakie oszukanstwo kryje,
To nie przeciw nam, lecz przeciwko mnichom..
On wie, ze Witold potrzebny na Niemce,
A wiecej jeszcze zwyciestwu pomaga.
Ir Kiejstuta. Dajze mu twe imig,
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Daj mu Witotda — niechaj ma zwyciestwo!

Kiejstut. L-
I Prawde on mowi? — chceszze ty na Niemca?
Jagiet to.
Tej samej nocy. o
Kiejstut.
No, to wez Witotda!
JagieHo.
Lecz wy mi, stryju, pomozecie? (catuje go w reke).
Kiejstut.
Jagto!
Jeszcze raz tobie przebaczam; — pamietaj,

To raz ostatni.
Narymunt (na stronie)
Tak, to raz ostatni!
JagieHo.
Witoldzie, naméw ojca — niech do Wilna

Na te noc zjedzie i dla bezpieczenstwa
*Sprowadzi z Wielkich Trok zone i dzieci-
Kiejstut.
O! zdaje mi sie, ze bezpieczniej w Trokach.
Niz w twojem Wilnie.
Witold.
Ojcze, zndw go ranisz...
Kiej stut.
Jecha¢? — 'Witoldzie, powiedz —
Witold.
) Ojcze, jechac?
A ja do tego czarnego kontura:—
Wyspowiadam go i wojne mu rzuce.
JagieHo.
Kirgiet niech jedzio prosto do Biruty
1 z catym dworcem kniahynig sprowadzi
W zamek wilenski! — A ty, Narymuncia
Spiesz i przygotuj uczte na zamczysku.
Oraz wysokie dla Kiejstuta krzesto!
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My, stryju, zwolna pojedziemy btoniem,
Aby widzieli ludzie, zeSmy w zgodzie.

SCENA 1I1.
{Zamek w Wilnie").
jAXxena, pozniej Narymunt,

J/AXxen a.
Dzi$ calg ciemng noc nie spaty kawki
Na mojej wiezy, lecz wrzeszczaly ciagle;
A w tym szelescie i krzyku styszatam,
Jakby méwity: my objadty kosci
Twego Wojdyli/, gdy na szubienicy
Zawieszony byt przez stryja Kiejstuta.
Ja wrona jemu siedziatam na gtowie
I jadtam oczy. My dwie na ramionach...
Druga wrzasneta ghlucho: trup byt czarny!
Trzecia wrzasnefa cicho: ksiezna styszy —
Matzonka jego, ksiezna $pi pod nami!...
Wisielca tego zona $pi pod nami!
Kiejstuta synowicg $pi pod nami!
Wstatam i okno otworzytam: — Kawki,

Krzyknetam, ksiezna nie $pi — ksiezna styszy!

Ksiezna, wisielca zona, nie spi w tozu!
Czekajcie, siostry czarne, ksiezna da wam
Glowe Kiejstuta... Kiedy to wyrzektam,

W powietrzu gltowe ujrzatam Kiejstuta,
Bladg Kiejstuta gtowe — szklane oczy

I krwig zwalane siwe, diugie wiosy.
Zaczelam wtenczas jg wabié jak ptaka:
Chodz tu, dam tobie jes¢ — otwarta usta...
Chodz, méwie, dam ci pi¢ — patrzata cicho..
Chodz — wyciagnetam reke na powietrze —
ITciekta — potem zndw sie pojawita
Pomiedzy rek mojat(i oczyma,

Jak dlama, cata ze krwi i z ptomieni...
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i (Wystepuje Narymunt).
Nary m unt.
Axeno...
AXxena.
Bracie!
Narymunt.
Przygotuj sie, ksiezno,
Niemitg ci rzecz powiem...
| <Axena.
Mow!
Narymunt.
Nie mita... ;
z AXxena.
Czekam okropnej.
Narymunt.
Nie, okropng nie jest —
Tylko cie musze, siostro, przygotowac.

AXena.
JagieHo zginal?...
Narymunt.
Nie, zdréw i powraca.
Axena.
Wraca... zwyciezyt?
Narymunt.

Nie — wraca bez jencow,
Ale ci mnogich naprowadza gosci.
Axena.
Kogo?
Narymunt.
Niemitych gosci...
AXxena.
Kogo?...
N arymunt.
Siostro,
Tylko nie popsuj catej pajeczyny,

Poezye Stowackiego. — Tom IV.
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Kt6A! tak trudno byto nam umotac...
JagieHo wraca z Kiejstutem.

AXxena.
Ze stryjem?
Narymunt.
W zgodzie najlepszej powraca ze stryjem.
AXxena.
Wraca z Kiejstutem?
Narymunt.
Idz, przygotuj uczte!
AXxena.
O! przygotuje uczte... Narymuncie,
Znajdz mi zabojcow!
Narymunt.
Hal céz ty zamyslasz?
Axena.
Znajdz mi zabdjcéw... nicl... zabdéjcow mi znajdz
Nie pytaj o nicl... Czy Biruta takze

Bedzie na zamku?
Narymunt.

Tak sadze.
AXxena.
Biruta!...
Zrobie z Biruty mniel... Cdz, Narymuncie?
Dla ciebie skarby trockie — chcesz by¢ ze mna?
(Wychodzg).

SCENA IV.
(Obdz Krzywikow)
Witotd, Krzyzacy, pdzniej W allenrod.

Witotd.
Gdzie jest ten Kontur, pies dyabelskiej mosci,

Kuce krzyzackiel? —gdzie? — chce z nim pomowic...
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Coz? dobywacie szabel? c6z, murzyny?

Czy nie widzicie, ze niose na Kiju

Kawat spddnicy, co mie czyni Swietym?...

Gdzie jest wasz kontur? — chce mowi¢ z konturem.
(Wchodzi Wallenrod).

W allenrod.
Cozto za baba? — wrzeszczy, jak przekupka.
Witold.

Jestem tandetnik, Brzychodze: kupowaéd
Stare krzyzackie tby — zrobie z nich yWipier,
Po6jda pod folusz... Ha, po czemu twdj feb?

o W allenrod.
Czy tak ksigzeta w Bitwie-wychowane?
Wiele chcesz za twrg grzeczno$¢, tandetniku?
Znoszona bardzo i nie warta nawet —
Gdyby na tynfy mdj gniew' bi¢ w mennicy —
Nie warta nawet tynfa z mego gniewu.

W-itotd.
Czy masz gniew? — Wiasnie przychodze. Krzyzaku,
Po twdj gniew: — dobrze! przedaj mi gniew — dobrze!
A kiedy na twdj gniew chcesz witozy¢ zbroje
1 gniew posadzi¢ na konia? — co? kiedy?.,.
W allenrod.

C0z? czy samego wyzywasz na reke,
Czy z catem wojskiem, ktére mam — na wojsko?

Witotd.

Wojsko na wojsko, a ciebie — na siebie.

O! o! batalia bedzie, jak nalezy.

Zamiast trgb — Swista¢ rozkaze w orzechy

1 hasto boju wydadzg Swistuny.

Zony szczutkami bedg zabijaty

Wasze kolumny; wréble, widzac trupy,

Zmienig nature i w seimie uradza,

Ze kiedy ntwiej o trupy, niz ziarno,

Odtad, jak wrony, bedg zyty Scierwrem.
W allenrod.

A ktoz ty jestes, co tak grozisz?
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Witold.
O piesi

Znasz ty mie dobrze! — jestem ksigze Witold,

Wallenrod.
Jakizto Witold?
JW itotd,
Witold, syn Kiejstuta.
Wallenrod.
Czekaj — zapisze sobie twoje imig,
Abym spamietat.
Witold.
Musisz mie¢ teb twardy; —
Jutro napisze na nim moje imie.
W allenrod.

Jednego tylko w Litwie znam rycerza,
Coby mogt ztama¢ moj malenki palec,
Uzywszy na to machin i taranow,
Ktorymi zamki na Litwie walicie.

Witold.
Jakizto rycerz, powiedz, taki silny?
Wallenrod,
Walterus Stadion.
Witold.

Ol to badz spokojny
O twoj paluszek, moja piekna dpanno: —
Walter juz dawno w grobie, zdrajca podty!

Wallenrod.
Co? juz nie zyje?
Witold.
Dawno, dawno, dawno!
Wallenrod. |

Jesli nie zyje, to juz w calej Litwie
Nie ma czlowieka...
Witold.
Stuchaj mnie, Krzyzaku!
Ten Walter, co tak tobie siedzi w gtowio,
Z mego sie ojca rodzi — byt bekartem.
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Krew, ktérg mnie dat Kiejstut, rubinowa —
Krew, ktérg jemu dat, nie warta wodyl
To kalinowy sok — nie krew Kiejstuta!
Kobieta jg ukradia Kiejstutowi
| z tej kradzionelj krwi miata Waltera,
A Walter ukradf te krew znow ojczyznie
1 dat Krzyzakom... R&6d jego i zycie
Ciagta kradziezg jest —potem oszalat
1 gdzies w szpitalu skonczyt zycie podte..

Wallenrod.
tzesz, bo sie Walter kiedys w Litwie zjawi!
Ty wiesz, ze Walter zyje!

Witold.

Niemcze twardy!
Ja ci powiadam, ze ten zdrajca w grobie —
A ty mi wmowic chcesz, ze zdrajca zyje...
Syn jego zyje: ojcu memu stuzy,
Za z0ong mojg nosi ogon — i $pi
Pomiedzy psami przy Kiejstuta t6zku.
Ale to mate psigtko nie ma zebow —
Jesli o matym mowisz.

W allenrod.
Nie! o wielkim.

Witold.
O wielkim zdrajcy...
W allenrod.

O tym wojowniku,
Co kiedys$ za¢mi wszystkie wasze stawy,
Najdtuzej bedzie w piesniach waszych stynat —
Na kilka wiekdw umrze i znéw wstanie
Straszniejszy, niz Bog jaki piorunowy,
Msci¢ sie i... Dosy¢, moj ty giwojtosie!
Jesli Waltera nie ma teraz w Litwie,

To nie mam sie z kim bi¢ — i dp Prus ide,
Bo wy nie warci naboju w rusznicy!
Witold.

O! tak méw — tak mow prosto, ze uciekasz!

WIW »»istsU.oft ka.rk wei&dzift.
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Jak sroka, kiedy na ttustym baranie
Siedzi i welne rwie i na wiatr rzuca.
O tak! powiadaj jprosto, ze uciekasz!
Powiadaj, ze ci Witold w nosie kreci!
Powiadaj, ze sie boisz sta¢ na ziemi,
Pod ktorg Witold jako wulkan siedzi
Gotéw sie rzuci¢ w gore — az na ksiezycl..
Wallenrod.
Jesli sie cofam, to tylko dlatego,
Ze wasz JagieHo skapy — a ty goty...
Witotd.
Cofasz sie, bo sie boisz.
Wallenrod.
Zgnie$¢ Witolda?!
Witotd.
Jej nocy jeszcze trzeba mu wpas¢ ng kark...
Wallenrod.
Tej nocy jeszcze trzeba zdjgé namioty...
Witotd.
C6z? — do widzenia, Niemczel...
Wallenrod.

Dobra droga!
(Witotd odchodzi).
Wallenrod (sam).
Pierwsza ofiara z mej rycerskiej stawy!

Pierwszy raz miecz sie z pochwy nie pokazat krwawy.

SCANA V.
(Sala w Wilnie).
Axena Narymunt, Litwini.

AXena.

Tu zasadzeni stOjcie po kruzgankach!
Ty, Narymuncie, wlez w komin — siedz cicho. —
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Ja sama z sali wywotam Jagiehte,
A potem wejde tu i na Kiejstuta

.Rzuce m¢j fartuch. Witenczas wy do mieczéw!.,

do wiezienia z nim nie robigc krzyku!

. (W|></@h_odzi)- _
(Wchodzg Jagietto, Kiejstut, Alf, Wajdelota).

Jagiello.

Tu, méj kochany stryju, na tein krzesle —
To Giedymina stotek — tu siadajcie!

Kiej stut

A gdzie jest dziewka Axena? czy w Wilnie?
JagieHo.

W tym samym zamku siostra moja biedna.
Kiejstut

Zatuje szczerze tej krwi.,. Miedzy nami;

Czy jeszcze dla niej nie znalaztes meza?
J agieHo.

Nie chce o drugim mezu ona myslec,

Lecz sie z bolescig swojg ozenifa;

Spi z nig... i gada do niej... i z nig zyje.

Kiej stut.
Wiecze mie w zamku zle gotowa przyjac?
Jagietto.
Tak!—moze bedzie wiele tez i wrzasku.
Kiejstut.

Przy sobie nie mam dla niej podarunku.
Moze Biruta domysli sie stara
1 co przywiezie. Jak tu w zamku gtucho...

(Wchodzi Litwin).

Litwin.
Krywe Krywejta chce méwi¢ z Jagiets.
JagieHo.
Niechaj tu wejdzie!
Litwin.

Nie chce tu wejs¢ stary,
Ale pod zanjkiem czeka.
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JagieHto?
Dumny 8tarzeo.
Stryju kochany, bawcie sie, az wroce.
(Wychodzi). '
Kiej stut.
Chodz, Wajdeloto... ciezko mi co$ bardzo
.Na sercul... Alfie, idZ i patrz ku Trokom
Czy juz nie jedzie Biruta z synowa...
O czem wesotem mow mi, Wajdeloto:
Mam ciezkie serce... )
(Asena wchodzi).
Ha! ot6z Axena.
Witaj mi, corko moja, Olgicrdéwno!
Witaj, Kiejstucie stryju! — gdzie Wojdyto?
Kiejstut.
.Sama wiesz lepiej.
Axena.
Jam go nie schowata!
Patrz — pod fartuchem moim nie schowatam.
Ty go zabites$, stryju... gdzie Wojdyto?
Kiej stut.
.Chodz, daj mi reke... i nie wspominajmy.
Axena.
Gdzie jest Wojdyto, stryju?... Kto co wezmie,
Ten moze wrécic. Wzigle$ mego meza,
mTeraz cie prosze, wro¢ mi mego meza,
Albo mi powiedz, gdzie ja znajde meza?
Moze za tobg jest, mozes go schowat?
Wiec mi go pokaz! — niechaj mu sie rzuce.
'‘Na szyje, niech go pocatujel... Stryju,
Jestze to prawds, ze$ go zamordowat?
JJe$ go niewinnie, srogo zamordowat?
Ze$ go na goérze gdzie$, powiesi¢ kazat?
Kto$s mi to méwit, ale ja nie wierze,
Azeby w tobie byto takie serce!
Wroc mi Wojdyte, stryju — wré¢ Wojdyte!
Kiej stut
NOg widzi, ze go juz nie moge wskrzesic.
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Asena.
Nie mozesz wskrzesi¢? ha! nie mozesz wskrzesi¢?
Wiec placzze, stryjul
Kiej stut.
Juz mi fzy nie ptyna...
Axena..
O! ptaczesz, placzesz ty, jak stara baba!
Fartuchem ci tzy bede ocierata,
Azeby ludzie twych tez nie widzieli,
Bo sie przelekng — tych tez krokodyla!
O daj mi oczy!... niechaj je obetre...
(Rzuca mu fartuch na gtowe).

Do mnie, Litwini! bierzcie tego starcal |
Precz do wigzienia z nim — precz do wigzienia?
Ja sama teraz rozbroje JagieHe...-

(Litwini wyprowadzajg Kiejstuta. Jagieto wraca).

JagieHo.
Siostro, gdzie Kiejstut?
AXxena.
Co?
JagieHo.
Gdzie stary Kiejstut?
AXxena.
Ty$ go nie widziat?

Wiec ja ci powiem, gdzie jest stary Kiejstut:
Stary juz Kiejstut w wiezieniu.
JagieHo.
W wiezieniu?!
Ktéz ten haniebny czyn popehit?

AXena.
Kto? — ja?
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O! wiec go odrob teraz, nieszczesliwa!
0! wiec te plame ze mnie zmaz haniebng!
Axena.

0! mimowolny usmiech zdradzit ciebie!
Ty sig radujesz w sercu, ze bez ciebie
Rzecz sig zrobita.,. Ja ci oszczedzitam
Kilka bezsennych nocy — ty sie cieszysz!,u
Ja twa nature znam...
JagieHo.
Siostro, lecz Witold...
AXxena.
Tu siedzi kolec w tobie... Otz cate
Twoje sumienie, bracie — strach Witolda!
Witolda trzeba schwyci¢, nim sie dowie
O losach ojca.
JagieHo.

Jesli tak, to kaze,

Gdy bedzie wracat, pochwyci¢ go w bramie.

AXena.

IdZ! bo ci to da cale wielkie ksiestwo,
A mnie Kiejstuta krew zgasi pragnienie.

(Odchodzg).

SCENA VL
(.Pod Wilnem).
Wallenrod, (po6zniej) Alf,

Wallenrod.

Zdjete namioty — wojsko wyruszyto,
Ij(a si¢ na tej gorze jeszcze trzymam,
Jak stare drzewo, do ziemi wrosniete,
Ale umarte — i patrze na Wilno...
Ojczyzno moja! gdym ciebie porzuca+,
Potrzebowatas mnie! Ale na ciebie
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Bog spojrzat — i mnie juz nie potrzebujesz...
A wiec odejde... i moj zywot zdrady
Skoncze, jak stary pies, pod cudzym ptotem...
Badz zdrowa wiec, ojczyzno! Raz ostatni
Patrze na ciebie. — i tym znakiem krzyza
Zlewam na ciebie cate szczeScie ludzkie,
Ktore mi kiedyS Bog przyobiecywat
O wschodzie zycia. — Ty, ojcze Kiejstucie,
I synu, biedny stugo, badzcie zdrowi,
Az sie po Smierci dowiecie, ze bylem
Blizko waszego serca, ze me imie
Nie byle godne tego potepienia,
Ktore rzucili kiedy$ na mnie ludzie...
Bywajcie zdrowi...

(Alf nadchodzi).

Alf.

Witoldzie! Witoldzie!
1 Wallenrod.

Jaki$ dziecinny glos...
Alf.
M0dj drogi Niemcze,
Prowadz mie predko do waszego wodza,
Gdzie teraz ksigze Witold na umowach;
Witolda szukam.
W allenrod.

Powrécit do Wilna.

Alf.

Wiec rozmingtem sie z nim, gdy powracal!
Wiec go z Kiejstutem wrzucg do wiezienial

Wallenrod.
Kiejstut w wiezieniu!
Alf.
Zdradzono Kigjstuta!
Mojego pana okropnie zdradzono.
Kiedy go brano, oknem wyskoczytem
| tu przybleg’rem by ostrzec Witolda,
Ze ojciec wziety...
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Wallenrod.
Nie znasz ty, pachole,
Giermka, co stuzy na Kiejstuta dworze/'
Nazywa sie Alf. Alf

j To ja.
W allenrod.
Ty?
Alf.
Ja, Paniei
Wallenrod.
Czy masz ty ojca? r
y Yy 0] ALf
Kie, nigdy nie miatem.
W allenrod.

Nieprawda! Ojciec twoj — jest Walter Stadyon.

Alf.
A skadze to wiesz?
Wallenrod.

.Czemu$ go sie zapart?
Alf.
Bom wotatl zaprzec sie, niz mowi¢ prawde.
W allenrod.
Dlaczeg6z prawdy czystejAr“ce mowites

Bo to dla ojca lepiej — ojciec w grobie,
Ojciec mi na tym $wiecie nie pomoze.
W allenrod.
Prawda, ze ojciec tobie nie pomoze;
Ale jezeli chcesz, bede ci ojcem.
Alf.
Nie pdjde z toba, nic chce by¢ krzyzakiem!
Wole — jezeli zabijg Kiejstuta,
Na stosie sptonaC jako wierny stuga
1 o$piewanym by¢ przez Wajdelotow.
Wallenro<
Na stosie sptong¢?
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(Zbliza sie do Alfa).
Alf.
Ha! chcesz mie uchwycic,
Niemcze, Krzyzaku! lecz ja predko biegam../
(Uchodzi).
W allenrod.
Zniknat!... Jestze to sen? Widzialem syna,
A kazde jego stowo byto mieczem...
Ohydna meka — serce mam rozdarte.

Ojciec mdj — syn moj — Litwa — wszystko, wszystko

Znowu zapadto w ton... znow jestem zbawca.
Precz, czarna zbrojo! znéw jestem Litwinem!

(Przychodzi Halban).

Halban.
Nieprawda! — jeste$ Mistrzem!
Wallenrod.

Co? Szatanie!
Pozwdl mi pierwej, mnichu, by¢ cztowiekiem!
Ojciec w wiezieniu, syn.,.

Halban.

" O kruche serce!
Gdy ci w miodosci mysl podatem wielka,
Tys drzat, chwytajgc nowe jadto duszy.
Mowitem wtenczas: — lecz pomysl, Walterze,
To lat dwadziescia nedzy! — A ty na to:
Chociazby wieki, krzyknates. — Mowitem:
Lecz ojciec umrze, lecz, syn twoj, sierota,
Bedzie przeklinat twe ohydne imig.
Niech kinie! krzyczateS — niech ginie! krzyczales..,

W allenrod.
Ja bylem wtenczas mtody, a nieszczescie
Miato kobiecg twarz... DziS — jako jedza
Z rozczochranymi wiosami, w fachmanach —
Ciagnie mnie zimng reka. O Halbanie!
Ta zemsta, ktOrg ja z krzyzactwa biore.
Nie jest juz Swietg... Stuchaj! tu jesteSmy
Jak dwaj Bzymianie. Chcesz? to sie nawzajem
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Aby juz skonczy¢...
Halban
Od dawna juz widze:

W twym charakterze jakgs dziwng senno$¢

1 zimng rozpacz nudy. Lecz to minie.
Przed godzinami $mierci sg pioruny,
Ktére cztowieka budzg i znéw czynig

Cztowiekiem... Chodz, chodZ! jeszcze bedziesz miody!

Jeszcze krew zagra w tobie po dawnemu,

Jeszcze raz bedziesz Walterem Stadyonem.

Przez jedng tylko noc — ale nim bedziesz!

Wallenrod.

Bede, czem bylem? niel to niepodobnal!
JI al ban.

Na uroczysko tam Kkiedy$ pdjdziemy,
GdzieSmy schowali twa litewska zbroje;
Na uroczysko, gdzie .konwalia kwitnie,
Gdzie trzy strumienie'srebrne leja wode,
Tam... czy pamigtasz?

Wallenrod.

0! ty jestes harfg,

Ktéra mie do tez skiania...

Halban.

Badz cztowiekiem,
Ktéry pomiedzy Cezarem a dawnym
Leonidasem bedzie wspominany,
Gdy Litwra dowie sie 0 twardym Rzymie
1 zréwna swoich rycerzy z tamtymi,

Ktorzy pomarli. — Nie! ty bedziesz pierwszy!

Ty pierwszy jeste$ zabojcg narodu!
Ty pierwszy jesteS podobny do Boga!
Nie miedzy ludzmi, lecz przeznaczeniami
Bedziesz wpisany!
Wallenrod.
Znow mie towisz, stary,

Jak éme — pochodni blaskiem! Rzecz skonczona.
Jestem w twej rece mieczem — wiec zabijaj!
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Hal-ban.
Bo Prus, Walterze, na twoje mistrzowstwo.

AKT L

SCENA 1.

JagieHo.

W reku wiec moim teraz mam Kiejstutal

Ale go wzieto zdrada, nie orezem...

W reku wiec moim mam teraz Witolda —
Lecz Witotd byt mi zawsze przyjacielem..

Coz Wiec zyskatem, ze go mam dzi$ jencem?
Stracitem serce jego — mam osob%..

Trzeba go trzymac, doglada¢ — i bac¢ sie...
Kiedy go brano, krzlycza’f: powiedzcie Jagielle,
Ze nie datbym za gtowe jego pot szelaga,

A za jego ksigzecg czapke — kuniej skory,

A za Jego sumienie — jednego Bég zaptac!,..

O! prawda, ze nie warto dzisiaj cztowiekowi
Kupowa¢ chocby za nic mojego sumienia!l —
Wiec czemuz me naprawie zia, ktOre zrobitem?
Ha!... bo widze, ze mozna w”ycigga¢ korzysci

Z rzeczy juz raz zrobionej. Stracitem na stawie,
Lecz mi to Kiejstut ziemig zaptaci litewska;
A gdy bede miat wiecej ziemi, to zasieje
Wiecej stawry — i wiecej zbiore, nizli miatem.,.



WALTER STADYON,

(Fragment).

Waller, jego Matka, Halban.

I(Rzecz dzieje sie na Litwie).

Matka.
Nadety, niby Bogiem zachtysniony,
Zawracajacy oczy tak, ze Swiecag
Biatka i powiek obrgbek czerwony
Tasiemkg ognia — pod. moézgiem... Walterzel
Jam go tg dusza, tg duszg kobiecg
Na wskros jak nozem przebita. Nie wierze
W czysto$¢ cztowieka tego, ni w pokore.
Waller.

Cdz, matko? Z sobg w ttdmoczkn zabiore
Twe podejrzenia, a jak czas pozwoli,
To je odczytam.
Matka.
0! jak serce boli.
Gdy sie otworzy przed cztowiekiem, jako
Przed Bogiem, a on... ot wezmie gar$¢ piasku
L sypnie w usta krwawe!
Walter.
Lasy w brzasku...
Musze odjezdzacl
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Matka.

) Pamietaj wszelako,
Ze ja zostatam tu biedna i sama,
Ja, twoja matka, cze$¢ twojego ciata...
Matka — pamietaj o tern, bo to cala
Moja nadzieja — ty...
Walter.
Jest w Litwie krama-
Gdzie takich syndw, jakja, kupi¢ mozna.
Matka.
Gdzie?
‘Waller.
Na cmentarzu.
Matka.
Hal!
Walter.
Pocatuj czoto
I pus¢ mnie z Bogiem!
Matka.
O mowo bezhozl
Co mie zabijasz! Ach! jakie ty zioto
Petne trucizny wiozyt w usta? Ach ty
Chiopcze okropny! z pod zebraczej ptachty
Pokaze ci te piers, co tobie dala
Mleka a teraz da krwi... O dziecinol
Patrz na mnie — do nég padam — tzy mt ptyng!
Jam kiedys$ nézki twoje catowala,
Te nozki... o! te nozki... o te!l o te!
Gdziez ty je teraz powleczesz odemme?
Powiedz, daleko pojdziesz? az na ziote
Gwiazdy? Co? prawda? Ty gdzies, o Walterze,
Idziesz po czarng Smierc!... O! méw mi szczerze,
O! mow!... Jezeli na $mier¢; to ja stara,
Ja pojde z toba...
Walter (do Halbana).
Halbanie...

Poezye Stowackiego. — Tom IV. ].7
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Matka..

Ta mara SCEN A.. (]_)

Niech sie nie zbliza! ten cztek niech tam stoi!

Niech sie nie zblizal,.. Ach, kt6éz uspokoi Co mi powiadasz? Walter Stadyon?
Serce matczyne, jesli syn nie moze? _
Ja ciebie puszczg¢ — puszczg — puszczg. Boze! Ten pierscien kazat ztozyé w pozegnaniu,
Tdy, bytes zawsze dla mnie dobroczynca! Na ktorym, jako widzisz, ten waz rani
IdZ z Bogiem ¢«*- ja ci btogostawie. Swe wihasne serce.
(Odchodzi". — Jestem na kazaniu
ITalban. Niemieckiem! Jakto? wyjechat i kazat.
Walter Ten pierscien ztozy¢? Hal i c6z? nic wiecej?
We {zach... — Jam sie z jej serca, rzeki, teraz wymazat,
Waller. Jestem niegodzien jej i najgorecej
O we fzach! we fzach!... Stuchaj, jeszcze Prosze, azeby o mnie zapomniata.

— Ha! i nic wiecej?

i 1
Gatgzka sucha tam w lesie szeleszcze! — Jezelibyé miata

Styszysz? to szelest.mojej matki kroku,

Ostatni tu raz na ziemi styszany.. Jaka odpowiedz, mowit — poslij stowa
Cyt! juz nie stychaél... O'"— Czy zakopany Na miesigc blady, lub na storice ziote;
Hetm moj i tarcza? Bo on za tarcze te si¢ obie chowa
Hal ban. Przed okiem ludzi. _
Tam w lesie, przy stoku — Pleciesz! )
Pod konwaliami. . ) ) ) — Co ja plote,
Walter. To jest jedwabiem jego ust. )
— Szatanie!

O! jak rzeczy Swiata
Ckliwe s3, kiedz PO smutkach nrzychodza
Trudzi¢ cztowieka!

Wiec ty mi gwiazdg szatanska, czerwong!
— Wiesz ty? ja bytam jego...., zong!
On mie na swoje tak miat zawotanie,

. :—|a1ban. Jak psal Jam w lesie za nim tak wietrzyia,
ldzmy! Jak pies. Ja teraz za nim bioc gotowa,
Walter. Jak pies! O stowa! stowa, stowa, stowal
Dusza lata, IdZz — bo na caly zamek bede wyla,
A cziowiek chodzi... 1dzmy! Niech tu rodza Na mury bede skakata, zwir jadfa!
Matki szczesliwszych synow! Jak letargnica pogryze grobowa
Halban. Paznokcie, rece... Stowal stowa! stowa!

Ach! gdybym teraz gdzie noza dopadta
1 mogta... mogta — ach!l... w serce bekarta
Chocby przez miesigc blady — tak...

. Dos¢ zatosci! -
Twego smutku Swiat caty kiedys pozazdrosci.

(1) Stowacki nie wyrazit imienia osob, ktore ten dya-
log z sobg prowadza. CPrzyp. Wyd).



— 20 -

— Rumianku!
— Co?
— Jestes$ chora,..
— Chora? idz do czarta!
Ja jestem wsciekta!
— Boje sie, ze z ganku
Skoczysz w jezioro. ) o
— Nie boj sie, nie skocze,
1 Myslatem, Ze masz taki zamiar —
— Co? ja?
~+ Prosita$ o noéz.
— Daj!
— Utniesz warkocze,
Jak Artemizya.
- Myslisz?
— Pani moja,
Mysle, ze sobie utniesz ziote wiosy
1 czarnych oczu Swiatta sie pozbawisz...
Tym nozem jezyk ci utne!
— Pokrwawisz
Biate raczeta!...
-- Jestes, jak potosy
Skrzydlate, z ogniem w oczach, wyprezone.
Gotéwes$ skoczy¢ na mnie.
— Wole wkras¢ sie.
— Ach! ty lokaju! ty psiel'chciatby$s pas¢ sie
Resztkami stotu...
— Twe niedogryzione
Kosteczki, usta twoje koralowe...
— Stu piorunami spadne ci na gtowe,
Jezeli zaczne kocha¢, bedgo wsciekis.
-- Zgadzam sie.
Bedziesz miat na ziemi, piekio!

JAN KAZMIERZ.

(SZCZATEK DRAMATU).



Marya Ludwika.
Mademoiselle Kalinowski, donnez moi la leeon du
polonais — chce uczy¢ po polski.
Kalinowska,
Ne prolongez pas ainsi lo ski!

Mary a.
Po poolski...
Kalinowska.
Tak, Najjasniejsza Pani.
Mary a,
Tak, nannniejsza pani...
Kalinowska.
Dobrze!
Mary a.
Dobrze.
SCENA 1.

(Kwatera pana llarmidera — w Warszawie}.
Pan llarmider, Luzak Skoérka, Szewczyclia.
Ilarmidor.

Skorka.
Co, Wielmozny Panie?
Harmider.
Idz, wykup moja, szablo Batoréwko od zyda jan-
kiela; masz dwa tynfy. Do kroéset furdamentow! wy
kup szable i obetmj zydowi uszy — w procencie!

Skorkal
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Skorka.

Dobrze, Danie. (Wychodzi).

Harmider.

Do kroéset furdamentow’! Swiat caty bedzie czer-
wonego koloru, jak jajko wielkanocne... brr!, brrl... woj-
na. — Pani Szewczycna! (Wchodzi Szewczycha). Pani
Szewczycha, cdz Wacpani jak kometa nie umyta? Do
kroéset furdamentow! wyjezdzam na "wojne, Pani Szew-
czycha; zrobmy rachunek, Pani Szewczychal

Szewczycha.
Niechaj sie Jegomos¢ policzy, co winien.
Harmider.
Do krocset furdamentow! policzywszy sie z su-
mieniem, to ia nic nie winien, Pani Szewczycha.
Szew czycha.
Nic Jegomo$¢ nic winien? Mocny Boze!
Harmider.

Acani mi winna felicitas... bffl do krocset furda-
mentow! jakem Litwin! Policz sie Wacpani z sumien
niem, czy Wacpani mi nic nie winna?

Szewczycha.

Mocny Boze!

Harmider.

Wacpani jeste§ wdowa, a ja mam serce: — sunt
conseguentiae. — A wiele ja winien Wacpani?

Szewczycha.

Dwa tynfy i pot na Zielone Swigtki; a potem trzy
tynty datam Jegomosci w Kwietnig Niedziele; a przez
luzaka Skorke postatam, kiedy Jegomosc¢ siedziat in fun-
do za obciecie nosa burmistrzowi w Kiecku.,

. Harmider.

Do krocset furdamentéw! Wacpani rachujesz sie
jak zydéwka; gdybym byt wiedziat, hic przyjmowatbym
zadnych task — timeo Danaos — od Wacpani. Ja to
wszystko oddam, bo honor czuje w obrazeniu, ale jak
oddam, to, Pani Szcwczycho, zakwitowanie in aeternum...
do krocset! nie obaczysz mnie wiecej. — Nieboszczyk
Acani maz miat czerwono oczy jak krolik, a ciato jak
szczypce — i byt szewcem: — ja mam w Litwie dobra
i wotuje na sejmikach w Nowogrédku, a siostra moja
jest za panem Kolibajto ze Zmudzi. Ale ze sie Wacpa-
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li upominasz, to oddam jej co do szelgga. 'Dzieki Bogu,
mam w pasie sto czerwonych ztotych w gotéwce, tylko
mi sie nie chce wypuszcza¢ brzucha na wolnos¢; ale
jak sie bede rozbierat, to oddam Wacpani do kroéset
furdamentow! splesniate tynfy, a kwitem Wacpani utre
sobie nosa—i basta! Ale kiedy na Kusi obetne uszy Chmiel-
nickiemu, to zauszniczki daruje NajSwietsze] Pannie
Czestochowskiej, a mszy przysle Wacpani na bigos...
Do kro¢set furdamentéw! nie spodziewaj sie wiecej 0
mnie ustysze¢—az na ostatecznym sadzie, stojac na le-
wicy za nieczuto serce twoje, Pani Szew.czycho!...

Szewczycha.

Dlaczego mnie Wacépan smucisz, panie Harmider?
dlaczego mnie Wacpan smucisz? — Ja sie 0 mojg nale-
zno$¢ nie upominata.

Harmider.

Ale sumienie moje, moscia Szewczycho, upomina
sieg, a Wacpani temu winna jeste$. Co6z? dlatego, ze
Wacpani miata$ pienigdze, to ja miatem nie jes¢ i nie
uic?l

Szewczycha

I dobrze Jegomos¢ robit.

Harmider.

Addio, Pani Szewczycho, choWEU moje skrypty, a
jesli ja zgine, to dyabet sam przysle swego plenipo-
tenta z pieniedzmi i zaptaci Wacpani z mego majgtku—
bom cztowiek honorowy: dusze przedam, a zaptace, com
winien, albo pojme Acanig za matzonke przed Swietym
ottarzem. Do kroc¢set furdamentéw! honor—to nie woda!
Pani Szewczycho, znasz mig?

Szewczycha.
Ja?
Harmider.
Znasz mige czy nie?—znasz mies
Szewczycna.

Znam, jak zlego szelgga.
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Harmider.

I ja Wacpanig znam, ze$ kobieta stateczna; ufaj
Acani memu sercu, ze cie nie opuszcze.

(Wchodzi Skorka).

Skorka.
Oto jest szabla, Wielmozny Panig
Harmider.
A tynfy?
Skorka.

Oddatem zydowi.
Harmider.

Bogdajbys dyabta zjadt! — trzeba bylo znéw od
niego pozyczy¢, zyskawszy kredyt. Goty jestem jak
Swiety turecki—poratuj mnie, Pani .Szewczycho, bo je-
stem goty.

Szewczycha.
A moéwite$ Jegomos¢, ze masz w pasie dukaty.
Harmider.
~ Musiatem szable wykupi¢, Pani Szewczycho; niech
powie Skorka—datem piecdziesigt czatych,. zeby szable
wykupic... (stychac strzaly dziatowe). Co to? strzelajg
z dziat?
(Wpada otyta Rzezniczka).
Rzezniczka.

Gwattu! harmider na ulicach! pali sie! uf! ufi ko-
niec Swiata!...

Harmider.

Skoérka, przypasz mi szable, bo pod brzuchem nie
widze. Co6z to za hatas, pani Otylska, co za hatas?

Rzezniczka.
Bija sie, Wielmozny Panie, na ulicach.—Pani Pod-
kanc.lerzyna z bratem swoim, panem Stuzkg, napada na
dom Pana Podkanclerzego, swojego matzonka!

Harmider.

Widzisz, Pani Szewczycho, co to jest zeni¢ sie
z kobietg? Kapada dom swojego matzonka! Do krocset
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lurdamentéw! gdybym miat z sobg sto takich, jak ja,
*w kawalerskim stanie zyjacych! Trzeba dopomdéc panu
Podkanclerzemu: Skoérka, wez berdysz i za mna!

Szewczycha.
Kie laztbys Jegomos¢ w ogien niepotrzebnie.
Harmider.
Ja zawsze w ogniu, moscia Szewczycho! ogien, to
modj zywiot serdeczny!—Skorka, za mna!
Szewczycha.

~ A wyjdzmy i my, pani Otylska, zobaczy¢, co sie
dzieje...

(wychodzg).

SCENA Il
(Przed domem Radziejowskich).

Radziejowski Podkanclarzy wewnatrz
domu, Stuzka przed brama.

Stuzka.
Hej! hej! wysadzi¢ petarda te brame!...
Czekajcie! w oknie stoi Podkanclerzy.
Podkanclerzy
Stdj, panie Stuzka, stoj!'—kapituluje.
Stuzka.
Ustepuj z domu mojej siostry! fora!
Podkanclerzy,
Jezeli wyjde, czy zapewniasz zycie?
Stuzka.
Zyj sobie, panie Radziejowski, ale
Oddaj mi patac—bo cie kaze spali¢!
Usmaze jako nalesnika, szwagrze,
Zamiast po rozwod posyta¢ do Rzymu

Podkanclerzy.
Siostra Wacpana splamita mi toze.
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Stuzka.
Bos Wacpan w niem spa¢ nie umiat po ludzku.
Podkanclerzy.
Oszkalowata mnie przed konsystorzem.
Stuzka.
Bo$ ja przymusit Wacpan do rozwodu
Srogiem obejSciem sie, podejrzeniami
1 nie z petnieniem marytalnych Slubow.
Podkanclerzy.
Miatem pokrywac¢ hanbe mego domu
1 by¢ mojego wstydu parawanem?
Stuzka.
Czynisz to, nie chcac przyzwoli¢ na rozwad,
Abys$ z rozwddka nie stracit posagu.
Podkanclerzy.
Na- Swiadka biore. Ciebie, wielki Boze,
Zem dotad na te gwatty nie zastuzyh!
Ale poniewaz wstyd moj odstoniono
Przed calym Swiatem i uzyto sity,
Oby mie wyzu¢ ze czci i z ma{qtku:
1'stgpie teraz przemocy—bom stabszy,
Ale uzyje odwetu w swej porze.
Bierz, panie Stuzka, dom—ale niedtugo
Utrzymasz sig w nim: taki znajde i ja
Przyjaciot, ktérzy msci¢ 6ie dopomoga
Nad zong i nad szwagrem i nau moim
Cudzotoznikiem!
Stuzka.
Bierzmy to, co nasze:
Mosci Panowie! prosze na wieczerze
W tymto patacu naszym—i zdobytym

SCENA |V.
(IK zamku kroleleskim).
Krol J n Kazmierz — Paz,
Krol
Co to za zgietki i burdy w Warszawie?

269

Paz.
Podkanclerzyna, Mitosciwy Panie,
Radziejowskiego zona, ze swym bratem
Stuzkg napadta dom wiasnego meza
1 zajechata gwaltem i bezprawnie.
Krol.
Nie w pore, o! nie w pore sie wybrata
Z takimi gwatty pani .Radziejowska!
Lecz ot6z ona sama tu przybywa.
(Wchodzi Podkanclerzyna).
'Podkanclerzyna.
Maz mie tu $ciga, Mitosciwy Panie,
Maz moj, furyozus, za napas¢ patacu.
Parne, opieke mi daj i obrong!
Krol.
Wacpani sama zebratas te chmure,
Ktora ci teraz w oczy sypie gradem.
Podkanclerzyna.
Krél-ze to méwi? do swojej Elzbiety?
Krol.
Krél rozgniewany moéwi, Moscia Pani,
Ale masz w sercu mojem adwokatem
Jana Kazmierza, ktOry zawsze sprzyja
1 broni ciebie przeciwko krolowi.
Podkanclerzyna.
Wiec ten adwokat jest szlachetnym krélem,
Z ktorym ty, Krolu, wigz sie aliansem
1 stuchaj rady jego bez oporu...
Lecz otéz i mé) maz furyozus wpada.
(Wchodzi Radziej owaki).
Radziej o weki.
Skarze sie tobie, Mitosciwy Panie;
Wyrugowano mie z mojego domu—
Okryto hahbg; — wszystkimi obelgi,
Jakie rod ludzki wymyslit na siebie.
Okryta mie ta nierzgdna kobieta,
Ktorg tu widze z takiem obrzydzeniem,
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I czyni octem. Odwr6¢ te szydzgce
Oczy, bo strace rozum i cierpliwosc!.
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Jakbym przy stopach kréla widziat weza
Juz sie pnacego az na berto ziotel

Krolu! jam niegdys szczycit sie i chlubit Podkanc lerzyna.
Zyczliwem twojem opiekunstwem — faska; Cokolwiek stracisz — wiedz mdj adonisie,
Bytem ci mitym od mitodosci: teraz Ze mnie stracite$ juz na wieki wiekow;
Widze, ze oczy odwracasz odemnie. — Chowaj wiec rozum, Mosci Kadziejowski,
Czyliz obelgi zenskie okryty mie Aby ci zong byt i nie szedt, jak ja,
Przerazajagcym, obrzydliwym tradem, 0 rozwéd. Co za$ do mnie, Mosci Krélu,
Ka ktory ty sam nie chcesz patrzec, Panie!? (klgka) Ba konsystencyi zostaje u ciebie
Jezeli to trad — a wiec w rekach krola I w zamku bede mieszkata — az poki
Oczyszczajace jest lekarstwo dla mnie: — Ten czlowiek sobie nie wybije z glowy,
A wiec sie dotknij mnie i podnie$ z kolan Ze Orfeuszem jest i Eurydyki
I niechaj widzg ludzie, ze nie jestem Dostanie z piekla, grywajac na drumli.
gzo’fgacz%m R AI $t0|ﬁ m_egotP_zlina, - U Prozerpiny jestem dla’ Waépana —
ona, gdy ja Kieczg, niech nie stor: Ani mys$l o mnie, Panie Podkanclerzy. (Wychodzi)
Podkanclerzyna. KadziejowskKi
Kto sta¢ nie moze, _ten' niechal _ukle;ka. Bedziesz-li, Panie, cierpiat nierzadnice
~ Badziejowski W patacu wiasnym?
Wacpani prosby swe zanosisz lezac. Krol.
~ Podkanclerzyna. _ Mosci Podkanclerzy,
A Wacpan moich présb stuchiwasz chrapigc. Musze Wacépanu powiedzie¢ otwarcie.
Kadzie j owski. Ze tak zaszedte$ daleko w rozterkach
Szalbierko! Z swojg matzonka i takes rozszerzyt
Krol PrzepasC pomiedzy sobg a tg pania:
_ o | Ze teraz nawet ja sam, krol, nie moge
.. Ciszej, Mosci Podkanclerzy! Sperandy zadnej daé Waépanu; chyba
Hamuj si¢ nieco w mojej przytomnosci. Czas ufagodzi to wszystko — atoli
KadziejowskKi. Co do mnie, chciatbym miedzy wami zgody.
Powr6¢ mi Panie dom, i te kobiete Sam Radziejowskg nieraz namawiatem,
Oddaj pod moja marytalng wiadze. Sam za Wacpana mowitem osobg,
Kroél. Erolowatt@klzeb_sw_Wda\{va{[a sama —
N . . ecz w tej kobiecie updr trwa zaciecie. —
Jakiz ci, prosze, przybedzie pozytek & < i ; _ “hie wi
Z niechetnej zony, Pan%e Podkanclerzy? %nﬁoigj?’n\lj}/g cgggo\S/vEIng Zzaazzogr?; nie wiem,
Podkanclerzyna. A wzigwszy, trzeba byto trzymac krotko.
Jaki pozytek z zony — niechaj powie. Stato sie — teraz juz nie widze rady;
Kadzie j owski. Lecz Wacpan zony,tej odstgpi¢ musisz.
Kadziejowski.

Kobieto petna zofci, ty masz w sobie
Gniazdo octowe, ktore wszystko kwasi Komu?
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Krél.'

Kochany Podkanclerzy, $miech mie
Bierze: —za dobry jestes dla niej. (Jo za$,—
Ze tobie patac "wzieto: to nagrodzic¢
Latwo; mysiatem o tem nieraz. — Stuchaj:
Gdyby Wacépanu starostwo lubelskie
I kasztelania — naprzykiad krakowsko
Obiedwie teraz wakujgce — mogty
Zakata¢ dziure i poprawic losu...

Co myslisz?

Radziej owski.

Z tego nic nie bedzie, Krolu!
Za wielkie dary rodzg podejrzenial
Kie zasypiesz mie tak po gtowe ziotem,
Aby nie widziat Swiat, ze nosze rogi!
Z jelenia chcesz mie zmieni¢ w kasztelana!
Ja kasztelana nie chce, a rogalem

Kie bede—a moj dom odbiore gwattem! (wychodzi).

Krol.
Q! trudne, trudne panowanie, kiedy
Zadze sie wiasne placza miedzy sprawy
1 sprawiedliwo$¢ w samym paczku truja,
Jak zte robaki, pierwej urodzone,
Kim sie zawigzat kwiat. — Szczescie, ze wojna
Da myslom inny kierunek —i od tej
Sprawy odwréci ludzkie stuszne sady, (wychodzi).

SCENA V.
(Ulicd).
Pan Harmider — Skoérka.

Harmider.
Skarka! .
Skoérka.
Stucham. Panie!
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tarmider.
Skorka* dowiedz sie u przekupki, ktérg sie to
bramg wyjezdza na Ukraing—bo ja nie wiem.
Skorka.
Oto jaki$ szlachcic otyty, ktory takze, jak widac,
jezdza na wojne, jak my: ten powie Panu, gdzie
Ukraina.
(Nadchodzi pan B ulski).
Mlarmider.
Mosci wojaku! jak honor?

Dulski.
Pan Dulski, do ustug.
Harmider.
Pud Harmider, wzajemnie.
Bulski.
Unizam sie do ndg. o
Harmider.

Catuje stopy Pana Dobrodzieja... do stu fundamen-
téw, jaki brzuch!
Bulski.
Czy szkodzi?
Harmider.
Raduje, Mosci Dobrodzieju; dobra tusza, to grunt.
Dulski.
Ajcdnakjabym sie opasat Acana wasami, widzimi sie.
Harmider.
Utnij, Panie Dulski!

Dulski.
W acpan szukasz zaczepki, widzi mi sie.
Harmider.
Jak sie podoba, Panie Dulski!
.Dulski,
Kio od tego... (bijg sie).
Poezye Stowackiego. — Tom V. 18
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Harmider.
Zasapate$ sie, Panie Bulski; pocatujmy sie!
Bulski.
Prosze o przyjazn, Panie Harmider.
(8ciskaja sie).

Harmider.
Do kroc¢set furdamentéw! az do ciemnego grobu,
Tanie Bulski. — Kto Wacpana rodzi?
Bulski.
Stolnikéwna rawska, widzi mi sie,
Harmider.
Bardzom rad. — Skorka!
Skorka.

Stucham, Panie!
Harmider.
Pobiez do kwatery: niech pani Szowczycha przy-
gotuje wieczerze — zyskatem przyjaciela. Wrécmy sie,
Panie Bulski, po pojedynku trzeba odpoczac.

Bulski.
.Regiment w marszu, Panie Harmider!
Harmider.
Dopedzimy go, Panie Bulski! — poczeka!l
(wychodzg).

SCENA VI
(17 Zbaratu).
(Firlej — Koniecpolski)

Firlej.
C6z dumasz. Panie Koniecpolski? — pono
Zegar, co bije w zbaraskim kosciotku,
Wkrétce zadzwoni ostatnig godzine
Dla nas, przez krola tutaj upomnianych.
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Koniecpolski.

Czeg6z czekamy, Mosci Kasztelanie
Betski, Firleju, za tymi okopy —

Az gtod wyniszczy, az trupow fetory,
Ktoére tu strasznym swedem zalatuja,
Wyniszczg wojsko, poddac sie przymuszg?—
Juz dwa miesigce trzymamy sie tego,
Dwadziescia szturmdéw odparliSmy raznie!
Nie jest to ob6z — ale zarazona

Mogita, ktéra zastepuIJ;e droge.

Krwawym kozakom: konie ich nie $miejg
Przeskoczy¢ przez wat trupi i na Polske
Lecie¢ galopem.

(Wchodzi Ksigze Wisniowiecki).

Ks. WisniowieckKi.
Coz, jak wam zdrowie stuzy, moje Pany?
Cdz, czy podoba sie wam Ukraina?
Firlej — to cziowiek; lecz ty, Mosci Panie
ttegimentarzu, w bakaliach chowany,
Musisz za matkg teskni¢? — co$ mi smutny!
Czy zachorowat wam kucharz francuski?

Frykasowane, czy topatke konska
Niedopieczong? — Zamknatem sie z wami,
Chociaz nie hetman, ani regimentarz —
Zrobiono ze mnie ciurg; — lecz mySlatem,
Ze sie na waszym stole odjem suto,
Dlatego sie tu zamkngtem w Zbarazu.
Pful ani jadta — ni konsyderacyi.
Koniecpolski.

Jestze to zbawca nasz, Jeremiasz ksigze,
Ktéry nas reka zelazng obrania,
A potem szydzi — i tak sobie ptaci
Za pomoc swoja, jakby nigdy nie znat,
Na czem zalezy rycerza szlachetnos$c¢?
Ks. Wisniowiecki.
Ja nie szlachetny jestem, ale gtupi,
Zem sie tak zamknat z wami, jak szczur etary;
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Mogliscie sobie swszyscy i bezemnie
Odwiedzi¢ Stambut. — Hej, ktéry z Kozakowi
Kozak.

Co Ksigze kaze? szczo batiuszka kaze?
Ks. Wisniowiecki.
Zapali¢ ten dom zyda, bo mi ciemno!
Firloj.
Zartujesz, Ksigze. — w tym domu sg prochy.
Ks. Wisniowiecki.
Staruszku, stuchaj! powachaj sie tylko:
Juz pachniesz trupem — i ja — | ten miokos.-
Jak ci nazwisko? — bo pamietam tylko,
Zes$ regimentarz jest — z mlekiem pod broda,
A gdzie$ ty podziat twoich towarzyszy,
Pierzyne i tacing? — Co si¢ tyczy )
Prochow: wysadzmy sie w droge, Panowie,
Az do Najswietszej gdzie$ Maryi Panny
W gosci! Bo niech mie dyabli, jesli jutro
Kozacy z nas nie zrobig jajecznicy!
Kozak-
Od Chmielnickiego przybyt trebacz i chtop.
Ks. Wisniowiecki.
Do nich sie udaj, do Regimentarz]®
Ja tu sie licze miedzy proste ciury.
Firlej.
Woprowadzi¢ tutaj kozackiego postal
(Wchodzi Poset).

Poset.
Zdrowie, Panowie szlachta!

Firlej.

Z czem przybywasz?

Poset.
Pany Hetmany! Chmielnicki przysyita,
Azcbyscie sie wnet poddali wszyscy *
Na taske jego. Wolno$¢ wam przyrzeka.
Cato wypusci, was z obozem waszym;
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Jednego tylko ksiecia Jeremiasza
Wisniowieckiego zatrzyma w niewoli,
Aby za naszg krew kozackg — gwatty —
Tortury — pastwy — odpowiadat gtowa.
Firlej.
Na takg mowe nie ma odpowiedzi.*
Koniecpolski.
Owszem, odpowiedz jest: wezcie kozaka
I gtowg jego nabijcie harmate!
Poset.

Za moja gtowe Chmielnicki odesle

Wam tysigc szlachty czerepéw wasatych,

Tak, ze was nasza artylerya skropi

Deszczem z krwi waszych bratow i obryzga!
Firlej.

Powiedz tam panu Chmielnickiemu od nas,

Ze propozycya jego Firlejowi

Wios poczernita siwy — krew zazegta

Ogniem miodosci! — Niech przysyta wiecej

Odmiadniajgcych takich kosmetykow.

A nawet trupy nasze wstang z grobow

1 oburzone za broh chwycg rdzawa!

Jeremijasza chcecie? — c0? — Dlaczeg6z

Nie zazadaliscie z kazdego serca

Po funcie miesa? — z kazdej naszej zyty

Po kwarcie zywej krwi? — z kazdego oka
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(SZCZATEK DRAMATU).



OSOBY

Pan KONIECPOLSKI, alias GWINT.
ZEOTA CZASZKA, straznik krzemieniecki.
Pani STRAZNIKOWA, jego zona.
Panna AGNIESZKA, jego corka.

Pan GASKA, regent.

Pan MILOW1CZ, szlachcic.

Ksigdz PROWINCYAL franciszkanski.
Inny KSIADZ.

ZAKRYSTYAN.

JANKIEL, Zyd arencarz.
STANISEAW, skrvbent.

JAN f _ _
KLEOFAS { studenci od Jezuitow,
SZAWEL |

MAGDA, dziewka.
SNOPEK, kaleka.

Rzecz dzieje si¢ w Krzemiencu — za panowania Jana
Kazmierza.

AKT PIERWSZY.

SCENA L
(Slancyjka Stanistawa),
Stanistaw, Jan, pozniej Gaska.

Stanistaw.

Coz tam, Panie Janie? zle stycha¢. Podobno, ze
pan Straznik krzemieniecki Ztota Czaszka wydaje corke,
swoja, panne Agnieszke, za pana Regenta Gaske...
A coz bedzie z Wacpanem?

Jan.
Bedzie, co Bog zechce.
Stanistaw.
Zdaje mi sie, ze trzebaby ziemu zapobiec.
Jan.

A jakim sposobem?
Stanistaw.

Pana Gaske od matzenstwa odstraszy¢! Stuchaj—ja
¢wik! Ylasz mnie; jezeli chcesz, to ustuze. Oto naprzod—
patrz: wykleitem sobie wertep z papieru i bede chodzit
po domach, pokazujac dyabta i aniota. To mi przyniesie
kilka groszy — i bedzie czem Boze Narodzenie pokro-
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pic. A Wacpana podobno z domu Straznika wypedzo-
no? — Ot6z pomaluj sobie korkiem brwi, naucz sie ko-
ledy — a ja Wacpanu wejscie do domu pana Straznika
utatwie; pomowisz z panng Agnieszkg w ciemnym kacie —
a ja dziatwie i starym bede pokazywat dyabta w wer-
tepie.
J an.
Coz ja jej powiem? — 1ajestem ubogi...
Pan, Regent jasnych attasow naniesie,
Przyjedzie konmi karymi w kolesie —
Opowie, jakie ma pod domem stogi,
Jakie baranéw, owiec petne gory;
Jak te barany jutro w Berdyczowie
Przemieni w peret katakuckich sznury
I jg ubierze — zZe jak aniotowie
Bedzie Swiecita miedzy siostry swymi,
Okryta blaskiem i gwiazdy ziotymi!
A ja — co powiem? ja, student, zak szkolny,-
Co ja przyniose?... Czy blawatek polny?
Czy narcys biaty? — Tu caly fundament
Urzad — podkowki srebrne — axamity;
Potrzeba czasem wyprawi¢ traktament,
Potrzeba miejskie plotkarki, kobiety
Przyneci¢ i mie¢ wszystkie po za sobg;
A wiesz, ze moja biedna matka wdowa------
Jedna jest tylko u nas w domu krowa,
I ta nie daje mleka! a ozdobg
Domu naszego jest — bocian na dachu
Zamiast blaszanej z herbem choragiewki!
U matki mojej przeda biedne dziewki —
Ona przedaje ptétno,.. Tak, mdj Stachu,
By¢ mi zotnierzem, nie Straznika zieciem!
Stanistaw.
Wiem, ze nie jeste$ hrabig ani ksieciem,
Ale pan Straznik takze nie majestat.
Wacpan sie tylko str6j — niech panna kocha...
Lecz ot — kto$ wchodzi. — (Wcnodzi Gaska).
Co widze? Pan Gaska?

Gaska.
Czy tu mieszka pan Stanistaw, skryhent?
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Stanistawv.
Ja jestem; do ustug WPana.
Gaska.
Hum... czy Wacépan komponujesz wiersze?
Stanistaw.
Komponuje; co Wacpan rozkaze?
Gaska.

Badbym mie¢ wierszem utozong kolede... amo-
roso,,. W sposobie mitosnym... dla jednej panny, dla
ktérej mam affekt i postanowienie...

J an.

Dla Agnieszki?

Gaska.

Skomponuj mi  Wacpan i napisz na najpiekniej-
szym papierze; rozumiesz? — Na wierzchu majg by¢ ka-
ligraficznie wydane dwa serca, jednemu ulegte postrza-
towi; strzata srebrna, Afocium panie, przeszywajgca na
wylot; — pod spodem miejsce na podpis... i jakie tacin-
skie symptoma.

Stanist aw.
Rozumiem, WPanie.
Gaska.
Co za to bedzie nalezalo — zaplace. A prosze,

aby dobrze byto rezonowane i asumpt z wysoka; masz
zadatek! (wychodzi).

Stanistaw.
Dukata rzucit! — Niech go dyabli — dukata rzu-
cil — Wiesz ty co?.. ze... panna Agnieszka... e... e,..e...

dukata rzucit!.., JLdz na zotnierza... idz na zotnierza!—Tu
nie ma co robi¢ gotemu cztowiekowi, gotemu jak bizu-
nus. Niech go dyabli, jak ptaci!
(Spiewa)
Poki nie obrosniesz pierzem.
Poki masz pchty za kotnierzem,
Reauieseas!
Ufl to jaki$ studukatowy szlachcic! — ChodZz na
wmo do Jankiela! (Spiewa).
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Poki ni¢ ustrzyze Parka,
Zydoweczka nam szynkarka
, lej, lej!
Adon|5|e z ml’rosu sie
Smlej, Smiej, Smiej!
Chodz do Jankiela na wino!

Jan.
Lecz co bedzie z mojg mitoscig?
Stanistaw.
Co? — Czy ja wiem, co bedzie z twojg mitoscig?
— Zatknij kwiat do czapki, ubierz sie fantastycznie.
i ztap sobie jakg cieptg wdowe, co ma pienigzki...
(wychodzg).

8CENA IL
(Szynk w zajezdnym domu).

Pan Koniecpolski — Jankiel, szynkarz.

Jankicl
Nu — a co tam stycha¢ w Krakowie?
i _ Koniecpolski.
Zle, Zydzie, s’rychaé Szwedy w Krakowie — a

Kozaki na Podolu — a jeszcze i Kakocy ciggpie. Krol
Jan Kazimierz nie ma piedzi ziemi w Polsce.

Jankiel.
Nu — tak c6z on zrobi? a gdzie on?
Koniecpolski.
W goérach karpackich siedzi.
Jankiel.
A co bedzie, jak go z gor wypedzg?
Koniecpolski.
To pojdzie za gory.
Jankiel.

A co bedzie, jak”za gobry za nim pojda?
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Koniecpolski.

Galganie Zydzie, co ty mi pedzasz kréla jak Ha-
mana? Zrobimy tu konfederacya i wypedzimy Szweddw!
Jankiel

Ja nie przecze.

Koniecpolski.
Kto tu ma najwieksze miedzy szlachtg znaczenie?
Jankiel.
Tak tu réznych jest panow; ale nanOJowszy pan,
to pan Straznik, co dostat ztotej czaszki.
Koniecpolski.
Wyttémacz sie, Zydzie!
Jankiel

Tak to nie wielki pan, ale kochany bardzo i mie-
dzy swymi i miedzy nas zydkéw. Tak to pan, co miat
sttuczony teb, a sprawit sobie ziotg gtowe, jak moja
Siora, co nosi perty na gtowie i brylanty. On ma zioty
teb—i dobry teb—i stary feb! — Pani Straznikowa, to
dobra kobieta; jest i panienka w domu, cymes panien-
ka! — a idzie za maz za bogatego szlachcica..

Koniecpolski.

Gdzie mieszkajg ci panstwo?

Jankiel.

Tak Pan idz na prawo; tam jest nad potokiem pod
gora dworek biaty i dwie lipy: tam panstwo wielmozni
btraznikowie mieszkaja.

Koniecpolski.

Trzeba mi do nich zapukaé, (wychodzi).

Jankiel.

To jaki$ Haraburda!—Przyszedt robi¢ szablistosc...
A czego on tu? Handel upadaie przez niego; przyszed+
robi¢c zabij — wytnij — morduj! Ja nie widze,
zeby ten krol byt potrzebny, kiedy sie bez niego obe-
szto... Trzeba mi zobaczy¢, gdzie on idzie, (wychodzi),



2686

SCENA ILI.
(Piekarnia w dojnu Slrazniitowslwa'").
Pan Straznik i pani Straznikowa.

Straznik.

A c0z? kaz serce, niech sie dziewki zejdg na ko-
lede. Czy rozdata$ im wstazki?

) Straznikowa.

Datam Igazdelj po wstazce i po tynfie — kontente!
Ambrozemu nie datam nic gotowka, boby sie upit, ale
kupitam czapke z barankiem...

Straznik.
A Gnusi co$ dala?
Straznikowa.
Kornecik z czarnej koronki z rézami.
Straznik.
A ja tobie co dam?
Straznikowa.

Nie szalej, dziadu! Czy ja jeszcze gtodna na twoje
fatatachy?.. Ot wiesz co? Spraw Gnusi ziotem szyto
trzewiczki na korkach.

Straznik.
A wez, serce, na to z biorka pieniedzy i daj odc-
mnie.
(Schodzg sie Dziewki).
No! dziewczeta, poprawcie kaganca i zaspiewajmy
o Bozem Narodzeniu. Serce, kaz Gnusi, niech przyjdzie.
(Spiewaja):
Chrystus Pan sie narodzit,
Swiat sie caty odmiodzit
Et mentes;
Nad sianem, nad ztobeczkiem
Aniotek z anioteczkiem
Bidentes,
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Przyleciaty wrobelki

Do Panny Zbawicielki
Cantantes;

Przyleciaty fancuchy

tabedzi, srebrne puchy
Mutantes;

Puchu wzieta troszeczke,

Zrobita poduszeczke
Dziecigtku;

Potem je potozyta

1 sianem je nakryta
W ztobigtku.

Agnieszka (wchodzi).
Tatku, jaki$ pan chce z Tatkiem mowic.
Straznik,
Pro$ go tu, do piekarni.
jJ(Agnic¢ sz ka wychodzi).

Koniecpolski (wchodzi).
Niech bedzie Jezus Chrystus pochwalony!

Straznik.
Na wieki wiekéw! — Kto Wacpan jestes?
Koniecpolski.
Jestem wojak, ilosci Dobrodzieju!
Straznik.
A z jakich stron?
Koniecpolski.
Z Ukrainy.
Straznik.
A jak godnos¢?
Koniecpolski.
Nazywam sie Gwint.
Straznik.
Eamilia Acana Dobrodzieja mi nieznajoma
Koniecpolski

"Wierze; jestem z matej szlachty.
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Straznik.

Ja takze z matej...

Koniecpolski,
Ale, jak styszatem, z tegiej?
Straznik.

Tak sobie!l — Czemze moge stuzy¢ Acanowi Do*
brodziejowi? — Dzi§ dzien Swiety: zastateS mie, ze
z ludzmi $piewatem kolede. Siadaj Wacpan! — Magdo,
przynie$ sztofik z szafki i pierniczki... Prosze, siadaj

Wac... _ ]
Kon i ecpolski.

Prosto Wacpanu Dobrodziejowi powiem, ze przy-
jechatem robi¢ tu konfederacya.
Straznik.

U nas? ) )
Koniecpolski.

Czy to Wacpana dziwi?
Straznik.
Miasteczko zydowskie, Moscidzieju!.
Koniecpolski.
Ale przeciez tu mieszka i szlachta?
NStraznik.
Sg — sg — ale nie tedzy!
Koniecpolski.

Uwazasz Wacpan, ze tu nie tak chodzi o rzec*,
kt¢raby miata szczesliwy sukces — jak o danie pierw-
sze hasta narodowi. Wszak Wacpan stuzyte$s w wojsku?

Straznik.

Dotknij Wac palcem; czy czujesz?.. twardy mam
Jeb — z kruszcu, Mosci Dobrod2|ejuI Wida¢, ze bytem

ciety
Styszatom

Koniecpolski.

Straznik.
Wiec Wacpan jeste$ przystany do zrobienia kon-
federacyi, — A kto przysyta?.. Czy wolno spyta¢, kto
przysyta?
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Koniecpolski.
Oto jest list.
Straznik.
Gnusiu!
(Wchodzi panna Agnieszka).
Agnieszka.
Co, Tatku?
Straznik.

Daj mi okulary... Widzisz, jaka mam tegg dziew-
ke! Stabe to, sucherlawe, ale nieszpetne; co?

Koniecpolski.
. Przystojna panna!
Straznik.

I dobra... (bierze okulary). 1dz precz, bo tu my
mamK z sobg do pomowienia, (czyta). Wiee Wacpana
sam krél upowaznit? Ha! (wstaje). Zrobimy, co sie da...
zrobimy... Jutro wystuchawszy trzech mszy u Franci-
szkan6w, sprosze tu panow braci szlachte — i wypro-
buje... A gdzie Wacpan mieszkasz?

Koniecpolski.
U zyda Jankiela.
S traznik.
Przenie$ sie do mnie, tu bedzie wygodniej.
Koniecpolski.
Nie dtugo tu bawie, wiec nie chciatbym Wacpanu
Dobrodziejowi domu przewraca¢ do gory nogami.
Straznik.
Jak wola; szczerem sercem prosze,
(Koniecpolski wyohodzi).
Gnusiu, zawotaj mi matki.
(Wchodzi Straznikowa).
Straznikowa.

A co, serce?

Poezye Stowackiego. — Tom IV. 19
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Straznik;

~Jutro, serce, bedziemy mieli wiele gosci; przygo-
tuj sie na to, serduniu.

Straznikowa.
Z jakimze to deszczem spadng ci goscie?
Straznik.

Spadna, bo zaprosze — wiecej babom wiedzie¢ nie
trzeba. A stuchajno, serce! Trzebaby, zeby juz ten pan
Gaska, byly .Marszatek, z naszg corkg skonczyt; bo my
nie dlugowieczni — a spadek niewielki. Co6z," czy ona
sie przychyla?

Straznikowa,

Nie mecz dziecka!

Straznik.

Wacpani jeste$ nadto powolna; W tych rzeczach
trzeba troche musu.

Straznikowa.
Ale daj czas!
Straznik.
Bhu! bhu!
S tr a znikowva.
Coz tak parskasz, dziadu?
Straznik
Przygotuj Wacpani corke, bo sie lekam, zc pier-
wej mi zadzwonig na pogrzeb, niz na corki wesele.

Straznikowv a.
IdZz spa¢ — idZ spa¢, zrzedo, proroku czarny!
Straznik.
Dobrej nocy, moja babo! (wychodzi).

Straznikowa.

Biedna moja Gnusia! IS¢ za takiego drewnianego
cztowieka w axamicie!.. Gnusiu, a chodz tnl

Agnieszka.
Co, Mamo?

— 0

Straznikowa.
Staremu sie co$ ubrdato, chce koniecznie przy-
$pieszy¢ twoje wesele.
Agnieszka.
O nie! o nie! Niech mnie Mama broni, péki mozna.

Straznikowa.

CoOz ja bede zawsze ciebie broni¢?,. Trzeba, zebys
sie zdecydowata. Pan Gaska przystat podarunki.—Magdo!
dobadzno tam z komody zawiniecie wd'edwabnej pta-
chcie i przynies... (Magda przynosi). Widzisz? -wiece] tu
jest ztota, niz ty warta, btazmco; tokie¢ tej koronki ko-
sztuio pewnie dwa holenderskie dukaty. Jankielowa
mi dawata czternascie tynfow bez targu,. COZ ty sie
tak skrzywita? Smorgonska fioko, fiu fiu w glowie!
przefuchasz ty panienstwo i zostaniesz na koszu. Ma-
gdusiu, przypnij jej do gtowy tego narcysa!

Agnieszka.
Nie chce, nie clice, nie chce! '
(wyrywa kwiat i depce go nogami).

'Straznikowa.

Ale, Gnusiu, c0z bedzie? — Trzeba panu Gasce
co$ odpowiedzied.

Agnieszka.
Niech czeka.
Straznikowa.
Wiec mu nie rekuzujesz?
Agnieszka.
Bekuzuje.
Straznikowa.

Ale, Gnusiu, ojciec chce...
A gnieszka.

Mato czego ojciec chce! Powiedz mu Mama, ze ja
2a mtoda, ze jeszcze nie mam do stanu matzenskiego
powofania.
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Straznikowa.’

A skad ty sie nauczyta takich exkuz, moja panno?
Skad takie kaprysy?,,. Za mioda! — W twoim wieku
juz bytam matka Michata — niechaj Pan Bo6g $wieci
dziecieciu! Byitby juz teraz wojakiem, gdyby zyt. Bog
daje, Bog odbiera: niech bedzie Jego wola przenajswiet-
szal,. Ja widzg z miarki twojej na gorsecie, ze Ci czas
na meza; namysl sie, bo okazya raz stracona nie wraca.
Ja nie bardzom takze kochala mego szczygta ze ziotg
gltowg i z podrgbang wargg, kiedym szia za niego — a
teraz mi z nim dobrze. Trzy razy juz adamaszek na
kotarach naszego tozka zblakowat, a Bég widzi, ze ni-
gdy nie odwrdcitam sie w gniewie od mego dziada, ani
w niecheci zasypiatam. Pamietaj, Gnusiu, ze matzen-
stwo —» to nie pierwsza para w draganta, co jak skrzy-
pak przestanie aiga¢ swoje, tak i ona tancowaé. Malk-
zenstwo  to sakrament!.. A jak nas Bog zabierze, to
EkKim ty sie uwiesisz?.. A pamietasz, Jak odwiedza-
y siostre mojg zakonnice we Lwowie? — Piernikami
cie nakarmita — bokoéw papierowych nasypata do far-
tucha—i ptakata! Wiesz ty, czego plakata? bo sie jej
chciato dyrng¢ z klasztoru i by¢ chocby zong chilopa a

nie zakonnicg! Pamietaj, pamietaj!

Agnieszka.

Czy Mama sie od ksiedza Przeora nauczyta gadac
kazanie?

Straznik owa.

Btaznico jedna, przyganiasz matce?! — Mytam to,
czesatam to, poki bylo mitode—a teraz mam na staros$¢
autorament w tej mendeweszce! A chore to, a nedzne
to! a strzez jak porcynele na stoliku! No, jesli mi ty
sie stluczesz, kraszanko! Pamietaj: poki$ cala, to jeszcze
dbam o ciebie; ale jesli mi sie sttuczesz...

Agnieszka.

Co Mama gada? (wychodzi).

Straznikowa.
Zaczerwienita sie. — Magdusiu!

Magda,
Co imos¢?
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Straznikowa.
Nic, nic! Obudzisz mie jutro, jak Swit irozczynisz

ciasto w nieckach wielkich. Jegomos¢ zapowiedziat go-
sci. (wychodzg).
SCENA V.

(Dom zajezdny. Noc).

(Pan Kleofas i Szawelt, studenci. Jankiel).

Szawet
Jankiel, wina!

Jankiel.
A kto ptaci?

Szawet.
Wina, zydzie!

Jankiel.

A kto'funduje? Wacpanowie studenty, nie ojce
familiom.
Szawet.

Wina, zydzie! masz dukata!
Jankiel

Nu — kiedy dukata, to dukata... (kklania sie).

A jakiego wina?

Szawet,

Jakie ksigdz Gwardyan franciszkanski pije w pigtek*
Jankiel.

Zaraz przyjdzie, (odchodzi).
Szawet.

I coz dalej bylo z twojg mitoscig, Kleofazis&ime?
Kleofas.

Co dnia o godzinie pigtej chodzitem na ulicy okoto

dworku Pana Straznika czatujgc, jak bedzie otwieiata
okienice. Suka czarna Znajda juz nie szczekata na mnie;



okienice takze, ktore zrazu skrzypiaty na zawiasacn,
zaczety sie otwiera¢ cicho, .jakby jo kto namascit oliwa.
Kamien byt jeden pod murem na zatamaniu ulicy, gdzie

siadywatem 'z wielkg zawsze konfuzyg et incertitu*
dine...

(Zyd przynosi wino).

Szawet
Podlej gardta.
Jankiel.

Dobranoc, JW. Panowie studcnty! A zagasicie sza*
baséwke, idac precz.

Szawet
I podpalimy karczme.

Jankiel.
A za co karczme?

Szawet

Za to, ze ukrzyzowata Pana naszego Jezusa Chry-
stusa; rozumiesz, Zydzie?

Jankiel
Nu — karczma nie winna.
(Rusza ramionami i wychodzi).

Szawet
Coz dalej?
<160 fas.
Co dnia wiec o rannej zorzy
Stawata mi w okienicy;
Czekatem, az okno otworzy,
J, tak jak od btyskawicy
Slepiem biatoscig olsniety.
Szawebt
Rozumiem.

Kleofas.

Oczy jej to dyjamenty
Morska napetnione fala.

Zielone, gwiazdowe, przeczyste —

Jak btyskawica ogniste;

Lejg sie strumieniem — palg,

Odwréci¢ sie od nich nie mozna...
Szawot

Oczy zielone...

Kleofas.
Pobozna!

Widziatem; jak w usta bierze

Nieco powietrza i stoncr

1 czyste mowi pacierze,

X w pier$ bije sie bez konca.

»-Moja wina! moja wina!

Niewinna mowi dziewczyna,

Ztocista w stonca promyku;

A u mej biatej dzieweczki

Dwie roze, jak anioteczki,

Siedzg w biatym kornooikit

I stuchajg — 1 $miejg sie z win..,
Szawet

Potem dzwonnik franciszkanski

Zadzwoni na Aniot Panski;

Din don din! din don din!

A ty uciekasz; wszak tak?
Kleofas.

Potem w swoje rece biorza
Jak Irys teczowy szlak,
1 jnéwigo ranne pacierze —
Jasna cafa, jak hlija,
Slicznych jeszcze petna kras,
Ojcu jasny trzyma pat;
A on sie w tecze oOwija,
Powaznie sie krecagc w koto;
Potem jg catuio w czoto,
1 w ziotym pasie wychodzi
Pod lipy...

Szawot

Tatko Dobrodzioj!...

Stuchaj - i tak zawsze z daleka patrzysz?
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Kleofas.

Tak zawsze patrze z daleka,
Jak z jej ragk tecza ucieka,
Jak gotebie z ustek jedza,
Jak w kornecie biatym siedzg
Wielkie rozkwitniete roze.

Myslami jej w pracy pomagam,
pachotek jej stuze;

Myslami jal

Gdy jg dotkne mysla, to sie wzdragam
1 przepraszam na kolanach

Jak Najswietszg P.anne Maryja.

Szawet

Her Jejzus! ten miokos zwaryowat.

Co$ mi $piewa w domu S$cianach,

Kleofas.

Jakby je ze strun budowat
Dla serc, co mtodoscia bija,
Jaki Aniot — budowniczy!..
Kiedy powraca z pastwiska

Wieczorem

ich krowa i ryczy:

Czy z daleka czyli z blizKa,

Czy ryknie na Swiatto ksiezyca

Znam, gdy
1 znam, Kie

tos leci z goscirica
y jatowica

Wota z kochanki dziedzinca...

Szawet

Her Jejzus! zwaryowal! Gada jak pozytywek. Po-

dlej gardial.. Lecz ciebie z domu wypedzono?

Nie wspominaj m

Pan Straznik powiedzial, jak styszatem,

obdarte tokcie.
Kto ci to moéwit?

Nie zzymaj siel..

Kleofas.
i!
Szawet

Kleofas.

Szawet

70 masa
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Kleofas.
Kto $miat — powtorzyc¢?!
Szawel
Widzisz? — Zdradzite$ sie! Wiec nazwat ciebie
obdartusem, a ty cierpisz?...
Kleofas.
Ja...
Szawet

I plamisz w osobie swojej honor szkét szkolng
fame w obeldze umoczong gnoisz! Na furdament pata-
sza, jesli jej nie uwiedziesz, bedziesz kpem.

Kleofas.
Zgubic¢ jg?
Szawel
Coz to? Czy ty nie wart corki Straznika Ztoto-
czaszki? Alboz to on senator? — Idz Wac pod okno: juz

zaczyna szarze¢ powietrze — a staraj sie, aby ci wy-
znaczyta schadzke; o to sie tylko staraj! (wychodzg).

AKT Il

SCENA L
m(Sien w domu Straznika}.
(Pani Straznikowa — Magda).

Straznikowa.

Magdo, Kachno, wstawajciel W kadzi nie ma wo-
dy. Ambrozy leniuch, zmy;e mu ptowe. Magdo, Kachno,
g’da¢ kurom jesc¢l... Ave Maria... Magdo! Magdo! (wcho-
dzi .Magd a).

Magda.

Jestem, Pani.
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Straznikowa.

Spiocho ty! idZ mi obudz panienke... Zrobie jeden
liazurek szafranowy i z cykaty wylepie na nim cyfre
tinusi.:. Drugi mazurek biaty z cyfrg pana Gaski... Niel
przeciwnie: na zottym bedzie cyfra pana Gaski, bo Pan
Miody takze zotty... (wraca Magda), A coz panienka?

Magda.
Zaraz przyjdzie — nie $pi juz.
Straznikowa.
Nie $pi juz?
Magda.
Podlewata na oknie narcysy, jak wesztam do pokoju.
Straznikowa.

Podlewata narcysy?.,. Gnusiu! Gnusiul.
Agnieszka (z pokoju).
Zaraz, zaraz ide!
Straznikowa.
Czy ubrana byfa panienka?
Magda.

Zasznurowana, aie jeszcze nic wiozyta jupki i nie
zdjeta kornetu.

Straznikowa.
Zasznurowana!... Gnusiu! Gnusiu!

(Wchodzi panna Agnioszka).

Agnies zka.
Jestem, Mamo.
Straznikowa.
A dla czogo ty tak rano wstata?
Agnieszka.

Przez serduszko mojej okienicy wiazi stonce i
zawsze bije w samo oczy. A potem ton Skopek, co to
wiesz, Mamo, ma Walentego ohorobe i mnie Ciocig na-
zywa, spat wida¢ na naszym dziedzincu dzi$ ug gnoja
i tak chrapat, ze spa¢ mi nie dat. — Ot i on wiazi do
sieni — biedno stworzenie, sparalizowane!...

4 — 9y —

Skopek.
Tiotia, daj jesc!
Straznikowa.
Magdo, przynie$ mu obwarzanka.
Skopek.
~ Tiotia! ja tiotie kocham; tiotial {<a tego skubenta
:;ijzeign — tak, tak, tak! — jak mame kocham... Czego
Agnieszka.

Jak sie on §lini! — Daj mu co, Magdo, i wypraw.
Magda (daje obwarzanek).
No, idZ precz!
Skopek.
Hi, hi, hi'! Magda krowa!...

JPosyta buziaka rekg P. Agnusi i wychodzi. Wchodzi
P. Straznik a drzwi drugich).
Straznik,

No, kobiety, zwijajcie sie! A potem do kosciota
XX. Franciszkanow: bedzie tam wielki festyn. Moja
serce, czy mi dobrze w tym kontuszii? — Co$ mi go
Josiel ciasno skroit — co?
Straznikowa.

Mnie sie zdaje, ze w sam raz. Bo ty zawsze
encesz by¢, jak wilk w worku.

Straznik.
Gnusiu, a przybiera sie Acanna do kosciota, jak
wypada, (wychodzi).
Straznikowa.
Do piekarni! do piekarni! miesi¢ ciasto! Gnusiu,
wez z po za zwierciadta recepte na marcypanowo cia-
sto i przynies, (wychodza).
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SCENA IL
(Zakrystya Franciszkanow).
Zakrystyan. po6zniej P. Straznik.

Zakrystyan.

Nuz, chtopcy, zamiata¢ — a zwawo! (wchodzi P
Straznik). Coz tak rano oprowadza Wacpana .Dobro-
dzieja?

Straznik.
Przewielebny ksigdz Gwardyan jeszcze nie wstat?
Zakrystyan.
Woczasujo sie jeszcze, Mosci Dobrodzieju.
Straznik.
Zaczekam. —

(Zakrystyan podaje stotek; Straznik siada i opiera sige

na ztotej tasce dumajgc; Zakrystyan tymczasem, fatduje

obrusy, nalewa amputki i obciera z pytu krucyfiksy. —

Wochodzi Ksigdz, kiania sie Straznikowi—potem idzie

do stotdw i ubiera sie w ornat. Cisza gleboka.—Wcho-
dzi Gwardyan. Pan Straznik wstaje).

Straznik.
Witam Ojca Gwardyana. (catuje go w reke).
Gwardyan.
Al Pan Straznik!
Straznik.
Prosze o postuchanie.
Gwardyan.

Czy w potrzebie sumienia jako ksiedza, czyli
W $wieckim interesie?

Straznik.
W Swieckiej sprawie.

Gwardyan.
Siadaj Wacan Dobrodziej.
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Straznik.,

Przystgpie do rzeczy bez esordium. Ot6z, Mosci
Dobrodzieju, winienem powiedzie¢, iz tej nocy otrzyma-
tem ordynans od JKAlosci, abym w mieScie tutejszem
zrobit konfederacya...

Gwardyan.
Domine Jesu Christe, da nobis pacem! — Konfe-
deracyg?!
Straznik.

Wysap sie Acan Dobrodziej i umityguj sie.
Gwardyan (siada i skfada rece na brzuchu).
Stucham Acana Dobrodzieja.

Straznik.

Gdybysmy na konsystencyi mieli u siebie Chora-
giew Pancerna, albo komputowe wojsko: —rzecz bytaby
tatwa. — W takim razie ja albo Wacan zwotujemy
Koto Choragwiane; wychodze Mosci Dobrodzieju naprzéd,
majac za sobg plecami Acana Dobrodzieja; — i odwo-
tawszy sie do czystych rycerskich serc, zyskujemy, ze
z pomiedzy grona naszego wystana jest deputacya do
JWPana Kegimentarza, w przetozeniu i z wszelkg sub-
misyg zadajaca, aby sie zgodzit w sprawie publicznej
na rzecz predkiego potrzebujgca ratunku, i zadowolenia.
Eozumiesz Wacpan Dobrodziej?

Gwardyan.

Z Choragwig bytaby rzecz tatwa...
Straznik.

Lecz my nie mamy Choraggwi — —
Gwardyan.

Otoz to, ze nie mamy Choragwi!...
Straznik.

Ze trzeba bicz z piasku ukrecié — —
Gwardyan.

Otdz to jest, ze trzeba bicz z piasku ukrecic!...
Straznik.

A jakze go ukreci¢, Mosci Dobrodzieju?
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Gwardyan.

Ha!

Straznik.

Nie goddawaj sie nagtej rozpaczy Acan Dobro*
dziej! KzeCz sie da zrobic.

Gwardyan.

Trudno!

Straznik.

Ta wiem, ze trudno; ale Panu Bogu wszystko jest
podobienstwem! — Nim co bedzie, kaz Wacpan bi¢ we
dzwony i poslij cztery trgby na wieze.

Gwardyan.

Wiec sadzisz Wacpan Dobrodziej, ze jak w dzwo-
ny uderzg i zatrgbig marsza festynnego, to... to...

Straznik.
To zbierze sie calaszlachta tu osiadta do kosciota.
Gwardyan.
Masz racya.
Straznik.

1 Wacpan, Wielebny Ojcze, raczysz ze zwykltym
darem przekonywania przeméwi¢ z ambony.

Gwardyan.

| sadzisz Wacpan, ze moja staba wymowa —
Straznik.

Zrobi efekt, Mosci Dobrodzieju!
Gwardyan.

Ale... c... e .-
Straznik.

Zrobi, Mosci Dobrodzieju; przysiegam!
Gwardyan.

Woatpie, ale sprobuje... ale sprobuje. — Kiedy
Wacpan Dobrodziej tego zadasz, to ja sprobuje,
Straznik.
Krzyzem leze¢ bede, a btaga¢ Pana Boga, aby
Wacpana'.Dobrodzieja wymowa zwykia w tvm cxcesie
nie odbiegta.
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Gwardyan
Przytomny dosy¢ jestem w takich razach, przy-
tomny...
Straznik.
Trzeba kaza¢ w dzwony bi¢, ojcze Gwardyanie.
Gwardyan.
A jak Szwedy zrujnuja klasztor?
Straznik,

To pan Straznik bedzie chyba nie na mogitkach —
lecz pod mogitkami! Co mi Wacan moéwisz o Szwedach?
— Czy to ja przyszedt jak duren do Wacpana Dobro-
dzieja, nie pomyslawszy, ze w kraju sg Szwedy?! Wigc
gdy zaatakujg, to sie zaniesiemy z zonami i z dzieémi
1 7" koscielnymi gratami na goére krolowej Bony, do ce-
glanej ruiny—niby ortowie niebiescy; a kto ma w Panu
Bogu ufanie, ten nie bedzie stragcony do czelusci pie-
kielnych — i nad nim sity szatanskie nie przemogg! —
Postepujmy, Mosci Gwardyanie: czas drogi ulatuje na
Skrzydtach, a my sie starzejemy!

Gwardyan.
Bogdajby to wszystko na dobre wyszto—bogdajby!
(wychodzg).

SCENA UL
(Rynek).
(Obywatele — Lud).

Pierwszy Obywatel.
Stowo stato sie ciatem! U .Franciszkanow grajg
w trgby na wiezy. Ozy ksigdz Gwardyan zwaryowat?

Drugi Obywatel
Ksigdz Gwardyan lubi muzyke.
Piierwszy.
"Wracam z kosciota—pelny jarzacego sSwiatla, ada-
maszkami wybity! .Pan Straznik krzyzem lezy na samym
srodku. —



Krzyzem lezy?
Pierwszy.
I szlocha tak, ze sie kosciot trzesie.
Drugi.
Tu przebagknat kto§ o konfederacyi.
P,ierwszy.
Co?
Drugi.

Patrz! patrz! patrz! Jaki$ rycerz na koniu wjezdza
na rynek. (P.an Gwint wjezdza zbrojny i staje $rod
thumu).

Lud.

Jezu drogi! Jezu drogi! Archaniot albo kat jaki
przebrany — Szwed! Szwed! Szwed!

Gwint.
Jezeli dbacie o domy wasze i 0 trumny wasze: ru-
szajcie sie — bo wytne do szczetu!
Lud ($rod ptaczu i szlochania).
Jezu drogi! Od powietrza, glodu, wojny ratuj nas!
Gwint.
Podajcie mi tokaju!
(Podaja wino; on wylewa w hetm i pije).
Jeremiasz Ksigze Wisniowiecki pije za zdrowie pana
Straznika Zlota Czaszka, Marszatka konfederacyi na

Krzemieniu!
(Kzuca konia w galop; lud za nim).

Lud.
Jeremiasz! Jeremiasz! Jeremiasz!
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SCEN A V.

{Mogitki).

(Ciaggle bijg w dzwony. Pan Straznik wstepuje na

najwyzszag mogitke. Naprawo stoi X. Gwardyan

z monstrancyg pod baldachimem; na lewo ottarzyk N.

Panny ubrany w zioto i kwiaty. Pan Gaska w ja-

skrawym ubiorze—i wiele Szlachty toz Studen tow
w giebi i na przedzie).

Straznik.
Wielmozni Mosci Panowie Szlachtal Obywatele
cechowi tu licznie zebrani! stuchajcie. — Ja Straznik

krzemieniecki, vulgo Ztota Czaszka: zebratem was, wota-
jac z wiezy Franciszkanéw dzwonami et trombis. A nie
wotatem dla zadnej Swiatowej mamony i dla chwaty
osobistej mowienia do was. Jesli wiec Zlota Czaszka
ma u was jakg wiare i zachowanie: wierzcie mu, ze te-
raz na rany boskie was zaklina, krzyzem przelezawszy
rozestany podczas Mszy Swietej, i podniesiony z prochu
jak robak, przez litos¢ jedynie boska i szczere ku spra-
wie publicznej zamiary.— Wierzcie Ziotej Czaszce, bratu
i studze WCPanow Dobrodziejéw, a zwiazcio sie w kon-
federacya i obierzcie na tern miejscu Kegimentarzem
Nzy’éwietszq Panne, Matke Boska,- aby$my nie zgineli
z duszami! — A nie mowie tego, zebym nie sgdzit go-
dnym regimentarstwa pana Gaske, Marszatka tu przy-
tomnego; ani tez Wielmoznego Seweryna Mitowieza
z Dymitrowki z kwitkiem odsytat, a nie z nalezytg
w konfederacyi powaga; ani tez innych sadzit niego-
dnymi tego zaszczytu: — lecz Matke Boskg sgdze go-
dniejszag od innych i bezpieczniejsza w tej sprawie obro-
na, niz miecze ludzkie 1 Gotfredowo tarcze — i nawet
rozum wasz, ktory jest ludzki. Na tej mogitce, Wiel-
mozni Panowie, gdzie stoje — tu podemng, ztozono sg
Smiertelne zwioki §, p. Michata, trzechletniego synka

Poezye Stowackiego. — Tom +V. 20
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mego. Jakzebym cheiat wam ktamac¢ i na zle was pro-
wadzi¢, majgc pod nogami drogie kosteczki dziecka
mego, a przed sobg wieczno$¢ boskg juz dla mnie zbli-
zajacy sie? A i to wiem, ze nie znajde przy boku moim
ludzi, z ktérymi niegdys w wojsku stuzytem, a ktoérzy
juz 6a w grobach i nie bedg widzie¢ mnie, ani dopomoga.
Ale czyz przeto wy, nie mogac sie spyta¢ i dowiedzieC
u hetmanoéw dawnych, Kalinowskiego, ze ja jestem tegi
wojak, czy nie uwierzycie mi, ze jestem tegi, kiedy
wam to przysiegam na siedm ran Chrystusa, przyrze-
kam w pierwszem zdarzeniu pokaza¢ i udowodni¢! Wiec
umyslitem napas¢ na Szwedow stojgcych w Dubnie,
ktorych jest tylko dwiedcie, dla zaprawienia was I
osSmielenia. A jakaz chwata bedzie, gdy ich pobijemy i
konfederacya nasza pod waszymi skrzydtami, Wielmozni
Panowie, rozszerzy sie! Czyja wiec wola, niech sie za-
pisuje na regestrze ztozonym na ten cel w refektarzu, a
pozniej zcchce zaszczyci¢ dworek moj, albo tego—kto-
rego ooierzemy Marszatkiem - - z zawarowaniem zawsze
regimentarstwa dla Naj$wietszej Panr}_y! — Skonczytem
i prosze WPanow z procesyg do refektarza na gatko-
wanie.

(Okrzyk powszechny i procesyg wychodzi)

SCENA V

(Dziedziniec Straznika),
(Whbiega J ankiel).

Jankiel.

Nu, nu, nu, co sie dzieje? Miasto cafe do gor
nogami! a pan Straznik narobit, a pan Straznik nie od-
robi — a ja wystat do pandéw Szwedéw mego Jankielkg
na koniu; lepiej zapobiec "wczas, niech sie ta rzecz nie
rozidzie po wszystkich goscincach... Pani Straznikowa...

Straznikowva,
Co tam, Jankielu?
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Jankiel

Nu, Pani w domu, a pan Straznik w konfederacyi
po uszy, i panowie z nim po uszy w konfederacyi, i
miasto w konfederacyi! Ja nie wiem, zydow moze "beda
wieszaC albo rozbija¢c — niech Wielmozna Pani ﬁrzyj-
mie na skiad kilka z mego towaréw: ja nie chce kwitu
1-niech lezg u JWPani w bezpieczu.

Straznikowa.

Co mowisz, konfederacya?

Jankiel.

Nu, pan Straznik wlazt na mogitke i gadat, ze
panem Kegimentarzem bedzie kosciot franciszkanski —
a Szwedy w Dubnie poéjdg w kasze. Ja nic nie wiem,
ale to fakt!

Straznikowa.

Jaki fakt?

Jankiel

Nu, fakt, fakeya — ja nie wiem, ja trzymam sie
domu JWPani, a ja nic nie wiem... (stychac¢ strzaty).
A. ot! ona juz strzela — ta konfederacya!

Straznikowa.

W samej rzeczy strzelajg na rynku. Jezus, Marya
Co to jest?!

Jankiel.

Wielmoznej Pani meza niosg na rekach, a 2a nim,
jale miasto — a ja jeden tu!

(Krzyki).
Vivat Marszatlek Ztota Czaszka!

chodzg na dziedziniec cechy z z choraggwiami, potom
Unoszg Marszalka Ziotg Czaszke na rekach; — za nim
pana Gaske niosg — za nim p. Mitowieza).

Jankiel.
To pierwszy Marszalek, a drugi Chorgzy, a trzeci
Sekretarz; a ten sekretarz ma suchoty; on umrze, czego
jemu byto szuka¢ konfederacyi?

3
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Pierwszy Obywatel.
Panie Kasperowicz! Wacpan jako krawiec ubiera
domek pana .Marszatka w chorggwie cechowe.
Drugi.
Zamykajcie drzwi, bo sie nadto ludu nawciska!

Trzeci.
A ot! i panienka wychodzi z sztofikiem i z kieliszkiem.

(Wchodzg Kleofas i Szawety
Szawet

JesteSmy deputacyg od szkot jezuickich, prosim
wyprosi¢ do nas pana Marszatka... (do Kleofasa). Pod-
nies czofa, odwazniejszym badz! Corka poszta sama do
ojca, ale jak spojrzata na ciebie! Fiu, Fiu! wy sie z sobg
znacie! — Czerwony jeste$ jak gil, co tam siedzi na
lipie; podnie$ czola i najez” wagsa — o tak! — Czy ci
wszy chodzg po sercu?

Straznik (za sceng).

A czego chcg te blazny? (Pokazujac sie we drzwiach
—za nim panna Agnieszka). Czego Wacanowie?

Szawet

W deputacyi od szkét, JW. Marszatku.
Straznik.

Czy pan Prefekt przysyta?

Szawet

Libertatem aguaerentes przychodzimy
motu proprio, JW. Marszatku, zamqgnai sie pod
choragwie i znaki rycerstwa polskiego, wytamawszy
drzwi, gdzie nas zamknieto z przyttumieniem woli na-
szej i z ubamowaniem zapatu naszego. Szkoty jezuickie,
Mosci Panie Marszatku,zrobity ten akt liberationis
et deliberationis, a majg stuszng sperande, ze nie
tylko wieniec i debowq korone, 'ale stuszno ukaranie
ksiedza Prelekta, hamujacego ten szlachetny zapat,
otrzymajg i pOqu tryumfalnie pod chorggwie rycerstwa
polskiego! Di xi
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Straznik.
A blazny jedne! a btazny!
Panna Agnieszka.

Tatku... o
Straznik.

A smarkacze wy, z mlekiem pod brodg! Wam do
konfedoracyi? Kaze zwigza¢, océwicze i ksiedzu Prefe-
ktowi ode$le pod bizun. Miokosy jedne, precz mi stad!

Szawet
Panie Ztota Czaszka...
Straznik.

Precz! mowie, obdartusy szkolne, zaki, kanalie! Ja
miatbym szafowaC krwig dzieci, zeby mi rodzice potem
wyrzucali, zem ich szlacheckie gniazda ogofocit i za-
przepascit?! Co to wy myslicie, ze to ja konfederat ma-
lowany? A to co, intimusy? Wam podnosi¢ rokosz.ua
ksiedza Prefekta? Ka kleczkach mi go przeprosi¢, bta-
zny — precz stad!

(Panna Agnieszka zakrywa oczy ptaczac).

Szawetl
Panio Ziota Czaszka, taka afrontacya.l.
Straznik.
Afrontacya? (do cechdw). Panowie miejscy, wy-
rzuci¢ mi za ptot tych infimuséw!

(Studenci dobywajg szabel. Miejscy choraggwiami wype-
dzajg ich z dziedzinca i gonig ulicg).
Straznikowa.

Serce, Agnusia nasza czego$ ptacze...
Straznik.
Precz, baby! — Co innego mi teraz w glowie, aio
panna Agnieszka.
+  Straznikowa.
To idzze do gosci


rokosz.ua
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SCENA VI,

(Cefa ksiedza Prowincyata).

(Zakrystyan krzata sie; Prowincyat siedzi na
krzesle). -

Prowincyat.

C6z myslisz, Barabaszu, o tern wszystkiem?
Zakrystyan.

Mysle, ze ci panowie powaryowali.
Prowincyat.

Masz racya.
iZakrystyan.

A Kkiedy chcieli_byli robi¢ konfederacyg, to mieli
klasztor ksiezy Jezuitow i klasztor ojcow Bazyliandw.
Nio — przyszli Ksiedza Prowincyata wciggna¢! A wie
Ksigdz Prowincyat dlaczego? — bo Ksigdz Prowincyat
ma dobre wino wegierskie w lochu.

Prowincyat.

Duren jeste$, stul pysk! A gdzie moja sroka? nio
widziatem jej dzis.

Zakrystyan.

Sroka Ksiedza Prowincyata, kiedy Ksiadz dzi$
celebrowat, to chodzita za baldachimem jak grzesznik,
a kiwata ogonem, tak jakby moéwita: — ,0j Ojcze Pro-

cyale! oj Ojcze Prowincyale!!l Niech mnie dyabli
zmg, jezeli ta sroka nie medrsza od nas! A jab{yrn
dat, zeby ta sroka ukradia panu Straznikowi zfotg

i wlozyta Ksiedzu Prowincyatowi do kieszeni...
sroka nie zyje...

P.rowincyat

Co?
Zakrystyan.
Zadeptano w tlumie.
Prowincyat.
Nie prawda!
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Zakrystyan.
Ojcze, zadeptano! bij mnie — zadeptano.
Prowincyat.

Nie prawda!

Zakrystyan.

Zadeptano.

Prowincyat.

Ktamiesz, klamiesz! Moj kochany Barabaszu, po-
szukaj ty jej: ty moze myslisz, ze to mnie mato mar-
twi - ale ja z tej sroki miat pocieche.

Zakrystyan.

Mato z czego Ksigdz Prowincyat miat pocieche;
a trzeba sie bedzie przyzwyczai¢ do zguby! A. kto be-
dzie Ksiedzu Prowincyatowi grat na trgbach po nie-
szporach, kiedy trebaoze poszli na trebaczy do konfede-
ratbw? A Ksigdz Prowincyat lubit z panom organistg
Kokiem grad -w warcaby, a pan organista Fok zapisat
sie na regestrze w refektarzu, cho¢ Niemiec...

Prowincyat.

Moich ludzi bede reklamowat.

Zakrystyan.
Tak, reklamowatl! a gdzie i od kogo reklamowat,
kiedy Ksigdz Prowincyat jeste$ sam liegimentarzein?
Prowincyat,
— jako zywol.,.

Zakrystyan.

Ksigdz Prowincyat drwi ze mnie. |
Prowincyat.

Ja?
Zakrystyan.

Ksigdz Prowincyat stoisz podpisany na regestrze

i na uniwersatach, jako ragimentarz
Prowincyat

Ale to za Matke Boska.
Zakrystyan.

kle to nie ,Ja, Matka Boska, reginicutarz* stoi
w regestrze! ale ,Ja, Prowincyat ksiezy Franciszkanow,
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regimentarz“ stoi w regestrzel A co mi tam patrzec¢
w mysl Ksiedza Prowincyata!
Prowincyat
Jezu drogi! to ja zabrnatem, méwisz?
Zakrystyan.
Bez rekursu.
Prowincyat
A czemu ty mi nie szepnat ua ucho, kiedy$ wi-
dziat, ze mnie pan Straznik w zakrystyi atakuje?
Zakrystyan.
~ Ksigdz Prowincyat wie lepiej, co klasztorowi czy-
ni¢ przystoi.
P rowincyat.

Prawda, ze wiem, ale tobie trzeba bylo mnie
ostrzec — a teraz przychodzisz, kiedy juz po czasie —
Kto$ puka.

Zakrystyan (otwierajac drzwi).

Jaki$ dragan.

P rowincyat.
A czego on? (wchodzi Dragant)
Dragant.

«JW. Ztota Czaszka Marszatek przysyta z ordynan-
sem, abys jutro Ksigdz Prowincyat gotow byt poswie-
ci¢ chorggwie i btogostawi¢ regimentowi, ktory wycho-
dzi na Szweda.

Prowincyat.

Odpowiedz panu Ziotej Czaszce, ze dobrze. (Do
Zakrystyana) Widzisz, ze ja' tylko mam btogostawic.
(P. Straznik, p. Gaska, p. Milewicz i kilku

innych wchodzg).
Straznik.

Witam Ksiedza Prowincyata! Przychodzimy na
narade i po rade do Ksiedza Prowincyata, jako do na-
szego regimentarza.

Zakrystyam

A widzi Ksigdz?
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Trowincyat ;

Milcz, durniu! — Bardzom rad! jestem calem ser

cem na ustugi.
Milowicz (grobowym gtosem).
Zafundujesz nam przecie wina, Ksieze Prowincyale,
Zakrystyan.
A widzi Ksigdz?
Prowicyat
Milcz, btaznie! — (gtosno) Barabaszu, przynie$ an-
tatek i szklanki.
(Zakrystyan wychodzi i po niejakim czasie wraca
z winem).
Straznik.
Co$ mi, Ksieze Prowincyale, dumasz?
Prowincyat.
Czy my sie nie pospieszyli zanadto?
Straznik.

_ Wacpan Dobrodziej stuchasz zanadto koscielnego
stugi, Kktory Acpanu gtowe troskami nabija i w przed-
siewzieciach go hamuje. Jeszcze Ksigdz Prowincyat
masz czas ku odwréceniu od nas swoich afektow; a ja
cie oddam ksiezom Jezuitom albo Bazylianom;—a wtedy
co bedzie?

Prowincyat.
Panie Strazniku!
Straznik.

Udatem sie. do Ksiedza Prowincyata, albowiem
uwazatem w nim najwiekszy majestat i blask, a w ce-
remoniale nikt mu nie wyréwna...

Prowincyat.
Co. czy byliscie kontenci z procesyi?
Straznik.

Niech pan Gaska powie; mowitem mu otwarcie,
zem sie nic spodziewat takiego festynu. Tu Ksigdz Pro-
wineyal posuwa cie — a tu przed nim sypig rozane



listeczki — a tu trgby na wiezy gjrzmia, az trzesta sie
gora krolowej Bony!—mys$latem, zo pojdzie w taniec...
Gaska
Gora, czy Ksigdz Browincyat?
Wszyscy.
Oba! cha! cha!

Milowicz
Gora z Ksiedzem P.rowinoyatem!
Wszyscy.
Cha! cha! cha!
P.rowincyat (do Zakrystyana),
Postaw tu, durniu, antatek i ponalewaj lampeczki

JW. Panom. — Miatem wielkie zmartwienie w dniu
dzisiejszym, zadeptano mi sroczke moja.
Straznik.

Przysle Ksiedzu Prowincyatowi pierwszego Szwe
da, ktérego mi sie uda ztapa¢, aby mu byt wynagro-
dzeniem; tymczasem niech sic Ksigdz Prowincyat uzbraja.

SCENA VIl
(Pokoik Panny Agnieszki).
P. Agnieszka i Magda.

Agnieszka (placzac).
Magdo, daj mi chustke.
Magd a.

Tak, tak! Jak panienka z zato$ci umrze, a Jego-
mosC bedzie ptakat: powiem — dobrze Jegomosci tak!
Jegonﬂ(osé zabit dziecko, a teraz ptacze! dobrze Jegomo-
sci tak!

Agnieszka.
A skad ty wiesz, Magdo, dlaczego ja ptacze?
Mag(a
Z mitosci ptacze Panienka; ia wiem, ze z mitosci.
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Agnieszka.
Otoz ja nie z mitosci ptacze —ja tak placze.
Magda.

Ha, ha! jabym w to uwierzyta? Jaka mi Panienka
madra! jabym w to uwierzyta?

(wchodzi Pani Straznikowv a).
Straznikowa.

Co to mi za szlochy, Gnusiu? Ojciec pyta o cieoie:

pan Gaska chce wnosi¢ zdrowie twoje.
Agnieszka.

Powiedz Mama, ze ja nie péjde, ze ja chora, ze
ja umarka, ze ja leze na cmentarzu Zotobieckim pod.
Sniegiem, ze ja siebie zabije i pana Gaske otruje. Wez
sobie mama ten kornecik z rézami — ja niczego nie
chce! ani prezentéw, ani czego. Tylko zostawcie mnie
w spokojnosci! Czego wy chcecie odemnie? czy ja wasza
niewolnica? czy ia wasz haman? Czy ja sobie nie moge
kupi¢ pokoju? Zostawcie mie, zostawcie, zostawcie! -*
Ja sie chce uspokoi¢: zostawcie mnie! I

*'wchodzg p. Straznik i p. Ggs ka).
Straznik.

a kto tu szlocha?.. a dlaczego to Wacpanna
szlocha?

Straznikowa.

Daj pokdéj — przy obcych ludziach!...

(Agnusia ociera tzy i staje przed ojcem ze spuszczono
mi oczyma).
Straznik.

Widzisz rai plakse? — Obetrzyj Wacpanna fzy i
podnie$ oczy: — p»n Gaskg przyszedt z komplementem*
Igniesz ka.

Dziekuje.

Gagska.

Miech mie Panna Straznikéwna nie wyklina: nie
przyszedtem woli wielmoznej Acar.ny Dobrodziejki wic-
lentowac... W cierpliwosci oczekiwa¢ bede, az moia
afekeya...
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Straznik.
Patrz — ptaksa rozeSmiata sie!
Gaska.
Rozjasnienie jej czota szczeSliwg mi jest wrOzba.
Czy moge upraszaC o jednego z tych narcysow, co
stojg na oknie?
A gnie szka.

Kie.
] Straznik.
Grzeczna mi badz, btaznico!
Gaska.
Pozwél mi Acan Dobrodziej, pozwol mi: — tu Iia
sam jestem wystawiony na szwank, niech mam wszelkag

mwolno$¢. (Do panny Agnieszki). Czy moja osoba jest
przedmiotem jakiejkolwiek odrazy?—prosze szczerze...

_ Agnieszka.

Zadnej odrazy nie czuje do Acana Dobrodzieja,
ale ja szczesScia Panskiego nie zrebie: ja nic nie umiem,
jestem w domu jak obrazek malowany...

Straznik (do zony).

Serce, a wydobadzno krosienka i Pokaz panu Gasce
apparatum, —ktore wyszyta zlotem do franciszkanskiego
ottarza. Wierz mi, panie Gasko, ze to rozumna giéwka,.
—a bierz, bo to skarb.

Gagska
Jabym chciat da¢ czas pannic Straznikéwnie do
namystu.
Straznik.
Coz to, czy mi Wacpan rekuzujesz?
Gaska

Predzejbym zywota mego odstgpit i dusze mojg
opuscit, niz wyrzekt sie ztote] dla mnie nadziei! Ale
sadze, ze szablg, poniewaz sie zdarzyla okazya, potrafie
w oczach panny Straznikowny przydac¢ sobie waloru.
Dlatego wigc prosze, abys WPan Dobrodziej, poniewaz
otwartej nic mam jeszcze rekuzy, zostawit to w speian-
cz.0 i expektatywie. Wszak tak? ostatecznie mi Panna
nie rekuzujesz?”
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Agnicpzka (spojrzawszy na ojca grozng twarz).
Kie.
Straznik.

Jest to konsensum.
Gaska.

"Wrdéémy do kielicha, (wychodzg).
Straznikowa.

Bardzo$ byta madra; az rostam styszac, jak ty
przytomnie odpowiadasz. Dobrze, Gnusiu! i on mi sie
podobat: bardzo rozsadny i stateczny. Widziatas ty,
Jakg miat karmazynowg sajete na zupanie? Takiej sam
krél nie nosi. Zielony kontusz z tureckiej materyjki
w kwiateczki, takze dobrze dobrany... Céz ty, kwoczko?

Agnieszka.
O nieszczesliwa ja! zanieScie wy mnie na cmentarzl

Wiec widzieliscie w choragwie cechowe
Ubrany dworek starego szlachcica;

Kto myslg siegnat w niebo lazurowe,
Widziat, jak duchy i Bogarodzica

W promieniach zorzy trzymajgca gtowe,
A stopy dzierzac na srebrze ksiezyca.
Ka dom jasnoscig piorunowg bita

I z po nad starych lip btogostawita.

Choraggwie dworek okryty ubogi,

Ze byt jak namiot jakiego mocarza,

Z jedwabiu caty—a ztote miat rogi,

A w srodku jasng cnote gospodarza

Dla nedzy takze otworzone progi,

1 obwarzek biaty dla nedzarza;

1 pieknos¢ chowat dawnych, szczerych ryséw
Kapetniajagca dom wonig narcysow.

Tam, kiedy w cichg noc ducliowie czarni
W $niegowej korzg sie burzy i wichrzo,
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Jasna koleda vr przyémionej piekarni
Ptakata — w rytmy ubrana najlichsze.
? nig usypiali ludzie gospodarni,

A od serc naszych serca mieli ciefsze,
A gdy sie rwali z ubogiej poscieli,

To wiec do szabli albo do kadzielil

1 pokazatem wam klasztorne zycie —
pokazatem studentow i zakdw,

1 pokazatem w Erzesz’fos’ci btekicie

Lud, co nazywat sie ludem Polakow. —
Teraz, przy dalszej zorzy zobaczycie

Las ptywajacy rozwinietych znakow.

Ten domek w zieleri wiosniang ubrany —
1 ustyszycie, jak puka do Sciany

Nieszcz%s'cie.... Badzcie wiec wyrozumiali
.Dla tych rubasznych serc i szorstkich dtoni!
Spokojne domy takze piorun pali,

Chociaz je wiara, choclaz czystos¢ broni;

A jesli wszystko zwazymy na szali,

Nieraz sie cztowiek rozpaczy uchroni

Reszty braknie, (Przyp.

Koniec tomu czwartego.

Wyil,).
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